MADGER'S 


[LETTERS 


WRITTEN UPON 
Several SubjeQs : 
FAITHFULLY 


Tranſlated: into Engliſh, for the great 
7 facility of thoſe, who have a defire 
” to learn the French Tongue. 


þ.. [fines 


CO—_ mmm 


—_— - oo - Oo — 
— —— — 


f 


.- | Correted and Reviſed by the Author, 
formerly Profeſſor of the French 
Tongue at B/o#5,now at London. 


LOND 0 N, 


-, | Printed by 7he. Roycroft for the Author , 
| Great en- «ſtreet , over againſt wie at 
at Mr.Peke's a Joyner,next door to the Swan. 
| 167 1, 


Monſieur le Chevalier 


POLTENEY, 
: . 

Juge a Paix. 
Monſiear, 
TLDS l la moindre Faveur re- 

w AIRY ccue , merite Ja recon- 
> JSY noiſlance d'une ime fenfi- 
> fible, que fairay je pour 
macquiter de 1a mienne 
de toutes celles, que vous 
m'avez faites, en cent rencontres ? De 
m'exculer ſur Ja recle intention que]'en ay, 
il ſcmble,que mon-inſuthſance n'eſt pas aflez, 
Erant,comme vous Eres, un des plus ſcavants 
principalement &s Loix,que | Angleterre ait 
Jamais veu npaitrez; & quayant FAction 
pour Object, la bonne volonte n'elt pas 
capable d'excuſe. Neantmoins, Monſieur, 


quoy«. 


RIGHT WORSHIPFUL 
2 Sur William Poltney, 
| JUSTICE of PEACE, 


DINSDF 2 ſnaleft Favours 
AY - receivd, mer an ac- 


Ea khnoriedgment from a 
; ; = grateful mind 5 hw 
Fa IMs I demian my ſef 
SF ſor all thoſe wherewith 
f you have, upon an bun- 
 dred occaſions, ſo much 
obliged me? Tr excuſe my ſelf by the real intens' 
tion which Jhave thereof ,it ſeems that my in- 
ſufficiency is not enough, ſeeing you are one of 
the moſt knowing, eſpecially in the Laws that 
ever England bred; and that baving the A- 
| A3 tion 
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quoyque Je ſois convaincu de eette yerits, 
& que Jetrouve pliitoſt les occaſions de 
vous importuner , que les moyens de vous 
ſervir : Te vous prie pourtant d'ajouter 
encore cette grace, a celles que vous m a- 
vez 6&jafi genereuiſement accord&ees, dg 
prendre ce petit travail ſoits v6tre prote- 
tion, Jay raiſon d'implorer votre afh- 
ſtace pour le deffendre, ſcachant bien que 
Uuanyre de Critiques luy vont declarer la 
vere & comme Je pe le trouve pas aflez 
_— leur reſilter, Je ne ſcaurois mieux 
ma reſle. qua vous, pour luy procurer 
la Paix, Pu{que Dieu & le Roy vous en 
font le diſpetqteur. | 
L'erat ne POyoit choifir une perſonne 
oy digne que yous, pour rendre la 
uſtice, qui eſtes "ſte, &' aimez Vequi- 
te en tqut ce que ,yous entreprenez. 
Il ne faut pas s'fronner ayfli, 6 v6tre ho- 
norable Famille ſuiyant y&rre exemple 
& imitant celuy de Madane y&tre belle, 
genereule, & vertucuſe moitk, eſt d&ja 1'a- 
mante de toutes les Vertus que vous cou- 
Tonnees chez vous, par le be! Oxdre que 
vous y apportez , & par la bonne Educati- 
on que vous donnez a Melſlicurs vous Fils, 


& 


tion forGljet, the good will is not capable 
of exrafa, *Norwith ft mm ding{Sirjalrbongh 'I 
cam" ronvinced of this truth 5\ and” that 'I 
md every day occaſions rather yo tronble 
you, then opportunities to ſerut you" yeb 1 
beg of you to add this Favour Jo thoſe b+ 
thers , which you bave ſo generonſly Howe 
we, to take this ſmall Piece nnder your 
Protetiom.- | have reaſon to intreat your 
F mm ix'its defemce, knowing” there are 

many Criticks, who will declare War 4- 
gainſt it , and knowing its own weakneſa to 
oppoſe them, I could addreſs viy ſelf no 
better, then to you , todemand the Peace of 
them in its behalf, fince God and the King 
have appointed you his Diſpenſator. 

The State con d not have choſen a Per- 
ſon more worthy to adminiſter Juſtice then 
you, who are ſo upright, and ſo great a lo- 
ver of Equity in all the' aGFjons which you 
wndertake. It is no wonder therefore , if 
your noble Family , following your Example, 
and imitating your fair , generow, and 
vertuows Spouſe , are already the lovers of 
all Vertues ,, wherewith you crown all in your” 
Houſe , by that excellent Order which yow'obs 
erve., and by the good Education which you 
A4 beſtow 


& i Mademoiſelle votre Fille;zde forte que 
votre Maiſon fi bien reglee. paroiſlant 
comme un gouvernement le mieux police, 
fait renaitre enelle le luſtre de vos fameux 
Anceſtres,qui ont autre fois tant contribue 
aux Gs de ce Royaume. Je ne pre- 
tens pas icy faire votre Panegeryque mon, 
Eſprit, 8 ma Capacite ſont trop au detious 
de vos merites , & une limple Lettre ne 
ſcauroit enfermer ce que le Livre entier ne 
Gauroit contenir, Je vous demande ſeule- 
ment encore une fois votre apuy , avec al- 
ſurance, que fi vous daignez Je proteger, 
que perſonne n'oſera Vattaquer. Jc ſuis cer» 
tain, que s'i] eſt approuve de vous, qu'un 
chacun admirant v6tre Sagelle, & toutes 
vos autres belles qualitez qui vous ren- 
dent un Gentill onme & un Magiſtrat a- 
cheve, ſuivia vos ſentimens. Mais 
Monſieur, comme rien n'eſt capable de de» 
tourner un Juge Equitable de la Sentence 
qu'il doit prononcer, Je crains que vous 
neſtimiez mes Lettres indignes d'ttre en 
Laimiere,& que vous ne les reavoyez d'ou 
elles ſont veniles: Jen ſerois bien marry , 
mais comme Pay fait un vocu ſolemnel de 
yous obeir , {1 cela Etoit, comme Je yous 

v2 les 


flow upon your $0ns and Daughter ;, ſo that 
your well governed Houſe , appearing under 
ſo well poliſhed an Occonomy , revives the 
luſtre of your famous Anceſtours , who have 
beretofere contributed {o much to the tris 
umphr of thi: Nation. I do do not pre- 
tend here to make a Panegerique , my Wit 
and my Capacity are too inferiour for your 
Merits , and a ſingle Letter cannot per- 
form that which the whole Book cannot 
contain. Once more I beg your protetion, 
with confidence, that if you will vouchſafe 
to protect it , that no perfon will dare to 
attack it, and | am certain, that if it be 
approved by yon, that every one, admiring 
your great Wiſedom, and all your other good 
Dnalitier , which ſo encinently manifeſt you 
4 Gentleman and a Magiſtrate , will follow 
your Advice. Fat , Sir, as nothing is. 
able to pervert a juſt Judge from that Sen: 
tence which he ought to pronounce, 1 fear 
you ſhould efterm my Letters unworthy to 
ſee .the Light, and you will return then 
from whence they came , for which 1 ſhould 
be ſorry : But as Thave made a ſolemn Vow 
to obey you (if that ſhould be) as I have de- 
dicated them to you, I wonld therewith make 


you 


Jes ay dedices,-Je vous en fairois un-84- 
Enthice, ecant perſuade, que -la fum&e vous 
£6, {eroit de bonne odeur, puis queelle 
ſortiroit d'uge matiere, qui pour la. plus 
part, ne chante que les lotianges de- la 
grande BEretagre, Ce qui me conſole, 
eſt, que Jeſuis aſſeure , que vous aurez 
la bontE de les lire, & que. comme vous 
hepnelc: la Langue Frangoiſe dans fond , 
Youyen pPOurreZz er yousmame.'; H vous 
i —_— bien my c'eſt que vous Favez 
la Latine ſa mere, outre le Grec, fi partaite- 
-14w que vous eſtes eſtime le meilleur 
. ay dece Pais icy, 
.Felpere que yous les accepterez, m'a 
4 i. (ur hers bon Naturel, qui ne 6 
rihve pas peu a toutes vos autres perfeCti- 
ons,” qui-ygus endent fi conſiderable. Et 
"comme Je ne. ſFaurois vous recompencer 
de tous les biens faits que jo? receits de 
vous; que par mes prieres, Je prie Dieude 
yougeontinuer dans toutes vos proſperitez, 
de benix tous vos juſtes deſſeins,de prolon- 
ger vos heureux jours, & de tous ceux qui 
vous -appartiennent; ce ſont les voeux 
| Monſieur, 
De votre tres bumble, © tres redes 
vable Servitenr, C.M, 


* 
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$a+ d BE GENES De: - * > 
ous you 4 Sacrifice beiny perſwaded that the ſmoky 
tle will have a good Odayr. ſinge it proceeds from; 


a matter, which for the. moſt part, recounts. 
1 tbe praiſes of great Britain.” © That 
| comforts me, is that | am ſureJou will haug'” 3 
the goodneſs to read them \ and as yanunder+ 3 
9c fland perfeFly the. French Tomgue;-you: 
"g judge of them your ſelf > if you have leartied 
i h well, tis that you know the Latine its Mugs, * 

_ ther, beſide Greek ſo perfeitly, that you ave Pe. 
Rn fteemed the beſt Latine Poet in this Country» \; 
T hope that you will accept theme , being 
acquainted with your good Nature, which i; 
a great increaſe to your Other rare Perfe=\5 
"_ ions, which renders you ſo conſiderable; 
&q And as 1 cannot recompenſe you for ail Ws; 
5 R good Deeds which Ihave received of youll 
C by my Prayers, | pray God to continue yaw.” 
_ all your Proſperities, to. bleſs your juſt Bec $ 
nr, and to pro'ong your happy daies, 


iy thoſe of them who beloxy to your Theſe "art 


, 
L. 


F ” 


_ the Vowes of, I's 
)N- vv 
Ju1 SIR, 6 *N.Y 
Your moſt humble, moſt... + 
obedient, and moſt qb-.. 
lee liged Servant, .._ 3 
: C, Manger; * 


BEPPLRBRPRONS 


To THE 
Courteoys Engliſh Reader. 


T French Grammer being ſo well re- |. 
M ceived by this judicious Nation, and | 
whoſe particular __ has made it the 
general one of other Countries, in ſo much, 
that it is uſed every where; 1 have been en- 
conraged to preſent you theſe French Letters , 
tranſlated into Engliſh for the benefit of thoſe 
who learn French: I ought not to fear, you | 
will oppoſe them, for I am certain,inſiead of 
being my Enemies, you are all my Defenders 
in England.having raiſed my credit jo high in 
my Profeſiens that ſome of my Country. men, 


| 
{ 
| 
are either intereſſed,or ma'icions perſons, 
| 
1 
| 
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with their jealouſies,or falſe ſuegeſtions to you, 
could never diſſwade you from 1hat good Opi- 
nmion you entertain of me. Haping taken much 

tins in compiling this Book, I am confi 
dent, that receiving it as a Token of my ac- 
knowledgment towards you, you will paſs by 
my Errata's, if you find any , and ſtill con- 
tinne to be my Proteors, ſo long as I am the 
publick Servant of this Country. C.M. 
= Au 


LECTEUR FRANCOIS: 


[ vous trouvez quelques fautes d'lms 
g preſſion excuſez les charitablement, 
eomme vous voudriez qu'on excuſit les 
votres, & comme il ne $'eſt jJamais veu de 
Livre, ou n'y en ait quelques unes. 11 eſt 
impoſiible que mes Lettres en ſoyent ex- 
emptes,quoyque Jaye apporte toute la di- 
ligeace imaginable a les corriger. $i par 
hazard vous @tes de ma Profeſſion, ſoiite- 
nez pluſtoſt un homme qui tiche de faire 
valoir notre Art, que d'*cf{ayer de le rui- 
ner. Je le laifle a votre conſcience & 
diſcretion. 


Adicn.' 


——, 
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EY la lowange de Mademoiſelle Catheritie 


= ; A 
i pvc. of la diligence avec la quell: elle 
=" apprend la Langue Francoiſe. 
Qs 
£ Quadrains. 
= 3 MP J 
>, Otre Beaute jeune merveille, 
BAY elle & vitre Eſprit, n R Ve 
*- trent aſſe2 (ans contredit .. C 
py Qu'on ne voit poiar votre pareille. Pa 
3 ov deux beaux y cux ſont des vainqueurs A 
* Vitrwdouceutthirme les 4wes, Sa 
x” Yo attraitsy: twettent les flammes, Er 
L. + N'etes Vous pas l'emant des coeury ? On 
/-> Ker Nations par vos ſucces Q 
= Tremblent deja deſſous vos armes, La 
-. Vous leur donaex bien des alarmes , 
Davoir 'f tbt pris le Frangors. De 
: Md: 
C. AL. $i 


* 
WF.2E ; 
Us + Sn 
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le loiange de Monfjeur Guillanme Pole- 
y nNEY. R 


Quadrain, 


ers Pais de tant de Conquerants, 

bo \Contemplant tous les jeurs votre extreme courage, 

$$. Vouscroit fans vousflater,Vornement de v6tre 4ge, 

= Mt envoit uneovous, des vos plus junes ans. , 
290 


de donze ans & demy. 4 


SONNET. 


Eune threſor vivant, Je vois un. aſſemblage It Kk 

En vous de tant de dons, \ J'en ſuis tout,epris, , 
Vous eſtes admire de tous les beaux efprits, - > _\+() 
Car certes de bien loin, yous devancez votre Ige, 

| \\} 49TH 
Parlant Grec & Latin, oiitre n6tre Langage, 
Avce farilite, chacunen eſt ſurpris, od \ 
Sans compter d'autres Arts que vous avesz appris, © 
En a+t-onJamais veu pour Yos ans un plus ſage ?... ) 


On lir, fur votre frontun certain' aſcendant, — " 
Quine monſtre a nos y eux en vous, rien que de grand, 
La Deeſſe Pallssa beaucoup d'eſperance. 

De vous avoir bien tht, gagnant votre faveur, - 
Mais elle eſpercen vain bleſſer v8tre conſtance, 

$i deja temoin vous, Minerve 4 yotre Cocur, 


C, Af, 


HAHSPORDBRAESS 


LF any Perfon hath a deſire to ſpeak, | 
with me, I live at the preſent with | 
Mr. Peke's a Joyner, in great Queen- | 
ſtreet, over againſt Wild-ſtreet > Or if | 
T ſhould remove from thence,you may hear | 
conſtantly of me at Mr. Verbrugguen | 
a Dutch Piflure-drawer, in the middle 
of Long.Acre , between the Maiden- | 
head, and the three Tuns Tavers, | 


"AR 7» .- 


Licenſed , 
Auguſt x9, Roger L'Eftrange. 


1676, 
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LET I RES 
 MAUGER: 


LETTRE I. 


A ſon Alteſſe Monſeigneur Guſtave Adolphe 
Duc, © Prince Souverain de Meclen- 
bourg C& de Suerin. 


Monſeignenr, 
= <= E ſcrois colipable de la derniere 
 preſomption Ecrivant 4 voltre 
Alteſſe, {i Yhonneur qu'elle m'a 
fait de me choifir 4 Blots 
YZ 2 pour Juy monſtrer la Langue 
Franjoiſe , & le juſte delir que J*ay de I'y 
entretenir, n'excuſoyent la liberte que je 
prens. Je ſuis certain Monſeigneur, que 1a 
France qui ſjait rendre aux perſonnes de voltre 
rang 
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MAUGERS 
LETTERS 
To his *"Syetany Ty Adole 


phus , Soveraign Prince of Mecler- 
boureh and Swerin, 


My Lord, 
6 warn Should be guilty of the uttermoſt pre- 
( fas _— in writing to your Highneſs, 

Ms 5f the honour you have done me in 
= chooſing me t» ſhew you the French 
Tongue , and the juſt deſire I thave 
to entertain you therein, did not excnſe the liberty 
which 1 takg. 1 am certain, my Lord, that France 
B 2 which 


4 Les Lettrer de Mauger, 


rang Pacciteil deu & leurs merites, n'a pas 
manque de faire 4 voſtre Alteſſe le plus magni- 
fique regal. Er comme ce Royaume eſt fEcond 
en habiles hommes, Jene doute pas qu'il n'ait 
recherche les plus Eloquents , pour la haran- 


guer avec pompe, dans toutes ſes Provinces, | 


& dans toutes ſes villes, Pari,qui eſt le centre, 
Ou toutes les beautez, & les richeſles de c&t E- 
tat ſe raſſemblent, a infaliblement fait paroitre 
cequ'il vaut, en rendant3 votre Alteſle cequ'i} 
luy doit. L* /talie aufli par une noble emula- 
tion, $'eſt ſans doite efforcee de faite revivre 
toutes ſes anciennes magnificences, pour re- 
cevoir un Prince , qui Egale la vertu de ſes 
premiers Ceſars, Ces deux grands pais n'ay- 
ant rien oublje de cequiils ſont, & de cequ'ils 
doivent 2 voſtre Altefle, I'euſſent indubitable- 
ment arreſtee dans leurs enceintes, pour 
faire ſon ſcjour , fi le Meclenboury dont elle 
fair la plus pure gloire, & dont elle eſt Iame 
mouvante, & I'Ange tutelaire, ne Vattiroir 
dans ſon ſein par ſes voeux. Je la deſire ot 
elle eſt tant ſouhaitce, & Jeprie dieu de luy 
donner des ſujers auſſi capables de luy obeir, 
v'elle I'elt de leur commander. Er comme il 
eſt le ſeul diſtributeur , & conſervateur des 
Couronnes, je le ſupplie defermer la voſtre , 
ce ſont les ſouhaits 
Aonſeigneur , 


Devoſtre tres humble, tes obeiſſant, & tet 
obligt Servitenr, Claude As date | 
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Mauger's LETTERS, s 
which knows to maks to perſons of your rank, the re- 


ception dxe to their merits , has not been wanting to 
id receive your Highneſs with all Princely magnificence. 
=”, And as this Kingdom i fruitful in choiſe men , 
l- 3 7 donbt not but it has (carched at the moſt eloquent , 
£ wobly to harange you , in all its Provinces, and in 
© all its Cities. Paris which is the center , where 
-* | all the beauties and riches of this State meet toge- 
4 ther , has infallibly ſhewed what it « worth, in 
1] rendering unto your Highneſs what it owes unto 
. 8 you, Italy alſo, has without doubt endeavoured 
'© by 4 landable emulation, to recal all its former mag- 


_- nificencies, to receive a Prince who equals the ver- 
5 tne of its firſt Calars, Theſe two Countries 
” wot forgetting what they are, and what they owe to 


s ghneſs, had withomt doubt ftayed you in their 
| yg to makg there your pro , if Meclen- 
bourg of which you are the pureſt glory, the only 
moving Soul, and tutelar Angel, did not draw you 
inte its boſome by its voawes, I wiſh you , where 
you are ſo much deſired, And 1 pray God to give 
you Subjetts as capable to obey you , as you are 
to command them, And as he ts the onely giver 
and conſervatour of Crowns, that he may be pleaſed 
to ſonte yours ; theſe are the deſires 


My Lord, 
Of your moſt humble, moſt 
obedient, and moſt ob. 
| liged Servant 
C. Maxger, 
B 3 To 
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Les Letires de Manger, 


LETTRE 1. 


' 4 ſon Alteſſe Monſeigneur Guſtave Louis, 
Prigzce d Anthanap. 


Aonſeignent , 

Erſonne ne me ſfauroit blamer ſans inju- 

tice, d*ecrire 4 voſtre Altefle , puiſque 
c'eſt par ſes ordres, que Je luy rends ce julte 
devoir, 11 me ſeroit impoſlible de trouver un 
plus beau ſije& pour m'en acquiter, que celuy 
de la ſoudaine reparation, ou plus toſt mira- 
culeuſe reſurreRtion de Loxdres. Je puis (Mon- 
ſeigneur ) me ſervir de cette (imilitude en 
cette occaſion , Car (ile Phenix renailt de ſes 
cendres, ainl(i cette fameuſe Metropolitaine 
reſſuſcite miraculeuſement des fiennes. De- 
ſorteque (1 le Poete Latin a dir autre fois , 
Nunc ſeges ubi Troja fwit , &c, maintenant il 
croiſt du ble, ou Troye fut autrefoiss Nous 
pouvons dire parlant de cette grande ville 
embraſce, i] ya @ cette heure des Palajs , ou il 
mms des Maiſons ordinaires, On voir par 
a Monſeigneur, = Dicu la veut conſerver, 
puis qu'il ne I'a frapee que pqur luy mon- 
ſtrer ſes faveurs. Voſtre Alteſle ſfait, que 


cequ* on dit de 1a Nation Angloiſe eſt veri- 
table , voyantque les plus jaloux de ſa gloire 


ſont contraincts d'ayouer, que les —_— 
| | | _ 
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Mauger's LETTER 8, 


LETTERIL. 


To his Highneſs the Lord Guſtavus Lewery 
Prince of Anthonep. 


My Lord, 


O bedy can without injuſtice blame we for 

writing to your Highneſs , ſeeing it 'is on 
performance of your own commands , that I ren- 
der you this juſt dnty. It wonld be inopoſſible for me to 
find 4 fairer ſubjeft to diſcharge my ſelf thereof then 
this of the ſnddain reparation,or rather miraculons re- 
ſwrrettion of London. I may, my Lord, uſe this 
fimilitude mpon this occaſion ,, for as the Phenzx vi- 
ſeth ont of her own aſhes , ſo this famons Me» 
tropolis miraculouſly raiſeth it ſelf ont of its own. 
Inſomuch , as if the Latine Poet has heretofore 
ſaid, Nunc ſeges ubi Troja fuit, &c. Corne 
now growes where Troy fteod, we may ſay of 
this demolliſhed City, Now Palaces fland where 
common Houſer were, One may ſee by this, my 
Lord , that God u willing to preſerve it , ſee= 
ing its devaſtation us but a mark, of his favonr, 
Towr Highneſs knowes that what is ſaid of the 
Engliſh Nation 1 true , ſeeing the moſt jealous 
of | glory are forced to confeſs, That the Engliſh 
advance themſelves alwaies even in their Falling. 
*Tis trne that they are not to be ſurpriſed, In 
WW op 


effect, 


8 Les Lettres de Mauger, 


adyancent toil-jours en tombant. 11 eſt vra 

qu*on ne ſgaurojt les ſurprendre. En effe 

uvoyque I'Exrope ait continuellement 1*oeil 
ur I Angleterre Venviſageant de tous les 
coſtez Sr decouvrir fon foible, elle I'a 
toti-jours veiie dans ſon fort. Entre tous 
ces mnerveilleux baſtimens , admirant celuy 
- de la bource, ]'y trouve bien du miſtere. 
Car (i dans celle qui fut brulce, il ne reſtoit 
plus que deux places pour deux Statiies deleurs 
Roys, comme (i la vieille Zoydres, en euſt 
vouln voir la fin, la nouvelle Londres en a 
fait faire plulieurs autres dans celle cy, pour 
monſtrer qu'elle en ſouhaite la continuation, 
Te prie dieu de leur inſpirer de plus en 
plus ces bons ſentimens, & 2 voſtre Al- 
teſſe les meſmes deſirs de ſecourir la Chre- 
ſtients,, comme elle a deja fait. Et pour 
cet effeR de prolonger vos beaux jours, 
ce ſont les ſouhaits de mon coeur, aux 
quels Je ſupplie voſtre Alteſſe ,  d'adjoii- 
ter une grace, qui eſt de me permettre de 
porter toute ma vie 


Hdonſeignenr, 


Le titre de woſtre tres 


Londres ce 109. humble & tres obeiſ- 
Aouſt 1670. ſant Serviteur 


C, Mapger. 
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effet , Althongh Europe has continually her 
eyes upon England to diſcover its weakne(s, ſur- 
veying her on all ſides , ſhe us ſtill found in her 
ſafe poſture. Amongft thoſe marvellous buildings 
admiring that of the Exchange , I obſerved there 
4 miſtery ;, for if in that which was burnt, there 
remained but two place , to ſet two of the Sta- 
tues of their Kings , 4s if Old London had 
been willing to have ſeen an end of them, New 
London has made many more , there to ſhow 
how much ſhe deſires the continuation of them. 
I deſire God to inſpire them every day with 
more and more of theſe feud thoughts, and to 
your Highneſs the [ame deſires to ſuccour Chrie 
fhendome , as you have hitherto dane. To that 


* parpoſe to prolongate your happy daies , thoſe 


are the defires of my heart , in which I be- 
ſeech your Highneſs to add 4 grace, which s 
tp permit me to bear all my life time the 
title, 
My Lord, 
-Of your moſt hum- 
London, this 10. of : 
Anguſt 1670, ble, and moſt obe+ 
dient Servant 
Claude Manger. 


Taq 
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LETTRE II. 


A —_— de  Morillon , Do@eur en 
DroiG. 


MMonfieny , 


E ne ſjaurois aflez admirer 1a reſolution 
.# que yous avez priſe de demeurer 
Corſenavant 4 la Campagne , & le defſein 
que vous avez forme de decouvrir Ja na- 
ture du Soleil , qui eſt ſiinconniic aux Phi- 
loſophes. Prenez garde que ce bel Aftre 
ne vous trompe , & que vous n'en deve- 
niez Idolatre, en dEcouvrant ſes merveilles. 
Car il a des perfe&tions_ qui approchent de 
ls DivinitE que vous adorez, Er Yil melt 
permis de parler le langage des Payens , 
c'en eſt une Copic., Car {1 Dicu eſt jm- 
menſe , $s'il occupe tous les lieux du Monde, 
& (1 'on ne trouye point de place qui pu- 
ifle I'enfermer : Le Soleil auſſi ſe commu- 
nique 4 tous les peuples. Si I'Eternite eſt 
Papanage de la Divinite, qui eſt homme 
gui a veu ſon commencement ? Er qui fait 

ce beau corps qui ne vieillit pas, n'a 
point devance les liecles, que les Hiſto- 
riens comprtent de puis ſa Creation; Il 
donne la vie 4 toutes les Creatures, & 
xoures les choſes merveilleuſes que nous voy- 
ons 
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LETTER 1h 


To Maſter de Morilox, Door in the 
Law. 


by 


SIR, 
I Cannot ſufficiently admire the Reſolution you 
have taken to continue hereafter in the Coun+ 
try, and the deſign you have undertaken , to 
diſcover the nature of the Sun which is unperceptible 
to the Philoſophers. T akg heed leaſt that fair Planet 
deceive you, and you become its Idolater, in diſcove- 
ring its marvells, For it hath perfettions approaching 
even to the Divinity which you adore, And if it 
were lawful for me te ſpeak, in the language of 
a Heathen , he is 4 Copy of it. For if God 
be immenſe and fills every place in this Uni 
verſe, and if we cannot find any place able to 
confine him : T he Sun alſo communicates his In- 
fluence to all. If Eternity belongs only to Di- 
vinity , what is the man who knows bu own be- 
ginning , and who knows if this fair body, which 
never waxes old, bath not exceeded the Ages , 
which Hiſtorians count ſince the Creation. He 
ives life to all Creatmres, and there is nothing 
| og on Earth but from hs produttion. But 
leaſt his brightneſs ſhould too much dazle you, 
know that Faith teacheth ms that he is but 4 
s meer 
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ons ſur la Terre, ne ſont que ſes produdi- 
ons. Mais de peur que ſon &clat ne vous 
Eblobiſſe, ſrachez que la foy nous apprend 
qu'il n'eſt qu*une ſimple Creature ; que il 
a de belles qualitez, qu'il a auſſi des deffaurs. 
Car (i fa clairtE temoigne ſa puiſſance, ſes 
Eclipſes publient ſa foiblefle, La Lune a 
aſſez de force pour obſcurcir ſa face, elle 
arreſte ſes rayons au milicu deſa courſe, & 
quoyqu'elle ſoit beaucoup moindre que luy , 
elle ne laifſe pas de luy diſputer le paſlage. 
Sa grandeur n'eſt pas un tEmoignage de fon 
emancite , il ne remplit jamais deux Lieiix 
2 [a fois, & il r'approche jamais d'une partic 
du Monde, qu'il ne ſerecule de celle qui luy 
eſt oppoſce. La Lumiere qui luy ſemble eſtre 
attachte , n'en eſt pas inſeparable, elle a 
precede quelques jours ſa naiſſance, & le 
Createur la repandue ſur la Terre, avant qu'il 
en fuſt 'ornement, C'eſt pourquoy Je vous 
prie de monter au dgfſus du Ciel, pour y re- 
connoiſtre voſtre Sourerain, ſans vous her 4 
un Aſtre qui Eblouit vos yeux. Contemplez 


en eſprit celuy qui a cree, qui peut auffi bien | 


faire voſtre bon hoeur aux champs qu's la 
Ville. Ce dernier mot me fait mn ly, vorre 
retour, le ſouhaitant d'auſſi bon coeur que 
je ſuis 

Movfienr, 


Londres le 7. Aonfſt, 
1670. Voſirs, &c. 
A Mone 
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meer Creature , for if he have fair perfeltions , 
he hath alſo his defeits , for if bis bee teſti. 

s his excellence , his Eclipſes declares bis im- 
perfeftions. The Moon is able ro obſcure bis 
face , ſhe tan ftop his rayes in the midſt of his 
courſe ;, and although ſhe is much leſs then him, 
get ſbe us able to diſpute his motion. His greatneſs 
is not an argument of his emencity , never 

d two places at one time, he never ay- 
proacheth to one part of the World, but he re- 
tires from that which « oppoſite. That Light which 
ſeems inherent to him, us not inſeparable from 
him , it has for ſome while preceded his being , 
and the Creator ſpread it upon the face of the 
Earth before it was its ornament, It u« for 
this Reaſon that I deſire you to mount up to 
Heaven , there to acknowledge your Soveraigu 
without relying upon Stars which dazle your eyes, 
contemplate in your mind him who hath made 
them , who can make you 4s happy alſo in the 
Conntry 4s in the City; theſe laſk words makg 
me think, of your return, deſiring it alſo with as 
foud heart, 4s 1 am 


Sir, 


Your moſt obedi- 


ent Servant 
C. Manger. 
To 
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LETTRE IV. 


A Monſieur de Vauvers, 


Monſienr, 
Ous me parlez dans voſtre derniere Lettre | 
de quelqu*un de votre voilinage, qui fait 

des merveilles en ['artde predire, Vous me le 4 
faites paſſer pour un homme qui fait deſ- b 
cendre le Ciel ſur une table, qui range rous NF *® 
les Aftres en leurs places, & comme $'il a- pl 
voir fait le tour de cette grande Machine , U 
1 decrir leurs demeures, & partage leurs (i- ” 
tuations. Selon la deſcription que vous H 
m'en faites , il peint d*un coſts fapiter comme ”» 
un Souvyerain dans le Ciel, & luy donnanet IF} & 
te Soleil, & Yenws pour aflociez, ille fait _ 
prelider a la naiflance des Princes de Ja 4 
Tecre. De autre, il forme dites vous, I” hy 
Image de Satwrne , & jugeant de ſes influ- | 7 
ences par ſa nature, il les eſtime funeſtes f 
quand il approche de la maiſon de Aſars, & - 
tavorables lors , qu'il s'unit 4 Yenw. Voila | ® 
ce me ſemble toute la ſubſtance de voltre of 
Lettre, Mais Je ſouhaiterois que vous priſ- r 
fiez la peine de luy demander d'ou il ſfair a 
ue les corps Celeſtes preſident 2 la naifſance 


des Creatures, puis qu'ils ſont en un perperuel 
mouyement. Etqu*un moment de temps peut 
en 
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4 +$+&# © Wax * 
To Maſter de Yawvers. 


SIR; 


Y Ou writ to me in your laſt Letter concern- 
ing one of your Neighbours , whe doth wou- 
ders in the Art of Predittion. Tow make me 
beleeve that he is a man who can ſhew you Hyra- 
ven npon 4 Table, mho ranks all the Stars in 
their places , and aus if he had made the tour 
of that great Engine, he deſcribes their habitati« 
ons , and partly their ſituations. According to 
the deſcription that you made me, he paints on the 
one fide Jupiter as 4 Soveraign in Heaven, and 
giving him the Sun and Venus for his compa- 
nions , he makes him predominant at the birth of 
the Princes upon the Earth. On the «ther ſide 
he makes 4s you ſay , the Image of Saturn, and 
judging of bus influences by his nature , he e- 


fteems them fatall , when he « in conjunttion 


ith the houſe of Mars, and favorable in conjunttion 
with Venus. This ſeems to me all the ſubſtance 
of your Letter. But { deſire that you would tak 
the pains to ack, him from whence he has the in- 
telligence , that the heavenly Bodies are predo- 
minant at the birth of Creatures, ſince they are 
in perpetual motion. And that a moment of time 
can change their order , and by A 
heir 
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en changer l'ordre , & par conſequent leurs 
promeſles,& leurs menaces. Qui peut Paſſu- 
. rer'du temps qu*un Enfant ſort du ventre de ſa 
mere ? Croit il que ces femmes entre les mains 
de qui elles ſe dEchargent de Jeurs enfans ay- 
ent Tous-jours les yeux attachez ſur une mon- 
tre? De plus,qui peut les aſſurer que ces hor- 
loges n'avancent pas, ou ne retardent ? Mais 
donnez ceprivilege 4 ces Corps inanimez , 
& faites que tous leur ſoyent redevables des 
avantages qu'ils poſſedent, Comment arrive-t- 
il donc que ceux qui naiſſent ſous les mEmes A- 
ſtres, ne joiiſſent pas des memes faveurs de 
la Nature, ou de ]a Fortune? Pourquoy la 
ſageſſe n'cſt elle pas Egalement partag&e entre 
eux ? Pourquoy ne portent ils pas tous des 
DiadEmes ? Ou ne ſont ils pas tous roturiers ? 
De ſorte qu'on ne ſjauroit Sengager dans la 
creance de cet homme, ſans —_—_—_ vers |'im- 
pietE, & concevoir du me pris pour la Divinite, 
Car pourquoy I'adorerions nous {1 noſtre bon 
heur ou malheur dependoyent de ſes Crea- 
tures? n'eſt.ce pas renverſer le ſens commun? 
L*homme ne prie jamais ſans deflein, & quand 
il leve les mains au Ciel , il en pretend quelque 
grace, Ceneſt pas aux Etoiles 2 qui il la de- 
mande mais 4 celuy qui les gouverne. A voſtre 
xetour de |a Campagne, nous nous entretrien- 
drons plus amplement ſur ce ſdjet. En atten- 
dant Je ſuis 
Innares 7. 7 u- Monſieur, Voſtre, &c. 
illet, 1670, A Mon- 
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their promiſes and threats, Who can be aſſurtd at 
ar Jr, the Infant leaves hi mothers womb ? doth 
OP agrics/ n—_ into whoſe yt 
iſtharge their fruits, have alwayes a ftrit eye 
_ Wareh : Beſide, who cax Fave them that 
the Clocks do not go either too faſt, or too ſlaw ? But 
permit theſe priviledges td inanimated bodies , 
ſmpoſe that all be engaged to them for the —__ 
ch they poſſeſs ; How comies it to paſs then, t 
all thoſe who are birn under the ſame Stars, do ndt 
tnjoy the ſame —_ of Nature and Fortune ? 
Why is not Wiſdom equally diſtributed amongſt them? 
Why do they not all handle the Scepter ? Or follow 
all the Plough ? Inſemuch that one cannot ingage 
himſelf in the truſt of that man , without inclining 
towards Impiety, and deſpiſing the Divinity. For 
why ſoould we adore him, if our happineſs or #ll luck, 
were in the hands of his Creatures ? It not that «- 
gainſt common ſenſe * Man never prays without 4 
deſign , and when he raiſes bis hands towards Hea- 
vew , and pretends to have ſome grace from hence, 
be doth not beg it of the Stars bur of him who rules 
them. At your return from the Country we ſhall 
diſcourſe more at large concerning this matter ,in ths 


mean time I am 
Sir, 
London, the 10. of 
Augalt, 1670. Your, &c: 
© Ts 
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LETTRE V. 


A AMonſitur le Comte de Schemffemberg, 
fur la mort du Duc de Holſtein , oy? 
ſar la Riviere de Loire. 


Monſeignewr , 
TE ſuis marry. de troubler aujourd'huy vo- 
:J ſtre joye por le recit d'une (icrilte avanture, 
Je n'eufle pi m'y reſoudre, (i Je ne me fuſe 
perſuade, qu*ttant anime de tous les plus 

efticreux ſentimens du | Monde , vous 
ſericx plus vivement touche, de n'en eſtre pas 
averty, quede leſtre dans une conjonRure , 
qui afflige toutes les belles 4mes. - Je vous di- 
ray donc Monſeigneur , que le Duc d' Holſtein 
eſt mort, mais d'une manniere qui ſeroit in- 
Jurieuſe a ſa vertu , li elle n*ctoit Veftet d'une 
Providence dont nous devons adorer la con. 
duite, Ce jeune Prince le plus courtois du 
Monde, ſcachant que le Duc de Afeclenboury 
Etoit 4 Blozs , ſoubaita [*'y aller voir , 1] par- 
tit done d* Angers, ſans en obtenir la permil. 
tion de ſon Gouverneur, ſe deroba i ſes yeux; 
& S'avancant du coſte de Sawmexr ;, 11 trouva 
une petite Kivierequi luy coupoirt chemin , il 
voulut la traverſer ſans Ila ſonder,' & y en- 
tra pout”accourcir ſon chemin , mais helas | 
en ſe |'imaginant, il abbregea ſa vie. Falole 
11 que Feau Eteigniſt un {i beau feu ? Qu*un 
ruifleau 
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LETTER), 


To the Ear! of Schetnffemberg , vpon the 
death of the Duke of Hofteir, drowned 


upon the River of Lozre. 


My Lord, 

' am ſorry this day to diſturbe your joy by the ve- 

lation of ſo ſad an accident. 7 had not reſolved it, 
if I had mot been perſwaded that bring animated with 
all the moſt generous thoughts in the World, you ſhowld 
be more troubled not to be toldof it, thay ether - 
wiſe in 4 buſineſs which concerns all noble Souls. 
I fhall tell you then my Lord, that the Duke of 
Holſtein « dead, but the manner of it wonld 
wrong his Vertne , if Providence , whoſe condutt 
we ought to adere, had not ſo ordered it. Thus 
young Prince, the moft conrteons in the World , 
krowing that the Duke of Meclenbourgh was 
at Blots, deſired ro go there to ſee him; He 
departed then from Angiers without taking leave 
of his Governour , ſtealing from ' his ſabe and 
advancing towards Saumeur , he found 4 
(mall River , which wonld cnt bis way, he wat 
willing t0 paſs over it , withimt fathoming of 
it, he there entered, that he monght ſhorten 


hit jowrney , but als ! not 4 inng it , 
he ſhortned his life. Can it be that the water 
ſhould extingniſh ſo bright a fire? that a ſmall 
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ruifleau glacaſt un ſang qui de devoit produire 
mille Lauriers? L'eau en eommettant ce crime, 
a perdu ſes qualirez les plus natureles , elle ef 
humide,& porte la fecondite par tout ; neant- 
moins, elle a defleiche un germe d*Empire, qui 
euſt fait mille Conqueſtes, La Fraxce luy 
vouloit eriger ſon Monument, mais il n'&toit 
pas raiſonnable qu'elle poſſedaſt mort celuy , 
qu*elle n'avoit pu poſleder vivant. Il etoit 

uſte qu*on rendiſt au Holeftin une partie de ce 

rave, qu'il avoit veu naiſtre tout entier. On 
luy renvoye, & Je voudrois eſtre capable, d*. 
accompagner ſon corps , afinde vous dire de 
vive voix, que Je ſuis 

Monſeignexry, 

Blois, ce 7. May. Voftre, &c 
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LETTRE VI. 


ne ———— 


A Monſieur le Comte de Solme. 


Aonſeignenr, 
J* neſcay par quels charmes yous avez gaigne 
JI tant d*authorite ſur les coeurs du plus beau 
Monde de cette Cour, {i votre depart leur 
cauſe rant d*'ennuy, qu'il n'y a que voſtre re- | 
tour qui les en puiſſe relever. Les dames | 
Principalement qui ont. une eſtime particu- | 


liere pour vous, bliment fort Monſieur le 
Baron 


Mauger's LETTERS. 21 


Brook, ſhould chill that blood which ought to have 
produced thouſands of Laxrells ? The water in 
committing this crime , has loſt its moſt natural 
qualitier , that which is moiſt, and makes every 
place fruitful, has dried np a branch of the Em- 
pire , which would have made a thouſand 
Conqueſts, France wonld willingly ereft his 
Honument , but it was not reaſonable that it 
ſhould poſſeſs him dead, it conld not enjoy living, 
it was juſt they ſhould reſtore unto Holſtein 
ſome pert of this brave perſon, which it bad ſeen 
whole at his birth : they ſend him back, and 1 
would 1 were able to accompany his body, to tell 
you with a living woice that I am 
Blois, the 7. My Lord, 

of May. Yours, &c, 


— 
- 


LETTER YI. 


To the Earl of Solme. 


My Lord, 
Know not with what Charms you have 06- 
tained ſo great a Command over the Hearts 
of the moſt handſome of this Conrt , ſeeing your 
departure hath cauſed ſo great grief, that no- 
thing but your returne can relieve them , eſpeci- 
ally the Ladies who have ſo great an eftrem for 
C 3 J% , 
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Baron de—»—de vous avoir produit dang les 
Compagnies, pour y laifler tant de regret de 
vous y ayoir conn, Toutes ces pleintes- ge- 
rerales n*expriment que foiblement- les..parti- 
culieres, que Madame — dait faire de vous, 
& vous meme, Flle accuſeroit yolqatiers lz 
nature de vous avoir eſte (1 prodigye. de ſes 
graces, liclle n'eſperoir y participer-un jour, 
Ec (i elle n'ftoit certaine que voy en fairez un 
bon uſage. Aulli n'eſt il pas juſte , quſun ſeu} 
pais joiufle d%un bien qui doit eſtre commy- 
nique a toute la Terre. Et comme yous A'a- 
ver pas cette emancite divine, pour eſtre ay 
meſme temps preſent. en tous lieux , vous ne 
pouyez pas'yous donner 4 un , ſans en priver 
'antre. Allez donca la bonne heure yoyager 
par toutes les Nations, Imitant le Soleil , qui 
y fait ſa courſe ; Majs comme luy, Je vous 
conjure de revenir au premier poin& d*oy 
vous eſtes party. Sj yous donnez de I'Admi. 
ration 4 la France & 4 |'Ftatie de voir en vous 
un aſſemblage de tant de vertus , Je vous prie 
que |' Angleterre ait Ia joyede vous poſleder 4 
voſtre retour, Je ne dotite pas Monſeignear, 
que vous n'ayez pour elle, une extreme afﬀfe&i- 
on puiſque Je ſuis aſſeur$ que vouz y avez |1i- 
fs vyoltre coeur en partant. Je ſouhaite avec 
pailion de vous y revoir, & de yous monſtrer 
par les effeRs, que Je ſuis yeritablement 
Londres 15. Avrtl,  JManſeignent, 

' 1679. : Vaſtre, Fe 
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, blawing my Lord Baron of — for bringing 
- into their Companie , and there to ES 


them in ſo preat grief that they bad known you. 
All theſe Kr ebred =. the pay- 
ticular complaint that my Lady ——makes to you 
of your” ſelf, ſhe would willingly accuſe Nature. 
for having ſo frodgaly heftowed thoſs graces on 
you , if Be did not hope to paytake of them one 
day , and if ſhe were not certain you. wauld. uſe 
thew' well. It ts not fitting alſo that one 'Cauntry 
ſhenld exjay only that happiueſs , which ought to 
be communicated to the whole World, ud 4s. 
you have not the divine whiquity ty be. preſent in 
all places at ove time , ſo you canner give Your 
ſelf ro one without iwjury to the other. Go there + 
fore with all my heart to travel through all Nas. 
tions, imitating the Sun, who makgs bu tour, but 
a he, I adviſe you to retwyne to the ſame point 

whence you came, If you make France 
4ud Italy adwire to fee ſuch 4 concentriug- of 


, Vertnes 1 you, 1 pray let England exjoy you 
Ht 


4 your retwrue , and ] doubt wet my. Ford, 
you have a high affeftion for her , ſeeing I an 
confident that you left your heart there at your 
departare. I deſire extreamly to ſea" you againy 
and to manifeſt to you that I am indeed 


4 My Logd, 
London, the 10 of | 
April. 4670, 4 Yours, &c. 


4 & £ > 
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LETTRE VII, 


A Monſienr de Boisjean, ſur le mort de 
Madame ſa femme, 


Aonſienc , | 
Ans dofite v6tre douleur eſt extreme, veu- 


que votre perte n'a point d'&gal, Car 
comme Madame etoit tres accomplie, vous avez 
perdu en elle Je plus legitime ſijet de toutes 


vos joyes. Son bel eſprit vous conſoloir, ſa ' 


douceur vousen faiſoittrouver dans vos plus 
mauyais momens , ſjelle dininuoic vos peines, 


en les embraflant, elle augmentoit vos con-. . 


rtentemens en y participant, Cette aimable 
rſonne pouvoit toul- jours vous plaire, ſans 
umajs yous offencer. Cependant elle eſt morte, 
our vous inciter a vivre. Si elle vous laifle, 
comme {a chere moitie,c'eſt pour $'unir 4 Dieu 
qui eſt ſon tout. $i routes les raiſons humaines 
ne peuvyent vous conſoler, ayez recours aux 
Nivines, & apprenez, que ce n'eſt pas mourir, 
que de bien finir ,put que ce n'eſt qu'un agrea- 
ble aq. mr d'une vie paſſagere a |'&ternelle 
$1 vous eſtes bien uny 4dicu, vous I'eſtes encore 
avec elle. Vous devez apprendre a monter au 
je] par fon exemple,ſa Vertu, ſa Charit6,& ſa 
{ers Erant des guides aſſiirez pour vous y 
conduire, 
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LETTER VIL 


To Maſter de Boisjeen, upon the Neath of 
his Lady, | 


SIR, 

Tthout donht your grief is extream, ſee+ 

ing that your loſs has no. equal. For as 
your Lat was mot accompliſhed, you have loſt 
in her the moſt lawful ſubjeftt of all yaur joyer. 
Her fine wit did comfort you, her ſweetneſs did 
wake you to find ſome in your ſadder moments; 
if ſhe did diminiſh your troubles in embraſing them, 
fhe did increaſe your pleaſures in partaking of thew. 


' That lovely perſon conld alway pleaſe you, with- 
. ant ever offending you. Nevertheleſs ſhe is dead, 


to move to live. If fhe leaves you 
44 her dear 'k tis to wnite her ſelf with God 
which is her whole. If all humane reaſons can- 
not comfort you , repair to Divines ;, and learn 
that it is not to die, to makg 4 good end ; ſee» 
ing it is but an agreable change from a tranſs- 
tory life into an eternal. If you are well united 
with God, you are ſtill the ſame with her. Be- 
ing united with bim as ſhe 1s, you enght to learn 
to go into Heaven by her example. Flr Verte, 
her Charity, and her Piety, being very ſure guides 
to lead you thither, Look for her then where foe = 
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conduire. Cherchez la donc-ou elle eſt, & 
comme elle n'eſt plus ſur la texre, il n'y faur 
plus arreſter vos penſ&es. Elevez les en haut, 
d'on vous pourrez trouver dela conſolation, 
Je prie Dieu de vous en rendre capable, & 4 
moy, de vous reconnoitre de toutes .les fa- 
veurs que vous m'avez faites, tant icy qu'en 
France, cequi eſt pourtant impoſſible, cela 
n*empeche pas malgre mon impuiſlance que Je 
ne continue de porter le titre 
| AMowſrauv , 
Londres le 9. de De votre tres bumble & 
May, 1670. tres obej [ant Serviten 
C, Mauger. 


— 


LETTRE: X1. 


4 Monſieur des Champs DoBenr en Me- 
decine, 


Honſionr , 
Ous me demander des nouvelles de Mon- 
feur —— voſtre amy, Cette chere per- 
ſonne qui eſt le ſijeRt ordinaire de voſtre 
ſouvenir , & (i Von veut vous croire , qui 
yous entretient meſme durante ſon abſence, 
Mais qu'il eſt change de puis voſtre derniere 
entreyeiic | Quand Je fus hier le voir , Je ne 
pouyois me perſuader que ce fuſt le meme, que 
e 
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and foe vs -. 19m9re on Aa mages » Jos _ 
not \4uy more /t 4) F s wen it. Raiſe 
094 1 ig es dg. ks, - able to find 


* ſame conſolation. I prey God to makg you Capa- 


ble thereof , and to me to echnowiedge you for all 


. the favionys which you have dene me, both bere, and 


in Fragce, which us nevertheleſs impoſſible, that will 
wr binder me in [pight of wy wang of power #0 cqu+ 


rings $0 beay the twle 


vir, 
London, this 9, of QF your moſt hum- 
May, 1670. ble, and moſt obe- 
dient Servant 
Claude Manger. 


 —— _©?})SO—_— 
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LETTER VIII, 
To Maſter des Champs a DoGtonr of Phy- 


| _ tick, 


SIR, 


On enguize from me the news of Maſter 
your friend, that dear perſon whon 
yu {e ofren rementbor , and if ons muſt believe 
you , who i alwayes with you even in his abſence. 
But alaq be is much changed ſince you left mel 
When 1 was yeſterday to ſee him , ] conld. not 
perſmate my ſelf this ho was the ſame whon 

1 
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Je conliderois tant auparavant. La maladie 


Fa tout dEguiſe & a perverti cette belle hu- 
meur, quicharmoit tous ceux qui *'abbordoy- 


ent. La jaunifles'eſt emparce de ſon corps, 


ſa bouche eſt bord&e de bleu mourant, ſes yeux 
ne s*ouvrent plus qu'avec difficulte, & la foi- 
bleſle veſt rellement rendiie maiſtreſſe de tous 
ſes membres, qufil ne ſcauroit ſe mouvyoir 
ſans le ſecours des mains Eſtrangeres. | Cette 
complaiſance, qu'il avoit pour tout le Monde, 
veſt change&e en un chagrin inſuportable , les 
choſes qui Juy plaiſoyent le plus, luy deplai- 
ſent d'advantage. Et en youdroit avoir per- 
du le ſouvenir pour n'eſtre pas oblige a les 
condamner. L'impatience fe gliſſe en toutes 
ſes paroles, & il accuſe de ſtupiditE ceux qui 
ne comprennent pas d'abbord ſa volonte. Je 
ne dotite pas que c&t accident ne lay ſoit ar- 
rive, pour luy apprendre que I'homme n'eſt 
«%, qu'une image d'inconſtance, la depoiiilte dy 
temps, & une (imple creature expoſce aux af- 
frontsde la Fortune, & aux infirmitez de la 
Nature. Il eſt yray , que quand fa douleur 
ſe reliche, & que ſa maladie cede aux efforts 
de ſa junefle, que la vertu reprend ſa place, & 
wy l'4me ed me des langueurs du corps en 
evient plus puifſante. Car lors conliderane 
les miſeres de ſa condition, il adure la main 
qui le frappe, & concevant un mepris- pour 
les choſes de la Terre, il n'a plus de penſces, 
que pour le Ciel, Je ſouhaite de tout mon 
coeur, 
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1 had ſo much conſidered befert. The Diſcaſe 
has altogether altered him , and ed that 
y- | good hnmonr which delighted every one who did 
s, i accoft him. The yellowneſt has ſeiſed upon hi 
1x body, he is almoſt black, in his mouth, he cannot 
T0 open his eyes without difficulty, and be is ſo weak, 
us all over, that he cannot ſtir himſelf, without the 
ir aſſiſt ance of others. That complacency which he 
re had for tvery one, is changed into 4 moſt wn- 
e. ſupport able peerviſhneſs ;, thoſe things which pleaſed 
'5 bim w_ , do now moſt diſpleaſe bis. And he 
wenuld be willing to looſe the remembrance of them. 
that he might not be obliged to condemn them. He 
5 # impatient in all his words, \and he accuſes all 
$ thoſe of ſtupidity, who do not preſently apprehend 
him. 1 donbt not but this accident happened ro 
him , to teach him only that man is the image 
of inconſtancy , the ruine of the time , and 4 
femple ' creature expoſed both to the injuries of 
Fortune, and miſeries of Nature. It us true, 
that when his pain is ſomwhat eaſied, and that 
|; the vigour of his Towrh bas overcome his mala- 
dy, that wvertue reſumeth its place, and that 
the Soul prevailing upon the infirmity 7 the bo- 
dy, becomes ſtronger. For then conſidering the 
miſeries of his condition , he adores the hand 
which flrikes him , and conceiving 4 diſpiſe for 
the things of the World , his thoughts are only 
upon Heaven. I deſire with all my heart , thas 
he may remember all his promiſes, and that be 
may performe what he promiſed during bis ficks 


neſs , 
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coeur, qu'il ſe ſouvienne-de ſes promeſſes, & 
; execute ce qu't] projerte durant ſa mala- 

te yous: pourriez alors vous afſeurer, qu'il 
eſt parfaitement yoſtre amy, comme je ſuis plus 
qu aucun autre 


Londres, Pwillet Aenſient, 
IO, 1670, Voftre,&c. 
LETTRE IX. 


A Monſieur le Grand, Autheur de L'hotame 
fans Paſſions. 


Honfienr , 


Oſtre Livre intitul&, Þ homme [ant Paſſi- 

ons, Eft 1 bien receu de tous les habiles 
gens, que quoy qu'il n'en ait point luy meſme, 
tout le Monde en a pour luy. 11 eſt {i eſtimE 
dans toute I' Exrope, qu'on le trouve dans les 
Cabifiers des Roys, & des Princes, En fir un 
ehaeun le veut avoir pour apprendre a domp- 
ref les fiennes, Neantmoins, comme i} combat 
Famour , iteſt a craindre, que Hes femmes ne 
Yoppoſent 4 ſon credit, car haifſant Findife- 
rence , eclles veulent eftre aimdes paſſionne- 
Ment. Ce ſvje eſt auſſi beau qu'il eſt con- 
vairicaht. Fn effeRt,d'inventer des choſes nou- 
velles, c'eſt en meriter route la gloire. Si ſon 
Ofhbre faiſoit tour Fentretien des curicux , 
quand 
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& i neſs , you mought then aſſure ſelf, that he 
"R Nth = friend, as Pg mn then 4- 
ny 9 ; 
us Sir, 
London, the 5. of 
July, 1670. Yours, &c,' 


” "Or note tenet 
LETTER 1X, 


i& & To Maſter [e Grand, Authour of the Book 
intituled, The Man without Paſſtons. 


Sir, 
-A Owr Book intitwled, "The Man without 
” Paſſions , is ſo well received by all the 


e, choiſeft men , that although it has none it ſelf , 
16 | tt al the World hath a love for is, It ts fo 
es much efteemed in all Europe , that it is found 
fi buh in the Kings and Princes Cloſets. In fine, 
J- every one deſires to have it , to learn that be 
it | monght overcome his own. Nevertheleſs, as it 
Pl is contrary to love, "tis to be fenred leaſt the 
bs women will be oppoſite to ts credit , for hating 
= indiſſerency, they deſire to be loved paſſionately. 
a This ſubject 15 4s fone , as it is wonder fall, 
» In effett, to find ot new things, tis the way 
n of © deſerving all the glory thereof. If ts fha- 
dow did makg all the diſcourſes of curious people, 
| when 
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quarid 01 |*imprimoit en Holande, Vobje les x 
tous ſatisfairs de puis qu'il eſt en lumiere. Je 
voy tousles jours ron nombre de ſes admira- 
teurs,mais pas un qui le blame, Pour les igno- 
rants, Je ne prens pas gardeJcequ'ils en diſent, 


. eat ils m@priſent ordinairement tout ce qu'ils 


ne peuvent comprendre. $'ils en murmurent,& 
diſent quiils eſt trop baut pour eux, ce n'eſt 
pas voſtre faucte, c'eſt Ja leur, puis qu'ils ſont 
| tropbas, pour y atteindre. Vous ſcavez ſans 
dofte, qu'on Fa fait r'imprimer 4 Paris, & 
qu'on ena olte votre noni de Grand , tous vos 
athis de Londres Sen ſont trouvez fort ſcanda- 
lizez. Mais moy, &Etant Francois, & par con- 
ſequent connoiflant bien I'bumeur de noſtre 
Nation, Jay deffendu ces libraires de France, 
ſans les ſotitenir pourtant dans levr ingrati- 
eude. Leur remonſtrant , qu'ils ne Fons pas fait 
par malice, car i] croyent aflitrement que le 
Livre eſt aſſez excellent de luy meme, pour paſ- 
ſer pour grand par toure la Terre. Aureſte i}, 
ne ſcauroyent yous en derober une partie de 
Ihonneur, puiſque vous Vavez tout merite, 
Et que Þ Angleterre vous Yattribue , yous en 
reconnoiflant le veritable Autheur, TJ'ec- 
criray pourtant 4 ces Meſſienrs }a, & leur en 
faireys 


Je ſuis 
Londres ce 7. ds Monſienr, 
May, 1664. Varre, Sc. 


A 


es reproches , aufli veritablement que 
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when it was 4 printing in Holland , the Objett 
has ſatisfied them all, ſince it came out. 1 ſee 
every day 4 great number of its admirers , but 
none. who blame it. For. the Ipnorant , I take 
no notice of what they ſay, for they deſpiſe com- 
monly what they cannot conceive. If they mur- 
mure at it, and ſay it is too high for them, "tic 
not your fault, *tis theirs, ſinte their Capacity us 
too low to attain to it. Tou know without doubt 
that they printed it again at Paris , and that 
they todk, © your name of Grand away from its 
All: your ' Friends of London have bren [canda- 
liſed at it. But 1, being a French 'man , and 
by conſequence being wel acquainted with the 
humonr of ony Nation , have excuſed theſe 
Bookſellers of France , without defending 'never- 
theleſs their ungratefulneſ; ,, ſhewing unto them, that 
they have not done it ont of malice , "for they 
beleeve ſurely that the' Book 1s excellent enongh 
of it' ſelf, to be accounted Great throwgh To 
whole' Earth. Beſide, they cannot Freal from you 
4 part of the honour, ſince you have deſerved it 
wholly. And that England doth attribute it to 
you, acknowledging you to be the true Author of 
it, I will notwithſtanding write to them, and 1 
will make them reproaches, us ſure as 1 am 


Sir, 
London, this 7, of 
May, 1664 Your, &c, 


D To 
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LETTRE X, 


A un Seigneur Anglois , ſur le ſujet d'un} 
eille de Lanrier , qu'une Dame Fran T 


coile Iny donna 4 ſon depart de chez, Mon- 
feenr ſon Pere, 


Aonſeignenr, 

E ſuis bien aiſe d'entendre que tout le 
Monde vous carreſſe a la Cour de France. 
Vous ſcavez que Je vous le predis en partant 
de Londres, voyant en vous, tant de belles qua- 
litez. $i J*ctois capable de vanite, vous m'en 
donneriez, ne me faiſant pas ſenlement I'hon- 
neur de yous ſouvenir de moy en vos voyages, 
mais auſſi de m*eEcrire ſouvent en une langue, 
que Je vous ay monſtree. Quand Je penſe au 
preſent que Madame—vous fit 2 votre depart 
du Chaſtean ds Moxlin, Je n'y decouvre que du 
miſtere, En effet , elle pouvoit vous preſen- 
rer toute autre choſe,qu'une fucille deLaurier, 
fi ayant conſulte ſon cocur , elle ne yous en 
eult declare le Vainqueur., Les Axgl/ois vos 
Compatriores en ont autre fois arrache au mi- 
lieu de nos Eſtats par la violence , mais yous 
avez ct avantage ſur ces braves, que |'amour 
vous en offre par la douceur. $1 yous avez 
conquis cette belle Dame, Jeſpere Monſcige 
neur, que vous n'imwiterez pas les Aſſiriexs , 


qu 


\KAS wOayqtk 3 = SS +} 3 DD = +*Vw pwnd 


Maygers. {AK TERS. 


$3; 7 of | p #25 1 


hes oy LGTTEDS. 699 oh, 


To an Engliſh Lard.,i. A the. ſubjet 
bf a teat of Laurel: which a-Freack 
Lady gave him at his *departure: from 
her athets houſe, p « INE #02972 90 

Fug C07 20D 1NEgO 7 ,99ihdnt 
My Lord, Sarah OM foie na 

[- an very wy to #6 der that | at the & alt 
.of France you are Car ah every one, 

You know I fret ld it at, y8 s 

cial » ſeeing. ; wh were [0 "II Eige y Z 
were lyable to be vaiy, Jos, j 4.5 

ſo, in doing me not only the 1080p fo Ye) | 

4 in your : Voyages. , but to write 50 Weoften th 

age which I 20M ſhown You. When I "Y 
i preſent made you by Madame 

inde from Chaſtegu du Moulin, 7 diſcover! 

it ro be nothing but 4 myſtery. In effett, ſhe 

mought have proſekted you' wht any other thing 
then a leaf of Lanrel , if having conſulred her 
heart, ſhe hass. wer” declared you virs Conquerenns 

Yown Cammyymens. the. ugh, have in. farwer 

tinge, ſnatehy ſame; by wviclencs pax heart. 8; 


ountry, but you have this antage of "Bore 
valiant men, that Love offers ſome 0 1%; by 


ſweetneſs, ] ha ve Conquered, this 
I hope my ; Him wil ny * jo arora 


26 Ler Lettres de Mauger. 
qui ſe contentoyent de la viRtoire , fans fe 
mettre en peine de conſerver leurs Conqueſtes, 
Cela chocque te ſens'commun, puiſque 1a cauſe 
dojir.ayoir ſoin de ſes effets. Ne croyez pa 
nobplus, que eqte beauce comme vous me la 
depoigner , Vair fait-fans ideflein, elle a-ſans 
donte - vols Jat.verite ſous cette janeerie. 
Je crains pourtant , que vous ne Fayez deja 
oublice, voyant que vous parlez (i ſouvent de 
Madame— qui a cſtE mon echoliere. Je croy 
gut y-a.Jon ems, que vous vous eſtes 
aifſe prendre dans fes Chaines. * Je n'en ſuis 
pas. marry , Pullhi vous ne ſcauriez jamais 
ea trouver de plus belles.  J'irends bien coſt 
voltre retour. © Er price Dicude vous' combler 
de.ſes benediions, & de vous les continuer. 
C*eſt ce que ſoukaire h SeeFen 
aber co 71 Hol” + Mol, 
—_— Voſtre, &e. 
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LEETRE,X1. 


£ 
- 


"Powe le Pati yentrale d AizHa Chapelle, 


at T wr nn "9H ay 
dT'v:. OTF Ws 1 y" 
[14 reConaifſince eſt une fiticere, Marque 

| le', vorre-Etcellence ne 
doir 
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wha were content (with the Yiftory, without be- 
ing defiroms to preſerve their Conqueſts, This 
chokes common. ſenſe , ſince .cauſe onght to” have + 
a care of its effetty. Do net believe neither, 
that this Beamty as you deſeribe her: unto me, 
did it without 'a deſign, foe did hide, without doubt 
the truth wnder this galaritry, Nevertheleſs 1 
am afraid you bave already forgot: her, \ for. you 
ſpeak, (0: advantageonſly of Madame —— who bas 
cen my Schaller, that 1 beligue ituts fince 
her Charmes have. conquerad, yow, If it be ſo, 
I am not ſorry for it, ſince; you can nevey;. find 
finer. 1 expett ſhortly your returne. "And 1 
pray God to repleniſh you with | his benediftions , 
and to continue them' unto you. *T « the wiſh 
wnta you, 7 

| My Lord, 


of your,&ee 


I Erm—__—_—— — —_ — ———— - 


LETTRE XI. 


To his Excellency the Lord Coprtis , 'an 
Extraordinary Ambaffadour of France 
for the general Peace at Aix la Chapell. 


My Lord, ' | 

fa that Gratitude be the infallible Charatter 
of #1 ingepnans Foxl,, your Excellency. will 
| 3 
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doit pay reouver #avavais , quenje' luy rende 


un- jaſte remoignage dela mienne, Si le 
reſpe& qui eft dituox Perſonnes\de'yotre rang 
m*er'a-long -tertips 'difpure* execution , la 
confiance- que-J*ay em votre generolite, me 1'a 
a\fement perſuades. En 'effet 'Monſeigneur , 
pourquoy ctraindrois-je d'importuner V, 
Exc. 4A 1a Chapelle (en luy donnanr la peine 
de lire nn legitimeaveu des faveurs- quelle m'a 
faites 4 Salibnry; enmm'y honorant de ſa pro- 
re&ion > On peut voir erfcela Fextreme paſ- 
fon que vous'avez pour le Servite du Roy , 
1). yoſtre - bont& F&end ' juſqu'au+ moindre 
de: fes filjers. I ne faut pas -$'fronner” (i 
It Frame ne donne point de repos 4 v, Exc. 
I'employant tous les jours dans de nouvelles 
Ambaſlades, (i elle attend le Gien de ſes ſoins, 
& deſa ſage conduite. Cen'eſt pas auſli ſans 
rdhapAt cle ſc repoſe de ſes plus importantes 
affaires ſar vous, puis que ſcachant bien que 
vous n'eſtes qu'eſprit, elle eſt afleurce 
que v. Exc. ne sleadort pas en des negociations 
[1 delicates, mais qu'elle veille continuellement 
pour ſes.incereltii058 J*avangais- certe verite 
ſanz,arpir.coyt le Monde pour gemoin Je paſ- 
ſergis pour ſuſpeRt, Mais on, yoit aflez, ceque 
vous eſtes, & ceque vous valez, en voyant v, 
Exc, rendre (i fidelement 2 I*Etat cequ'e)le luy 
doit. Ce grand Prince .eſt heuretx en ſon 
choix Oavoir fait ele&ion, &bn policique a4 
cheve onthe vous eſhes, pour traiter 1a paix. 
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not takg it ol, that I preſent you with my thank- 


ful reſentmemts. The reſpelt which is due to 


Perſons 4 your rank, made me a long time to 
diſcuſs the prudence of this deſign, but the a(ſu- 
rance 1 have of your generoſity "induced me to 
undertake it; And, my Lord, why ſhould I fear 
to intrude wpon your Excellency at Aix la Cha- 
pel, in giving you the trouble to read a due ace 
knowledgment of thoſe favours you did me at Sa- 
libury, in vouchſafing me the honowr of youy 
proteition ? therein. was manifeſted the great zeal 
you have for the ſervice of bus Majeſty , ſeein 
your gooaneſs extended it ſelf even to the mo 
inconfuderable of his Subjetts. It ts no wonder 
that France allows your Excellency no reſt by 
daily imploying you in new Ambaſſyes, ſince her 
repoſe depends upon your Care and wiſe Condutt. 
And it 1 not without reaſon that ſhe truſts you 
with her moſt important Aﬀairs ,, for very well 
wnderſt anding your attive diſpoſitions, ſhe 1s con- 
fident that your Excellence will not ſleep in her 
great Concerns , but continually watch for her 
Advantages. Should I atteſt this truth without 
calling Te World to witneſs it, 1 might be ſu- 
ſpefted, but all learn your worth an w_ a fY » 
in that you have ſo faithfully diſcharged what 
you owed the Kingdom. That great Prince us happy 
in chooſing ſuch an accompbifted and perfett Polits- 
tian as You are , to manage this Treaty of Peace. 
I beſeech God (ſeeing he hath made you one of 
his glorious Inſtruments) to give yow geod ſuc- 
D 4 ceſs 
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Je prie Dieu puis qu'il vous en fair un des gloz 
rieux inſtrumens , de vous en donner bonne 
iſfliie, de benir v, Exc. en tous ſes conſeils, & 
de luy prolonger la vie, ctant (i neceſſaire ay 
bien public. Je le ſouhaite auſli paſſionne. 
ment que Je ſuis 
Londres, le 15. May, Monſeignenr, 

1668, Vatre, &c. 


LETTRE XIL 


A Monſieur de Rougemer Do@ eur en Theo. 
logie, 


Monhenr , 
Mo ime que vous faites d'une lincere ami- 

/ tie, & les Eloges que vous luy avez tou- 
jours donnez m'oblige 4 vous faire le recit de 
deux amis qu'on a'toii-jours creus hcureux, 
par ce qu1|s ſont les amans d'une meme vertu, 
Car pour eſtre d*une condition differente , ils 
n'ont jamais etc ſeparez, Et malgre la diſtance 
des licux de leur naiſlance , & Yinegalite de 
leurs biens, ils n'ont pas ceſſe d*eftre reiglez 
par une meme volonte , & agitez des memes 
paſſions. Ces mots de micn, & de ticn ; ſont 
Egalement bannis de leur coeur, & de leurs 
bouches, Et croyroyent offencer |'affe&ion 
qu'ils ſe ſont voiice $'jls ne la rendoyent la diſ- 
wean | OR ſpenſas 


0+ 


_ 


— 
LL] 


—_———— >” 
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" (eſs, in bleſſing your Excellency in all your un- 


dertakings, and to prolong your life which ſo 
nearly _ <hne the publick good. I pray for this 
a4 unfeighnedly as that 1 am | 


London, the 15. of My Lord, 


May, 1608, 
Your, &c. 


LETTER XII, 


To Maſter de Kougemer Dufour of Di- 
yialty, 


vr, 

di He eſteem which you always had, and the 

praiſes you allowed duc to 4 ſincere friend- 
hip, engage me to ſpeak, unto you of two Friends, 
» hom WY have always accounted fortunate , be- 
caniſe they are equal lovers of the ſelf ſume Ver- 
tue. For their being of a different condition , 
made them not two, And mangre the diſtant places 
of their Birth and the diſpropertion of their Fortunes ; 
they ceaſed not to be guided by the ſame will; 
and to be affetted with the ſame paſſions. Thoſe 
words of mine and thine are equally baniſhed ont. of 
their hearts , and out of their months. And they ſhawld 
think.to wrong the affgition which they have vowed one 


fo 
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penſatrice de leurs poſſeſſions. Le pauvre ſe 
peut vanter d'eſtre'2 ſon aiſe auſſi long temps 
que ſon amy eſt riche , ſa fidelite eſt ſon aſſu- 
rance, elle luy acquiert un droi& ſur tout ce 
qui luy appartient. Etiln'eſt pas beſoin de 
recourir2 la liberalite de ſes plus proches, puis 
qu'il peut diſpoſer abſolument de ſes richeſles. 
Cequ1 accroit leur bon hoeur, & ce qui me 
. fait envier leur condition, c'eſt que leurs a- 
vantages ſont communs, que la Noce de aun 
appuye la foiblefſe de autre , & que les con- 
feits du plus aviſe ſuppleent aux defauts du 
plus imparfet. Sil arrive que ſon amy faſſe 
uelque faute,il le reprend avec charitE, & ſe 
ervant du pouvoir que ſon amitic luy a acqui- 
ſe, il ne Pabbandonne pas, qu'il ne Pait obli- 
ge 41a condamner. Rien ne me fait mieux 
connoiſtre leur Etroite union , qu'un malheur 
qui eſt arrive 4 un d'eux , cequi a oblige la 
juſtice de Sen ſailir, & de luy faire ſon procez, 
Son amy voyant qu'il ne le pouvyoirt racheter 
r argenr, Seſt accuſe luy meme du crime ; 
ſouhairtant perdre la vie pour prolonger la 
ſienne. Aimant mieux paſſer pour complice, 
que de ſurvivre a celuy qui emportoit ſon co- 
eur avec [uy dans le tombeau. Les Juges c- 
ronnez de fa reſoJution, ayant examine [affaire 
de plus pres, les ont tous deux declarez inno- 
cens, comme on me I*a&crit de France. Ce- 
Js me fait ſouhaiter que cette affe&ion que nous 
nous ſommes juree, approchat de cette | mg 
10n, 
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to Mother, if there were; not a community of 
theiy Paſſeſſions.” T he pooy may reckon himſelf 
rich, whilſt by Friend i5' ſo. His {airhfulneſs 
is bas afſmrarce-,. thereby hs claims an intereſt 
in whatſoever us his Friends , and he need not 
to implore the liberality of his neareſt Kindred , 
ſince he may command abſolutely bis Friends ri- 
. cher, That which cempleats their happineſs, and 
makes me envy their condition, ts that their ad- 
vantages are nndivided;, that the ſtrength of the 
one, bears with the weakneſs of the other. And 
the counſel of the moſt wiſe, helps om the de» 
felts of the mofh inconfigerate. If is harpen that 
the one fall int ai crrowr , the other reproves 
him with kin41e/r, and making uſe of that great 
Authority which he has ter h.s Friend, be for- 
ces bim to blith a; bus mMi/carriage. And no- 
thing cam better mamfeſt unto me their ſtrid 
writ, thin a nirfartene which lately befell one 
of them , which w.4 the canſe that he was ſei- 
ze wpon by the hdr of Frſtice , and condem- 
mh to aje. His Friend /eeing that he conld noe 
redeem him with moxcy, has taken the Crime 
upon himſelf, chorſing rather to looſe his life” for 
19 preſerve it With ki mho did carry his heart 
aony' with bis own. imo the Grave. The fndges 
emitted with bis +:/0lntion ; having examined the 
bfn*ſ: more exrneſftly . they have declared them 
b:th' not wwilty' as it 1 weritten from France. 
That makey me wiſh that that sffettion which we 
have mutnally pr amiſed ove ro marher may- grow thi 
my perfett, 
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fetion, Et nous fiſt quiter le nom de ſervj. 
reur , pour nous faire prendre celuy amy! 
Pour tant comme [*un- ne ſgauroit eltre ſans 
autre, Je ne ſgaurois eſtre voſtre amy, ſans 
eltre reelement 
Adonſienr, 

Lonares le 7. Sept, 

1670. Votre, c, 


_—_ —_— a a... 


LETTRE XIII. 


A Monſeigneur Charles Othon Comte du 
Solms. | 


4 
HMonſeigneur X 

| ns 2c plus ingrat du Monde, (1 Je. ne 
.3 me ſervois d'une ti favorable occaſion pour 
vous reiterer mes tres humbles devoirs, & vous 
aſleurer que J'ay receu vos ordres .avec autant 
de joye que Jay de reſpe&t pour vous. Je 
m'imaginois Monſeigneur,que vous ne ſongiez 
lus 4 moy, mais 4 preſent Je ſuis ravy de voir 
e contraire. Pour le commandement que 
vous me faites de vous apprendre des nouvelles 
d* Angleterre, ]'ay regret de |*cxecuter,puis qu'il 
n'y en point d'au tres que celles de la mort de 
la Reine mere, qui, n'ttonne pas moins une 
partiedes Chreſtieps, que la/perte de Candie 4 
{urpris toute la Chreſkignte.: .. Je. vous diray 
| | donc, 


/ 


le) 
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perfeft, and may 'maks ns lenve the name of 
ervant, "to takg that of a" Friend. '  Neverthe- 
leſs 'as the one cannot be withone the other , 1 
cannot be your Friend withous being really 


ns 
1s 


London, the 7. of Sir, 
Sept. 1670. | 
. Your Servant 


£24 


LETTER XIIL 


To the Lord Charles Othon Earle of 
Solme, 


ne MyTLord, 

ur ſhould be the moſt wngrateful perſon i» the 
us , World, if 1 ſhould not make uſe of this op- 
ne porqwnity t0.,repear my moſk humble Service to 
Je "#1, 41d to, a{rre you that 1 have received your 
er i Command} with, as much joy , as 1 have reſpelt 
ie fl for. your ſelf. 1 imagind, my Lord, that you did 
ue & *2imk. 1 more of. me, but now 1 am tranſported 
les if '* fd the contrary, As for the command you 
vil £ £4%*. me ro tell, you the news of England. [ 
de. if ane but with grief perform it ;, ſince there 
ne | '” other but that of the death of the Queen 
- Mother, which does no leſs aftomſh one part of 
Chriſtians , then the loſs of Candia has ſwr- 
prijſed all Chriftendome, 1 will tell you 
then, 
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done, Monſ*1gneur, que cettenoble Princeſk 
ne pouvant plus repoſer ny jour ny nuit dans 
le Monde, que Diew-a trouv6 bon+ de |'en re- 
tirer,pour luy danner-un repos 'eterne} dans 
Pautre, Ses Medecins ticherent auparavant 
de Juy donner du ſoulagement,en luy donnat 
un remede pour Faſſoupir. Mais helas | en y 
penſant trouver ſa gueriſon, elle y rtrouva |: 
mort. Laquelle ſeroit injuricuſe a ſa Vertu, 
4 elle |'cuſt pt ſurprendre , mais il Etoit im- 
poſſible, puisqu*elle s'y eroit preparce, & 
qu'elle I'attendoit; 1l y- avoir long temps. II 
ne faut pas s'Eronner (i elle ne dit pas le der- 
niera dieu 2 1a Terre, Il. n'croir pas guſtey 
voyant qu'elle en a receu des injures ſans Ex- 
emples ; Si elle e!t morte (i doucement dans 
ſon ſommeil, c'eſt qu'elle avoit EtE toute mqu- 
rante plus de vingt ans dans ſon reveil.* E 
effe&, de puis la mott du fen Roy , elle co 
menca 4 mourir, fori genereux coeur ſuivant 
le lien dans le rombeau. Cette affli&tion 'ge- 
nerale me touche' {i fort en mor particulier, 
que Je ne ſcaurois vous entretenir d'autres 
choſes. Quand J*auray trouve le Livre que 
vous me demandez , je vons Fenvoyeray., & 
vous Ecriray plus amplement, ſeJon vos fou- 
haits. Vous aflurant que Je n*ay point de plus 
forte paliion que d'eftre roure mavie, | 
Monſeignenr,, 

Londres, le 10, Sept, : 

1669. < nies. 
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then, my Lord, that this noble Princeſs not be« . 
ing able to reſt day nor night in this World, 
it pleaſed God to give her an eternal veſt in 
the other. Her Phyſicians endeavonured before to 
ive her eaſe , in giving her a remedy to- ſleep. 
But alaſs ! In thinking to find her Cure , ſve 
found her death. The which wonld be injurious 
to her Vertue, if it conld have ſurpriz'd hers 
but it was impoſſible , ſhe was prepared for it , 
and expetted it before. We muſt not won- 
der if ſhe did mot give her laſt farewell to this 
Earth ;, It was net juſt ſhe ſhould, ſeeing foe 
had receiv'd from it injuries without Example , 
if ſhe died ſweetly in her ſleep, it was becanſe 
ſhe had felt the approaches of death for the terme 
_ twenty years Wakg. Indeed , fince the 
of the late King ſhe began to dye, ber 
generous heart following his into the Grave. T his 
general affiiition tonches me ſo near as to my 
own particular, that 1 cannot entertain you with 
other things, When I have found the Book which 
you ach, me for, 1 will ſend it you, and write 
to you more at large according to your mind. 
Aſſuring you that 1 have no greater Ambition , 
then po fn life to be 
My Lord, 
London, the 10, of 
Sept. 1669. Your, &c. 


To 
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' LETTRE XIV. 


A Monſieur de Pontaroir, 


AMonfienr , 
| Eine nous n'avons qu'un meme but, tou- 
chant Vaftaire de Monlieur — nous 1a 


devons ' tous deux pourſuivre avec la meme 
chaleur. Er li ſon malheur eſt le ſujet de nos 
Compaſiions, al doir eſtre I'obje& de toures noy 
diligences. Il eſt vray que ſon Crime ſemble 
eſtre inexcufable; neantmoins i] faut chercher 
descoulcurs pour moderer 1a juſte colere de 
ceux, qui Je pourſuivent. Et quoy que Ma- 
dame fa tante qui y elt la plus interreſice , ſoit 
de difhcile abbord, & qu'elle ne recoive point 


ſuggere , Cherchons pourtant des moyens pour 


trencher la teſte, Car (1 la niort de Monheur 
ſon mary luy eſt ſenſible, 1a perte de *'honneur 
d'un neveu, & par conſequent de toute la fa- 
mille, la doit roucher. Je ſay qu'elle eſt 
rendre, & qu'elle ye pretend pas trouver de la 
fatista&tion dans la vengeance. $1 ſon cou- 
roux Eclate a Iexterieur , ſa tendrefle Juy en 
diſpute |*execution. Si ſon dCeyoir la poutle a 
ſouhairer ſa mort, ſon coeur luy conſeille de- 
tuy ſauver ls vie, EneffcR, elle ne ſq2uroir 
$'cloigner 


dCautres raiſons, que celles que la douleur Juy 


la detourner du deflein qu'elle a, de luy faire 
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LETTER XIV. 


To Maſter de Portaroir, 


SIR, 

S we have but one deſign in relation to 

the concerns of Maſter ſo we onght 
to purſue _3t with the (ame fervor. And if bus 
misfortune be the ſubjett of our Compaſſion , it 
ought to be the objett of our diligence, It can- 
wt be denyed but his Crime ſeems inexcuſable , 
notwithſtanding we ought to try ſome means to 
moderate the juſt choler of thoſe, who proſecute 
him. And ſeeing his Aunt , who is moſt inter- 
reſid in it , Lordefs of addreſs, and that 
ſhe will admit no other reaſons but ſuch as are 
prompted by her paſſion, Let us nevertheleſs ſeek. 
ome way to divert her intentions , in bringing 
him to the block, For if ſhe be ſenſible of the 
death of her Huband , the loſs of her Nephews 
honour , and by conſequence of her whole Fami- 
ly, muſt needs very much concern her, I kxow 
ſhe is compaſſionate, and that ſbe doth not deſire 
to gratifie her revenge. If her anger appear 
outwardly, her tenderneſs will diſpute with the 
execution of it. If her drty enforce her to 
defire his death, her heart withour doubt will 
perſwade her to ſave hu life. She cannet ſo far 
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$*cioigner de la miſericorde , ſans faire vio. 
lence a ſon bon naturel. Mais comme <lle ne 
Sadoucira pas ſans la mediation de quelque 
Perfonne de marque , qui ait du pouvoir be 
ſon eſprit, Je vous prie d*Ecrire 4 Monſieur 
le Comte de ——en a faveur, ceque Je fairay 
auſſi de mon coſteE. Ce malheureux feroit 
ſans excuſe, & ne meriteroir point de pitie, 
ſt Fon n*avoit &gard 2 ſa Juneſle, & a Paffroat 
que Monſieur ſon Oncle luy fit. Et je ne 
voudrois pas prendre ſon party , Sil ne I's 
voit tuE2 ſon corps deffendant. Vous ſaver 
qu'il n'y a point de licux (1 ſaints, qui ſoyent 
inviolables , C'amitic (i ctroite , qui ne { 
rompe , & de Parente (i proche, qui ſoir ex- 
emptede parcils accidens, Courons donc aut 
remedes, & rendons ce charitable office 4 
celuy 2 qui nous avons tous deux jure amiti6 
Nous ne ſcaurions jamais luy en faire paroi 
tre des effe&s plus certains, que dans un dan- 
ger (1 preſſant. L*obligeant, vous m*engage- 
rez d'cſtre toute ma vie, 


Monſrenr, 
Lonares, le 4. de 
{ min. 1 660, Voftre, &c, 


Lon 
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abandon her mercy , without offering violence to 
her good nature. But ſince ſhe 1s not to be ap- 
» praſed without the mediation of ſome eminent 
ur Perſon, who hath an influence upon her , 1 de- 
ur fre you to write to the Earl of in his fa- 
ay I 2owr , which 1 ſhall likewiſe do. This misfor- 
oit W t95e had bad no excuſe, nor could have deſeru/d 
EW ary pity, if it were not for bis Tomth, and 
"at the affront which his Uncle did him. And 1 
ne WW wowld not plead in by behalf , if he had not 
"a MW kil'd him in his own defence. Tou know there 
etl i no place ſo holy, which is not ſomtimes vis- 
ntl lated, no friendſpip ſo ſtritt , but is broken, no 
ſe Kindred ſo near , but (wbjett to the like acci- 
'x- i dents. Let ws haſten then to the remedies, and 
url do this charitable office for him for whom we 
: 1 have wowed friendſhip. We can never ſhow more 
16 I clear effetts of it, then in a danger ſo preſſing. 
1 i 1s obliging him you ſhall ingage me to be my whole 
n- I fe 


Sir, 


London, the 4. of 
June. 1660, Your, &c. 
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LETTRE XV. 


A Monſieur le Marquis de Sande , &- Comtt 
dePont , cy devant Ambaſſadenr de Por- 
tugal ex Angleterre, 


Aonſeignenr , 
Yant eu I'honneur 2 Londres de vous ap- 
procher, & de vous rendre Souvent mes 
devoirs durant voſtre Ambaſlade en cette 
Cour, Je croy que vous ne trouverez pas 
mauyais, que je vous les reitere 4 Lisbowne, $i 
Je pouvois m'en acquiter autrement que par 
Lettre, Je le fairois, mais la diſtance des lieuz, 
& ma profeſſion qui m'attache coutinuelle- 
ment aupres des Grands, m'en empechent I'et- 
ecution, Je ne doute pas, Monſeigneur, que 
le Portugal ne vous faſle les meſmes carreſles, 
que celles qu'on vous a faites en Angleterre, 
voyant que Dieu vous a fait le glo- 
rieux Inſtrument de leur Etroite alliance, Ce 
n*Etoir pas ſans Miſtere & ſans Raiſon , que le 
Roy vous crea Conite de Pont , puiſque vous 
en avez fait un (1 ferme entre les deux Roy- 
aumes, que rien ne ſera jamais capable de le 
rompre uniſſant ces deux grands Etats , li &- 
troitement qu'ils ne ſont plus qu'un. Je ſuis 
certain auſſi, que 1a France qui ſe connoiſt (i 
bien en merites,& (i bien infarmee des voſtres, 
n'a pas manque de yous traiter avec toutes les 
C1V1- 
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LETTER XV, 


To my Lord the Marqueſs of Sande, and 
Earl of Pont, heretofore Embaſſadowr 
from Portugal to England, 


My Lord, 


H4w had the honowr to wait on you 4 
London, and to render you my frequent 
Services during your Embaſſage in this Court; 
I believe you will not take ut ill , that I renew 
them at Lisbone. If 1 could acquit my ſelf 
other way then by Letters, I would do tt, 

but the diſtance of the places , and my Profeſſi- 
on , which continually ties me to the Great ones, 
binder me from performing it. 1 do not doubt, 
my Lord, but Portugal makes you the ſame 
Carreſſes that you received in England , ſeeing 
that God made you the Ligament and glorious 
Inſtrument of their tri Alliance. It was not 
without Myſtery and Reaſon , that the King 
made you Earl of Pont, i. e. Bridge , ſince 
you have made one ſo ſtrong between the two 
Kingdoms , that nothing ſhall be able to break 
it , ſo cloſely uniting theſe two great States , 
that they are no more but one. 1 am as cer- 
tain that France , which knows ſo well what 
F 3 belongs 
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civilitez imaginables, y ayant &te auſſi enyoyt 
pour faire une ſecond mariage, Ces grand 
Emplois Monfeigneur , & la bonne iſſiie que 
vous en avez cue, vous font meriter une þ 
premieres places dans 'Hiſtoire. Car (i noſtre 
age voit ceque vous eſtes, la Poſterite verra 
ceque yous avez valu. Les belles ations que 
vouz avez faites tant de fois auparayant 2 la 
teſte de Arm&e,nous font auſſi voir, que vous 
eſtes auſſi grand commandeur, que politique. 
Je prie le Ciel de benir toutes vos genereuſes 
entrepriſes, & de vous recompenſer de 
grands Services que vous avez rendus icy , 4 
noſtre pais, & au voſtre, Je le ſouhaire de 
tout mon coeur,car Je ſuis (1 ſenſible aux fa- 
veurs que vous m'avez faites, que vouz aurez 
rot-jours part en mes prieres, afin de porter 
utilement le titre de 


Mogſeignenr, 


Lowares le 10, 
May, 1666. Votre, &«c, 
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belongs to Deſerts , and is ſo well acquainted 
with yours , has not been wanting to treat you 
with all the Civilities imaginable , having S 

ol ſent thither tro make wp a ſecond Marriage. 
Mtrell Theſe great Imployments, my Lord, and the 
rn happy 1iſme that you have had in them , make 
que you merit one of the firſt places in Hiſtory, For 
ll if owr Age ſees what you are, Poſterity will 
ous FW /ce what you have been worth, The brave 
ue ff Deeds that you have ſo often heretofore perform= 
ſes £d at the head of an Army, lets us ſee that 
des you are 4s great 4 Commander as a Polititian, 
iN} 7 pray Heaven bleſs all your noble Enterpriſes, 
de nd recompence you for the great Services you 
f1 WW have done here in our Country, and in yours. 
el 1 wiſh it withal my heart, for I am ſo ſenſible 
er of the favours you have done mer; that you ſhall + 
alwaies have a ſhare in my Prayers, That 1 
may deſervedly bear the title of 


My Lord ; 


" London, the 10, of 
May, 1666. Your, &c. 
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LETTRE XVI 


A Madame de Saint Cler, ſur le voyage 
de Monſieur ſor mary , & de Meſſzeur: 
ſes trois Fils au | ſecours de' Candie. 


Madame, 


Pres vous avoir reitere mes tres humbles 

/-X reſpe&ts , & afſeure, combien je ſuis 
ſenlible 4 toutes les bontez que - yoſtre mai-* 
ſon a rou-jours 'eiies pour moy, . Je prens 
la libertcE de vous conſoler, rouchant le 
Voyage de Monſieur voſtre Mary, & de Meſ- 
fieurs vos trois Fils au ſccours de Candie. Les 
larmes 4 tout autre qu'a yous, rEpandues pour 
un (i glorieux ſijet, ſembleroyent criminel- 
les, puiſqu'il Sagir en une (i juſte cauſe, du 
ſalut de route la Chreſtiente. Ce brave veut 
eſtre luy mtme temoin des belles ations quiils 
y vont faire, I] gen doit promettre une 
bonne iflue, ſi en leur aprentiſſage qu'ils 
ont fait ſous luy, en Flanare, & en Allemagne, 
il leur en adonne de vives legons par ſa va- 
leur. C*eſt pour quoy il ſouhaite eſtre preſent, 
quand ils fairont leurs chefs d'oeuvres. On 
poarroit dire que c'eroit aſſez, d'y en envoy- 
erunde la famille, Mais cette grande ame 
eſt bien perſuadee, que Dien veut rout avoir; 
veuque nous n'ayons rien qui ne ſoit 4 v4 
c 


S222 SDQTDEYRESDPDHEOTELMS, 3D & aa] 


T: 


Mauger's LETTERS. 57 


LETTER XVI. 


a2 To my Lady of Saint Cler, upon the 
urs Voyage of her Husband, and her three 
Sons to the reliet of Candza. 


HMadane, 


[3 Haz reiterated to you my moſt humble 
reſpetts, and aſſured you, how much [ 
i- WW aw ſenſible of all the Bounties which your illu- 
1s WW ſtriows Houſe has alwaies hid for me. I take 
e | the boldneſs to comfort you tewching the Voyage 
j of your Hushand, and of your three Sons for 
s the ſnccour of Candia. Tears ſhed by any 0- 
r WW ther but your ſelf, for ſo glorious a Caſe, 
. would ſeem a Crime, ſince the ſafety of whole 
I Chriſtendome has 4a concerns in it. Thu brave 
, Perſon deſires to be a Witneſs himſelf of thoſe 
falr attions which they are going to do there, 
He ought to promiſe himſelf a good iſſne , if in 

. their apprentiſhip which they ſerved under kim 
both in Flanders and Germany , he gave them 
living leſſons thereof by his own valour , where- 

fore he deſires to be preſent , when they will 
make their chief works. One would have thought 

it had been ſufficient to have ſent there one of 

the Family ;, but this great Soul was perſwaded 

that God will have all , ſeeing we have nothing 

bus what is his own, Do nat think A , 

Foe), 
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Ne craignez pas Madame, qu'ils y perifſent ; 
comme Dicu ſe contenta de la bonne volonte 
du Patriarche Abraham, il ſera ſatisfait de 1; 
leur. Etle meme Ange qui luy retint le bras, 
n*arreſtera pas ſeulement celuy des Infideles , 
mais il leur aydera a les defaire. Ne vous 
ſera-ce pas beaucoup dhonneur de revoir 
quatre Vainqueurs ? une grande ſatisfaRtion 
a vos amis, & biende la joyea toute Pegliſe, 
Au lieu donc de pleurer , rcEjouiflez vous, & 
combattez avec eux,par vos Prieres,c'eſt uni. 
que moyen de participer 4 leur triomphe. 
C'eſt ledelir de 
Londres, le 15, de Madame, 

May, 1669. Voftre,&c, 


—— 


LETTRE XVII. 


A la meme, 


Madame, 
I la douleur vous abat en ce Monde, |'eſ- 
perance de Vautre ,. vous doit relever; 
puiſque ces quatre Nobles, victimes ſe ſont (i 
volontairement offertes a la mort, pour le ſa- 
Jut de toute la Chreſtient&, & queelles ſont 


par conſequent toutes couronnees dans le Ciel. 


Monſieur votre mary ne ſe contenta pas ſeule- 
ment obeiſlant aux inſpirations Divities, d'tmi- 
| EO "3-_ 
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they ſhall die there, as God was pleaſed with 
the intent of the Patriarch Abrabam , he ſhall 
be alſo ſatisfied with theirs, And the ſame 
Angel which held back, his arme , ſhall not only 
refrais that of the Hyfidels, but ſhall help ours 
to deſtroy them. Will it not be unto you a great 
honour to ſee again four Conqueronrs ? 4 great 
ſatisfattion to your Friends, and a great joy to 
all the Church. In ftead then of crying re- 
joyce, and fight with them by your Prayers , in 
the end you may be partakers of their triumph. 
'Tis the defire of 
Madam, 


London, the 15, of 
May, 1669. Your,&c 


"—_ 


«2 


LETTER NVII. 


To the ſame. 


Madan, 

F you are oppreſſed with the grief of this 

World , you ought to comfort your ſelf with 
the bope of the ather , ſeeing thoſe four noble 
Viltims are 4s voluntary Offerings to Death for 
the ſafety of all Chriſtendome, and that by con- 
ſequence all of them are crowned in Heaven, 
My Lord your Hutband did not content himſelf 
only in obeying theſe Divine inſpirations , to 1- 
muxatc 
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ter le Patriarche Abrabam, qui par obeiſlance 
alloit immoler 7/aac,pour qui,il avoit la derni- 
eretendrefle ; Mais, par ſon exemple mourant 
le premier pour les intereſts des Chreſtiens , il 
moaſtra a ſes trois Fils le chemin de la gloire; 
Ce genereux Sang verſe par ces Infideles,ſem- 
blant Ecrire leur devoir ſur la pouſlicre,les ob. 
ligea de donner ſur l'ennemy avec tant de vi- 
gueur, qu'ils alloyent remporter ſur Juy de 
roms avantages, (is*Etant meslez trop avant 
ans le chocq,1ls n'y fuſſent demeurez. Ils ne 
vouloyent pas ſurvivre4 un (1 vaillant pere, & 
comme ils Payoyent ſuivy dant toutes les difh- 
culrez, & les travaux d'ane (i picuſe execution, 
il etoit raiſonnable qu'ils accompagnaſſent 
dans ſon triomphe. Vous n'eltes pas ſeule 
Madame,qui regrete> ces braves,la Fraxce dont 
le luſtre parut en eux, dans une aRion bt re- 
marquabie,perdant de fi grands honmes, a bien 
ſujet de s'en affliger. Les faits heroiques que 
voſtre courageux Epouxa faits en Allemagne,& 
& en Flanare, feront de belles legons a la po- 
ſterire. Ceux qui naitront apres nous, les liront 
au plus beau de |' Hiſtoire, & ſouhaiteront mille 
beneditions a rous ceux qui auront I'honneur 
de deſcendre de votre illuſtre Famille. Je prie 
celuy qui les appella au ſecours de Canaie de 
vous conſoler, & de me donner des moyens de 
continuer de vous rendre d'es preuves de mon 
Service. C'eſt ceque ſouhaite Adadame, 
Londres,le 7.4 Aonft, Votre, &c. 
1669. 4 
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mitate the Patriarch Abraham, who through 9 
bedience offer*d to ſacrifice Iſaac , for whom he 
had ſo much tenderneſs : But by bs own Ex- 
: ample in dying for the Intereſt of the Chriſtians, 
he ſhowed to his three Sons the way to Glory. 


A This generous Blood ſpilt by the Infidels, appear - 
7p ing 4s it were to write their duty in the duſt, 
l. dd oblige them to throw themſelves with ſo much 
w vigour upon the Enemy , that they had reſcued 


ie him from thoſe great advantages, if by putting 
themſelves ſo much in the crowd, they had not been 
. fopt there. They were unwilling to ſurvive ſo 
conrageous 4 Father, and as they had followed 
he him in all the difficulties, and traverſes of ſo 
proce an Execution, it was but reaſonable th 
ſhould willingly accompany him in his Triumph, 
Madame, it is not you alone who are concerned 
: for theſe valiant perſons, France it ſelf whoſe luſtre 
appeared in them, looſing in an aition ſo remarkable 
ſo great Perſons, hath good cauſe to be affli-ted, 
The heroick, deeas which your conragions Hushand did 
in Almaine, and in Flanders, are /o many faire 
Copies to Poſterity,that thoſe who ſhall come afger us, 
ſhall read them in our fair Annals, and wiſh a thou- 
ſand bleſſings to all thoſe who ſhall have the honour 
to be deſcended from ſo illuſtriouw a Family. [ 
pray that he who call'd them to the ſuccour of Can- 
dia would comfort you, and give me the opportunity 
to render you proofs of my Service, Which « the 
deſire- of Madam, 
London, the 7. of Your,&c, 
Augult, 1669, To 
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LETTRE XVIII. 


A Monſieur le Fevre, Avocat en Parke» 


ment. T 
Monſrenr , 
O Joya yous me faſſiez paroiſtre du re- 
froidifſement dans vorre derniere Lettre, 
cela n'empeche pas que vous n*ayez tous-jours 
aflez de chaleur pour m'obliger. En cela yous 
eltes contraire aux autres , qui cherchent du / 
contentement dans la vengeance, li vous trou- I #- 
vez de la ſatisfation en me redoublant vos fa- eh 
veurs. Je n'oſerois vous demander pardon 
d'un crime qui ne m'eſt pas connu, de peur de i /« 
mentiy en me rendant cotipable. En effet, i I 4 
Je conſulte mon cocur, Je n'y trouve que des a 
ſentimens de reſpeR, d'eſtime, & d'amitic pour [4 
vous , & comme ma volonte eſt ſotimiſe a la [ 
voltre, & quelle le reigle, elle ne conſentira a 
jamais a vous deſobliger. Ces moyens dont t 
vous vous ſervez pour regaigner vos amis que a 
vous croyez avoir perdus, ſeroyent capables 4 
de les faire rentrer dans leur devyoir, $1ls en C, 
Etoyent ſortis; puiſqu'il n'ya rien de plus L 
convaincant, que de combattre Vingratitude , 
' par ſon contraire, ny rien de plus ſenſible 2 t 
un amy que d'eſtre ſuſpe& 2 une perſunne 
qu*t] honore infiniement, En fin Monſieur, p 


Comme 
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LETTER XIX, 


To Maſter le Fevre |, an Attorney in Par- 
lement. 


£ 


SIR, 


Lthough in your laſt you write to me with 

4 cold neglett , yet that doth not keep 
back, your vigorous propenſity to oblige me. By 
this method you run contrary to other men , who 
find pleaſure in revenge, whereas you reap 4a 
ſatisfattion in heaping your obligations on me, [1 
dere not beg your pardon for a fault whereof 1 
an not conſcious, leſt I lye in allowing my ſelf 
guilty ; and really when I examine my onn breast, 
1 diſcover there only thoughts of reſpett, honour, 
and kindneſs for you , my will alſo waiting or 
the motion of yours, it Cannot at all conſpire to 
diſoblige you. That way you are pleaſed to makes 
aſe of in regaining your Friend , whom you con- 
ceive loft, hath power enouzh to recall them , 
when they forget themſelves, neither are here 4- 
ny means more convincing , then to fight Ingra- 
titude with Love: nor ought which wounds 4 
Friend more deeply , then to be ſuſpelled by that 
perſon whom he highly ader's, In fine Sir , 


this 
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comme le ſoupcon n'eſt qu'un ombre d'une 
choſe pretendue, = n'a point d*autre fonde. 
ment que ce uy e l'imagination , qui peut 
nous tromper, ſuſpendez en voſtre m_—_ 
juſqu*a' ce que vous en voyez Pobje&t , que 
vous ne verrez $'il plaiſt a Dieu jamais ; Car 
Je ray point d'autres pretentions au Monde, 
que de yous obeir, ſervir, & plaire en toute; 
facons. Comraent pourrois-je vous offencer 
ſans le ſcavoir? (i Je way point d'autres pen- 
ſces que de publier par tout yos lowanges ? $i 
Je ſuis dans Ferreur , c'eſt acauſe que Je ne 
m'en acquire pas aflez dignement, C'elt une 
faute bien excuſable, puiſque mon inſuftiſance 
m*en oſte le pouvoir. A voſtre retour de ha 
Campagne, Je m'erendray davantage ſur cette 
matiere, en attendant Je vous conjure de 
croire, que Je n'ay point de plus forte pafſion 
que d'eſtre auſſi bien voſtre amy , que Je ſuis 
Lonares, le 8. Sept. Adonſtenr, 

1670, Votre,Cc, 
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LETTRE XIX. 


A Monſieur de -—— Capitaine de Ca 
valerie, ſur un Duel. 
Monſieur , 

| bien marry qu'un malheureux point 


'honneur, comme I*appellent les braves , 
vous 


you in every thing : mow ſhould 1 
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this being but @ ſurmiſe whith is the ſhadow 0 
4 os pn and hath its being only in > 4 


" Fancy, which eaſily deceives ms , ſuſpend your 


mudgement till you meet with a viſible objeft 
ns to fix it , which God Sat, you foal 
alwayes be aſſured of , for I am ambitions of nothin 
in the world more then to obey, ſerve, and leaks 
fend you 
without deſigning it, ſince all my endeavour was 
to acquaint the World with your worth ;, if [ 
am blameable, it is becauſe I could net worthi- 
ly accompliſh my deſignes , which is a meakyeſs 
to be boren with ,  (ceing my incapacity denyeth 
me to do better. At your return from the 
Countrey 1 will enlarge my ſelf more on this 
mater, in the interim I conjure you to beleive 
I entertain no ftronger inclination then that of 
being as well your friend as 
Sir, 

London the $ of Yours,&c, 
* Sept, 1670. 


LETTER XIX, 


To Monſieur Captain of Horſe, 
upon a Duel, 
Sir , 
I am very much troubled that an - unfortunate 
Len of hnor, («the Helis cal) ba 
® 
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vous oblige” fi ſouvent a riſquer voſtre Vie; 
voſtre Bien, & voſtre Ame. Croyez vous 
qu*un-combar (i fatal, fi cache, qu*il n'a ordi. 
nairement que lesDemens pour applaudifſeurs, 
puiſſe contribuer 4 Jagrandiſſement de voſtre 
maiſon , {i luy ſeul Ja 'peut ruiner ? C6 
dix Compagnes que vous avez faites avec tant 
de ſuccez, & d'honneur lorſque on vous x 
veu des premiers a 1a breche, enlever de 
uartiers ſur l'ennemy, faire merveilles dans 
e choc, n'onr elles pas aflez &tably yoſtre re 
putation, & ſoirenu la gloire de voſtre Fw 
mille > Y-a-t il quelqu'un en Fraxce affez. te- 
meraire pour yous attaquer ? Et affez igno 
rant ponar ne pas connoiſtre Ia grandeur & 
voſtre courage ? NeVayez vous pas fait voit 
8 la teſte de *Arm&e au milieu des Allarmes? 
Quoy? de finir ces legitimes Triomphes par ut 
emportement illicite ? Un Duel qui deplaiſt] 
Dieu '& an Roy? Croyez moy Monheur,Ton ne 
trouve point de veritables Lauriers, ouil ny 
en crit jamais. Dansde pareilles rencontre 
la laſchete eſt quelque 'fois couronnte, & I 
Vertu abatiie. . Je vous conjure pour amour 
denoſtre ancienne amitiE de ne repandre plus 
une partie de yoſtre Sangen de telles occaſions, 
mais de le conſerver tout entier, pour le ſa- 
cCrifier 4 Etat quand il en ſera beſoin. Je 
ſuis bien aiſe A, Roy vous ait pardonne, 
menagez bien fa grace, car fi voſtre fatalite 
yous engagecoit nine augre fojs dans un tel del- 
4 ordre, 
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o often engaged you to lay at flaks your Life 

Fortune, and your Soul, Can you imagin* 
that 4 fight ſo dangerous and ſo concealed, which 
mae but Devils are commonly Witneſſes of , may 
avy wiſe contribute to the gr of your 
Houſe, whereas it alone may for ever ruine it, That 
ten years Warfare which you have undergon with 
ſo much ſucceſs and honour , and in which you 
were formoſt conſtantly in ſcaling the Walls, or 
beating up the Enemies Quarters, and: the 
wonders you have performed in every Skirmiſh , 
Have not - theſe all ſufficiently confirmed your 
Fae , and noheld the Glory of your Family ? 
Ii there any one in France ſo raſh 4s to quay- 
rel with you? Or ſo ignorant as not to kyow 
the greatneſs of your Courage ? Have you not 
fully declared it by beading the Army in the 
midi of Dangers ? Wherefore then ſhould you 
ſuly theſe Jawful triumphs by an unlawful ex» 
travagancy ? A Duel , which is equally diſpled- 
ſing to God and your King, Believe me Sir , 
w meas ever found true Lawrels where they 
were never planted. By theſe Encounters, Cow- 
ardize hath been crowned, and Valour blemiſhed. 
I conjure you by the love of ow ancient inti- 
mary , wot to looſe one drop of your Blood on 
theſe trifling Occaſions , but rather ſo imploy it 
far the hononrable preſervation of the Eſtates. 
I an glad that bis Majeſty hath pardoned yow , 
improve well his Clemency;, for if your mu/- 
fortnng leads you to the likg miſchief, I que- 
F 2 ſtion 
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ordre ; Je ne ſcay Vil vous fairoit miſericor; 
de. Faites paroitre dans la Flanare , ceque vayt 
Ia France, & ne prong plus yoſtre perſon. 
ne, qui luy eſt {1 neceſlaire , Je vous en cop. 
jure comme Je ſuis de tour mon coeur 
Lonares, Sept, 10.1668. Monſieur 
Votre, &«, 


> > Mm» 


_—_—_— ——— 


LETTRE XX. 


A Monſeignenr de Willoughby, 4 preſent 
Comte de Lindley, 


Monſergnenr, 3, 

Ous myeavez traits (i favorablement en 

cette ville, que Je ſerois le plus ingratd 
Monde ; (i Je ne vous reiterois de temps, a 
temps, la reconnoiflance que J*enay. Vou 
ayant entretenu des obligations particuliert 
que Je vous ay , Je vous entiendray des plein 
res generales que toute la Ville de Blozs fair de 
vous, en votre abſence. Car on dit hautement, 
que (i durant le ſ&jour que vous y avez fait, 
vous avez donne beaucoup de ſatisfaRtion aut 
compagnies, qu's voſtre depart vous en ave!Z 
emporte toute la joye. Je ne doute point de 
cette verit6, puiſque votre bel eſprit, votre ci- 
vilite, & vos nobles deportemens;, font I'ad- 
miration de tous les lieux ou vous Etes. Jay 
auſſi une choſe a yous dire, qui vous doir bien 
"SINE __*  plair 
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flew whether you ſhall fina the * liks Indulgence. 
Let Flanders perceive in you the worth of France, 
be not too pr iy wi ag life, which /o far con- 
cerns hers eg this of you as really as 1 
am 
Sir, 

London, Sept. 10. 

1668, Your,&c. 


—— 


LETTRE XX. 


To my Lord Willoughby, now Earl of 
Lindſey. 


My Lord, 
Os have entertained me {o graciouſly in this 
Town, that ] ſhould- be the moſt s grateful 

perſon of the World, if I did not reiterate from 
tine to time the ſervice I have for yow. Where- 
& You have mentioned the particular Obligations 
1 owe you, I ſhall mention the —_— 
which the whole Town of Blois receives Fro 
Jour abſence, For they ' {9 publickly , 
though during your ſtay there , you have = 
them much arisfattion in Company \, Jet by your 
departare you have* carried away all " that plea- 
ſare, I do not doubt of this trmth , ſince your 
excellent Wit, your Civility, and Jour noble => 
haviowr became the adwiration of Gn the 
Jou,were 44. Thave likewiſe one thing to te can 
F3 whe 
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plaire, puis qu'il s'y agit de la valeur de Mon: 
lieur Henry ok bs ok , & yotre compa- 
triore,6& par conſequent de 'honneur de votre 
pais. De vous dire que |' Angleterre eRt feconde 
en braves,ce n'eſt pas vous apprendre une nou- 
velle , (i les plus jaloux de la gloire Angloiſe, 
ſont contrain&s de I'avouer. Ceque la France 
a experiments plulieurs fois ayant ſouvent 
cherche des lauriers ailleurs, pour en couron- 
ner la Grande Bretagne ſa Voiline. Je vous di 
ray donc que ce june Lion qui n'eſt Ig que 
de dixhui& ans, ſe voyant attaque rudement 
par un Gentilhomme Etranger d'environ 39 
ans,mit I*&p&e 4 la main dans la grand' riie,&le 

prefla avec tant de vigueur, & de courage quh 
il forca cet inſolent Payant deja blefle, de 
chercher ſon {aJut dans la fuite. Les Francois 
qui Eroyent ſpeRateurs de ce Combat , brent 
mille carrefſes 2 ce petit Vainqueur. Je vou- 
drois que vous y eufljcz &tE pour nous aider 
2 le congratuler d'une (i belle action, qui 
eſt bien au de [3 de ſon ige. Ce qui nous fait 
voir, que4i ceux des autres Nations attendent 
la plenicude des annees pour faire leurs coups 
defſay, que ceux de la votre , font des chefs d? 
cexuvres des leur juneſſe. Je vous raconte la choſe 
comm: elle eſt, Je vous ſouhiſte Faccompliſſe. 
ment de tous vos juſtes defirs, & une bonge iſſue 
de routes vos genereufes entrepriſes, & un heu- 

renx retour 4 Loesdres,Etant de tout mon coeur 
Monſcignexr vorre,oc Blois. 
A 
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which you will be well pleaſed with, ſeeing it con- 
cerns > cher of ney Fones, _ Fri 

and Conntry man, and by conſequence the honour of 
you Conntry. To tell you rhar England &« fruit- 
ful in gallant men, world prove ne news to you: 
for 'the moFt exvious of the Engliſh glory, are for- 
ced to confeſrit , and France hath tryed it, having 
ſo often ſought Lawrels from other places to crown 
Great Britain her Neighbour. I will tell you , 


that this young L Har is not above _— 
ars of age, ſeeing himſelf rudely ſet n * 
; ah —— - "a 30 —_ old, Tom his 


Sword in the great Street , & preſſed him with 
ſo much vigour and conrage, that he forced that in- 
ſalent perſon, being already wounded , ro place his 
ſafety in flying. The French, which were Syefta- 
tors of that Rancounter, hugg'd this little Vittor 4 
thouſand times. I wiſh you had been preſent 10 help 


' us to congratulate [a handſome an attion, which was 


s Age; This makgs us perceive that 
though othex N ations wait for yigeneſs of years to 
give marks of theix Strength , yet thoſe of yauy 
Country performe their greateſt exploits in theip 
Youth, I yelate to you this paſſage as it bappened ; 
& I wiſh you your accompliſhing of your juſt de> 
fires, a good iſſue of all your generous Enterpriſes, 
and an happy retygne to London , heartily ve- 


WAN 
» My Lord, 


Your Locdhips,&c. 
F 4 To 


Blois. 
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LETTRE XX 


A ſon Excellence Monſeignenr Bor6el, Am- 
baſſadeur Extraordinaire des Provinces 
aney, 4 Ig Conr d Angleterre, 


Monſergnenr , . ; 
Es faveurs que voſtre Excellence m?a faites 
_ &@ Londres, deſeſervir de moy pour Fex- 
ercer en la langue Angloiſe, me donnent tant 
de reſpe& pour elle, que Je ſuis bien marry de 
me m*eſtre pas preſentE2 ſon depart , pour a- 
voir Phonneur de luy faire la reverence, & re- 
cevoir ſes ordres, En verite, Monſeigneuy, 
ce ne fut pas Pingratitude qui m'empecha de 
luy rendre ce juſte dEvoir ; mais ſeulement une 


ſurpriſe du tenips, pour m*en acquiter. Cequi_ 


me conſole, ceſt que Je ſuis certain, que Meſ- 
ſeigneurs les Erats ont employes Y. Z. dans 
une ſeconde Ambaſſade , Etant perſuadez de ſa 
ſage conduite dans la premiere, Ils ont raiſon 
de vous renyoyerr icy pour entretenir cette par- 
faite correſpondance, qui eſt entre cette Cou- 
ronne & eux , dont yous avez fait 'inviolable 
neud. Car ils ne ſcauroyent trouver une per- 
ſonne plus digne d'un 6d glocieis employ que 
vous, ſur qui 1ls puifſent mieux repoſer leurs 
Intereſts, purſque Y, E. aime a veiller pour le 
falut de ſon pais. Voſtre diligence, Mon- 
ſrigneur, ne contribue pas peu 2 ces autres Ex- 

, cellent es 


CES 
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LETTER XXI, 


To his Excellency the Lord Boreel, an Ex= 
traordinary Ambaſladour of the United 
Provinces, in the Court of Ergland, 


My Lord, 

He favours which your Excellency did me 

at London, in making uſe of me to teach 
you the Engiiſh Tongue, hat created in me ſo great 
areſpett for you, that I am ſorry I was not preſent 
& Jour departure, to have had the honour to kiſs 
"your Hand, and receive your Commands. In truth, 
wm) Lord, it was not my Ingratitude which hindred 
me to pay you that juſk Duty , but it was only I, 
becauſe [ was ſurpris'd in point of time to acquit my 
ſelf of it, That which comforts me is, that I am 


' Certain, my Lords the Eſtates , have imployed your 


Excellency in a ſecond Ambaſſy , being perſwaded 
f your diſcreet management of the firſt. They 
ave reaſon to ſend you here, to keep np that perfett 
Correſpondence which « between this Crown and 
them, whereof you have made an inviolable Fo : 


\ For they can never find a perſon more worthy of this 


honour able [mployment then yonr ſelf, in whom they 
might better repoſe their Intereſts, ſeeing "you 
lave to watch for the ſafety of your Count7y. 
Towr Diligente, my Lord, doth not @ little con- 

pribute 


. ” 
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cellentes qualitez, qui vous rendent un' poli. 
tique acheve , (i par ſon moyen /.E. a vaincu 
toures les difficultez d'ane (i importante nego- 
ciation, Si 'on ſe rend ſuſpeR de flaterie, Þ ; 
quand on loite les grands , Celt lors qu'ils ne | # 
le ſont que de nom;mais Je puis publicr haute. is 
ment les merites de Y.E. puis qu'un chacan les BY þ, 
anonce par tout, On yous-regrete en cette v 
Cour, & ce n'eſt pas ſans raiſon, 11 outre toutes o 
les autres perfe&1ons, qui rendent Y. E.flire- Þ » 
commandable , - vous eſtes un des plus civils, ” 
& un des plus obligeants du Monde : x 
De crainte d'ennuyer Y.'Z. & de peur de luy | } 


derober, du temps, qu'elle doit rout entier | 7 
aux ſoins de Etat, Je finy : Luy proteſtanr, t 
que Je n'ay. point de plus forte patlion que de' | 
trouver les moyens de la ſervir,& d*eſtre toute I 
ma vie, ” 
AMonſeignenr , | 
Votre, &c. . 


LETTRE XII. 


A Monſjexr le Comte de Stomberg, Yolow- | 
taire de I Empire au Secours de Candie, 


Aonſeignenr , 

N brave comme vous eſtes, au milieu des 

- feux, & des flammes, au plus memorable 
Siege qui ait jamais EtE depuis celuy de Troze, 
pourrez 
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\ tribute to thoſe other Excellent qualities , which 


do make you an exquiſite Stateſman, for by that 
means yow have maſtered all the difficulties of 
that important Negotiation. If men are ſuſpe- 


. Red of Flattery when they praiſe Grandees , it 


is becanſe they are only ſo in name. But Imay 


. boldly publiſh the worth of your Excellency ,. e. 


very one aſſenting to me , They are troubled in 
this Court at your going away, and it is not 
without cauſe, for beſides thoſe other perfetions 
which render you ſo acceptable, I may ſay, that 
you are one of the moſt complaiſant, and moſt oh= 
liging perſons in the World, Leaſt I weary your 
Excellency , and for fear I ſteal from you thas 
time which you ought wholly to imploy fax the 
care of the pablick,, I conclude , protefting that 
I bave xo greater deſire then to find all means 
to ſerve you, and to be all my life time, 
My Lord, 
Your, &c, 


— — — — 


— — — 


LETTE R XXII. 


Tothe Earl of Stomberg, a Voluntier of ' 
the Empire at the Succour of Candia, 


My Lord, 
A S' brave as you are in the midſt of Firer, 
and Flames, at the meſt remarkable Siege 


that ever was ſince that of Troy, are you 
able 


-.DnzN 
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pourrez vous donner un moment de voſtre temps 
4 la leQure de ma Lettre,(i lesInfideles ne vous 
en donnent point par leurs afſauts continuels ? 
Ne ſuis-je pas coupable de vous en vouloir 
derober GO, fi vous le devez tout er. 
tier aux preſſants intereſts de 1a Chreſtiente? 
Eſt ce a cauſe que J'ay cu autre fois honneur 
de vous monſtrer la Langue Frargoiſe? Ou 
que Je pretens vous y remettre, pour recipro- 
quer le Compliment que noſtre gy no- 
bleſle vous va faire ? Non, Monſeigneur, C'eſt 
ſeulement pour vous remercier de voſtre Zele, 
& pour vous aſſeurer que Dieu couronnera V0. 
ſtre picuſe entrepriſe de mille benediions. 
Si vous avez deja (i fortement contribute 4 
Ja ruine d'un i puifſant ennemy, en ſa deroute 
de Raab , n'oſeray-je pas me promettre des 
merveillesde vous, ho cette derniere expedi- 
tion. La ville de Candie n*eſt pas ſeule qui 
voir tous les jours des effets merveilleux de 
voſtre valeur ; Le Royaume d'Horgrie elt tE- 
moin de mille belles ations que vous y avez 


faires. Continuez, Monſeigneur, Et comme '* 


vous aimez les Lauriers, vous n'en ſgauricz ja- 
mais trouver ailleurs de plus verds, & deli 
bonne odeur , que dans un terroir (i chaud,ou 
ils croiſſent (i] difficilement. C'eſt affronter les 
hazards de braver tous les dangers imagina- 
bles, d'eltre jour & nuic, dans de (1 ſanglants 
Combars, de n'entendre que des alarmes,de ne 
repoſer qua la breche, de n'oilir que hays 
able 


— 3» > Þ 


Mi. 
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able to afford me one moment of leaſwre for the 
reading of my Letter , if the, Infidels will not 
ord you any by reaſon of their continual aſ= 
X ? ſball I not be guilty in endeavouring to 
Ur rob you of any part of it, if you owe the whole 
i to the preſſing intereſt of all Chriſtendome ? is 
© it becauſe 1 had formerly the honour to teach 
ur you the | French tongue ? or that I pretend 'to 
Ju remind you of it , that you may be able to re- 
os turn the Complement which our generons Nobi- 
ye lity intend 10 make you ? No, my Lord , 
ſt it is only to thank, you for your Zeal, and to 
c aſſare. you that God will Crown Jour pions ene 
” Bf terprizes with a thouſand bleſſings. If you have 
.. already contributed ſo much to the ruine. of ſo 
- ffrong an enemy , in the defeat at Raab, 7 
; 
l 


dare promiſe my (elf wonders from you =_ this 
laſt occaſion, The Citty of Candia doth not 
alone every day behold the marvelons effetls of 
your Valour , but the Kingdom of Hungary 
bears witneſs alſo of 4 thouſand fair attions 
' which you have atchieved there, Continue my 
Lord as you love Lanrel , you ſhall never 
find any where more green and of better 
odouy , then in a Conntrey where the heat pro- 
duce them hardly , this is to be ready , to 
ont-brave all dangers imaginable , to be night 
and day in bloody combats, to mind nothing but 
allarmes , and not to re but in a bredh to 
hear nothing but terrible cries of the Barbari- 
ans, to expeit death every moment, but you 
; are 


= 
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able bruit des Barbares, d'attendre la mort I + 
2 chaque moment ; Mais comme vous eſtes re. | # 
ſotude la recevoir de bon cur, pour Pamour ÞÞ &s 
de celuy qui Ia ſoufferte pour vous, ſans dottte ou 
yous ne craignez rien. Je vous laifle dans de 
fi bons ſentimens, & demeure 
Lonares le 8. A- Monſeignenr ,- 

vril, 1669. Viotre,&c, 


tht 


A ——_— TW CL gl —_ -— ———_—  —————— ——— — 


LETTRE XXII. 


A Monſienr de Barriere, autre fois Agent du 
Prince de Conde en Angleterre. 


— 


Monfienr , 
E ſuis bien aiſe d'entendre que vous eſtes 
mieux en Cour que jamais, apres avoir ſui- 
vi le party contraire en toutes les hoſtilitez 
qu*il a faites contre noſtre pais. Ce gentil- 
homme qui m*a appris ces beureuſes nouvelles, 
ayant &tEtEmoin du bon accueilqu'on yous y 
fait, ſon temoygnage a beaucoup augmente la 
* Joye que J'en ay concetie. Je ne dotte pas, 
Monſieur, que dans tant de Combats vous n? 
ayez perdu une partie de voſtre ſang , pour 
lez intereſts de I'Z/pagre : mais Je croy , qu'il 
vous, en reſte encore aflez dans les veines, & 
du plus pur, pour , le ſacrifer tout a ceux de 
la France (1 Voccaſion Sen preſente. Er Je ſuis 
certain que vous irez un jour avec ſon Alteſle 


, ayderx 


22 IDTISEYTS RET oa 
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are reſolved to welcome it willingly for the love 
of him who bas ſuffered it for : TWithout 
donbt you fear nothing , 1 will live in theſe 
good thoughts and remain 

My Lord, 


London the 14 of 
April, 1669, Yours,&c. 


LETTER XXII, 


To Mr. de Barriere, formerly an Agent 
of the Prince of Conde in England. 


SIR, 

[ am well pleaſed to mnderſtand , that you are 
ater at Conrt than ever , though you have 

4 the adverſe party in all hel parts of 
beftility , which it hath done to owr Conmrey. 
The Gentleman which imparted to me this wel- 
come news , having been an eye witneſs of that 
kind reception you met with, bis teſtimony did 
much augment the Joy which I conceived there- 
won. ? queſtion not , Sir, but that in (0 ma- 
wy battels, you have" ſhed ſome part of your 
bleed for the Spaniſh imtereſ> , but I believe , 
that yow have enough remaining within your 
veins and that more pure to be ſacrificed for the 
god of France when «ccaſion requires, And 
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ayder arracher les Lauriers qu'elle a plante 
dans la Flandre, pour les rapporter dans leur 
centre, Nous ttant entretenus ce brave, & 
moy de voſtre valeur ; & de votre ſage con. 
duite,il m'a dic une choſe qui tn'a fort ſurpris; 
qui eſt, que ne pouvant reconnoitre aſlez dig. 
nement tautes les faveurs qu'on yous a faire 
Bruſſelles,. vous y avez laille voſtre corur pour 
age de vos reconnoifſances. Si cela elt, no. 
fe Royaume $*y doit oppoſer , car il eſt trg 
juſte, puiſqu'il yous a veu nattre, qu*il vow 
poſlede tour entier. J'ay tout auſſi tolt coms 
munique voſtre heureux reſtabhMement day 
toutes vos premieres dignitez.4 Madame — 
i m'ajure, que li apres avoir fgirt voltre pait 
avec le Roy, vous ne [a venez faire avec elle, 
v'elle vous declarera la guerre. Vous y devet 
7 wr pulque vous avez Feta ſenty ſes coups; 
Si les Anglois & les Frangois ſe ſont (i ſouvent 
fair teſte, il fait que les derniers Ja baiflent 
devantles Angloiſes, Car elles combattent a 
vec de {i fortes armes, qu'il eſt impoſſible 
leur reliſter. Vous n*en devez pas ignorer, le 
ſcachant par experience. Si j'oſois vous perſu- 
er de faire un tour 4 Lonares Je le fairois; 
mais je ne penſe pas que vos hautes occupations 
vous le permettent. Mais Je vous ſupplie de 
ſeulement de me faire ſavoir vos ordres , Sil 
y va de voltre ſervice, car Je n'ay point de 
plus forte paſſion, que d'eltre Aforſiewur 
Votre, &Cc. 


-__ 


- 


Maugers LETTER S. on 6 


] am aſſured, you will one day accompany his High- 
neſs to kelp to root np thoſe Lawrels which he hath 
planted in Flanders, whereby to place them within 
their proper Center, As we were diſcourſing, that 
SY galant Gentleman and my ſelf, of your Valour and 
is wiſe Condutt , be told me one thing which much ſur- 

priſed me, which is, That ſince you could not (uffici- 
ue ently acknowledge thoſe favours, which were done you 
« Bruſlels, you left there your heart as a pleage of 
16 jour thankfulneſs, If it be ſo, our Realm ought to 
oppoſe it ;, for 3t 15 but juſt, that ſhe having given you 
your birth, that ſhe ſhould wholly enjoy you. I pre- 
as [ently acquainted Madame — with your happy e- 


= fabli/oment in all your former honours, and ſbe vowed 

ul ome, that after you have made your peace with. the 

e, King, and that you come to make 4 reconciliation 

6 with her, fhe will proclaim war againiF you. You 
j 


ought to be aware of this , becauſe you have already 
RY felt her blows. If that the E ngliſh and the French 
have (o often faced one another, 'yet the later muſt 
+ Y bowe the head before Engliſh women , for they fight 
with ſuch ſtrong Armes, that it is impoſſible to reſiſt 
them. Ton cannot be ignorant of this, having tryed 
it by Experience : If I durſt per(wale you to return 
5; to London, I would do it , but I conſider that your 
buſineſs will not allow that, only I beg to receive 
de your Commanas, if 1 may ſerve you, for 1 ae ſire no- 
thing more then to be 
Sir, 
Your, &c. 


G To 
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LETTRE XXIV. 


A Madame de 


Madame , 

E ſcay quele Ciel & la Terre crieroyent 

vengeance contre cect infortune, qui a tut 
Monlieur votre mary, que cette tendrefle, que 
vous aviez pour luy , & que ce reſpect que 
vous portez a ſa' memoire vous obligeroyent 
par des ſentimens legitimes de vanger ſa mort, 
{ile Criminel n*avoit Phonneur de vous appar: 
tenir. Scavez vous bien que c'eſt avec votre 
Sang, que vous voulez layer le lien ? Ce que 
vous ne pouvez faire ſans deſhonorer votre 
honorable Famille. L'amour que vous por- 
tiez a Monlieur votre frere ſon pere , vous 
permettra-t-il d'oſter la vie, a celuy 4 qui il 
la donna ? Les larmes que Madame votre ſoeur 
repand rous les jours n'eteindront ellgs pas le 
feu de votre juſte colere ? Ce moment qu1 cau- 
ſa ſa diſgrace, & votre deplailir, ne pouvoit 
qu'il ne vous fuſt fatal a tous deux veuqu'il ne 
fit que prevenir Patcaquant qui lalloit tuer, 
Je ne doute pas Madame, que Vamitie, & Iin- 
tere{t,ne vous troublent ſans cefle , c'eſt ſou- 
renir le dernier, de luy pardenner,& fatisfaire 
i Vautre. Ne craignez pas que [a poſteri- 


tc vous accuſe d'ingratitude. envers ſes cen- 
dres, 
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LETTER XXIV. 


To Madame de —— 


Madam, 
| know that Heaven and Earth would cry out for 
fa 


vengeance againſt rhis nnfortunate man that hath 

in your Hucband, that the tenderneſs which you 
had for him, and tht reſpeit wich you bear to bis 
memory, would oblige you by lawful -reſentments to 
revenge his death, if the Criminal had not the ho- 
ner to be related to you, Do nt You know well 
that it 1s with your own Blood that you would waſh 
off his ? Which you cannot do without diſhonowring 
your honourable Family. Will the Love which you 
bare to the Gentleman your Brother, and his Father, 
ſuffer you to take from him that life which he gave 
him ? Shall not the tears which the Lady your Si- 
fter daily powrs forth , quench the fire of your juſt 
anger ? The moment that cauſed his diſgrace and 
Jour diſpleaſure, conld not but have been fatall to 
you both, ſeeing that it did but prevent the Aſſailant 
that was going to kill bim. I do not queſtion Ma- 
dam, but that Friendſhip and Intereſt trouble you 
continually, it is to maintain the laſt, to pardon hins, 
and ſatisfie the firſt. Do not fear that Poſterity 
Us acchſe you of Jugratitude towards bns 
G32 aſhes, 
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dres, quand on ſcaura qu'il Yagiſfoit d'un Ne. 
veu. Par votre indulgence vous obligere: 
tous ſes amis , & les votres de yous en remer. 
cier , & ce malheureux exil& , de ſe jeter 4 
vos pics. 11 eſt a cett*heure 4 Loxares,(1 change, 
li triſte, & ſi afflige, que (i vous le yoyez vous 
auriez pitic de luy. Je vous Ecry cette Lettre 
en ſa faveur, vous conjurant d'en ctre touchee 
d*excuſer ſa jeuneſſe, & de conliderer I'em. 
portement de Monlieur — ſon Oncle, qui fut 
la cauſe de ſa ruine, J'attens votre reponſe, 
& demeure 

Madame, 
Votre, Cc. 


———— —— - — —_— 


LETTRE XXV, 
A Monſeigneur Alingthon, 


Lmgſeignenr, 
8 ES taveurs que vous n'avez faites m'et- 
- gagent a deſi grandes reconnoiſſances, 
| m*elt impoſſible de vous en reconnoitre 
ignement. J'eſpere pourtant, que vous a- 
jouterez celle-cy 4 toutes les autres , qui elt 
d'avoir la bonte d'excuſer genereuſement mon 
inſufiſance. Quand vous partites de chez 
moy, Je vous promis de yous Ecrire des Nou- 
velles de cette ville ; mais Je n'en ay point « 
autres pour le preſent , a vous envoyer, que 
| celles 
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ahes, when they ſhall know that it was commit- 
ted by a Nephew. By your pardon you ſhall ob- 


* I bge all his Friends and yours to return you thanks; 
ri and this unhappy Exile, to caſt himſelf at your feet. 
8c, BW He #s now at London /o altered, ſo ſad, fo affii- 
Ous ted, that if you ſaw him, you would have pity 
tre on him. 1 write this Letter to you in his be- 
hee. half, conjuring you to be affeited with it, to 


excuſe his Youth, and to conſider the paſſion of 
hy Uncle , which was the. cauſe of his rune, 
I expeit your Anſwer, and remain 


Madam, 
Your, &c, 


LETTER XXV, 


To my Lord Alingtor. 


My Lord, 


eo, "TD He favors which You have done me, engage 
tre ry to ſo great a Gratitude , that it's 1n- 
y poſſible for me fully to acknowleage them. T hope 
[ 


netwithſt anding that you will add this to th'other 
Obligations ; which ts, That you will have the 
gooaneſs freely ta excuſe my Incapacity. When 


ny you went away from my Houſe, 1 promiſed to 
d Write to you the News of this Town, but I bave 
ly 1 other at thi time to ſend to you, then to tell you, 
& | 3 whats 


'” 


&*- 
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celles de Pennuy que votre maladie donne 4 
tous vos amis. Si elle m'afflige en mon parti. 
culier, elle blefſe generalement rous ceux qui 
ont I'honneur de vous connoitre, Car voz 
merites vous ont acquis tant de credit icy, 
principalement parmy les perſonnes de Qua. 
lite, que tout le Monde a bien de I*eſtime pour 
vous, Cequi me conſole Monſeigneur, cel 
le delir que vous avez de revenir dans ma mai- 
ſon, pour yeſtre traitc avec plus de reſpe&, 
& de tendreſſe qu*ailleurs, n*'y &tant pas Etran- 
ger, comme vous le devez croire, Vous aver 
raiſon de vous le perſuader avec aſſirance, pui- 
qu'y Etant , vous ſerez chez vous, Vous ave 
raiſon , car quand vos biens fai&s ne m'y en- 
gageroyent pas, votre Illuſtre Famille 2 qui} 
ay tant dobligation, m*y doit obliger. Re 
venezdonc2 la bonne heure pour y trouver 
du ſoulagement. Je ne dotite pas que la Fram 
me contribue de tout ſon pouyoir a votre 
gueriſon, puiqu' Etant (iaime dans Blows, vous 
avez paigne ſon cceur. Vous ne pouvez pas 
rrouver 'un lieu dans tout le Royaume , ol 
Pair ſoit plus pur, plus plaiſant , & plus tem- 
per, & ou le monde ſoit plus accoſtable, Je 
vous y attens avec empreſſement , yous aſfleu- 
rant que Je nay point de plus forte paſſion, 
que d'apporter _ ue choſe de mon cote au 
rEtabliflement de votre ſante. Je prie Dieu 
de m'en donner les moyen+, Je le ſouhaite auſh 
veritablement que Je ſuis Monſernenr, 

Bl ois. OE Voſtre,&s. 


by 
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what trouble your ſickneſs gave all your Friends. 


ne 

= If that affiitts me in particular, it grieves generally 
qui all thoſe, who bad the honour to ro you. For 
vos deſerts have gained you ſuch credit here , and 
icy, eſpecially amongſt Perſons of Duality, that all have 
ua. i 4 great eſteem for you. That which comforts me, 
due my Lord, ts, That you deſire to come again to my 
of BW Houſe, whereby to be uſed with more reſpett and 
12j. & care then elſwhere, being not there a Stranger , as 
&, | jo» ought 20 believe. Tou have reaſon to be per- 
an. | [raded of this with ſome aſſnrance, ſince when you 
ver | «re there, you are at home. Ton have reaſon to be« 
ut. lieve this; for though your worthy Attions ſhould not 
ver ff engage me, yet your 1lluſtrious Family, to whom [ 
-n. i owe ſo much, ought tooblige me. Return then in 
i  * happy hour to Fad > "ap, hs eaſe : I do not doubt 
e.  Mmrthat France will contribute all her endeavonrs 
rer WW to your recovery , for ſeeing you are ſo well beloved 
Wt ar Blois, you have got 5, Coun T on Cannot meet 
re i »ith any other place within this Realm, where the Air 
us ff = more pure, more pleaſant, and more temporate,and 


where the Inhabitants are more Conrteous. [expett 
Jou here with Impatience , aſſmwring you that I have 
no ſtronger deſire , then to procure any thing at my 


ſe # 27» charge for the regaining of your Health, [ be- 
1. 8 ſeech Gods give me au Opportunty to doit. [wiſh 
, | #1 45 heartily, 4s 1 am 

u 

" Blois. My Lord, 

bi Your, &c, 


G 4 To 
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LETTRE XXVTI. 


A ſon Alteſſe Monſeigneur Charles Stuart, 
Da: de Richemont, & de Lenox, &*c, 


Movſeignenr, 
7 Oſtre Alteſſe m*ayant (1 genereuſement 
permis de luy faire un Lettre publique z 
Lonares cont mon livre eſt honore , Je ne doy 
pas apprehender de luy en Ecrire une particu- 
lierea Pars , ne pouvant autrement luy don- 
ner des marques de la reconnoiſſance que ]'ay 
de toutes les Graces qu'elle m'a faites. Je ſuis 
bien marry Monſeigneur, que Je r'allay pas 
faire la reverencea /, A. quandelle partit 
icy: En verite Je fus ſurpris, Car Je ſceu 
plutor ſon arrivee en France, que ſon depart 
d' Angleterre, Ce ne tut donc pas mon ingra- 
tirude qui m'empecha, de luy rendre un (i juſte 
devoir , Mais ma negligence qui en fur |: 
cauſe, J'eſpere que ['ingeniie confeſliun que 
Je luy en fais, men faira obtenir le pardon, 
puiſqu'elle eſt accompagnee d'un veritable re- 
pentir. Je luy ſouhaite toute la ſatisfaction 1- 
maginable on elleeſt , Et ſuis aſſure que n0- 
tre Royaume tant pour le reſpet qu'il a pour 
vorre Illuſtre perionne, que pour Feſtime qu'il 
a t0ljours ele pour la Noble maiſon d' Aubig- 
ny,, a receu Y, A. avec 1a derniere magnih- 
cence, Et comme Je ſuis aſſure que les Frav- 
" cols 


art, 
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LETTE R XXVI. 


To his Highneſs the Lord Charles Stuart , 
Duke of Richmond and Lenox, &c. 


My Lord, 


T Our Highneſs having ſo generouſly permitted 

1 -me to publiſh a Letter to you at London , 
with which my Book, is honoured ;, I need not fear 
to write particularly to you at Paris , not being 
otherwiſe able to give you any teſtimonies of the 
acknowledgment which 1 owe for all the favours 
you have done me. 1 am very ſorry, my Lord, 
that I did not come to make my Reverence to 
your Highneſs when you went hence , In trath I 
was ſurpris'd, for I ſooner knew of your arrival 
in France, then of your departure out of Eng- 
land. Ir was not then my Ingratitude which 
hindred me from paying you ſo juſt a duty , but 
my neplet which was the cauſe of it. I hope 
that the ingenuous confeſſion which' I make , will 
obrain me your Graces pardon, ſince 3; us accom- 
panied with 4 true repentance. [ wiſh your Grace 
all the ſatufaftion imaginavle where you are. 
And [ am aſſur'd that our Realm, as well for 
the reſpeit that it hath for your [lluitrious Perſon, 
a for the eſteem that it always had for the Noble 
Houſe of Aubigny, has received your Highneſs with 
the greateſt magnificence. And 4s I am aſſnr'd = 
ine 
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ois aiment les gens de cceur, & qu'ils adore 

a valeur, Fe fuis certain qu'1|s reverent la yg, 
tre dans le genereux ſujet on elle ſe rencontre, 
En rendant4 /, A. toutes les deferences qui 
luy ſont diies. Pour mon particulier Je le £ 
ſire, Car comme il n'ya perſonne dans [le 
Monde, qui luy ſoit plus oblige que moy, 1] 
n'yen a pas un plus zele a ſon ſervice que Je 
ſuts. . Je prie Dicu de luy donner un heureut 
retour, & de luy inſpirer de me continuer ſe 
faveurs,yous aſſtirant que Je n*cſtime rien plus 
glorieux que d'eſtre reconnu par tout 
Londres, le 7. Monſeignenr, 
 fmin. 166g. Voſtre, &c, 


- _ OO ——O— - — —ﬀ 
— —— —_— — — — — 


LETTRE XXAVIL 


A Monſtewr le Comte d'Oldemberg ſar ſon 
Mariage, 


AMonſei 4 
E refit qu'on m*a fait de votre heureux 
Mariage, m'oblige de vous Ecrire pour 
yous en congratuler ; & vous faire connoiſtre 
la part que je prens non ſeulement en tout ce- 
qui peut flater vos ſouhaits , mais auſſi en tout 
ce qui peut les chocquer. Vous ſcaurez auſh 
que ma ſatisfaR1on eſt dautant plus grande, & 
plus parfaire , lorſque Je felicite un amy dans 
, une 
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the French love men of Courage, and adore Va- 
har, ſo I am certain that they revere yours in 
the Noble Swbjeftt where it is, by giving your 
Highneſs all the diſtinttions that are your due, 
As for my particular I defire it : For as there 
is uo Perſon 1» the World that is more oblig'd to your 
Grace then I , ſo there 1s none more zealous t6 
ſerve you then I am, I pray God give you 4 
happy 7e2urm , and inſpire your Grace to conti- 
we me your Favonrs, aſſuring you that I efteems 
nthing more glorious,then to be always kyown 


London, the 7. of My Lord, 
' June, 1660. Your,&c; 


«ap TRE WA 


LETTER XXVIL 


To the Earl of Oldewberg upon his Mar- 
riage, 


My Lord, 
"TD He Relation which 1 have bad of your bay- 

hy —_—_— obliges me to write to you in 
congratulation thereof ,, and to let you nuderſtand 
the part that 1 bear, not only in whatſoever may 
pleale your deſires, but alſo in every thing that 
may croſs them, Be pleaſed to know likewiſe, T hat 
my \ > nog 1s ſo much the greater and more per- 
fett, when 1 congratmlate a Friend upon ſuch 
an 
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une pareille occaſion, que Je ſcay que le (je 
en eſt rare, & extraordinaire, Car a voy 
dire le vray, dans le temps ou nous ſommes, ly #7 
Vertu eſt i peu conliderce, qu'a moins queell 
ne ſe ſatisfafle d'elle meme , ou qu*ane autre 


Vertu comme elle, ne Feſtime dans ſa valeur, io ”? 
il eſt difhcile, qu'elle ſoit recompenſce, comme © p*# 
elle lemerite, Mais quand a vous, Monſci Lord 
neur, Si cette reigle eſt generale pour pluli. I /* * 
eurs, elle ne I*eſt pas en votre endroit, puique i * 
ſon exception ſe rencontre tres avantageuſe. And 
ment dans le bon hceeur, que vous poſſedez, & I &* 

que la Richeſlſe, I'Eſprit, la Beaute, & la Ver. # / 
ty qui ſont les Quatre 'Emans du Mariage, whit 
font ſans ceſſe un doux concert en la perſonne woſ 
de Madame, @qui vous doit obliger avoir I i 
dernier reſpe& ponr elle, Pour cequi eſt d i 
moy, Monſeigneur , quoyque Je ſois Eloigne I '® 
d*elle, une des Quatre qualitez qu'elle poſlede I '7* 
qui eſt la Vertu, a quelque choſe de (i aimable, the 
que Je la revere dans le beau (tet ou elle eſt, 5" 
Vivez donc content, puique vous en vez toutes 

les raiſons imaginables, C'eſt ceque vous ſ9u- 

haite L« 


Monſeignenr, 


Lonares, le7. 
Aoxft,1670. Votre, &c. 
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ay occaſion, by how much 1 know that the ſub- 


# is rare and extraordinary, For to tell you 
th trath, Virtue now adays is ſo little conſide- 
red, That were it not ſatufied with it ſelf , or 
that ſome other like Virtue efteems it according 
to its worth, It would very hardly find a recom- 


eur, 

nme e ſuitable to its deſert. But as for you, my 
ig. Lord, if this Rule be gencrall for moſt, it is not 
ul. 6 to yow , ſence its Exception us found very ad- 


vantageonſly in the good Fortune that you enjoy ; 


ue 

by And that Riches, Wit, Beauty and Virtue, which 
+ i os the four Diamonds of Marriage, ever make 
er. i « ſweet harmony in the Perſon of your Lady ; 


which ſhould ever oblige you to give her your #t- 


e, 

ine _—_— As for what concerns my ſelf,my 
le Lord, though 1 am far diftant from her , yet 
de WY one of the four Lualities which ſhe poſſeſſeth, 
ne I viz. Virene, has ſomthing ſo Charming , that 1 


revere it in the fair Subjett wherein it is found, Live 
then contentedly, ſince you have all the reaſons ima- 


finable for it. Which i the haarty deſire of 


My Lord, 


London, the 7. of 
Auguit, 1670, 


Your, &c, 
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LETTRE XXVIII. 


A Monſteur le Chevalier Cook. 


Monſienr , 
Omme Je ſcay que vous n'ctes pas d'hby. 


meur d'entendre la repetition des Faveurs, $ 

ue Vous avez faites 4 ceux que vous Aavez 0h. | 
ligez. Je tairay celles que J'ay receues de £ 
vous ; mais pourtant ſans en <tre inſenſible. W y,d 
Puiſque vous ſouhaitez que je vous mande des lf iy | 
Nouvelles de Blow, Je vous en hs ry qu i we 
luy ſoat bien avantageuſes , rouchant le cou- W hat 
rage de ſes Bourgeois, & de ſes Habitans. Je Wl pill 
vous diray donc, que dernierement le Comte Ill the 
de Saint Agzer voulant faire pafſer ſes Troupes I 7 » 
par notre Ville, pour aller joindre celles du | 
Roy, qui ſont 4 Saint Germain, ſur le refw BW aw 
__ luy fit du paſſage, que trois ou quatre f js ; 
e ſes Cavaliers venant par bravoure, faire Þ mai 
le coup de Piltoler devant une des Portes de Wl thr: 
nos Fauxbourgs a minuit , nous donnerent ÞÞ & ; 
une telle Alarme , que rout ſe Monde fe mit I Ga 
ſous les Armes, pour empecher que cette place I 
ne ftit le Theatre de la Guerre, en recevant I 4, 
egalement les deux partys , ſe tenant neutre I (ea 
entre les deux. Ayant empcche les deſſeins de I ft 
ce brave,& hdele ſujer.Er comme le Vin fait les I &j 


plus grandes richefles de ce lieu , queques par» 
ticuliers 
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LETTRE XXVII, 


To Sir John Cook, Knight, 


SIR, 


Know it is not at all your humour to expett 

4 repetition of the Favours which you confer - 
Pad on thoſe you have obliged, I ſhall let -paſs 
in flence thoſe I have received from you, but 
nt without reſenting them. Becauſe you deſire 
that I ſhould ſend you the News at Blois, 7 
will gequaint you, That it hath been happy un 
the Conrage of its Burgeſſes and Inhabitants. 
I muſt therefore tell you, That lately the Earl 
of Saint Agnen deſired to paſs his Troops thorough 
ow Town , whereby they might go to be joyned 
to the Kings Forces which were at Saint Ger - 
main; and wpon denying of him 4 peſge » 
three or four of his Horſmen came in a brava- 
a to diſcharge their Piſtolls before one of the 
Gater of onr Suburbs at midnight , which gave 
uw ſuch an Alarme, that all ran to their 
Armes , to hinder that this place ſhould be the 
ſeat of a War, in receiving equally both parties, 
ending newter between them , and ſo croſſed the 
deſigns of this noble and faithful Smbjet, As Wine 
2 up the greateſt riches of thus place, ſo 
every 
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ticuliers decendirent dans leurs caves pour [ 
deffendre, mais par malheur deux ou troiz 
d'eux $s'y Etant morfondus , en ſont mort, 
Apres que notre peur fut paſice, Monſieur 3 
qui s*Etoit cache long temps pour paroitre plu 
extraordinairement, couroit dans les ri 
Fepee a la main avec tant de feu, qu'il alloit 
rout embraſer , {i queques charitables perſon. 
nes ne luy euſſent jettE de eau ſur la ret, 
pour Veteindre, Luy criant tout haut, que 
c*Etoit fait. Luy $'opiniatrant,& voulant mon- 
ſtrer ſa valeur, ce qui n'avoit jamais fait au pu 
ravant, il alla juſqu'a la Porte de Vieme , h 
trouvant fermee, croyant n'avoir pas aſlez& 


credit pour la faire ouvrir, il retrourna ſe cou- WY m/ 
cher, & gaigna autant que les autres. {Je |:If e«{ 
laifle repoſer , puiſque ſes ations ne ſont pu iſÞ &&r 


des plus importantes, & demeure 
Monſrenr, 
Blos. ; Fatre, Ot, 


LETIAE AXIX. 


A Monſteur de Villeneuve. 


Moxſieur, 
= appris avec joye le deſlein que yous avel 
le diſpoſer de Monſieur vorre hls, & dele 
mettre dans une Univerlite pour y cEtudier en 
droit, Je ne ſcaurois afſez lower le ſoin que 
vous 


=» I” _—_— 


Maugers LETTERS. 97 


one went down to his Cellar to preſerve it» 
but two or three unfortunately caught cold where” 
of they dyed. _ After that our fright was over 
Mr. B. who had hid himſelf a long while , 
whereby to appear more remarkable, ran through 


ries the Street with his Sword in his hand, aud 
lloit Þ with ſo much heat that he was about to burn 
ſon. al, if ſome charitable perſons (crying to him 4- 
Ce, lend that all was done Fad nor pas Br his pate 
que i and extingniſhed bis fire. He ſuppoſing all gone, 
101. and deſirore ro ſhew his valour , Wick ne're 


1p- if did before, comes to the Gate of Vien, and 
kl ard finding it ſout, thought he had credit enough 
z& © to command it open , thence he returns to bed as 
-0u-W wiſe 4s the reſt. I ſhall leave him to taks hi 


eaſe, fince his aftions are of no weightier Con- 
cern, and remain 


Sir, 


Blois, Your,&c, 


_—_—_— 


LETTER XXIX, 


To Eſquire Vifenenve. 


Sir, 

| Was glad to nnderſtand the deſign which you 

have to diſpoſe of your Son, aud to place 

him in an Univerſity ro ſtudy Law, TIT can- 

we ſufficiently commend your care you takg to 
H 


make 
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vous apportez pour Je rendre famenx en c 
Science ,” & pour le faire devancer ceux def 
age. Car. les Avocats ſont aujour-d*huy tre 
conliderables,& on ne trouve point de Prin 

lus abſolas ſur leurs Siljets , qu'ils le ſont ſir 
e cocurde leurs Auditeurs. Car ceux Jan. 
exercent leur Pouvoir que ſur les Corps ds 
Perſonnes 2 qui ils commandent, & ils vet. 
ment aflez . heureux , quand ils peuvent & 
faire ſervir d'Inſtrumens pour arriver 4 leur 
deſleins, maix ceux cy enlevent |a plus noble 
=_— de ceux qui les Ecourent , ils charmen 
eurs eſprits par leurs paroles, & ſans autr 
addrefſe que celle de leur Eloquence , 1! ls 
obligent de ſuivre leurs avis, & d'entrer 
dans leurs ſentimens, S'il eſt arrive quelque 
deſordre parmy eux, & $'ils ont commence 4 
mepriſer les commandemens de leurs Magi- 
ſtrats, ou de leur Souverain en ſe preſentant 
a eux , ils repriment leur fureur, ils moderent 
la paſſion qui les emporte, & les prenant par 
leurs intereſts, ils leur font connoitre quiils 
ne ſcauroyent contredire i leurs ordres , ſans 
i Fortune, & hazarder leur Liber- 
re. Leurdevoireſt de deffendre I'innocence 
quand elle eſt opprimee, de decouvrir la ma- 
lice de ceux qui Fattaquent, & ſans avoir &- 
gard X' leurs Perſonnes, de les taxer d'inju- 
ſtice, & de les accuſer de cruaute. En fn, 
comme $£':]s Eroyent chargez du ſoin de main- 
tenir un chacun en ſon droiR, ils doivent 
ranger 
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make him famous in that Study; and to excel 
thoſe of the (ame age with him. For Lawyers at 
this day are the moſt reſpelted , and you ſhall not 

Princes more abſolute over their Swbjeits, then 
theſe are over the hearts of their Auditors. For the 
former exerciſe their Power only on the Boaies of 
theſe they Govern, and they think, themſelves 
great - enough , when they can make theſe ſerve as 
Inſtruments whereby to compaſs their deſires ; 
but the latter ſeize upon the nobler part of thoſe 
which hear them , by their ſoft words they 
charme their ears, and without any other force 
then that of their winning Eloquence , they 0b- 
lige them to follow their Advice, and embrace 
thi Opinions. If any diſorder happen among ſt 
the Vnlgar , and that they begin to diſobey the 
Commands of their Magiſtrates or Soveraign ; 
when they come before theſe powerful perſwa- 
ders, they check, their madneſs , allay the paſſi- 
on which tranſports them , and ſhewing them 
their own intereſt, let them immediately perceive 
that they muſt not oppoſe their Orders without 
forfeiting therr Eſtates , and endangering their 
Liberty. It is the incumbent duty of a Lawy- 
er to defend oppreſſed Innocence, to diſcover 
the malice of thoſe who abuſe it, and without 
any reſpett of per (ons, to tax them of Inju- 


ftice , and accuſe them of Cruelty, In fine, 


a they are charged ro endeavour to preſerve 
each man his right , they ought to rank, in the 
liſt of their Cares the Calamity and . Diſtreſs 

H 2 of 
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ranger au nombre de leurs affaires, la calamitt 
& la miſere du peuple, & employer la ply 
grande partie de leur temps aux beſoins dg 
Veuves, & des Orphelins , & a la neceſcitt 
des Pauvres, Si Monlicur votre Fils eſt reſoly 
de acquirer de toutes ces choſes , comme ſon 
bon naturel le promet , Je ne doite pas qui 
nedevienne un jour utile a ſon pais , & quiil 
ne ſoit avec le temps la gloire de ſa Famille, & 
le ſoiitien de ſes amis. Je le ſouhaite d*auſi 
bonne volonte, que Je ſuis 
Lonares, le 10, Sept. Monſieur, 
1670, Votre, &, 


—— I O—— 


LETTRE XXX. 


A ſon Alteſſe Monſeigneur Guſtave Adol 
phe , Duc &* Prince Souverain de Mec- 
lenbourg , & de Suerin. 


Aonſeignenr, 
| Cheer certain que Y, A. a eu la bonte d'a- 

greer Ia Lettreque Je pris la liberte de 
luy Ecrire de Blow: & que depuis elle Sel 
plainte de mon lilence, Je ne ſcaurois trou- 
ver un ſujet plas a propos pour le rompre que 
celuy-cy, ouilSagit de la magnifique entree 
du Roy dans ſa Ville de Londres, Ce fur hier 
Monſeigneur, cet heureux jour dont la veille 
4 
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of the Prople , and to beſtow the largeſt ſhare of 
their time on the concerns of miſerable Widows 
and helpleſs Orphans , and the craving neceſſities 
tor Poor, If your Son reſolves to acquit 
imſelf of all this, I queſtion not but that one 
dey he will be ſerviceable to his Conntrey , 
prove the honour of his Family, and comfort of 
his Friends, I hope this with as much reallity 
4 1 am 


Sir, 


London, Sepr. 
the 10, 1670. Your,&c, 


LETTER XXX, 


To his Highneſs the Lord Guſtave Adolphe, 
Duke and Soveraign Prince of Afec/en- 
burgh and Szerin, 


My Lord, 
PF: aſſured that your Highneſs had the 
goodneſs to receive that Letter, which 1 
took, the liberty to write to you from Blols : 
And ſince you complain of my ſilence, I cannot 
find a fitter ſubjett to break, it then this, which 
rats of the ificent Entry of the King to 
s City of London, Teſterday was that happy 
we Day, 
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a EtE ſi longue, qui fait admiration de tout 
la Terre, qui a trompe tous les Politiques, & 
ui doit ſervir d'exemple 4 tous ceux que |; 
defobeifance ſorlevera contre leurs Soure. 
rains, Jene pretens pas de decrirea Y.4, 
les merveilles d'un Triomphe fi ſurprenant, 
11 me ſeroit impoſſible, Je luy donneray ſeule. 

ment quelque petite Id&e de ſon ombre, | 
confeſſant ingeniiement que ſon ObjeR ml 
bloitit. Je luy diray donc, que la Nobleſk 
de ces trois Royaumes accompagna ce grand 
Prince de puis Do«vre jusqu* icy, & parut aver 
tant d'celat, que V'Antiquite n'a jamais rien 
veude (i merveilleux. Tous ces braves paroiſ. 
ſoient comme autant d'Aſtres autour d'un $0 
leil, qui avoir Ete long temps Eclipſe, & qui 
ayant recouvre toute ſa Lumiere, leur faiſoit 
recouvrer [a leur, & rechauffoit un Horiſon 
que ſon eclipſe avoit refroidy {i long temps, 
En effet , lapreſence de ce Monarque regaig- 
na plus de coeurs en un moment, que la Re- 
bellion ne luy en avoit fair perdre en toute {: 
vie. La Nature bravce en cette rencontre par 
I'Art, voyant plus de cincq cents mille Ames 
qui couvroyent |a Campagne ſans ceux qui &- 
royentdans 1a Ville, en bien pJus grand nom- 
bre eiit Cre jalouſe de tant de Trophees, (i elle 
n*etit contribue elle meme a I*honneur qu'on 
rendoit 4 un de ſes plus beaux chefs d*oeuvres. 
L*Armee & Ja Milice tachoyent de ſe ſurpaſſer, 
mais c*etoit en yain , puiqu* clle+ayoyent deja 
| attelint 
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Day , whey Eve hath been ſo tediows , that it 
became admiration of all the World, that 
it deceived all Polititians , and ought ts ſerve 
45 an Example to thoſe , whom diſloyalty hath 
engaged againſt ' their Princes. 1 | greens not to 
deſcribe to your Highneſs the Wonders of (0 ex- 
chllent a Triumph , for I am not able to do tt :: 
1 ſhall only draw you ſome ſmall Idea of its 
Shadow , ingenuouſly confeſſing the Objeft dazled 
wm. 1 muſt then tell you , That the Nobieſs 
of theſe three Realms attended on that great 
Prince from Dover to this place , and appeared 
in ſo much ſplendor, that Antiquity never ſaw 
any thing ſo gloriow. All theſe Gallants ſeemed 
4 ſo many Stars before the Sun , which had a 
lang while been eclipſed, and now having reco- 
vered all his light , made them alſo regain 
theirs , and warms that Horizon, which by rea- 
ſon of his Eclipſe, had ſo long been frozens 
In a word, the preſence of that Monarch got 
him more hearts in one minate, then the Rebel- 
lion had made him looſe in all his life time. 
Nature in that meeting ontvied Art , there be- 
ing more then five hundred thouſand people , who 
covered the Fields, beſides thoſe within the T own, 
A preat many had been envious of ſuch Tro- 
phees, if they had net themſelves contributed to 
honour one of their mot noble and chiefeſt works. 
The Army and the Militia endeavoured to ont- 
do themſelves, but it was in vain, they have- 
my already compaſſed the ſame end, The Horſe- 

H 4 men 
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atteint au meme but. La Cavalerie Yeh 
plus de 30000 chevaux entra Vepee main 
pour monſtrer aux Rebelles , Sil en reſtoit, 
que ce Conquerant rentroit par la force. Tant 
de corps que la Sedition avoit diviſes, n'ont 
plus qu*un meme coeur, pour [aimer,& une 
meme langue pour le lotier, Ce mot de Yin owe 
le Roy, 1 odieux aux Tyrants, ſortoit de milli. KY the 
ons de bouches 4 la fois inceſſamment de puis le Y To 
matin juſqu*au ſoir, Il fur receu dans la Vilk BY we 
avec la derniere Magnificence les feux de joye, pla 
etoyent allumez par tout, les Fonteines de © re) 
Vin couloyent, en plulieurs endroits. En 
fin, c*etoit une rejoiiifſance (1 univerſelle, que 
les plus opiniatres en furent touchez, Mais 
un de nos Trembleurs ne pouyant ſouffrir tant 
de g[»ire, Eſprit luy conſeilla de fe pendre 
par humilite pour ſe mortifer, pendant que les 
autres rendoyent tant de deferences, & de re- 
, ſpe 2 une Creature. Les autres de la meme 
Sece encuſlent fait de meme,s'ils n*'eufſent ſou- 
haitt de vivre, pour voir encore une fois I*Etat 
endeſordre,ce qu'ils ne verront jamais $11 plait 
a Dieu. YA. en verra une Relation plus ample 
dans les Gazetes, & jeſpere qu'elle recevra ces 
nouvelles avec joye puique Jeſuis aſſeure qu'el- 
le eſt tout a fait dans les intereſts de cette Cou- 
ronne, Je prie Dieu, de couronner tous ſes 
genereux Deſleins,& de prolonger ſes heureux 
jours, ce ſont les voeux 

Monſeignenur De Votre, & py 
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which were about 30000,r0d with their Swords 
in their hands, to declare to the Rebels (if there re- 
mained any) that that Conquerour came in by force. 
ant Y All thoſe whom Sedition divided, had now but one 
ont # Heart to love, and one T ongne to praiſe him, That 
une Y Word, Vive le Roy, /o Sh ro Tyrants, was at 
we BY one time loudly ſpoken by a thouſand months , from 
li. the Morning until Nioht. He was received to the 
le BY Town with the higheſt State, the Bonefires of joy 
le BY mere kindled every where, the Fountains in ſeveral 
places ran with Wine. In fine, it was anuniverſal 
de W rejoycing, /o that the moſt moroſe men were ſome- 
n Bf what taken withit, But one of our Auakers could 
ve BU wt endure ſo much glory, the Spirit connſelled bim 
is to hang himſelf for Humility and Mortification, be- 
canſe others gave [uch honour and j__ toa Crea- 
ture. Thoſt of the ſame Sett would have followed 
bus ſteps, but: that they deſired to live to ſee the 
Kingdom once more by the Ears , which the» ſhall 
wver do, God willing. Tour Highneſt will have & 
more large Account of this in your Gazeti , and 1 
hope you will receive the News with gladneſs, for 4 
an confident, you are wholly for the intereſt of this 
Crown, I beſeech God to proſper your noble De- 
iy , and to prolong your happy days, which « 
the Prayer of 


—_ 
cr 


ike. At 2 At at WW 


My Lord , 
Your, &e, 


Tos 
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LETTRE XXXI. 


A Madame FE. Moulin, ſur la mort de Mon- 
feeur ſon Fils 3 Candie. 


Madame , 


YI la mort de Monſieur — voſtre Fils ay 
Siege de Candie, ctoit moins glorieuſe, 

Je m'impgſerois le (ilence, au licu de vous 
conſoler en vos premiers mouvements, Mais 
comme elle fait le plus beau ſujet de ſa gloire, 
c'eſt ce me ſemble Foppoſer a ſon Triomphe, 
d'en ayoir tant d'ennuy. Neantmoins quoy- 
= ces Raiſons ſoyent convaincantes, 1l eſt 
ificile -qu*un coeur (i tendre que le v0- 
tre, nedonne des larmes a ſon 7 nah aL f 
Pſi Chrift tout Dieu qu'il eſt, en donna 4 
celuy du Zazare. Sa Valeur qui fit paroitre 
ce qu'il valoit, en rendant 4 la Chreſtiente ce- 
ut luy devoit, faiſant le plus beau de FHi- 
oire, immortaliſera 4 jamais I'honneur de 
votre illuſtre Maiſon. Son Sang verse par 
ces Infideles faira croitre des Palmes qui I'en- 
vironnerontde tous cotes. Calmez donc vos 
deplaiſirs, & remerciez le Ciel de vous avoir 
fait la grace de mettre au Monde un brave qui 
le mEpriſa pour luy. Ah ! que Je vous trou- 
verois inconſolable 1] fuſt pery en vingt ren- 
contres, dans les quelles Ihonneur de la =_ 
| en- 


ON 
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LETTER XXXl 
| 


To Madam Du Movin, upon the Death of 
her Son at Candia. 


Madam, 


F the Death of Mr.— your Son at the Siege 
| of Candia had been leſs glorious, 1 ſhould have 
enjoyn'd my ſelf ſilence, inflead of comforting you 
is your firſt Afﬀittion. But 4s it was the faireſt 
Snbjett of his Glory, It ſeems to me contrary to 
hu Triumph, to grieve ſomuch for it. Notwith- 
ftanding, albeit theſe Reaſons be convincing, yet it 
# diffionlt for a heart ſo tender as yours, not to 
pay ſome tears to his Ademory, when Jeſus Chrilt 
who was God did it for Lazarus. His Valowy 
declar'd his worth , by rendring to Chriſtianity 
what was its de, by making Limlelf a part in 
Hiſtory, he ſhall for ever eternize the honony 0 

elnftrious Houſe. His Blood ſpilt by thoſe 
Infidels, ſhall makg ſuch Palme: grow, as ſpall en- 
viron it on all ſides. Appeaſe then your prief, and 
thank, Heaven that has done you the honowr to 
ſend into the World a brave perſon, that deſpiſed 
it for the other. Ah! How inconſolable ſhould 
] have found you , if he had periſh'd is twenty 
Enconrzers in which the honour of the _ 
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Peagageoit fi ſouvent, Mais au contraire] 

gue Je vous eſtime heurcuſe, puique par | 

mort, 1] a trouve la vie. ' Neſt ce pas envier 

ſon bon hoeur dele pleurer dans le tombeay, 

au lieu de participer 4 {a Joye ? Enverite ce 

Conſiderations doivent at vos douleurs, 

& authoriſer la hardiefle que Je prens de yous 
le perſuader en qualitE 

Madame, 
> De votre tres humble, 
& tres obei([an 
Servitewr 


C. Mauger, 


2 -O—  —  - -- 


— — —_ 


LETTRE XXXII. 


A Monſieur — ſur Is manvaiſe inteli- 
gence qu'il y a entre luy & Monſieur ſon 
Fils. 


Honfienr , 
E ſuis bien marry d*entendre la mauvaiſe 
intelligence qu'il y a entre vous, & Mon- 
ſieur votre Fils. Je luy en ay Ecrit mes ſenti- 
mens pour tacher de le ramener dans le devoir. 
Jeſcay que vos pleintes ſont juſtes , qu'il a 
meritE voſtre diſgrace , que vous pouvez le 
deſheriter {i vous voulez, Mais ſouvenez vous 
que vous eſtes Pere , & que vous devez avoir 
pitic 
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had ſo often engag*d him. But on the contrary, 
how happy do 1 eſteem you, ſince by Death he 
bath found Life, Is it not to envy his happi- 
weſs, to weep for him in his Grave ,  inflead of 
ces partaking of hus Joy ? Indeed theſe Conſiderations 
's ht to put an end to your Sorrows, and ati- 
Ws. thirize the boldneſs which I take to perſwade 


in the wality of 
Ju : adam 


le or moſt bumble, 

_ and moſt obed;- 

p ent Servant 
er, C.Mauger, 


LETTER XXXIL 


lt 
" | ToMr. - upon a miſunderſtanding 
which is between bim and his Son. 

le SIR, 

1- Am ſorry to hear of that unhappy jarring 
- between you and» your Son, I have writ to hint 
. | ”y thoughts , whereby to retain him in bu 
2 Duty. [ know that your Complainc' are juſt , 
e and that he hath deſerved your 5 Meaſure : 
s | 41d you may diſonherit him if you pleaſe. But remem- 
r ff ferthat jon are 4 Father, and that you oxght to take 
; pity 
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pitiE d*uu autre vous meme, excuſant quelque 
fois les emportemens de la junefſe. Si vow 
faires ce dont vous le menacez -en quel defſef- 
poir le mettrez vous ? Que ne faira-t-il point © «ac 
dans ſa Paſſion dominanre ? Si Dicu vous &  &r 
volt pris au Criminel toutes les fois que vow | $i 
Pavez merite ou en ſeriez vous ? S'il a cache 
vos defauts dans ſes playes, $'i] vous ouvre ſe 
entrailles, £11 vous Etend les bras 4 la Crou 
pour vous recevoir rejeterez vous un enfant, 
{i Etans penitent il ſe jette entre les voſtrey 
L*enfant Prodigue vous monſtre ce que yous 
devez faire. S'il ſe ſolimet vous luy deve: 
pardonner, autrement Fon yous croira le plus 
denature des hommes. L'ecriture nous ap» 

rend qui] ne faut pas irriter nos Enfans, 
vg phe nous FVafſure, & la Raiſon nous 
enſeigne.. Que Je ſois mediateur entre vous, 
& luy, en un juſte & fi charitable Office. Je 
vons prie par tout Phonneur qui eſt en vous 

ue vous le repreniezen Grace, vil ſt met en 
| ah de la recevoir, Je vous en conjure,& 
demeure 


2>ESSETYETYOLDPE 


mT 


Movnfrenr, 


4 
Foy 


De Lonavres, ce 25. Voſtre tres humble 
ay. 1669. 


Servitewr, 


C. M. 
A 


le 
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plty on your ſecond ſelf , excuſing ſomtimes the 
extraVAgancies of Touth. If you ao what you 
threaten, to how great a Deſpair - will you ye- 
duce him ? What will he not do in his inconſi- 
derate Fury ? If God had always dealt with your 
Sins,” 4s you have juſtly deſerved , what would 
have become of you ? If he hath buryed your 
faults in his wounds ? If he hath opened his bers 
ele? If he hath ſpread Forth his Armes on the 
Croſs to receive you ? Caſt not thex away a Child 
when with humble Repentance be throws himſelf 
berween yours. The Prodigal Son teaches you , 
what you ought to do, If he ſubmits, you are 
bound ro pardon , otherwiſe you ſhall be Acconne 
ted the moft wnnatural amongſt men. Holy 
Seripture ſhows us, that we are not to provoke 
ow Children., and both Experience and Reaſon 
dth confirm this. Let me mediate between him 
and you, on this juſt and charitable Occaſion, 1 
beſeech you by your Hononr to receive him to your 
Favonr, if he makes him/<if capable to accept is, 
I conjuye you ts do thus , and remain 


Sir, 
London, May the 
25. 1669, Your moſt humble 
Servant 
C.M. 


To 


Les Lettres de Mauger, 


LETTRE XXXIIIL. 


A Monfteur le Comte de Shenffemberg, 


Adonſeigneur, 

Omme Je ſuis perſuade que yous eſtes un 
brave, Je ne dotite pas que vous n'aye 

tres agreable le recit d'une avanture qui doit 
confirmer toures les ames bien n&es, dans les 
ſentimens de Pamitie, & de la liberalite , qui 
ſont les deux principaux carraReres des ack 
Un Comte- Allemand, & un Gentilhomme D«- 
0, vivoyent icy en une parfaite Intell;gence, 
de ſorte que tout le Monde penſoit, qu'il Etoit 
impoſſible de la rompre. Mais le ſuccez a bien 
fair voir lecontraire. Ces deux grands Amis 


joliant dernierement 4 la paume une petite dif. 


ficulre ſurvint entre eux. D#abord 11s ( 
picquerent de paroles, en ſuite, ils en vinrent 
aux mains, & comme la compagnie les ſepara, 
ils ſe trouverent le lendemain au matin ſur le 

re avec leurs Seconds. Le Comte ayant &c 
bien au bras, le Combat cefſla. Si ce Duel 
eaſt eu un pareil effe& ſur la Paſſion Cavarice 
de ce ſeigneur vaincu , que ſur celle de ſon 4- 
mour, la ſuite n'en euſt pas eſte {1 funeſte. Mais 
comme lextin&tion de cette belle qualice, 


ravoit ſervyy que pour allumer d'ayantage 
cette 
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LETT E R XXXII1I. 


To the Earl of Shenfſemberg. 


My Lord, 
S I am perſmaded you are Noble, (a TI 
doubt not but you Will wiilingly hear the 

Account of 'an Ativenture, which ought to con- 
frm all nobly deſcended Souls 'in the Sentiment? 
if Frienaſhip and Liberality,” which art the two 
Wieſt Charatters of the Nobility, A Ger- 
man Exrl, and a Daniſh Gentleman liv'd here 
In perfet Correſpondence , ſo that all the World 
thonghe it had been impoſſible to have broke it , 
ante} the ſucceſs ſhew'd the coutlary. Theſe 
tus great Friends playing at Tennis , 4 petty 
difference hapned berwixt them. At firſt the 
wayrel began in Words, but preſently they 
went to Blomes, 4nd although they were parted 
by the Company , they met the next Ing 
with their Seconds in the Field, The Ew 
bein} hxrt in the Arme, the Combat teaſed. If 
ths Duel had had the ſame effeftt upon this 
venguiſh't Lords Avarice, as that of its Love, 
tht Conſequence had not been ſo fatal, But 
« the extinguiſhment of this fair. quality , 
ſerved but to makg more apparent bus other 
I Impere 
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cette autre Imperfetion indigne d'une Per. 
ſonne de ſon rang, la peur qu'il avoir d*<pyi. 
ſer ſa bource eh arreſtant ſon Sang, le fit neg. 
liger ſa playe,& ſe mettre entre les mains du 
Chirurgien ignorant, Peu de jours apry 
croyant eſtre guery, il Yen alla '$n Holand 
on il ne fur pas pluſtoſt arrive, que la gan- 
grene ne ſe mit en ſon bras ou il avoir eſt 
frape , dela quelle il perdirt la Vie, & ſes Bj. 
ens, qu'il croyoit conſerver tous deux en 
pargnant ſon argent.Faloit il pour une Chaſk, 
qui n*avoit pas peut-eſtre ere bien marquee, |; 

onner a un Amy, qui luy avoir, donne tatt 
de marques d'une amitic bien Etablie ? Faloi 
il pour un coup de travers, $*expoſer a en re 
cevoir un d'une ain adroite? Que l'epargne 
d'un homme chiche, n'6pargnat pas I'honneue 
de ſon Pais, & celuy de ſon illuſtre Maiſog, 
Je yous dy ha choſe comme elle eſt, & vow 
aſleure vous reiterant mes tres humbles dt- 
yoirs, que Je ſuis de tout, mon cocur 


Aonſeigneny, 
Londrec, le 7. | 
DMa1,1664. Votre, &4: 


4 
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merfeitions nrtworthy of a Perſon of his rank; 
rg he had to empty his Bed bs ſtopping 
bis Bloed , made him to negleft his Wonnd , 
ind to put himſelf into the hands of an igne- 
raw Chyrurgion. A few dayes after ( believing 
himſelf cured ) be went into Holland , where 
he no ſooner arriv'd , but his Arme feſtred in 
the place where it was hurt , of which he loft 
bis Life and bis Eſtate alſo , both which he 
thought ro have preſerved, Could be for, a 
Chaje , which perchance was not well- markd, 
loſe 4 Friend who had given him ſo many Ye- 
marks of a well grounded Friendſhip ? Could 
be for 4 Croſs blow expoſe himſelf to recerve 
one from a Skilful hand ? That his miſerable- 
neſs ſhould not ſpare the Honour of his Conn- 
try, and that of bis illuſtrious Houſe. I tell 
you the thing As it ts 2 and TI aſſure you , ret 
terating unid you my moſt humble Duties , that 
I am with all my heart , 


My Lord, 


London, the 7. of 
March, 1664. 
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LETTRE NXXXIV. 


A Moniftenr le Chevalier de $1, cy devan 
Secretaire de I Ambaſſade de Portugal n 
Angleterre. To 


Monſieur , 

By S$ biens faits que J*'ay receus de yous, k 
raſſemblant devant mes yeux, & conlide. 

rant mon inſuftſance qui m'empeche de les re. 
connoitre, me donnent tant de confulion, que 
Je ſuis au deſeſpoir de m'en voir incapable 
Je me conſolerois fi a votre depart ta doulent 
ue J*avois d'cſtre prive peut-<ctre pour jamai 
& la perſonne du Monde 4 qui Je fuis le pls 
oblige, m'evir permis de vous monſtrer extt. 
ricurement,le regret que J'en avois dans |'Init 
Je ne le pouvois Monhieur, car mon coeur pit 
un preſentiment ſecret, ſgachant bien que + 
toit un dernier a Dieu que vous me diliez , { - 

preparoit a ſuivre le votre 4 route hate, & k 
ne ſongeoir plus 4 mon corps qu'il devoit ani- -n 
mer. Jl ne faut donc gEronner (i la moiritre ſe 
partie de moy meme demeura toute interdite. ik 
Je ſgayque vous eſtes homme de Cour, &« " 


X 4}  & þ = 


> So 


. nee 
que yous ſgavez mettrede la difference entre be 
une verite, & un compliment, Etant perſus- | — 
de de la (incerite de mes intentions. Je ſerobY , 


ineonſolable {i Je n'eſperois que le Portugal, ſb 
þ quy 
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LETTER XXXIV, 


To Sir Francis de $2, heretofore Secre- 
tary of the Ambaſlage of Portwgel into 
England, 


STR, 


He Curteſies which 1 have received from 
you, rank, themſelves before my Eyes , 

pd reflefting on my inſufficieacy, which hinders 
me to acknowledge them, they create in me 
ſuch Confuſion , that I even deſpair to ſee my 
felf thus incapable. I am comforted , though 
& your departure the grief I had to be (it may 
be for ever) deprived of that perſon I was 
wit obliged to, that it permitted me to ſhew you 
mtwardly the ſorrow I had within my Breaſt, 
But I conld not do it, Sir , for my heart, by 
ſome ſecret Divination , knowing that that was 
the laſt farewel you ſhould bid me , prepared it 
ſelf with all ſpeed to follow yours , and no more 
regarded my boiy which it qught to animate. Tow 
need not wonder then , if my leſſer part ue ll 
beyummed. I kyow you are a Conrtier, and 
well diftinguiſh between Truth and Complement, 
being aſſured of the ſincerity of my imentions , 1 
ſonld be inconſolable, if 1 hoped not that Portugal, 
8 which 


118 Les Lettres Je Mauger. 


qui vous doit conliderer comme un des ply 
chers Inſtrumens de ſa gloire, vous renvoyer 
pn jour icy pour entretenir cette Etroite ali. 
ance la quelle vous avez contribue de tow 
vos ſoins, Je ſuis bien aiſe- Centendre q 
out le Monde vous carreſſe 2 Lizbonne , & 
tant ſenſible aux grands ſervices que vous + 
vez rendus 4 |I'Etat. Si un Frangors confell 
ingeniiement qu'il vous eſt oblige, vous ave 
auſſi biet de l'obligation a la Langue Fra- 
goue que Jay eu I'/honneur de vous mon- 
'Itrer, puique par ſon.moyen pafſant pour ori- 
ginajrede notre Pais, l'on vous redonna v9- 
tre [ibertE en Gallice, ou |' Eſpagnol vous tenoit 
Priſonnier, lorſque vous fiites pris ſur Ia me 
la traverſant (i C_ pour les*affaires & 
VOtre Royaume , & de celuy d' Angletern, 
e vous ſouhaite mille proſperitez, & you 
fleure que J'auray toute ma vie des ſentimen 
de reconnoiſlance de reſpe&t, & d'eſtime pour 
yoſtre,jlluſtre Perſonne, qui m'a oblige d'eſte 
Jamais Sh | "J 


Atonſfienr, 


Londres, le 7. Frillet, 
1670, 


Votre, &«c. 


A 


PF AESTPM-LSY 


Lo 
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which ought to look, on you as one of the dear- 
if Inftruments of her glory, will one day ſend 
bither to receive that ftrift. Alliance, to 
which you contributed all your Cares, I 'am 
to hear that all at Lisbonne welcome you; 

ing ſenſible of thoſe great Services you have 
dine your Eſtate. If a French man ſhould in- 
ſly confeſs that he is obliged to you , you 
Eoewi/e are 4 great Obligation to the French 
Tongue , which [ had the honour to reach you ;, 
foe by its means , being taken for a Native 
of our Conntry , they gave you your Liberty in 
— elſe the Spaniard would bave kept you 
Priſoner , becauſe you had been taken on the 
Seas, paſſing /o often on the buſineſs of your 
Ks Fd Fx of England. ro 4 "Io 
4 thouſand 'proſperitier, and I aſſure you, 1 
fu! have o my life time Sentiments of thanks 
fMneſr, reſpet, and eſteem, for your ilnſtriens 
Perſon , which hath engaged me for ever te 


remain, 


Sir, 


London, the 7. of 
July, 1670. Your, &c; 
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LETTRE XXXV. 


A Monſieur de— ſur la recherche de 
la Pierre Philoſophale, "1A 


HMonſreur, 

G! Je lohe le deſſeinque yous ayez de vous 
i) adonner 4 la Philoſophie , qui eſt une 
Science (i neceſſaire dans la Vie Humaine; 
'Je condamne celuy que vous formez de vous 
en ſervir comme d'un moyen aſleure , pour 
trouver 1a Pierre Philoſophale. Car comment 
ſe pourroit il faire qu'une DoRrine gui eſt 1'a- 
mante de 1a Sageſfe , ſe rendir Veſclave de (; 
Folie ? Qui a un eſtre ree} pour objeR, ſe con- 
rentat de n'en avoir qu*un de 1a rajſon pour 
but. En verite, Monlieur , J'ay regret que 
vous ayes conceu une telle penſee, & que vous 
vous ſoyez propoſe de bazarder la moitic dg 
votre bien pour en faire la recherche , (1 Je 
ſuis afſeure que vous le depenſerez tout entier 
ſans y parvenir. Ceſt une pure ſotiſe que ſes 
ennemys ont inventee pour la rendre ridicule, 
qui n'a point d'autre fondement que celuy 

*une imagination bleſſee, Er comme |'errgur 
cojybax jocefſament la verite, imprudedce, Ia 
prudence, il n'ya point de vertu (1 ſolide qui 
ne ſoit combattue par ſon contraire, Croyez 
moyMonlicur, pour faire de 'Or,il n'ya qu'a 
TR "2 Epargner 
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LETTRE XXXV, 


To Eſpuire on his ſearching aftey 
the Philoſophical Stone, 


SIR, 


Hough I ove of che Deſign you have 
T to Es = ſelf Aj Philoſophy , Nohich 3 
4 Science ſo neceſſary in Humane Life, yet 1 
condemue the Reſolution Jou take » fo make is 
ſerve as an infallible way whereby to find the 
Philoſophical! Stone. For bow can it be poſſible 
that that Learning, which is the laver of Wiſe- 
dome , ſbould yeilg it ſelf a Slave to Folly ? 
How can that , which hath (omwhat real for its 
Object , be contemed with a filtitious ong to 
feed upon? Indeed Sir, I am ſorry that you 
harbouwy ſuch thoughts , and that you intend to 
adventiwre one half of your Eſtate to maks this 
ſearch ,, I am ſure, after you have ſpent all, 
you ſhall not be the better. This is a mer 
fattiſhneſs, which the Enemics of Learnin have 
inp:med to make it ridiculons, and hath no ether 
foundation, then that of a prejudiced fancy, And 4 
Error always oppoſes Truth, [Indiſcretion Prudence, 
tyere's not any Verexe ſogood, but it s fought 4- 
gainſ# by it's contrary. Believe me Sir , there 
uy mo way te. mate Goid, bnt by preſerve- 


ng 
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Epargner FArgent, (1 vous en doutez vouy 
choquez le ſens commun qui vous le monſtre, 
Comme vous me communiquez votre reſoluti. pr 
tion, Je vous conjure d'ecouter mon conſeil, F ;, | 
qui eſt de yous deporter d'une choſe qui vouy fro 
airoit paſſer pour Fol envousruinant, Vous Þ p74 
me dites auſſi qu'on peut multiplier ce pre, Þ 74 
cieux Metail par la vertu des Herbes, Jel'a- Þ 4s 
volie, mais non-pas comme vous Pentendez, | 1, 
car elles font les plus grandes richefles de o | 5», 
Pais icy. . Apprennez a vivre en vous con. | 
rentant de ce que Dicu vous a donne, & (i vous wl 
tes bon menager, vous en aurez aflez de refſte it 
mais autrement, {1 yous continuez a chauffer ot 
vos Fourneaux , vous brblerez votre Or, | y, 
fans faire |'aurre. Songez yy, & me permet- | # 


tez d'eſtre toute ma vie p 
Londres, le 7. Sept. AMonſiexy, 
1670. Varre, &6, 


li 


——_—_—— — 


LETTRE XXXVI. 


A Monſieur de Saint Nicholas , Volon- |} * 
taire dans | Armee Frangoile s Candie, 


Aonſienr, 
AT appris que vous eſtes du nombre de 
ces braves qui pouſlez par un veritable. 
point d*honneur allez aſſiſter les Yeretiens 4 
Candie, 
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ing Silver, of you queſtion this , ſhift that com- 
jon reaſon which ſhowes it you. Ar you im- 
ed to me your Intention, ſo 1 conjure "you 
to hear my Advice, which «s to diſmade 
from that which will give you the name *. 
Fol in ruining you. Ton told me likewiſe , 
That this precious Mettal may be multiplyed by the 
vertne of Hearbs, I allow that, but not in 
that manner that you propoſe , for in another 
way they make np your greateſs Riches of this 
Country. Learn then to live contentedly with 


what Ged hath given you , and if you bucband 


| it well, there will be _ remaining ;, if 0- 


otherwiſe you continne to heat your Furnaces , 
you will melt the true Gold, without making the 
falſe one. Conſider this , and permit me all 
wy life time to Aanain, 

Fradon, the 7. Sept. Sir, 

' 1679. __ Your,&Q, 


A 


— — — 


LETTER XXXVI. 


To Mr. St. Nicholas «a Yolonticr in the 
trench Army at Candia. 


SIR 
[] N derſtanding that you are one of the number 
of thoſe Worthies, which being (purred with 
a tre deſign of Honowr, go to aſſiſt the Venetians as 
Candia, 


>» oY 
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Candie, Je vous loiie de voſtre pieuſe entrg: 
priſe , & yous en remercie au nom de a Chre. 
itiente. En cela yous imitez vos genereuz 
Anceſtres , qui accompagnerent noſtre Sain& 
Lows Vhonneur des Roys. de France , en ſoy 
voyagede 1a Terre Sainte. Je ne doute pa 
que Dicu ne benifle vos Armes, & que vous 
n'aidiez a chaſſer ces Infideles qui preſent a- 
vec tant de fureur cette Ville affligee. Je 
croy que vous ſgavez comme Dieu combatit 
contre eux2 L'cpant, I'exemple de T amberlan, 
qui les divertit une autre fois de leyrs deſlejng 
vous doit encourager, quand voſtre vaJeur 
oaturele ne ſuffiroir pas. Allez# donc viſte 
chercher de Ja vericable gJoire , puiſque |a 
vaine vous deplajſt. Courez dis-je verſer 
juſqu*a la derniere goute degoltre ſang, 5} 
Jeſus Chriſt a repandu tour TEſien ſur la croix 
pour Il'amour de vous. Deffendez ſes autels 
que ces Barbares veulent profaner : &- comme 
e/£ree cut ſoin d*enlever ſes faux dieux du mi- 
lieu des embrazemens de Troye, A tour le 
moins affitez a l'enlevement du SanRuaire du 
veritable. Si les Demons qui ſont les boure- 
feux, de tous fes deſordres, ſont 4 Legions de 
teurs cote les bons Anges ſerqnt aufli du vo- 
ſtre, Monſtrez en cette expedition que vous 
eſtes Chreſtien , vous ne ſgauriez jamais 
trouver une plus glorieuſe mort. Vous ng 
devez pas I*apprehender, (i en la trouyant 
on trouye la yic. Executgex gdonc cou- 
4 rageule- 
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"Cahdia "Bf | commend your pions Enterpriſe | 


and thank you in the name of Chriſtendome. 
Hereby you imitate your generous Anceſtors , 
who attended on our Sf. Lewis, the glory of the 
Kings of France, in his journey to the Hob 
Land. I do not doubr at all, but that God 
will bleſs your Armes , and help you to put 10 
flight thoſe Infidels , who preſs with ſo much vio- 
lence this diſtreſſed City, 1 ſuppoſe you know 
bow God fought againſt them at Lepanto, the 
Exanple of Tambertain , who onte cyoſſed their 
deſignes, ought to encourage you, though your na- 
tural Valouy were defetiive. Go then ſpeedily , 
to ſeek, true renown, ſince the falſe one diſpleaſes 
you. Run I ſay to ſhed the laſt droy of your 
Bleed, ſering Jelus Chriſt bed all his mon the 
Croſs for your ſake.. Defend his Altars, which 
thoſe Barbarians ould prophane : and as Knceas 
folk, care to bring away his Idol Gods ont of 
the midſt of the Flames of Troy, & you at 
leaſt contribute _to preſerve the Sanitary of the 
true one. If the Devils, who ave the Fire- 
brands of all theſe miſchiefs , fight in Legions 
for them . the good Angels are likewiſe with 
you. Shew in this Expedition , that you are 
a Chriſtian , * and you can never meet with 
« death more gloriow , then in ths Quarre!, 
Nor ought you to fear it, for in meeting it , 
you meer with life. Go thorough then conra- 
geouſly with what you have begun , Gol will 
proſper your nndertakings , and beſtow on you 

4 
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rxageuſement ce que yvouz/avez entrepris Diey 


benira vos deſſeins, & vous cemblera de mille & fem 
benedictions, Je len prie, & demeure 
Aonſienr, Lo 
Londres ,ce 17. Voftre,&c, 
Aay,1660, 
LETTRE XXXVII. 
A Monſieur Balus DoFenr 64 Loix. 1 
Aſouſienr, 
Omme vous euites une fois Ia bonte de me \ 
conſoler en mon afflition, qui a fait ſans wh 
doute un des plus rudes paſſages de ma vie; 
Je prens la hardiefle de vous en faire de meme s, 
enla voltre,qui n*eſt pourtant pas (1 grande que 
Ja mienne I'&toit. Ne vous eronnez pas Mon- FA 
fieur , (i un malheur en attire un autre; Celt "4 
ue Dieu ne vous a pas touche des le premier. G 
jc ſcay que Sil endurcir le coeur dePhayas,qu'il C 
peut bien atendrir celuy d'un Chreſticn ; mais 
comme il a donne la liberte aux cauſes ſecondes | ** 
d'agir ou de ne le pas faire , cooperant auſli || 
bienavec elles quand elles Sendurcifſent, comme on 
uand elles S*attendriſent. 11 ne faut pay fy 
s Eronner s'il rggouble ſes Chaſtimens , quang n 


nous 


ie 
lle 
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4 thouſand Bleſſings. 1 pray fog this, and 
femain, | 


Sir, 
London, the 17. Your moſt bumble 
May, 1666. and obedient 
Servant 
C. Manger. 


LETTER XXXVIL 
To Maſter Balns DoQour of the Law. 


SIR, 
—_— you had the compaſcionate good- 
neſs to condole me in a mugfortane , 
which infallibly was the moſt cutting ſorrow of 
my life, I now take the boldneſs to do you 
the like charitable Office , but the weight of your 
—_ is not as preſſing 4s mine was, Won- 
not Sir , that one mufortune treads on the 
beels of another , for it proceeds from the ſame 
God, who wounded you with the firſk. Neither 
& I believe this to be impoſſible ,, I know that as 
well as he hardened the heart of Pharaoh, he 
can ſoften that of a Chriſtian. But he hath 
fiven freedom to ſecond cauſes to determine 
their own attings , equally cooperating them , when 
they harden and when they ſoften. And we need 
we admire that God multiplies his Judgments , 


fence 


- £33 Lei Leltres de Maiiget; 
nous ne nous corrigeons pas de nos defaiite 
Nous ne, ſommes pas des fobs pour ſouffris 
ſans I*avoir meritE..Si ce grand homme &toit 
humble dans Fabondance tore peu' &homrig 
le ſont ſur te fumier, C'eſt pourquoy quand 
Dieu vent ſauver une perſonne, il luy envoye 
tous ſes moyens de Shumilier. Car fans Vhy. 
militE nous n'entrerons jamais dans le Ciel, 
J eſpere Monlieur , qu'etant bien perſuad6 & 
cette verite , vous profiterez de ces belles oc. 
calions qui yous en 0uvrent be ehiemin. Il faut 
baiſer la favorable m1in qui vous frape, & en 
appeller d- la vangereſle, a celle qui yous car- 
relſe 2 preſent. Souttrez donc patiemment, 
& avec un coeur ſotimis, routes ces Averlitez, 
& en ſouhaicez encore d'avantage, (3, vous ne 
vous ſentez ps encore aſſez abaifle. Vous con- 
ſolations rouchant ma perte eurent plus de 
pouvoir fur moy, que kk de tous mes autres 
amis ; prenant tous-jours en bonne part 

ue l*on me dir pour le bien de mon ame. Je 
uis perſuade que yous reflichirez ſur mon con- 
ſeil, & que vous me permettrez de me dire ea 
rous licux 


DD 


I 


LS KEDEESSESS ESMYY 


Monſiexr, 


Londres 10, May, 
1679. 


V acre, Oc. 


A 


___ 
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ute e we do our fins. We are not Jobes, to 
frie ſuffer withour deſerving puniſhment. If that ho- 


toit } fy 114 4s humbled in his abundance, very few 
mes | new. are /o on. the Danghill. Upon this acconme, 
and Y when God deſigns to ſave one, he leads him in 
oye | all wayet of Humiliation, In 4 word , without © 
bu. Þ Humility we Cannot gain Heaven, 1 hope Sir, - 
iel, Þ that being aſſured of this Truth , you will im- 
&> | prove the bappy opportmnities, which induce you to 
ce prattiſe it. Tow muſt kiſs that loving Hand 
aur & which Corretts: you, and eftetm the avenger of 
en Þf thiſe preſerit Follies which bewitch'd you. Suffer 
ar-  thew patiently, and with @ ſubmiſſive heart theſe 
it, ff miſerves , and pray for more , if you find your 
ez, | ſelf not yet enongh diſciplined. Tour comforting 
ne | ww of wy loſs, did more avail me, then 
20- | & the advice of my other Friends, becauſe 1 
de | received with kindneſs what you told me for the 
res | good of my Sow. I am confident you will reflett 
ce | «n my counſel, and that you will permit me'in 


Je } «l places to ſubſcribe my ſelf 


Sir, 


London, May the 
19. 1670, | Your, &c, 


12 - Les Lethres de Mayger. 


LETTRE XXXVIT. 


4 dbaſe Michel de Behola, Chirmp |. 
en de fon Alteſſe Monſeigneur le Duc - 
: . Yorc, fur ſon 2oyage de Candie. 


Monſienr, 


d Tir Voyage de Candie ſeroit bien pw | © 
ſen(ible 4 vos Amis, (i ce r*eroit pourm Y 
fi bon ſajet, qui:Yoir couronner” toutes It 

belles. ations de votre vie. Dieu-'done vou if 
avez tou- jours imiteE la charite ſur 1a Terte, the 
la veut faire parvicre-dans une occalion , a || 'Y 
vous pourrcz par wOtre--[angue experience; ey 
contribuer 4 I horinevrde toute la Chreſtienth || * - 
Rendant la vie par votre aſſiſtance, 4 tant tt of + 
bleſlez., -qui- recouvrant-de nouvelles force, ife 
pourrontfaire.une partie deſon triomphe par | ** 
la defaite d*un (i puiſſant Ennemy, Si la Fram || © 
capable d*une (i haute entrepriſe a cornu voſtre | 
merite, quand elle yous a deſtine, & choiſy py 
pour cet employ de la derniere importance, Þ 5 
I Angleterre elt auſſi remoin de votre adreſle _ 
dans le plus ſanglant combat de mer, qui fut <p 
jamais. Je ſuis perſuade Monljeur-, que vous pw 
eltes vaillant, & que vous ſouhaitez la mort f 
dans une (1 gluricuſe expedition , m*appuyant _ 
ſur vos dernicres paroles, Mais (i vous eſtes F 


envoyt a Candie pour le ſalut de I'Armte , ne 
vous 
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LETTER XXXVIIL 


To Maſter Michael de Behola , Chyrur- 
gion to his Highneſs the Duke of York, 
upon his Voyage to Candia, 


SIR, 


A7 Owr Friends would have been more concer#- 
ed for your Voyage to Candia, Jif ar were 

we that ſuch an undertaking onght to crown all 
the faire. ations of your life. God , whoſe cha- 
rity you have alwaies imitated upon Earp, rould 
have it to appear in an occaſion, where you may 
by your long experience, contribute to the honotr 
of all Chriſtendom, in reſtoring by your aſſiſtance 
life to ſo many wounaed perſons, who recovering 
ww ſtrength , will by the defeat of ſo powerful 
an Enemy, be able to make a party in the Tri- 
wwph. 1f France capable of ſo great an enter- 
m/e hath own'd your merit, in pporuting ard 
chooſing you in an aſair of the higheſt concern- 
wen , England will alſo bear witneſs of your 
dyortment , in the moſt bloody Sea fight that e= 
vr was, I am perſnaded Sir,: you ave valiant, 
and that you could wiſh to dye in fo glorious an 
Exyedition, reſting my ſelf upon your (aft words, 
8nt if you are /ent to Candia for the [afety 
of the Army, do not ingage * your. ſelf in the 
K 2 fighs 


132 Les Lejtres de Mauger. 
yous engagez pas dans le chocq, de peur & 
hazarder votre perſonne, dont la perte fairoit 
celle de mille autres; Mes voeux, & mes pri. 
eres vous accompagnent par tout, & (1 Din 
m*exauce, J'eſpere de vous revoir ; vous of 
vez pas ſeulement les miennes particulicre, 
mais celles de tous ceux qui vous connoiſſent 
Je vous ſupplie Monſieur, de n'aller pas vou 
meme aux coups, puis que vous les devez atten. 
dre pour les guerir , & que voſtre valeur & 
trahifle pas I*eſperance qu'on a de votre | 
cours, Ceſt ce que ſouhaite 
Monſter , 
Lonares, le 7. Voſtre,:, 
May, 1669. 


DS— 


LETTRE XXXIX, 
A Monſieur le Chevalier Clifford. 


Aonſienr , 

| f- ſuis alle 4 ce matin chez voys, pour avoir 
I Fhonneur de vous rendre mes devoirs comine 
Fay acotitume, ou J'ay appris que vous elts 
dans la flotte puur Etre preſent au combat & 
mer , qui ſedoirtdonner a la premiere occal- 
on. Cela ne m'a pas ſurpris, car Je m*en dol- 
tois bien, ſcachant qu'etant brave comme vou 
Etes, vous auricz aflez d*emulation pour en & 

yolr 


FS 
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nd 
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lt, for fear you hazard your perſon , . 
h F —_ then 4 Cat ad ys 
owes and Prayers ſhall alwaies attend you, 
aud if God will hear me , I hope to ſee you 4- 
gain , Tow have not mine only, but of _ all thoſe 
who know you. I deſire yow would not thruft 
your ſelf amongſt blowes', ſeeing you are to ex- 

to cure them ; and that your Valor will 
got - deprive ms of the hopes of your ſwecour , 
which is the deſire of 


Sir, 


London, the 7, of 
May, 1669. Yourg&c, 


_— 


LETTER XXXIX, 
To Sir Thomas Clifford, Kaight. 


Sir , 
| Went very early this morning to your Hauſe, 
to have had the honow to pay my" Reſpetts 
# I was wont to do ;, but I underſtood that you 
were in' the Fleet , whereby to be preſent at the 
Sea fight , when the fir opportunity 4s offered. 
I was not in the leaſt ſurpriſed at this , for 1 
Weſtion not, but ſince you are ſo valiant, you 
e 4 ſuſficien Emmlation to ſhare in the glee 
K 3 TY, 
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voir une partie de la gloire , faiſanr voir 4} 
Anpleterre que fi elle vous 2 veu nattre,que voy 
ae termnider pas micux qu'elle yous voye mou. 
rir pour fon ſalut. Cette Natton doit pourtan 
ſouhatter queDieu vous conſerve pour d'autry 
rencontres putque votre bel eſprit Huy erat 
bien-connu , eſt fi neceffaire au bien de I'Erat 
Je ſuis certain Monfienr,que vous contribuere 
beaucoup 2 Thonneur du jour tanr- par votre 
invincible courage qui n'apprehende rien, que 
par yos ſages. conſeils; Je ſuis aſſeure que 
votre perſonne ſeule eſt auſli utile a I'Armee 
Navale, que mille autres, Mes voeux ne vous 
accompagnent pas ſeulement en cette genereule 
entreprite, mais generalement rous Ceux (ul 
combattent pour les intereſts de 1a grande Bre- 
tagne, pour la quelle Je combats auſh par mes 
prieres. Moolieur.le Baron de Warden mone- 
cholier, Etant anime des memes genereux ſenti- 
mens , quoy qu'il ſoit Eetranger, delire de h- 
zarderfa vie; pour vair par experience le peu 
de cas que les Anglois font de 1a leur, quandil 
Sagit le la perdre pour le ſervice du Roy. $ 

ar hazard il eroir dans votre vaiſſean, Je vous 

pplte deYuy faire'des carreffes, c*eſt un jeunt 
Scigiteur* ve grande eſperance , & qui > 
forr 2&)Eponr vorre Pais,  J'eſpere vous re- 
yoir tour charge de lanriers vons n'y pouvez 
marquer;putque cette coeur qui tes produit, 
& que yous en aver autant,qu'if eſt poſſible de 
I*exprimer:)Je vous ſouhaite un heureux ſucce?, 
& demgure, - > Aonſenr, Vaire,&6. 


_— 
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1, to let England perceive, that as ſhe hath given 
yu# your birth, ſo you covet nothing more then to aye 
far her. This Nation ought to beſeech God to pre« 
ſerve you, ſeeing your great 7udgment is ſo well 
kyown, and how beneficial it us to your Kingdome. 
[ ans confident Sir, that you will Contribute much 
tothe honour of the day by your invincible Conrage , 
which undertakes nought bat on mature deliberation. 
[am perſwaded that your preſence alone 1s of more 
concern to the Mariners, then a thouſand others. My 
mjbes do not only wait on you in this noble Entere 
miſe, hut generally the prayers of all thoſe which 
jar fo the Intereſt of Great Britain, for which 
an likewiſe a Swpplyant. My Lord the Baron of 
Warden my Sholar, being full of the ſame gene- 
ra reſolutions, although he 1s a Stranger, Efires 
tohazard his Life, to Jee by experience the ſmall re- 
jad the Engliſh have for their lives, when ingaged 
wehe ſervice of the King, If he chance to come 
wikin your Ship, 1 pray uſe him kindly. He is 4 
very hopeful young Gentleman, and very zealous for 
your Nation, 1 hope to ſee you all loaded with 
Honour, you cannot miſs of this, ſince it sConrage 
which gains it ;, and you have ſo much that it is ins- 
poſſible to expreſs it, 1 wiſh you 4 happy ſceeſs , 
ad remain, 
'Sir, 


Your, &c, 


To 


—_ 


# 2% a” 
\ 
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'LET.ITARE XL. 


A Monſieur le Chevalier de Ricardy , (u 
ſon Exil trois Jours apres ſon Aariaye, Te 


Honfſienr, 


A joye que Pay eiie d*apprendre voſt 
heureuſe arrivce a Pars, egale ſans doite 

{a douleur que vous ſouffrez d'avoir tte con- 
train& de vous y retirer par un ordre du Roy, 
pour une action qui meritoit pluſtoſt une re- 
compence, qu*un Exil, Certainement Mon- 
Geur, (les larmes qu'on repand icy pour vous, 
pouvoyent arreſter le juſte cours des voltres, Je 
vous priergis de le faire ; & j'oſerois vous di- 
re qu'il n'y a peut-eſtre, que quatre perſonnes 
dans le Royaume, qui ne ſoyent touchees de 
ſcavoir qua pres avoir |'anguy long temps dans 
les Chaines de l'amour, & ſurpaſſe toures ſes 
difficultez , dont la ſeule penſce auroit eſte 
capable de faire trembler un coeur moindre 
que le voſtre, vous n'ayez eſte que trois jours 
poſſeſſeur, de cette digne epouſe que le Cie 
vous a choilie, Lon a meme remarque que 
Monlieur le Marquis de Wincheſter, ſon pere 
qui y devoit eſtre le plus interreſſe , n'a pas 
voulu sen plaindre, quoy qu'il euſt le dernier 
deplailir de voir ſa fille ainte marice 4 un E- 
tranger, 
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LETTER XL, 


To Sir Lewes de Ricardy, upon his baniſhs 
ment three dayes atter his Marriage. 


SIR, 


T He joy which I have had to hear of your 
late arrival at Paris, equalls without doubt 
the grief which you ſuffer , in having been con- 
ftraned to retire your ſelf by Order from the 
King, for an ailion which deſerved rather re- 
ward, than baniſhment. If the tears ſhed for you 
here, cond fo the juſt courſe of rs 1 foould de- 
fire you ta forbear them. And aare tell you, That 
there cannot be above fonr perſons in this Kingdom, 
who are not concern'd, to know that after lo long 
giſhing in your Chains of Love , and having 
ſurpaſſed all. its difficulties , the thoughts mhereof 
would have been ſufficient to have ſhaken any heart 
leſs than yours , that you have been but three dayes 
in vſeſſen of this. worthy Spouſe which Heaven 
has choſen for you. They obſerved alſo, that 
the Adargneſs of Wincheſter her Father , who 
ought to be the moſt concerned, was not willi 
to complain, although he had the uttermoſt diſplea- 
ſure, te ſee bus elaeſks Daughter married to 4 
' Stranger, 
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tranger,qu*il ne connoifſoir pas bien, & qu'il ful 
tous les jours irritE par les importunitez de yos 
Ennemis, tant il craignoit de faire une aRion 
injuſte , & indigne de ſa vertu. Quelques 
uns nous ont voulu perſuader que yoltre na- 
iflance Etoit trop baſſe pour cette alliance; mais 
cela n'a couru que parmy la populace, 
Car Monſieur le Comte de Cominge , fur 
tout auſſi tot la Cour, pour en.informer 
MajeſteE, Faſſeurant que quoy que*vous ne 
fuſſiez qu'un Cadet, vous ſortiez pour- 
cant du ſang illuſtre de la maiſon du Marquis 
de Ricardy, qui regne encore en [talie. Telle. 
ment Monſieur, que ce torrent imperueux eſt 
preſque a la fin de ſa courſe.Ert vos adverſaires 
ſcachant que vous avez eſte bien receu de' no- 
ſtre Roy, ont a preſent de 1a confulion de-vous 
avoir perſecute , & ſeront encore bien plus 
ſurpris, quand ils vous verront triompher } 
voſtre retour, c'eſt ce que delire 


Atonſienr, 


Mauger's LET TE-RF, 139 


Stranger whom he knew not (and that he was e- 
very day provoked by the ingportwnities of your 
Enemies ) for fear to do an attion (o mnjuſt , 
and unworthy of his Vertne. Some of thens were 
willing to perſwade us, that your birth was too 
mean for ſuch an Alliance ;, but it is a Report 
only among the ignorant. For the Earl of Co- 
minge was preſent at the Conrt , 0 inform his 
Majeſty thereof, a[ſuring him, that though you 
were but 4 younger Brother . yet that you were 
ſprung from tbe Blood of the [ltnſtrious Honſe 
of the Marqueſs of Ricardy , who reigns now 
m Italy. So it us, Sir, that impetnons torrent 
is almoſt at the end of its courſe. And your 
Adverſaries knowing that you have been well re- 
reived of aur King, are at preſent in ſome con- 
fuſion to have perſecgred you, and they will be 
wore ſurpriſed, when they ſhall lee you triumph 
a# your return, which is the deſire of © 


Sir, 


Your, &c. 
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LETTRE XLI 


To 

A Monſieur le Colonel Buſſius, Gentilhomn: 
Alleman. 

. Monſienr, \ 


Uand Je ſonge 4 voſtre belle humeur, i | 
0) cette admirable complaiſance, que vous £| " 
avez dans toutes les compagnies, (i votre ab, 
ſence me donne du regret, vos bonnes qualitez 
me fournifſent un ample ſijert , den infruire 
les autres en les leur racontant, On nous 
dit icy que 'Empercur vous a fait gouver- 
neur d'une Ville tres conliderable , ces hey- 
reuſes nouvelles ne m*ont pas ſurpris, Car {a 
MajeſteE Imperiale qui fe connoilt (i bien en 
merites n'avoir garde queelle ne recompenſit 
les votres. 11 etoit bien raiſonnable qu'on 
vous donnit le governement d'une place, 
ſi yous meritez. celuy d'ane Province toute 
enticre. En effet , I'Empire vous a la 
derniere obligation , pour les. belles actions 
que vous fites devant R4ab, quand vous feul 
ralliites route Armee qui etoit en deſordre, 
Vos beaux faits auſfi devant Newhayſel, & dans 
tout le Royaume d*Honyrie, ne doivent ils pas 
'obliger le vous en reconnozttre? L'on m'a 
auſſi aſſeyrEque vous eſtes fort conlidere a la 
Cour , & queles plus jaloux de voſtre gloire, 

ont 
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une 
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LETTER XLL 


To. Mr, Colonel B»ſſivs, a German Gene . 
tleman. | 


SIR, 

Hen I think of your ſweet diſpoſition, axd 

the admirable complai ance that you ſoew 

in all Companies , if your abſence cauſe my grief, 
your = Qualities Furniſh me with an ample 
ſubjeit to inſtrutt others by giving them an ace 
count of them. We are told here that the Em- 
our hath made you Governour of a very con- 
fiderable Town , if this happy newes hu re 
joje'd me , it has not (urpris'd me. For his Im- 
perial Majeſty underſtanding ſo well what be- 
longs to Merits, could not but recompence yours. 
It was very reaſonable , that they ſhould beſtow 
on you the Government f one Place, if you have 
deſerv'd that of a whole Province. Indeed the 
Empire hath the utmoſt Obligation from you, 
for the brave Attions that you «gray be- 
fore Raab, when you alone rallies the whole 
Army which was in diſorder. Beſides , ought 
not your brave exploits before Newhauſel , and 
in all the Kingdom of Hungary, oblige him to 
an acknowledgement of them? JT am aſſjur'd 
likewiſe that you are very conſiderable ut Court, 
and that thoſe that are moſt jealows of your glory; 


are 
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ſont contrainAs de ſuivre les autres dans toy 
les applaudifſemens qu'ils yous font. Ils y 
ſont obligez, car il y a du danger de 5'oppoſer 
a opinion generale qu'on a d'un brave comme 
yous, depeur de paſfer pour des ſtupides, J: 
vous applaudis avec tout le Monde, & priant 
Dicu de vous continuer dans voltre nouvelle 
dignite, Je demeure, 

Lonares le 7, May, Monſieur , 

1670. Voſtre,:, 


— — _— 


CETTRE ALH. 
A Madame de —— ſur la mort de Monſceut 


fon mary. 


Madame, 

"land je vous ccry cette Lettre de confo- 

lation, Je ne ſcay, (1 Je ſnis oblizeant; 
ou coupable, tant entre les mains de 1a Jju- 
ſtice comme vous eſtes, ſoupconnt&e , d'avoir 
fait aſſailiner Monſieur votre mary. Neant- 
moins comme vous n'en elites pas encore con- 
vaincie, ce qui neſera jamais £il plait 4 Dieu, 
le reſpe& que Jay pour vous, me fait pluſtot 
pancher du colt de votre innocence, que de 
cetuy d'un crime-qu*on vous impute: Ce n'ek 
pas 1a premiere fois que les innocens ont ſouf- 
tert, my la ſeconde, quiils ont eſte jultifez, 
YL 
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wed to follow others in all the applanſes 
50h wy to which they are liga » for 
there is ſome danger n oppoſing the general. opi.- 
wan, that is had of a brave Perſon. as you are , 
far fear of paſſing for a Fool, IJ applaud you 
with all the World , and I pray God to continue 
you "in your new Honours ,, Iremain, 
| Sir, 

London, May the 

7, 1670. Your,&c, 


——— ————— FN 


LETTER XLII. 


To Madam of 
her Husband. 


' Madam, 

/ Hen I write to you this Letter of Con- 
ſolation, M know not whether I am as 

obliging man, or 4 grilty one, being 4s you are 
m the hands of {uſtice , upon 4 ſuſpicion that 
you cauſed your Hizband to be aſſaſſinited. See. 
ing nevertheleſs, you are not as -yet condemned 
nor, if it pleaſe God, ever will be. The 're- 
[pet which I have for you , makes me rather t9 
incline to the opinion of your Innocence, then to 
think, you guilty. *T'is not the firſt time that 
Innocence has ſuffered , ner the } x} , that it 
has been Juſtificd, If you are not guilty, God 
will 


upon the Death of 


* 
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Si vous n'eſtes pas criminelle Dieu ne p& 
metrra*jamais, que vos ennemys ayent cet 
vantage ſyr vous, Mais comme il laifſe or 
nairement agir les caufes ſecondes, & ayath 
affairet (forte partie, vous devez employ 
2ous vos amys, & toute votre induſtrie po 
faire voir injuſtice de vos accuſateurs; Pour 
mon particulier, Je vous juſtifie de-jx dans 
mon coeur, ne pouvant pas m'imaginer cap 
vous ayez EtE capable de faire une ation I þ, 
Iiche (1 deteſtable, & 6 noire. Si par hi 


ence 
zard votre conſcience yous en accuſoit, ce que fo 
Je ne veux pas croire, depeur 4offencer votre I gilt 
integrite. Votre ſeul moyen ſeroit de vou &f yjþ 
preparer a bien mourir, ſoiffrant volontaire. &| , | 
ment pour ſauyer votre ame, _ J'ay regret d& Þ| (ef 
vous entretenir d'un tel diſcours, Jemyfly 
trouve oblige puiſque ſelon Paparence hu } io 
mairte, Je vous voy | le dernier danger. je | we 
rie Dicude yous conſoler, & de me donner | wh 
a grace dentendre voſtre jyſtification , ce 
ce que ſouhaite 
Madame, L 


Lonares,le 7. Ma), Votre , &:, 
I 664, 
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.'Y 1 8 never permit that youy Enemies ſhall have 


advantage over you, But 4s he permits 


p. 


yily ſecond cauſes to att, and having to 


tt & with ſo ſtrong a party, you ought to em- 


all your Friends, and all your Induſtry , 
that the injuftice of your Accuſers may appear« 
For my part , 1 as in my heart juſtifie you al- 
ready, not being able to imagine that you are 
cquble to commit an Atftion 7 vile , ſo deteſta- 
ble, and ſo horrid, Tf perchance your Conſci- 
mee doth accuſe _ , which 1 will not believe , 
fir fear to offena your Integrity , your only way 

il be to prepare your [elf for Death , volunta- 
rily ſuffering to ſave your Soul, I am troubled 
to entertain yow with this Diſcourſe : I. find my 
ſelf in it very much concern'd , ſeeing accordin 
ts bumane appearance, you are in the A 
denger. I pray God to comfort you , and to give 
me the grace to wait for your Taſtification ;, 
which i« the deſire of, 


Madam, 
London, the 4, of 
May, 1664, 
Your, &c. 


To 


of 
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LETTRE XL, 


A Monſieur Jones Gentilhomme de GiY} | 
zein, 4 preſent mon Echolier, To 


Alonſienr , 

Pym appris que vous etes a la Compagne 
A pour y prendre Vair , Jay pris la liber. S 
te de yous Ecrire cette Lettre enFrangois, pour 
vous temoigner la ſatisfaRtion que J'*ay d'avoi 
trouve un {1 brave Gentilhomme comme vous 
Etes, pour faire paroitre |*experience que ſy 
acquiſea monſtrer la Langue Francoiſe, 1] 
elt vray, que Je ne m'en doy pas glorrher, car 
ft Pay fair un coup d*eſlay en vous enſeig- 
nant en fix Semaines de temps notre pronon- 
ciation, que plulieurs ne ſcauroyent appret- 
dreenun an, ceſt que Diecule premier a fait 
en vous un chef d*oeuyre, C'eſt pourquey 
il eſt bien aiſe aux cauſes ſecondes d'apir, 
quand elles trouvent un ſtijert ſuſceptible a 
leurs operations. Eneftet, Je puis dire & 
vous, Sil m*eſt permis de meſurer le reſte de 
votrevie, 4 votre beau prin-temps, que vous 
ſerez Phonneur d'un age plus avance , auſſi 
bien que vous ctes la gloire de celuy cy. Je 
ne ſcaurois aflez admirer. votre bel eſprit, 
cette ſageſle qui vous rend mur de (i bonne 
heure, cette heureuſe memoire qui yous fait 
tou 


Gre 


- 
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LETTRE XLI 


To Maſter Jones Gentleman of Grayes- 
[any at preſent my Scholar, 


SIR, 


Naerſt anding that you are gone into. the 
[] Country to take the Air , 1 give my ſelf 
the liberty ro write to you in French, wher:by 
ts acknowledge the pleaſure I receive from have- 
in found ſo fine a Gentleman as your ſelf , to 
few the perfeition I have attained to in the 
French Tongue, It is trae, 1 ought not to 
boat of this, for- if 1 made ſome eſſay to | reach 

our Pronunciation in ſix weeks time, which 
ſame others conld not arrive to in 4 year, this 
s becauſe God had firſk made -in you 4 chief 
Work, Hence it is, that he is pleaſed with 
the aitings of the ſecond Cauſes, when they 
meet 4 ſubjett capable of their iaflnence. I could 
tell you, were it allowed me to gueſs at the 
yomeg part of your Life , by this your hopeful 
ath , that you will be the honour of future 
times , 4s well as you are the glory of theſe. 1 
camor (ſufficiently commend your gallant Wit, thas 
Prudence which renders you (o timely ripe, that 
py mymory , which furniſhes you with 4 trea- 

L 2 


ſure 


o WHT» 
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toli-jours trouver un threſor en vous mine 
cet agreement qui rend yoOtre converſation4 
agreable , enfin, ce bon naturel qui y 
rend obligeant2 un chacun. $i vous ayer 
rt conquis notre Langue, il ne faut pas y' 
Etonner, Monlieur,Ceſt que comme notre Nat. 
on aime la civilite qui luy eſt naturelle,lay6t 
lay plaiſant infiniement, la Frgnce vous ver 
adopter en vous naturaliſant, Je prie Diey& 
vous conſerver ce bel aſſemblage des vertus qi 
ſe rencontrent en vous, & de yous:donnes þ 

race de rendre a1 Angleterre, .ce quielle attenl 
5 vous, ceſonrt les ſouhaits 
Londres, Sept. 15. AMonſieny, 

1670. ; Vorre, 


— SSSR YS T7 


(__ 
==. - 


my OOO Io 


#® 56s + WS 4 
A Monſieur le Chevalier Benſon, 


AMonſfrienr, 

N de vos intimes amis m'ayant afleur 

que vous eſtes encore envie, malgr 
tous les afſauts-que le Roy de Sede vous a dots 
nez devant Copenhagen , quoyque vous fufjja 
des premiers 7 ou 7.4 combats, Jay pris har 
dieſſe de vous reiterer mes tres humbles re- 
ſpets. Ce grand Guftave ne $Seſt pas acqui 


plus de gloire vous attaquant fi viuement, que 
yous 
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Ne ſore within your ſelf, that #f ably whith 
100-1 wakes your Company ſo grateful, in 4 word, 
1 You that natwral complaiſance whereby you oblige PI 
aver one. Sir, I need not wonder that you 
as $f have /o ſoon maſtered our Language , for it's by 
* Nati nuſw, that onr Nation loving Civility, which us 
Jo natural to it , is ſo taken with yours, that 
# wonld freely naturalize you, I beſeech God 
ty -preſerve that ſhock, of Vertues , which are 
wt in you , and to give you Grace to perform 
that to England , which ſhe expetts from you, 
Theſe are the Deſeres of, 


d VOthy 
S veer 
ey 
us qui 
ier b 
attend 


Sir , 
London, Sept. 15. 
e, ON, 1670. Your ,&c. 


Rene = - -_ — ——— —— 


LETTER NXLIV., 
To Sir Johz Benſon, Knight, 


t SI R 
a Ne of yow intimate Friends having afſ- 
Lign red me that you are yet alive, maugre all 


_ Aſſaults which the King of Swedeland 
- wh givex you before Copenhagen , though you 
m"} #e one of the foremoſt in the Battails, 1 took, 
"| the boldneſs to repeat to you my moit humble re- 
Ty heitr. That grear Guſtave hath not got ſo 
mech glory in Attaqning you ſo fiercely, as 

| L 3 100 
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vous avez gaigne d*honneur a yous deffendee 
avec tant de vigueur.Ce Conquerant efit mieur 
fait de ſe contenter de ſes Conqueſtes de | 
Polongue, que d*embrafſer tout ce qu'il ne poy- they 
voit pas Etreindre. Monſieur le Baron de—. |} *” 
m?*a dir que vous vous comportates durant tout ſef 
le Siege-comme un galant homme, que voust, | 


tiez en'toutes les ſorties comme un brave; en nf 
fin, que vous deffendites (i bien vos murailles, Ni * f 
(// 


que la-Ville vous doit une partie de ſon falut, 
Les belles ations que vous fites auſſi aupres & } ®* 
Crunnebourg, ne ſont pas moindres que cells ft 
que vous avez faites 4 la deffence de voltre 


grande Metropolitane, La France qui i be 
contribus a voſtre Education , $*cſtime thr 
bien glorieuſe de vous entendre loiier par C 
rout... L*[talie qui a eſtEtantde fois temoin || * 

de voſtre valeur, eſt bien aiſe a preſent que Di 
route la Terre, ait les meſmes fentimens 6: th 
vous qu'elle.Le Pennemarc vous regarde comme ” 


ſon Ange tutelaire, & les Ennemis de votre 
Couronne comme leur ruine. Continuez a 

\ bien ſervir PEtat, & Je continueray en vous 
admirant, d'eſtre 


HMonſfienr, 
Votre, Ov, 


= 


TC, 


"” 
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have gained renown in defending your {lf 
with ſo much courage. That Conqueronr had bet- 
ter content himſelf with his Conqueſts of Poland , 
then to catch at more then he can graſp, LAdr. the 
Baron of tould me that you behaved your 
ſelf, during all the Siege, as a gallant man, that 
yuuwere in all Sallyes likg a noble Worthy ,, 1n fine, 
that you defended the Walls ſo conragionſly , that 
the Town owes you 4 great part of it's ſafety. The 
valant A tions which you did neer Crunnenburg , 
gre not leſs then toſe you have done for the defence 
of the great Metropolitan. France , whic had 
the honowr to contribute to your Education , eſteems 
hey ſelf much renowned, to hear you praiſed 
throwgh all Italy, which hath been ſo often a Witneſs 
of your Courage, and ſhe is now well pleaſed that all 
the World ſhould have the ſame thoughts as ſhe haths 
Denmark looks on you 45 her Titular Angel, and 
the Enemies of your Crown, account you their 
ruine, Continue to be ſerviceable to the Kingdom , 
ad I ſhall continue in admirmg you, 


Sir, 


Your, &c, 


To 


'* $ . »” 
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LETTRE XLY. 


A Madame 


Aladame , 


= receu les heureuſes nouvelles que vow 
m*avez Ecrites, touchant le changement de 
vie de Monſieur votre mary. Pour mon par- 
ticulier, Jen'en ſuis pas ſurprff, puiqu'il ef 
impoſſible qu'un tout perifle qui a Encore une 
ſi bonne moitic. Vous ſcavez ſans doutre, li 
reponſe que ht Saint AMroiſe a Sainte Me 
nique, quand elle Fentretint de ſon fils Angs 
ftin vray enfant de ſes larmes , PFaſſarant que 
Dieu luy redonneroit. L'Ecriture Sainte now 
apprend auſſi, qu'un mechant homme eſt ſou- 
vent juſtifi& par ſa vertueuſe fergie, & ung 
mechante'par ſon fidele Epoux. Je vous loi 
de ravoir jamais perdn courage, le voyant a» 
bandonne a ſes paſſions. II faurt eſtre anneanti 
devant que de renaitre. Dieu ne fait point de 
Miracles que dans 1a neceſſite la plus preſlante, 
Beniſlez en le Ciel, & ſoyez aſſurce que les 
pleurs que vous avez verſez pour luy,ont Eteint 
les carreaux allumez de la juſtice de Dieu , qui 
I*euſt foudroye, {i vous ne Veutliez deſarme 
par vos Prieres. En cela yous avez agi hidele- 
ment, car en le conſervant vous vous conſer- 
vez auili, Traittez le a cette heure comme 

ung 
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LETTER XLV. 
To Madam — 


Madam, 

Regeived your welcome Newes which you writ 

to me, concerning your Huhaud altering his 
aurſe of Life, As for my own particular , [ 
an not at all ſurprized at this , for it was tm- 
poſſible , that one ſhould wholly periſh , whoſe oe 
half was ſo good, Yneſtionleſs you know what 
wy Sains Ambroſe made to Sair Monica , 
when ſhe ſpoke of her Son Auguſtine , the true 
Child of her tears , aſſwring bims , that God bad 
ones more given her, her Son. Holy Scripture 
tells a , = a wicthed Huaband is oftemines 
juſtified by a vertnors Wife, and an nnregene- 
rate one , by a believing Spouſe, I commend 
yu in not having loft your Conrage , though you 
perceived him given up to hs Lofts It was ve- 
poiſe that he ſhould be corrupted to nothing , 
fore he was born again, God works no Miva- 
cler, but on urgent occaſions. Bleſs Heaven, and 
be uſſnred that the tears which you have ſoed for 
him , have extingmſhed the hind.'ea flames of Gods 
juſtice, which had been thunared on you , if not 
diſarmed by your Prayers. Hereby you have 
done prudently, for in preſerving him, you have 
preſerved your ſelf. Treat bim henceforth 4s 


Y | 
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une nouvelle Creature, & ne ſongez plus 4 
rant d'alarmes qu*il yous a donnees puiqu'on 
n'en entend plus en la paix. Vous pouvez 
dire comme Sain& Pas/, que vos ſvupirs , & 
vos voeux ['ont engendre, En verite, il a 
bien ſujet de vous aimer , ayant tant ſouffert 
pour luy, fans vous laſſer & le carreſler en 
rous ſes deborgemens, Tous vos amis a qui 
Pay communique voſtre bon heur, & le lien, 
en ſont remplis de joye, Madame m'a 
promis de yous en Ecrire. Ce qui augmente 
encore la ſatisfation que J'en ay, c'elt que 
vous me mandez, que vous avez gaigne votre 
proces. Jem'en rejoliiy ctant tout a fait dans 
vos intereſts, Quand on met les armes bas, 
& qu'on ne fait plus d'hoſtilitez contre unSou- 
verain, C'eſt ſon propre de pardonner. Et 
comme tous les malheurs de Monde, nous ſont 
envoyez a cauſe de nos peches, la cauſe de ces 
diſgraces Etant oſtee , les effe&ts ceſſent tout 
auſli toſt, Ce que nous yoyons tous les jours 
par experience, Continuez vos Prieres , pul- 
qu*elles ont tant de force, & moy, Je conti- 
nueray a vous ſouhaiter toutes les felicitez 1- 
maginables, Etant | 


Madame, 
Londres, le 8. de 


{ min, 1669. Votre,&c. 
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4 new Crearnre , and remember not the tears 
he cauſed you to ſhed , ſince: they are not to be 
thought on in peace, TYou can ſay with Saint 
Paul, that your Sighs and your Vower begot him. 
Indeed, he hath reaſon to love you , having en- 
lured ſo much for him , without being neglettful 
of him in al bis debaucheries. All your Friends 
to whom I imparted your good. : fortune and bu , 
we very glad at this, Madame — promiſed 
we to write to you, That which yet augments 
w joy 5, that you have got the Letter. [ re- 


jive in this, being wholly for your intereſt. When 


throw down their Armes, and commit no 
wre Hoſtilities againſt their Prince, it behooves 
him to pardon them. And as. all our affiitlions 
ge ſemt to us becauſe of owr fins ,, the Cauſe 
avr diſgrace being gonue, the Effetls immediately 
teaſe. Thus we ſee by dayly experience. Con- 
tinne your Prayers ſince they have ſuch effi- 
tary, and I ſhall continue to wiſh you all ima- 
ginable happineſs, remaining 


Madam , 
London, the $. of 
June, 1669, 


Your, &c. 


w» - 
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LETTRE XLVI. 
A Monſeigneur Lummely. 


Honſeignenr, 
Jy une joye toute particuſicre d&s carrefe 
J qu'on vous fait en tous les lieux out vous 
allez, il ne ſe peut autrement, car les perſon- 
nes d*honneur & d*'cſprit de queque Nation 
qu'elles ſoyent, ſe connoiflant parfaitement en 


merites, reverent tes votres dans le noble ſh- 


Jet Ou ils font. La France qui eſt Pamanre 
de la civilire, contemplant 1a votre, il ne 
faut pas s*cEtontier il elle vous a rendu des 
deferetices dignes de vous par tout; on elle 
vous a poſſede, | E* tralie qui. aime, Ia bonne e- 
ducation &tant Ia nourrice des gens bien elevez, 
vous voyant ft accomply , ne'ſganroit man» 
quer 4 vous honorer, L' Anpleterre dont vous 
faites une belle partie de la ploire, a bien de 
la ſatisfaction de monſ{trer en vous, dans les 
autres Pais nn (1 bel Echantillon de ſon luſtre. 
Rome qui cherit la Vertn, 'vous en voyant poſ- 
ſ:Meur, ſans dotite vous admire. Je fuis cer- 
rain Monſeigneur, que vous comtemplez tous 
tes jours toutes les antiquites Romaines , & 
que la rapiditE du Tybre, dans I'ctonnement 
que yous en aveZ Etant ſur ſes bords, emporte- 
rot quelques unes de vos penſces, 1 1a T amiſe, 
qui coule plus doucement, ne les arreſtoit 

toutes. 
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LETTER XLVII; 


To my Lord Lumley, 


wn My Lord, 
en [ Am infinitely glad «t the Reſpetts they do 


you in all places you come to, but it could 
wt prove otherwiſe , for Perſons of Honour and 


1 
- Wiſdome , of what Nation (cever they be ,. are 
ies well known by their Worth, and therefore they 


lh | efcemed yours in the gallant Subjett it's placed 
my in, I need not wonder if France, which loves 
Civility , obſerving yours, pay'd you every where 
all Civility becommg your Lnality. Italy, which 
* loves good Edncation , being the Nurſe of well 
bred men , ſeeing you ſo accompliſhed, will not 
faile to hoxour you. England, to whoſe glory 
you ſo much contribute , takes great pleaſure to 
ſhew in you to other Nations, ſo woble a part of 
her Luſtre, Rome, which favours Vertne , 
perceiving is in you, doch queſtionleſs admire 
you. 1 am confident that you dayly view the 
Roman Antiquities , and that the rapia Stream 
of Tyber, would, by reaſon of your wonder at 
it, entertain your thoughts in beholdins its banke, 
if Thames , which glides more ſmeechh, did not. 
de 
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toutes. On m'a dit que vous parlez auſſi bien 
Italien qu*un originaire du Pais. Pour la Lan- 
gue Frangiſe , Je n'en doute pas, paique J'en 
uis temoin, & que J'ay cul'honneur de vous 
y exercer, Je yous ſouhaite un heureux re. 
tour 4 Lonares, Etant aſſure qu*on vous rendra 
les memes reſpe&s en revenant, qu*on vous a 
rendus en allant, Comme mes voeux vous ont 
ſuivi des le commencement de votre voyage, 
mes Prieres vous accompagneront juſqu'a li 
fin , Etant veritablement, 
Monſeignenr, 
Lonares, le 10, May, 
1669. Votre, Cc, 


CELIKLE ILVIH 
A Monſtenr — 


Monſlenr , 
fp vous auriez quite le barreau , pour 


vous adonner a la raillerie, vous ne ſgau- 
riez mieux vous en acquiter, J*ay monſtre 
votre Lettre a quantite d'habiles gens , qui 
prediſent des merveilles de vous, li la fin repond 
a vorre commencement. Quelques ny 
diſent que vous ne mettez pas aſlez d'huile dans 
votre encre; Jeleur ay repondu, deffendant 
tol-jours les abſens,que ce n'elt pas votre cou- 
rume, 


SEE EEESR 
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eſs them. They tell me that you ſpeak 1- 
#34 perfe:t as a Native of * | eo Fo 
en | « for the kyowlrage of the French Tongue , 1 
us | & not doubt it , fince I am a Witneſs of it , 
re. | and had the bonour to inſtrutt you in it. I wiſh 
ra ©] you «n happy return to London, being aſſured 
a || that they will pay you as much honour at your 
ne | coming home , as they did at your departwre. 
e, | My good wiſhes attended you in the beginning 
la N of your fourney , and my Prayers ſhall wait on 

yu to phe end of it , remaining unfeignealy 


| My Lord, 

c London, the 10, of 
May, 1669. 

6 Your, &c. 


— XS 


7 + +$&# # WF 1h j * 
To Malter— 


r SIR, 
. Hen you ſhall leave the Barr , to addi? 
your ſelf to Vallery, you cannot acquit 
| | your ſelf better. I have ſhown your Letter to 
{ ſeveral able perſons, who prognofticate wonaers of 
yu, if the ond an(wer your beginning. 3ome 
Criticks report that you mingle not Oyle with your 
Ink, I have anſwered them, Always defending 
the abſent , that it was not your cnſtome, and 
| that 
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time, & que vous n'y en avez jamais mig 
- D'autres qui ſont ſans doite jaloux de wor 
credit , nous veulent perſuader que vous n' 
crivez pas bien, mais Je leur ay d'abord ferns 
la bouche, de peur —_ n'en diflent d'avan, 
tage. Etleur ay dit que yous eſtes galant 
homme, & que vous pouvez mieux faire, 

uand yous voulez, Ceux qui ſont pliitol 
; vos intereſts, que contre, s'ctunnent que 
yous pretendiez cenſurer les ocuvres d'autruy, 
voyant que yous eſtes {i indulgent aux votre, 
En cela vous eſtes excuſable , puique la. cauſe 
doit excuſer ſes effets. Er je vous connois 
&un (i bon naturel, que vous Epargnez cequi 
vous appartient, Continuez Monlicur , dans 
de (i tendres ſentimens, & (i je me confeſle 
votre, je vous prie de me traiter comme tant 
a vous. Si lemotde Matineux, vous deplailt, 
celt afſeurement, que vous ne l'eſtes pas. Pour 
cequi eſt de celuy de Aatinal, il eſt auſſi vieil, 
que yous eſtes jeune, C'eſt pourquoy quand 
vous voudrez Cretiquer,ne le faites pas a votre 
delavantage, C'elt le conſeil de 


CLEARLY LEEFT 


KH” 
- 
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jm 


bt 


Monſieur, 


Londres, le 7, Twillet, 
1070, 


Vore,&c. 


A 


Matigers DETYERS 6x 
tht you never had doneit. Others without doubt 
jealows of you? | \Repwtation, iwonlil perſwade me 
that you write not well ,, but I have ſtopt their 
We Y athes 4t the; firſt , for fear they ſpould talk, 
wre ; And I have told them, you are 4 gallaxt 
nun, and that you can do better when,you pleaſe. 
Thoſg who are rather ,of your. party then .other- 
iſe, do wander you ſbould pretend to cenſure 
the Works of another » ſeeing you are ſo indul- 
et to Jour own. In that. you are excuſable , 
wing the *Canſe ought to excuſe the effe# , and 
oy" you to be f ſo yood a Nature, that you 
ih for that which is your own. Continue,Sir, 
is theſe tender Sentiments , and if I confeſs my 

yours , I defire you to treat me as youre. 
the word de Matineux diſlikes you, it # 
ſuredly that. you are not Jo, for it is the ſame 
Matinal , it 5 as old as you are young : 
refore when you would play the Critich,, do 
ut do it to your diſadvantage, This # the 
aſe! of, 


Sir. 


London, the 7. of 
July, 1670, Your, &c, 


To 
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LETTRE- XLVIM. +4 
A Monſiear Chabert. 


Aonſienr, | 

Uand les Ordres de Monſieur votre Pere 

vous obligerent de quiter Paimable (e 
jour de Londres , lorſque vous rencontrites 
Monſieur— votre Rival chez moy , Je 
couvris par vos geſtes, vos diſcours, & vos 
regards paſſionnez, que yous aviez quelque 
choſe de cache dans I#ame. Ces Complimens 
forcez que vous vous faiſiez I'an 4 Iautre, 
cesdeferences plus ridicules que ſericuſes que 
vous vous _ Etoyent autant de tEmoins 
de votre mutuelle jalouſie. En effer , elle de- 
voir eltre reciproque, puiſque vos bleſſeurg 
etoyent Egales , voyant que yous etiez frapet 
d*un meme coup. C'elt pourquoy, Je ne me mis 
pas beaucoup en peine de vous preſſer ſur le ſu 
jet de votre chagrin , n'en ignorant pas k 
cauſe; Je n*aprehendois pas non plus , que 
vous en retournant tous deux enſemble en 
France, 1| vous arrivaſt quelque deſordre, pui- 
que]'&tois aſſeurE qu'ayant donne voſtre coeur 
2. cette belle, vous n'en aviez point pour 
vous battre, Lon veſt Eronne icy , de ceque 
ce feu qui yous brfiloit avec tant de violence, 


ne vous y a pas conſommez, mais J'ay repondu 
3 
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LETTER XLVII. 


To Mr. Chabert, 


"ay $i, 


fts Þ + Hen your Fathers Commands obliged you 

wW to Porn your lovely abode at Londd . 
V5 when you mer Mr. — your Rival at my Houſe, 
TX ff 7 dſcover'd by your FF cr » diſcourſe, and 
as} juſſonate looks, that yow had ſome thing lay hid 
tf is jour Soul, The forced Complements that you 
I wade one to ancther, the | differences more rvidicu- 
WY hu then ſeriout, which paſi't between you, were 
le ſufficient teſt monies of your mutual jealouſie. To 
ſay the trath, it - needs be reciprocal , . fince 
oY jour wonnds were equal, ſince you were ſtruck with 
Ws Y the ſame blow, Wherefore I did not much trou- 
Yb my ſelf to preſs you for the occaſion of your 
la diſcontent , under ſt anding well enough the cauſe 
uy thereof. Neither did I think, that any diſorder 
My world happen between you two, on yoxr return 
i- | to France ; fuce 1 was aſſurd, that havirg 
ur given your heart away to this fair Lady, you 
i could have none to fight. They wonder here, 
kB that the fire which burnt you with ſuch vio- 
» | lence , did not conſume you, But 1 anſwered 
o M3 tho[e 


T "AST: 1 Po... 
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2 ces ſortes de gens mal informez du remed: 
ue vous y apportiez, que vous rafraichifſia 
{1 fouvent, Pendroitou Ctoit la partie echauffte, U y# 
que vos flammes ſe ſont pluſtoſt moderces, | the 


qu*augmentees, Je me perſuade que |*abſence I} fe 
a deja rompu hes fers de votreipremier eſcla. ſo 


vage, & crains que la preſence d*un nouveau 
ſizer ne vous ait tout auſſi toſt precipitEz dans 
d*autres chaines, Je vous prie d'aimer votre 
camarade & yous cette fois, deux divers ob. & yt 
jeRs, puique vous.ne ſcauriez tous deux eftte | #8 
aimez d*un Seul... Je yous conſeille auſli,dene Y 1% 
vous laifſer plus prendre dans les, memes filers, 
de peur qu'erant liezfj pres 1'un de Fautre vous ' 
ne ſoyez obligez de vous entre chocquer, veu- 

que vous n'en ayez .point d'envie.» Je voy || (# 
quelque fois votre'conquerante, qui fait tous |} 6: 
les jours tant de conqueſtes , qu'elle ne fonge | ## 
plus ſans doute a ſes premieres. Elle jette pour- I} 5F 
rant des foiipirs, mays comme vous eſtes fort | ## 
cloignezdeelle; fe ne penfe pas qu'ils aillent jub F ve 
-qu*2 vous. Cette cauſe vous Etant oftee, ſs |} th 
effects doivent ceſler, Je m*'tmagine donc que | # 
Monſieur — —— & vous , eſtes aufli grands 
amis que jamais. C'eſt ce que- Je foubaire cn 
qualite de 


Voſtre,*c, 


4 
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theſe kind of people that were ignorant of the remedy 
yu# brought with you, That you had ſo often cool'd 
the place where. the beated. part 45, That your 
s are rather abated then augmented. I per- 
[wade wy (elf, that abſence has, already TY the 
ſhackles of your firſt ſlavery and fear , that the 
preſence of ſome ntw Objett, hs as ſoon thrown you 
wo other Chains. I pray love your Comrad: and 
your ſelf, at thu time two different 0bjefts , ſeein 
| cannot both of you be lavers of one. I counſel 
$8 hikewiſe not to ſuffer your ſelves any more to be 
carght in the ſame Fetters, leſt being link'd ſo near 
ter, you be fort'd to quarre! one with anther , 
1 4s neither of you have any great mind toit. 1 
ſamtimes ſee your Conqueror, who every agy makes 
ſa many conqueſts, that without aoubt ſhe thinks no 
wore of her firſt. She nevertheleſs ſends forth (ome 
ah but as you are far diſtant from her, I do not 
think. that they reach you. This Canſe being remo- 
ved from you, the Effeits muſt ceaſe. I ſuppoſe 
then that Mr. —» axd you arc a4 great Friends 4s 
ever. Which ts that which I wiſh, 44 I am, 


Sir, 


* Your, &c. 


© 
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LETTRE XLIX, 


A Monſieur le Colonel=—— 3 la Haye. 


Monſieur, 


J* ne dotite pas que vous n'ayez bien du de. 
plailir de alliance que Monlieur votre Fils 
a faite en France , avec une perſonne qui ctoit 
beaucoup ſon inferieure. Ils ſont 2 preſent 
rous deux 2 Londres dans 1a derniere neceſcits, 
& preſts de perir,ſi vous n* avez la bonte de les 
aſſiſter. Je me ſuis trouve chez eux a |'o 
verture de votre Lettre, qui les a preſque 
mis au deſeſpoir. En verite, Monkieur, 
{1 yous euſliez etc preſent les larmes de Made- 
moiſelle votre Fille vous euſlent rouche , car 
c*ctoyent autant de perles capables de rache- 
ter mille graces perdiies. Les plus inſenſibles 
ne ſcauroyent blamer le vaincu , puiqu'il e- 
ſtoir impoſſible de reliſter a ſon vainqueur, 
Enfin , li mes Prieres vous peuvent emvuvoir 
n'aycz pas tant d*Egard aux biens,qui periflent, 
ny 2 'extraction, veuqu'ils ne nous diſtinguent 
pas la mort. $i vous ravez pitie d'cux, 
11s ne vous importuneront plus guere, car 
la douleur faira bien toſt leur tombeau. Ayez 
compaſſion de voſtre ſang qui ſoutfre , & 
comme vous Iavez tant chery comme vous luy 
temoygnez je vous conjure de luy pardonner ; 
Ce 
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LETTER XLIX, 


To Colonel <—— at the Hague, 


SIR, 

Doxbt mot, but you are much diſpleaſed 

with the alliance which your Son has 
is France': with a Perſon , who was much bu 
Iiferiour,” " They are at the preſent both at 
London , ' in their extreameſt neceſſity , and 
year to periſh , of you will not be pleaſed to 
afift them. I was with them at their Houſe , 
when your Letter was opened , which had al- 
woff thrown them into deſpair. In truth, Sir , 
if you had been preſent, you would have been 
concerned for the tears of your Daughter , for 
they were ſo many Pearls, as were capable to 
have recovered a thouſand loſt Favourzs, The 
weſt inſenſible cannot blame the vanquiſhed , ſee- 
ing it was impoſſible to reſiſt the Vanquiſher. 
Is the end, if my Prayers are able ta move 
you, have not ſo much regard to the Goods 
which periſh , nor to an Extraltion, which « 
net to be diflingmiſhed in death, If you have 
not commiſeration of them , they will not trou- 
ble yow long. For their grief will quickly bring 
them to their Graves. Hes pity of your Blood 
which ſuffers , and as you have cheriſhed him 6 
much , as you pretend , 1 conjure you to parden 
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Ce n'eſt pas le premiet qui $'eſt laifſe prendr, 
aux appas d'une, Beaute, & qui FEducation 1 
donne une ſeconde naiflance. $i vous la re. 
ceviez votre Jme $amoliroit, fa douceur Gtein. 
droix vOrre colere; ficomplaiſance-vous char. 
meroit , ſon humeur enjoute vous rejouiroit, 
car Jedy ſans la flatter qu*elle eſtoit le la plus 
aimable'converſation da Moade, -:Si ces deux 
malhenreux amans.ne peuvent, vous danner d& 
la compaſſion, aumoins.aycz eo pour-um pan 
vre petit cnfagt qui vous appartient.,. & 6 
qui yous renaiſfez, ayayt - Yhonacur de: voug 
reflembler. 'Si Je me-ſers. des. termes les pihus 
rendres pour. vous perſuader de \es ecourir, 
Je vous price. de ne yous endurcir pas Veu 
m'obligexez delouer par tout votre generolits, 
& Ceſtre 4 jymais , | 


Mowſienr, 
Londres, le 10. May, 


' 1660, Varre,&c. 
4 


Ad 


SAT EIHISESYYSETD 


Mguger's. AZ T TERS. 169: 


ndre if bir, He i not the firſt who was ſurpriſed by 
On 2 | the Charms of a Beauty, on whom Edxcation 
| re. ff but beſtowed @ ſerond: Birgh. If you did receive 
ein. | ber, your Heart would melt, her ſweetneſs 


har. | would extinguiſ your anger , her complaiſancie 
P 


Oit, | would charme you , her pleaſant humour would 
Plus ff raviſs you. For I aſſure you, without flattery, 
eux || that ſbe was of the moſt delightful Converſation 
'& || inohv World. If you canner compaſſimare theſe 
TY wy Lovers, yet at leaſh commiſexate thas 
© ff jor Gittle Infant, in which you bave 4 ſoare 

ws || ad in whom you ſeem to receive 4 ſecond 
us ff Birth. If I uſe the moit tender expreſſions # 
r; || con to perſreade you to relieve them,, pray by. 
« f ut cruel, in which you will oblige me to com- 
6 | nw evry/ mbere your Generofity , and ever it 

ramarn, 


<Ir, 


London, the 16. May 
1660, Your,&c, 


F4 


179 Les Lothres de» Mauger, 


LETTRE L, Nu 


An mene-« 


Monfeenr, 

Uiſque vous eſtes inexorable aux pleintes 
P de Monſieur votre Fils, & que les pleurs 
de Mademoiſelle ſa Femme, ny les Prieres que 
Je vous fais en leur faveur, ne vous touchent 
point , vous entendrez pluſtoſt les nou- 
velles de leur mort, que ]a continuation de 
leur importunite. Si votre amour paternel 
eſt rout 2 fait cteint, Dicu en aura pitie en 
leur oſtant la vie. Si vous ſcaviez en quel E- 
rat ils ſont reduits-, ſans dofite vorre c9- 
eur &attendriroit, Les larmes qu'ils repan- 
dent tous les jours , qui ſeroyent capables 
d'eteindre la foudre 1a plus allumee, ne pour 
ront elles pas apaiſer votre couroux? $i 
vous faites le ſourd 42 mes perſuaſions, au- 
moins ne ſoyez pas inſenſible 2 leurs ſouftran- 
ces. Je yous ſupplie Monſieur de leur faire 
du bien le pluſtoſt que yous pourrez, depeur 

ue {i yous difterez, vous ne les trouviez plus 
ot Monde , quand un ſentiment plus ten- 
dre yous y portera. Cette, belle Creature ne 
ſcauroit Etre injurieuſe 2 votre Famille., pui- 
qu'elle a la Vertu pour partage. En _— 
On- 
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LETTER L. 


To the ſame, 


SIR, 


de —_— you are inexorable to the Prayers of 
L) your Son, that his Ladies Tears, nor my 

n | Requeſts on their behalf can move you, you 
= i pal ſooner hear the news of their Death, than 
j- | the continuance of their Importunities, If your 
- peernal love be altogether quenched , God will 
$ have pity on them in taking away their Lives. 
r Did yow but ſee to what condition they are 
reduced , without doubt your heart ſhould be broken. 
Thoſe Tears ſhe dayly ſheds, which ſhould be capable 
to put out the hotteſ® Thunder ,” can they not 
appeaſe your Rage ? If you prove deaf to my 
perſwaſions , be not inſenſible of their Sufferings, 
I beſeech you Sir , to do them good as ſoon as 
Jow can, leaſt when a more tender thought will 
incline you to it , you may ſee them in this 
World no more. Thus beantiful perſon cannot be 
injurious to your Family , ſince Vertie is her 
Portion, In truth Sir , all people of Q-4lity 
admire 
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Monſieur, tous les gens d*honneur $*&ronnen 
que vous traitiez d'abandon un Fils unique, 
que vous [le laiſhez dans la miſere , que vous 
| Fexpoſiez au dexnier deſeſpoir , & que yow 
n'ayez point de ſoin dun pauvre petit inno. 
cent qui ne vous a jamais offence, & qui ef 
nay pour ſoutenir votre maiſon. Neantmoin, 
Etant informe de votre bon naturel , de af. 
fetion que vous aviez pour luy, & de la cha 
ritE que vous avez toul-jours elic pour les af. 
fligez qui ne vous appartiennent pas, Je ſus 
afſeure, que yous rappellerez ces miſerable 
exilez, que vous leur envoyerez de quoy ſub. 
faſter, & qu'a la bn on verra le contraire de 
ceque I'on croit de yous. Si Enfant prodigue 
auquel il nedoit pas eſtre compare , puiqu'il 
n > pas coupable de ſon crime, fur (i bien re- 
ceu de fon pere, ctant revenu 2 ſoy meme, que 
ne deyez vous pas faire vil ſe va jetter 4 vox 
pics? C'eſt ce que Je luy ay conſeille, & luy 
ay pafſe ma res pour vous, que vous le re- 
ceivrez tendrement. Je vous en prie par toutes 
yos tendreſles, vos bontez, & pour amour de 
yotre credit, a fin , que Jaye lieu de me 
dire, 


Aonſienr, 
Lonares, le 2, Sept. 


| 1660, Votre, &c. 
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kmire that you abandon your only Son, that you 
relinquiſh him in miſery, "that "you expoſe him to 
the nttermoſ} deſpair ;, and that you take no care 
'Ous i of that poor 4{nnocent , who never offended you , 
You | and who was boyn to be a prop to your Honſe. 
no. BN Nevertheleſs , being informed of your good: Na- 
Qt ff wwe, of the affefttion you have had for him, and 
10s the Charity you alwaies have for the affiified 
af. who are ſtrangers to you, I ah aſſured you will 
has wall back theſe miſerable Exiles ,, That you will 
af. & ſend them wherewith to ſubſiſt, and that" in the 
ws | ind we ſhall ſee the contrary, to what we "with 
les ff believe. If the Prodigal Son, to whom "yours 
b- f int co be compared, being met guilty of his Crime, 
de ff wa ſo well received by hs Father, when he re- 
ue ff tnrned to himſelf , What ought you "net to 
"U i auto yours , if be caſt imſelf at your "Fett ? 
& || Thi / bave adviſed him to dd, avid I 'have 
le paſſed my word to him for you , that you ſodil 
* | reveive him tenderly. hu I beg of you” by "all 
y | yoo tenderneſs, your goodneſs , 'and for the nd 
- | of your own credit, that ſo I may juſtly entir 


s | cf, 
e 
c . Sir, 


London, Sept. the Bo 
2. 1660, Your,&c, 
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LETTRE LL. 


Au meme; 


Monſienr, 
E ſuis bien aiſe d'entendre que Monſittr 
votre Fils, & Mademoiſelle vorre Fille, 
ſoyent rentrez en votre faveur, Ki le coeur 
du premier ne vous appartenoit pas par | 
droit nu ſang , la grace que vous Iuy aye 
accordee vous ['enfanteroit de nouveau, I 
ſont rous deux plongez dans une parfaite joy, 
& quoyqu'il y ait entre eux la meilleure 1t- 
telligence du Monde, Neantmoins, ils ont 
Fambition de ſe ſurpaſſer I'un , & Pautre? 
rechercher les moyens de vous plaire, & 
vous rendre leurs dEvoirs 4 Venchere, Mais 
c'eſt en vain, quils s'imaginent trouver dl 
verſes voyes pour $'en acquiter, puiqufll 
n'Ont qu'une meme penſce ponr y parvenit. 
Je ne doite pas Monſieur, que cette Beaure ne 
vous ſuprenne, & que vous ne confeſliez tout 
haut , que la conqueſte eſt digne de ſon con- 
querant, Je ſuis perſuade, que la pitie vos 
ayant deſarme, yous leur. avez deja fait 
reparer un apartement pour les y recevoir 4 
ies, puiqu'ils vous tendent les leurs, 
Aureſt: Monlicur [a France auroit juſte ſujet 
de ſe plaindre de vous, {i vous n'accepticz un 


de 
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LETTERLI. 


To the ſame, 


SIR, 


an extreamly joyfull to nnderfFand that your 

Son and Daughter are again received into" 
yur favour , if the heart of the firſt were 
we yours by the right of Blood , your goodneſs 
ty bim would beget it anew. They are both of 
thew plunged into 4 perfett joy, and though 
there be the beſt underſtanding in the World fy - 
twixt them , they have both «ns ambition to 
ap each other in endeavonring to pleaſe you 

to render their duties dear wunto you, But 
is v4in do they imagine to find divers wayes to 
«quit themſelves thereof, fince they have but the 
ſave thoughts to arrive thereat. 1 doubt not 
bt this | 2nd has ſurprized you , and that 


ws will highly confeſs the Conqueſt « worthy of 
ts Conqueror. 1 am perſwaded that pity 
kving diſarmed you , has already made you 
are Rooms to receive them with open Arms, 
leemg they ſtretch out theirs to you. France 
had had a juſt Subjet of complaint againſt 
Jn, had you wt accepted one of the + 


azreſt 


Paterns 


Ip Tei \Laftres di Manger. 
des plus beaux echantillons de ſa Beaute,qu'el 
yous preſente, Si vos rigueurs - ont Eton 
tous les gens de bien , voctretendrefle les def. 
abuſe. Continutzdoncdinsla'douceur, put. 
que ces deux ſitjers en ſont remplis. Ils m'ogr 
promis de m*ecrire de la Hye , la reception 
que vous leur faſrez, Fe la croy bonne, e.. 
vantque d'eneſtre informe parceque vous 4. 
avez |'ame fort noble. Ah que Je ſeray 1 
de yoir toutes leurs eſperances reſuſcit&es! Jt 
leſoubaice detour. mon cotur, -& de trouver 
des oceations de yous ſervir &dha de /ag 
Gire, 

Maonſreur, 
Vottre, &c. 


m_— P——"Y 


LETTRE LIL. 


'A Monſieur I: Chevalier de Scudamour, 


AMonfienr, 

Cow Je ſcayque vous eſtes de '*humedr 
du Monde la plus enjoute, Je vous et- 

tectiendray d'un mariage'qui fe fit dernirre- 

Menr tcy,qui tte contribuera pas peu a vous 

efitretenir, Je vous fairzy  donc le rect 

de'Famour de deux vieux amants, qui des ſon 

enfence,v'eſt rrouveE'dams fa force. Cette pal- 


Bon'quibleſſe , & fait languir tafit de bells 


ame, 


ISASSITEERTYELE 


þ b 
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Paterns of ” ena NN ſhe preſents 
1 eversr all peaple, 

An ir ir; ſs mis md nndecerve them. gppepn: 
is ſmeetneſs , ary theſe two es 3 are 

4 4 They beve promifed te | write 
ts me from the Hoges of he's Reception jwinch 
"Nl hateddy believe will be kind, befort 1 am i»- 
? _ becanſe you have a moſt noble  Sowli:1O- 
much reviſhed ſhall I br to ſee all their _ 
whred ! Which I deſire with my whole heart 5; rand: 
bruce 95" Ig of ſerving your that 1 manor, 

my /elf, 


RY 
Your, &c. 


. 
| 

RN R FY " —_ a. PU PT ” TEPFITT 2d 

COSI " —_ : — TO I OO 


LETTER Ul. 


fo 8ir John Scudamor, pon the Merrie 
. of two old feogds, oy 


n 


O03 SIR, 
f- S1 know you are of the moſt pleaſant ug 
re- in the World, I will entertain you 


b, Marriage lately made bere, which will not a 
cit _ ro the maintenance of it, I will, give. you. 
on || ths, the Relation of the love of two very old Peo- 
af. Per 44 ſoon us it had Birth, Frey Ripe. Thu 

on which wound: , fart 7” 


17gFi Lis Lithror do Manger, 
imes; tes a liez rous deux ſans les rep! CB 
Tyrant qui traverſe-fortement ſes eſclavesy NW: 
ne'ies'.a point wenus en ſon efclavagy 
Cas comme'ce Dicu eſt Enfant, i} a raifon& 
reſpectes |3-vieilieſſe.” Ce vieillard n'eut pay 
par{6, que vieille ne le price au mor}! 
Des Guraphimens .f& paſſerent dur! cores 
Faure. pourdeyembraſſemers i} n'y en «rt 
point z>fdirquilsinenicufſent pas }* hardicſſ 
dunar;-cauſe que -c*ttoit le premier jour, 
{#Froyent: veus; ils 'rrembloyent row 
eux. La Nui sapprochant chacun ſe retits, 
chez. ſoy; I'on ne peut pas dire, (ile Proverbe 
eſt veritable, qu'il fa point de fumEe ſans 
feu5 que {cur cocur n'en fuſt rewply , pub 
qu*ils furent deux ou trois heures durant dang 
| -Gabavet a fumer-fans diſcontinuers - Craige 
nant que ces nouyelJes flammes ne brulaſſent ce 
noble.prigcipe,de It vie, ils richetent de les 
moderer par. leur contraire. Fe doanant lg 
ben ſoir=1eurs treſkts Ecorent fi pheines de pen 
ſces amoureuſes, qu'elles ne Srenoyent Pas bien 
garde 2 leurs pics. Tls ſe faiſoyent bien ſou- 
vent des reverences juſqu'a terre, le Jen#e- 
main mamilsfurentmariez. Apres diner on 
ksJaifzſculs dans eur chambre non-pas pours 
renin] ev obſeryvert - -JIs croyent piles, '® 
divignex Pun de I ucte comme deux perſonnes} 
qu? leeraigrient; & hui rr oat pas-envie de 
batrre.-*\# nie'le 'Parfoyenr pav+3* de 'penr id 
croudter 1 aeiilence; Fits ne Yorthirent pas. 46 
at V4 jour, 


Mauygers LETTERS. 179 
lang Jetted them 'two , without friki 
ws. , Tyrant , who /# much tr0 les 4 
Wir; del wah | bold thens in any Boxdafe. For 


4 this God is an Infant , he has reaſon 40 'te- 

old age." The old man had ſearcely ren; 
tre old wonan takes bim at his word, 
Cumplements Hi 0n one ſide, and the other , 


Ce 
rey; 


SY 


SY 


> 


ar Jin nothing of imbraces ;, whether it were that 
ſe Niky had rot the! boldneſs j becakſe ths was 
ory I the firſt day, in which they had. ſeen each 0- 


ther, they both trembled. The' Night appraach- 
: 4 retired to their Houſes, None can 

im, if the Proverb be true, That there, is 
% moke , but there us ſome fire * But their 
# were filled with it ſeeing they were 
'» three honys in 4 Tavern , both ſmoke- 
tontinually. And being affraid thas theſe 
Flames ſbayld have bart this noble prin- 
'of Life , thay enlleavolired to moderate them 

: thelt tontravy. Giving one another Good 
, their Hedas there ' ſo full of loving 
hts, that they Were [c4rce able to keep ther. - 
ter They did oftek times make Reverencet 
&f fo the ground. The next Mt Horning they 
te marrigd , afte? Dinner they betook thim- 

(82s to theld Chanbers , but not withaur be- 
WW" 05/eyved ;,"" They were pale, and at great 
net ' rhe ove from thi other, 44 tws per- 
"whs have na mind ro fight. They did 
Fea, fearing to break, their ſilence , they 
Ka not ſteep '* the Day, becanſe they Ins 
N 2 tended 


— 
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jour; c'eſt quiils vouloyent repoſer toute h 

nui&. .Enfin, tour veſt paſle dans 1a 

ſtie. Je les laifſe dans leur tranquilice, TY 4 

meure, ny 

Londres le 10, May, Honfienr , | 
1668, Vorre,&:, 


A 


_———R— 


LETTRE LI, 


A Madame =— 


Madame, 
| he hier voir Monſieur que VOus 4- 
vez reduit en un tel deſeſpoir, qu'il a' 


pas 'poilible de le conſoler. Sa joye wth 
changer en triſteſle ſes enjoiiemens en ſoup 

& (a belle humeur complaiſante,' en un cha 

inſuportable. 1I eſt retirE dans une de 

maiſons de 1a campagne , ofi i] ne voit pet 
ſonne que ceux, qui le ſurprennent dans ſa ſo- 
licude. S'il penſe chanter pour ſe recrcer, & 
vaincre {a melancholie, les echos ne Juy- re- 
petent que des plaintes, I! ſe plaint de vow 
inceſſamment en vous louant,mais ſi ſes penſers 
ſont infinies, ſes Vers n'ont point de meſure. 
Ses yeux qui furent autre fois des vainqueurs, 
Erant vaincus, ſont Egarez ſans eſtre hors & 
leur place, on ne remarque plus4 ſon Egard de 
differeace, Entre le jour & la nuie, $'1l ri 
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London, the 10, of 
May, 1668. Your,&c. 
« 


| —— 


LETTER LIM, 


To my Lady — 


| Madam, 


| 


Went yeſterday to ſee Maſter —— whom 
have "4. ot to ſo great a deſpair, that "0 
ible to comfort him. His joy # « = 

Wato ſadneſs , bus mirth into fight, and his 
Jant » into a moit inſi le 
holy, He hath retired himſelf unzo one of 
bis Houſes in the Country , wherg be fees none, 
= Yar who ſurpriſe him in his Solignde. 
define to y: to relieve and conquer 
"ay Fr » he finds the Echoes to repeat 
bus wal of He complains of you inceſſently 


mw praifing of you , but if hs — are iy- 
e, bu Sev canne obſerve meaſure. 
which heretofore were — are © ales par » let? 
wildly ftari ing. without being 
' Ong Cannot obſerve thut he mk ary T fee 
mwicxt 


EEO PEE RY SD PERER > 
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- £n Fune, 44 radote en [autre Qui] veilor 
-fFildoane i! erle $0U: jours, $an viſage,gi 

roit vermeil comme.une Roſe, eſt pile cdmge 
la mort, ſon indiference qu'il a pour le Monde 
yous 4yant pergie, fait aflez voir qu'il n'y & 
plus, que par force, 11 vit en languifſing; þ 
ſe menryen vivant. 11 n'y a plus que vouggqu 
ppilliez luy ſauver Ia vie, puiſqu*il ne la ven 
conſerver que pour yous, Si vous eſtes ct 
ritable il faut le monſtrer en cette rencontre 
ou jamais, fi vous lay avez donne les coups, 
vous devez avoir ſoin de ſes bleſſures par pitis, 
Mademoiſelſfe, relevez ſon efperance abatile, 
& ne ſoyez plns {i ſevere en ſon endroit, vous 


me obligerez @eſtre, 
| Mademoiſelle, 


———T i sf 


Vorre,Oc. 


— — —— > <p e—_— _ 6 
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LETTRE LIY. 


4 fon Alteſſe Monſeigneur Gultaye Loiils, N 1 
Prince d Ambaltap. 


Aſonſeigneny, 

Fe ſais tort marry que I'honneur que je me 

.3 dopne Gecrire 2 votre Altefiemane feconde 
Letcee en Frangois:, ſoit pour luy communi- 
quer un matheur nt eſt arrive 2la France, en 

| la perte quielle a faire de Monſeigneur le "ey 
| e 


X XX ac as ft _ To 
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at Say and night , if be dreams "in "tho one » 
= ah in the» aher , whether he waher 'or 
s he ws fil talking. ' His Viſage "as Vive 
mien « the Roſe, i now as pale 4 Death, 
be 4 [o indifferent to the World, having lefÞ you, 
we may ſee he s here only by conflrainte'''He 
uv: langniſaingly, aud be dyes living + Thert'ss 
noe bus you, who can ſave his life , Jeting be will 
wt live bus for you. If you have any Charity, you 
ontre | weir £0 ſhew it now or never, Tf you have given 
ups, ow theſe w » Jour piey ought to have 4 tare of 
them. Madam, raiſe bis deſpairing hopes, be not ſo 
cite, | ſevere againſt lim , wherein you will oblige md to 


yy Madam , 


Your, &c, 


nm —o—_— — 


LETTER LIV. 


ils # To his HighneG my Lord Guſtave Lewir, 


Prince of 4mbaltap. 
| My Lord, 
me #8 | 4m mnxch troubled, that the bonowr which T 
de | 4 have to write to your Highneſs 4 ſecond Let- 


i- | #7 in French, ſerves to impart to you that -miſ* 
en | fortune which befell France, in the loſs -which he 
received jin the ſally ut —_ , in the Dwks 
| 4 of 


| FI 
184 Les Leitres de Mayger, 
dc Bravferd 4 la fortic de Gandie , qui eroity 
fdes plus grands Capitaines queelle aic jamak 
vey. naitre. Je vous diray doac Monſeig- 
neur, que ce brave commandant 1a flote Fran- 
c0iſe deſtin&e pour le ſecours. des Venitiens, 
comme: fans dogte yarre Alteſſe ' appris,tram 
pouſle par une loiiable emulation de partici 
2 Phonneur du jour, receur les ordres du 
neral, & a la tete de 15. Cents hommes,donm | 
ſur 'Ennemy avec tant de courage; qu'il ayoit 
deja mis en derauce une grande partie de ſts 
forces,  & }'alloit contraindre & la fuite, fans 
un malbeureux coup qui luy otra la vie. Faloit 
il que Cexdie qui gattendoita ſon retour , Ge 
le recevoir en triomphe le-vit mourjr ſans Se- 
pulture? Qu*un corps quj avoit Cre animes 
d'une fi grande ame, ne itt pas diſtingue da- 
vec les autres apres ſa mort ? Qu'une tere qui 
Eroit le Throne de la ſageſſe, tur le joitet de 
toure [*armee ennemie, & la recompenſe d'un 
Infidele? Que ſon noble Sang repandu fit 
croitre des Lauriers pour en couronner C3 
Baybaxes 7? Eroir il-poſlible que celuy qui avoit 
affronte rant d'orages fur la mer, fit» naufrage 
4 pis ferme ? Sa fatalire fit celle de tous ceux 
qui I*accompagnoyent en cette charnable en- 
repriſe. Car quand Vimpotfibilite de (t- 
courir la place n'eiit pas oblige les Frangois de 
faire retraite, aimant infiniement cet Heros 
leurs coeurs ſuivanr le lien dans le tombeau,ces 
Jaltes morits lgs y eufſent oblige. Les Turcs 
O ne 
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Beauford, who' was one of the greateſt Cap- 
which ſbe ever bred. 1 will © wt Jou 
thin; ' That this valiant Heroe commanded the 
Brevch Fleet deſigned for the ſuccour of the Ve- 
its, 47 queſtionleſs your Highneſs doth very 
wl know ," be being big with « laudable defire 
i hare in the honoxr of the Day, received Or-' 
Ws from the General, and in the head of 1500 


f ru, /et on the Enemy with ſo great 4 conrage , 


thit be had alreidy ronted a conſiderable part of 
their Forces , had neceſſitated them to fly, 
that an unfortunate blow had not taken away his 
ife. Aduft Candia, which hoped at his re- 
mrs to receive him in trinmph , ſee him dead 
without a Grave? Muſt that Body, whith was 
teformed by ſo noble a Soul , the unditing niſhed 
from others after its Death ? Mnſt that Head, 
nhich was the ſeat of Wiſedom, become the ſport 
of all the Enemics Army, and thr recompence of 
a Infidel: Muft his illuftriou Blood be ſpilt 
to beſmeare Lawrels wherewith to crown . - 
Barbarians ? Is it poſſible that he, who had ont- 
dared ſuch Tempeſts at Sea, ſhould be Ship- 
wrarkgd on firm Land ? His misfortune octafton- 
td that likewiſe of thoſe, who followed him is 
ths charitable Enterpriſe. Foy when the imp 
ſbiliry to defend the place conld not oblige # 

French to yetreat , they extreamly adoring this 
Warthy , their hearts being touched with theſe 
_- thoughts, attended on him to the Grave. 


he Furkj havg not overcome , for in ſpight of 
them, 


a86 - Ter Letirer-deMauger. 
ne ont pourtant pas vaiacu, 'car walgre.vu 
Jl a cemporte la ViRoire, pyiqu'en ger 
Terre, 1] a gaign$ le Ciel. Je ſuis cerggig 
Monſcigneur , que'ces nouvelles 20u | 
votre Alteſſe en ſon particylicy, bleſlant geng- 
ratemenc toute, la Chreſtients. _ Je ſuis big 
-aife C'entendre le reconvrement de votre$ 
& Veſtime qyoa fait de vous, non ſeulem 
la Cour de I'Empereur mais per rout, Je g'eq 
ay jamais doate, ſcachant bien. que votre vers 
tu trouycroit par tout des admirateurs. o 
ſquhaite routes les felicitex jmaginables 4 
_ xre Alteſle, Etant de tout mon pouvoir , , || 19 
Monſeignonr , 
Londres, le 7 millet 15, 
1669. Vitre, Of, 


ll. EEE And En. 
Y—— 


LETTRE LY. 
A Monſieur — Chevalier. 


Alonſtenr , 
E me trouvay hier en un certain endroir; 
ou une belle Dame me fit beaucoup de 
pleintes de vous, Elle dit, que vous aviez aca 
coutame de la viliter, mais qu'a preſent vous 
I'ayez cout 4 fait abandonnee. Si Je ne mx 
trompe, c'eſt une de vos Maiſtrefles, de de- 
viner la quelle c'eſt, Je croy, que vous ne ly 


Fcauriez yous meme @ moins, que Js nc _ 
a 


2 = ©& wad 
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dined the V; foncs lawn 
"be hf its Eternity. PP. perſmaded, 1 — 


q "that theſe occurrences will garjicu/grly-4 

; fg , og, "a w 4 
endom. Lage Jay to thear of your rory- 
gjar nie ry did you , #ot only inthe 
ours Court, but alſo every where. { never 
Svted this, knowing that your Vertug wonld in al 
s find admirers. 1 wiſh your Highneſr all 

it), OTIS in what I may , 


My Lord, 


- SFISSESSERIEESR 


London, July the 15. 
| I 669. 
Your,&e. 


P us —— — 


LETTER TV. 


To Sir— -— Knight, 


SIR, 


] ; Was yeſterday in 4 certain place , where 4 
air Lady made me many complaints of /m 
She ea that you had i'd to wifit ber , 

now you had quite forſaken her. If x 
ve nbt- devein''d, ſhe is one of your Mi ſtreſſes ; 

To gueſs which, i, I believe, that which you your 
ſel” canner do , unleſs I name her to you, for 


yu 


be ens ies dh. MX 5 


x88 * Le: Letirer de Manger, 
Ja nomme; Car vous en aveZz une 
quantite, que vous me ſcavez pas 8 la 
vous dever obeir. Et comme un Servi 
_ fervir deux Maiſtres, aufli bien qu') 

erviroit un , aoffi un coeur ne ſcauroit* 
donner veritablement qu't un ObjeR.' A & 
que Je puis voir par roures les apparences, ou 
aves conquis celle dont Je vous parle, Ut 
mour paroiſt dans tous ſes difcours, ces reps. 
ches qu'elle fair de vous, ſont entremelez & 
ſoipirs, ſil'on y prend bien garde ſes beau 

eux vrays tEmoins de ſon me, laifſent coy- 
ler des larmes. Si elle yous bl{me de ce que 
vous ne [a voyez plus, c'eſt qu'elle menrt d'en- 
vie de vous voir. Quoy queelle accuſe voſtre 
ingratitude envers elle, elle publie tout hant 
vos belles qualitez, & vous fait paſſer pour un 
Cavalier acheve. Si vous me vouliez croire, 
vons luy iriez rendre yiſite, C'eſt Madame — 
vous ne devez pas craindre qu'elle yous prenne, 
puiſque Je ſyis aſſeure, que vous Pavez priſe. 
Un Vainqueur, ne doit jamais apprchender un } + 
vaincu,mais pluſtoſt en avoir pitic, Vous en t; 
fairez cequ'il vous plaira, cela n'empechera Ni * 
pas que , Je ne ſojs route ma vie, 


Monfienr, 
Londres, le 4. Faillgt, 
1670, Vors 5c 


A 


LETT: 


nSEBENS | ESTES 


nn beve ſo mary, that you kyow not which to obey. 
as Fas —_ ſerve two __ 

4s be might ſerve one, ſo one Heart can give it 
traly bus to one Objett." By what I can ſee , in 
_—_ you have conquered her, whons I ſpeak, 


o Love appears in all her diſcourſes , the —_— 
| es &fe intermingled with ſighs, | "1 
a Meer her fair eyes, the true 72 |; F 
er Soul, let fall ſome tears. If ſhe blame you 
,not ſeeing oy hoc. more, tf; anſe be p I 
a defire to ſee you. Tl ſhe accuſe yowur 1n- 
| EE Arlo 22 ood 
ler, and make; you paſs for au accompliſh't 
. If you will believe me , you ſhould jo 
ace her 4 viſit. Tou need not fear fie foonld ris 
w, ſince [ am aſſured that you have taken hor, ' A 
. Congueronr never lay hands on the conquer'd, 
rather take pity on him. Do what you pleaſe with 
SJ wot kinder me from being, while 1 
"7s 
: Sir, 
London, the 4, of 


- July,1670, 
ea} Your,&c. 


To 


1509 Lv Eelther de Manger. 
LETTRE' LYT. 
' A Monſieur le Cont te 


Atorſeignert, 1% 5 
{ 7 Ous, qui cherehez toys les jours les Oc! 
calions de lignaler 'voſtre valebr , 
cherifſez les belles ations, Aquoy vous's 
mulez voys quand efles ſe prefenitent ? Peti 
yous trouyer des Laurjers, On if n'en eriit.© 
mais? Negligez-voits les nioyetis d'ert cue 
des plus verds ? Vous chauf2 vous au feu' 
Embraſemens ſatis aider a les Eteindre ? 
zl vous ayertir 4*un deyoir auquiel voſtre milf: 


ance vous engage ? Ol peyr qu gaigrer pl 


Chgnerns . qua. defendre, les intereſts. de” 
reſtiente? Ne devez vous þa Monletgnevt; 
fEpandre fu moins une partie de voſtre vent 
reux Sang au ſervice de Dieu contre |'enntt 
commun, {1 vous je riſquez tous les jours rout 
entier 2 celuy di Demon dans vos Duels illi- 
cites ? Cetre i]luſtre noblefle Francoiſe qui vg 
deffendre Candie, ne vous dohne-t alle pas une 
noble emplation de limiter dans vine lj plenſe 
entrepriſe? Ce retardement vous Pburroit 
faire paſſer pour ce que vous n*eſtes pas,car Je 
fuis afleurEque vous avez du coeur. On vous 
_=__ dans cette ville agoniſante, comme les 
recs attendoyent leur Achille devant Troye. 
Vous devez contribuer au ſalut public, puiſque 
Dicv 


FFT TIfoSISFRTTI” 


7- 
FR 
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LETTER LVI. 


To my Lord the Earl of — 


My Lord, 
On , who ſech all Qpportiif ties to ſignatize 
A | Bayt V alowr ,, and wha cheriſh gallan, As 
gs e do you ftavd donubtful when _ 
fon emſelues to you ? Da you think, to., 
Lawrels, where they never prew ? Do you 
x the ways to gather the moſt green ones ? 
you warm your ſelf by the heat * our flames, 
| ut helping to put them out ? Recomes it you 
'\ cline a Divty/ to which your birth obliges 
jy? Or can you gain gremter honony , then to 
kind 74. may po of  Chriftendome: Tow rt. 
w able, my Lord, to ſhed at leaſt one drop of 
juy noble Blood for the ſervice of God againſt 


the common Enemy , if you powre it alt cther 


{| 


va fit that of Satar 55 four deceftable Duels? Dol 
ne Bo the enerons' French Nobility, which go to 
ſc —_— raiſe in you # nbhle emulation 


fo youly an Emerpriſe * Del thi 
= al rea fo wer pany on ' for 
are fo mar of + Crar gs 

joy 2 you in ty diftrefſed City , the 
s 44 theiy ' Athilles before + Troy. "Xa! 


tr: :beund +6 .comvibae to the publick, [fey fe 
C ! 7 
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Dieu vous a fait naiſtre un brave. Hitez vow 
done Je vous prie non pas ſeulement d'y aller, 
mais dattirer par voſtre exemple tous vos 4 
mis, ponr vous fuivre en une &. picuſe expedis 
tion. Que ſcait on (i Je Cie] ne vous vent 
pas faire 'in|trument dela;gloire des Chreſti» 
ens? Je ſuis certain que vous 'prendrez en 
bonne part le conſeil que Je vous donne,, & 
que vous le ſuijvrez Etant une yoye aſſeurtey, Þ (+ 
pour vous rendre recommandable 4 la poſteris »f 
» te. Je vousen conjure, & demeure, 


ESTEZEED 


ty 


Monſeignent , | 

Londres, Avrill yo, | Loh 
1669. h X Vatre , &6, 
LETTRE LVIL , 

4A Monhenr D. Maiftre d'Echole 2 Park, | 

'\ Monfienv , S 


FF ſais marry que Mademoiſelle yoſtre Mais ] 
[. ſtrefſe, comme vous me 1*afſurez tecoms 
penſe rows vos ſoins d'un , meEpris (i viſible. F « 1 
C'eſt rout cequeelle pourroit faire 4 un homme Þf # 
quine ſcauroit pas Lice I'amour. Mais vous, | bn 
qui avez parcoutu cent fois Ovide, qui Faves |} 
fouyent explique 2 vos Echoliers. pourrich Þ tin 
vous ignorer I'art d*aimer ?- Puique-ce live &} ls 
 graite De arte Amandi, Je crains pluſkolt 
RE Tv 
= 
# 


- «+,. 9 
. - 


que 
vous 
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(od bath given you-an illnftriou Birth, Ha- 
ſev then, 4 pray you , not only to go, but alſo 
f carry along with you all your Friends, to 
filleiw you in ſo torthy an Exptaition. Who 
ws but that Heaven deſignt to maks you att 
ament of the Glory of the Chriſtians ? T at 
laded that you will takt well my counſel , 
hich / pive yow, and that you will follow it , 
= frivg 4: wnidokbted way to make you adored by 
Mee 


ity. 'T conjure you to this, and remain, 


My Lord , 
London, April the 10. 
FG 1669, Yout,&c, 


p 2 A 


; LETTER LVIL 
To Maſter D. a School-Maſter at Paris, 


SIR, 
am ſorry that your Miſtreſs (44 yew a = 
c 


me) ſhould recompence all your cares with ſu 
a viſible contempt , whith i as much as ſhe 
tould bave done to a perſon, who had not kyown 
bw to make his C ourtſhip. But Can ſor think 
that you, who hath read over Ovid a hnndred 
limes, and hath ſo oftenexplicatea it to your Schol- 
lars, ſhould be ignorant of the Art of making Love, 
ing that Book us @ Treatiſe De Arte Amandi, F 
O > « aowbt 


LELEEE SEE EEE» 


' 
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vous ne ſoyez trop ſericux avec elle, & qu'm 
lieu de Itty conter des fleuretes, vous wh 
treteviez que des cruautez de Neros , de I'Em- 
braſement de Troye, & des voyages d'/£xts, ad 
Les filles n'aiment pas qu'on leur parlent & £'** 
choſes fi hautes , elles veulent des entretiens #% 
plus bas. Vous dires qu'elle eſt melancholique; £## 
quand yous eſtes au pres delle, n'eſt-ce poim £ /# 
que vous luy faites peur ? Car vous eſtes {i ac- {| 4'4 
coutume de vous mettre en colere, quand vow F" be 
parlez 4 vos Diſciples, que vous pouvez vots F' 
meprendre quelques fois. Je vous conſeille Þl,*: 
doncde ne luy parter plus des combats d'Alex. | 
andre le grand, de 1a Jefaire de Darius , ny d& I 
Iz finefle d'Uliſe,mais d'employer route Ia vo. £Y"! * 
ſtre a la gaigner par des galanteries; Car dans le NW) 
temps ou nous ſommes les Dames n*'aiment, hte 
que cequi eſt galant. Metrez vous auſſi ſur Go 
voſtre bonne minne afinque (i Von ne vous ya 39 
jamats veu auparayant, qu'on vous y voyea Y'®' 
cette heure. $1 vous ſuivez-mon avis , Je ne by t 
doute pas que vous ne la conqueriez bien tot, 

Ce ſeroit le ſouhait de 


Aonſienr, 
Londres, le 12. Oflob, Lo 


1670. F orre,5e, 


A 
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habt rather you are too ſerious with her, ad 
that inftead of Gaieties , you entertain her with 
the cruelties of Nero, the deftruttion of Troy , 
ad the travels of Kneas. Theſe Gentlewomen 
hve not that you ſhould ſpeak, to them in ſuch 
nh Strains , but that you ſhould entertain them 
in s lower manner. Ton ſay ſhe u always me- 
lacholy when ſhe 1i« with you, Is it not that ſhe is 
ful of you ? For you are ſo much accuſtomed 
ube in choller , when you ſpeak to your Schollars 
that youu cannot but ſomtimes miſtake your ſelf. 
[ would adviſe you then, not to diſcourſe any more 


i the battels of Alexander the Great, of the de- 
fer of Darius, or the ſubtilty of Ulyſſes , but 
th #[e all your endeavours to gain her by your Bra- 
:' For in oxr times, the Ladies love nothin 
lite a Galant, Put your ſelf therefore into a good 
Garb, which, if never any body ſaw before , they 
way ſee it now. If you follow my adviſe, I dowbt 
we but you will quickly conquer her , which ſhall 
he the deſire of 


London. OM. the 12. 
1 670, 
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LETTRE LVIIL. 


A Honfienr —— 


Monſieur, 
NT vous ne ſcaviez bien que [es malheurs dy 

.) Monde , ne ſont qu' autant d'avancour- 
eurs de la gloire, Je vous trouverois inconſo. 
lable en la perte, que vous avez faite, Mais 
ſcachant que vous n'avez que des ſentimens 
ſoimis4 Dieu, Je ſuis aſſeure que cette diſ- 
grace, fi vous la ſouffrez genereuſement, ſera 
la cauſe de votre triomphe, L'on ne trouve 
point de couronne dans le Ciel , ſans en avoir 
remporte les viRoires ſur la Terre , car |, i| 
n'ya plus de conqueſtes a faire, puiſque le 
moindre y poſſede tour. Je ſuis marry que vous 
ayez aftaire 4 une (ipuiſiante partie , voyant- 
que ſon authorite aveugle la juſtice. Neant- 
moins Monljeur, vous devez pardonner a c& 
uſurpateur, ſansdiſcontinuer de le pourſui- 
vre. Tous le gens d*honneur ſont cronnez , 
que [*injuſtice l'*emporte ſur I'equite. Prener 
pourtant courage la verite ne ſouffre pas toll» 
jours, Vinſolence ſe decouvrea la fin, 11 me 
ſemble , que le pouvoir de votre ennemy fe 
mine peu peu,qu'il eſt plus preſt de fa cheute, 
que de fon agrandifſement ,. tenez bon, & em- 
ployez tous vos ſoins, & ceux de vos amis pour 
la conduite d'une affaire de la derniere impor- 
rance. 


RAE LEE EE DYE © nn—_ 
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LETTER LVII. 


To Maſter ——— 


SIR, 
ſ you do wot underſtand that the affiitions of 


this World, are as ſo many fore-runners of 
lory, 1 ſhall find you incapable of comfort , for 
th loſs you have received, But knowing that 
thoughts be wholly ſubmitted to God ; I am 
cnfident that this diſgrace , which you have ne- 
endured , will prove a cauſe of your tri- 

. They meet not Crowns in Heaven, with- 

ut gaining the Vittory on Earth, for there's 
w Conqueſts to be made there , ſince the leaſt 
pſeſs all. I am ſorry that you are engaged 
mb ſo ſtrong an Adverſary, ſeeing his = 
rity may blind 7uſtice. Nevertheleſs Sir , you 
whe to pardon this Vſurper , without ceaſing to 
por ſue bim, All men of honour do wonder that 
Iniuftice ſhould trinmph over Right ; take Cou- 
rage notwithſtanding , for Truth will not al- 
mos ſuffer this Inſolence , but at laſt will ſhew 
it ſelf. Jt ſeems to me, that the gntereiF of 
Enemy will leſſen by degrees, and he « 


Jour 
ww likg to fall from his grandeur, Keep wp, 


ad #(e all your Friends, and your own en- 


Gaverrs to manage this chiefeſt Concern. Tow 


3 are 


. : Wo. - . 
<6 ” 
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Vous n'eſtes pas le premier qui avez eſte ſen 
de la ſorte ; _— les hommes ont fait ce. 
_ peuvent dicu agit, il eſt trop juſte pou 
laifſer toli-jours equite au ſupplice. Less 
dorateurs de ce grand homme ſe refroidiront 
; I ſon authorite diminuera, & (1 Je you 
iſois , qu'il eſta la veille deſtre (Urs, 
Je ne vous dirois que la verite.  Jeſpere 6: 
voir une bonne ifliie de yoſtre procez, vous 
n'y manquerez pas,(i mes Prieres ſont exaucte, 
tant de tqut mon coeur, 
HMaonſenr, 
Vitre, Ot, 


m—_———_ 


4k 


LETTRE LIX. 
A Monſieur le Baron d'Anily, 


Aonſeigneur 
E ſuis Ben aiſe avoir apprisyoſtre arrive 
a Douvre, & fort ſarpris que vous ayez 
Ja bonte de vous ſouvenir encore de moy, & 
de ſouhaiter me voir. Je me donnerois I'hod\- 
neur de vous aller faire la reverence ou yous 
Eres, ſi Jen'avois un livre ſaus la preſſe qui 
m'en empeche. On nous fait eſperer que Ma- 
dame viendra jaſqu's LZondres,ſi cela eſt J*auray 
le bonhoeur de vous y voir, & de vous entre- 
tenir de quelque choſe qui eſt arrivee 2 Mon- 
| heur-+» 


» > Ld 


4s mo © 4. = = 
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gre not the firf# which hath been thus handled. 
When they have done all they are able, God will 
wiſe, the is too juſt to leave Equity alwayer 
clevded. The ſa ©, of this great man will 
cold, if his power 1s diminiſhed.” And [4 IT 
and tell you that this ts the Eve of bis diſ- 
grace, 1 ſhould tell you but truth. I hopeto ſee 
4 good iſſue" of your ſuite. Ton not miſs of 
the, if my Prayers are heard, bi heartily, 


Sir, 
Your, &c. 


LETTER LIX, 
Tothe Lord Baron of Ariſy. 


My Lord, 
| Am very glad to have heard your arrival 
at Dover, and very much ſurpriſed , that 
you have the bounty ts remember me ſtill, and 
to deſire to ſee me. 1 and ſelf the ho- 
wour to go and kiſs your where you are, 
had I not a Book, « printing , which hinders me 
from it. They put ws in hope that Madam will 
come as far 4s London, if it my , 1 will 
have the honony to [ee you here, to entertains 
you with ſome thing which is happen'd to Mon- 
O4 fiewr —— 
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fieur — qui nfa informe du deſfein qui voy 
a amen& en Angleterre, & m*adit que vous 4 
dorez tellement la beayte Angloiſe, dans tag 
de (i beaux ſujets ou elſe eſt , que vous vow 
Etes dC-ja laifle prendre aux charmes de My 
dame — prenez garde Monſejgaeur, & fr 
chez que vous eltes dans une ville de guerreþ 
que (i vous yous y Etes rendu ſans combarry, 
que yous Mn ſortirez pag ſans rangon. je 
Jotie yorre entrepriſe, (i vous en venez A bout, 
Car elle eſt aulis galante, que hardie d*oſer pre- 
tendre de faire des conqueres , dans le Pai 
meEme des Conquerants, Si vous pouvez gaig- 
ner cette merveille, & la mener en Franxe 
rout Je Monde yous croira heureux , & told. 
jours brave, mais {1 yous luy Jaifſez vorre 
cocur en ce Pajs icy, & vous en retournez 
dans le notre vaincu, & m'ayant plus que la 
moitie de.yous meme , que dira/ nacre Roy- 
aume qui vous en a veu fortir tout entier? Vous 
croyez peutetxre vous en degager quand vous 
youdrez, ne vous Vimaginez pas, car Vamoyr 
combar icy ayec de plus tortes armes qufailleurs. 
Je croy que yous excuſerez la liberte que Je 
prens. Si Je ne vous comnoiſlois de. }*humeur 
Ia plus enjouce de la Terre, Je n'eg agiroispss 
( Itbrement. Je croy vous baifer bien reſt les 
mains,en cette ville puilque vorre aimableCon- 
gerante y revient avec la Cour, En attgndant, 
e vous ſoubaite un bqa fucces, & ſuis 
Londres, le ] &. May, Mouſeignenr, 


1679. F orre, Os. 


UM| 


Mauger's LETTERS. 201 
—who has acquainted me with the defi 
which brought you into England. He told me that 

adore ſo much the Engliſh Beauty in ſo many 
air Subjefts wherein it 1s, that you permitted your 
ſolf. already to be overcome by the Charms of Ma- 
lam -—— . Have a tare my Lord, and know you, that 
yu ave in a Town, and that if you have 
ſarrendred your ſelf there withoue fighting, that 
you ſhall not go ont of it withiut aranſow. 1 
anmwend your Enterpriſe, if you cax accompliſh it 
frit 15 45 gallant, as bold, ta dare makg conqueſts 
the Country it ſelf of Conquerours. If you cav 

this marvel, und carry ber into France , they 
mil srcount you to be happy, and alwaies valiant : 
bt if you leave her,and your heart in this Conmry, 
ad return into ours vanquiſhed , having but the 
balf part of your ſelf , what will our Kingdom 
fav; wivch ſaw you yo away owe of it whale ? Yos 
think by chance to diſgage your ſelf when you will, 
denar believe it , Love fights here with ſtronger arme 
than elſewhere. I an ſure that you will excuſe the 
liberty which I take, if I did not know you to be of 
the moſt merry humour is the Earth, 1 mould not 
tra! with you ſo freely. I hope to ſee you ſhortly 
is this T own, fince your lovely Conquerour i come 
dither again with the Court ,, in the mean while [ 
wiſh you good ſucceſs, and [ am , 
: My Lord, 
London, the 14. of 


May, 1670, Your, &c; 


To 


Les Lettres de Mavger. 
LYUTTAE LE. 


A Aonſieur— le Chevalier, 


Aonſienr, 


GC! Ia joye que Jay d'entendre tous les jours 
i) publicr vos loianges, ne emportoir ſur 
la jalouſie que J'ay de me. voir abandonne de 
vous, Je ne ſcay en verite ou J'en ſerois. De 
yous accuſer d'ingratitude , Je ne le ſcaurois 
avec juſtice, ayant veu tant de fois des marques 
de voſtre affeftion envers moy. Je veux donc 
croire de peur de vous offencer, que vous 4+ 
vez dautres raiſons qui vous en empechent, 
De m'imaginer que ce ſont les exercices que 
vous apprenez , qui en ſont la cauſe, Jene 
puis me le moor xa Car on peut bien ſe de- 
rober un quart d*heuxe de temps , pour Ecrire 
4 ſes amis. Je vous en diray done mes fenti- 
mens. C*eſt aſſurEment que votre coeur, qui 
a languy fi long temps des voſtre enfance, 
dans les chaines de I' Amour, & mal trait par 
le mepris d'une cruelle , ne sen eſt pas pluſtoſt 


veu degage, qu'il ne ſoit retombe dans de nou- 


veaux lacs. Ou il eſt obſerve de (i pres, qu'il n'a 
plus de ſoin , ny de penſces, que pour ſa nou- 
velle Conquerante. Comment ſeroit i] poſh» 
ble que la beaute Romaine ne vous euſt pas ſur- 
pris ? Neanmoins Monlicur , comme ce Pais 


icy 
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LETTERTLX. 


&f SIR, 


x F the joy which I receive in hearing you day- 
= ly praiſed , did not overcome the reſentment 
_ which I have," to ſee my ſelf Sun by you , 
I know not indeed what would become of me. 

ba I cannot in juſtice tax you of Ingratitude, have- 
G ing {o many times ſeen undenyable aſſurances of 
by your kindneſs to me, Therefore till I offend 
,_ | 3%, 1 will believe that ſome other reaſons .pre- 
| | Tented you. I cannot be perſwaded to ſuppoſe, 
© || the Studies you are imployed in , canſes Tt ; 
j for one may eaſily ſteal a quarter of an hour to 
write to bus Friend;s. I will freely expreſs my 
thoughts to 'yow, It is undoubtedly , beeanſe your 
| heart , which from your very childhood, hath pingd 
in the Chains of Love, ſuffers now by the Coy- 
neſs of ſome cruel One, neither will it be long diſen- 
ed hence, but it preſently falls into new Snares, 
And then it's obſerved , thar all thoughts and 
care tend towards this new Conquerour. How 
is it poſſible that the Roman Beantics have not 
captivated you ? Notwithſhanding Sir, this Conn- 
ory 
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icyeneſtle centre, il faut richer de r 
vos liens,pour y revenir. Mademoiſelle vol 
maiſtreſſe, qui yous 2 fait tant ſouffrir & 
Angleterre, ſouffre 2 cette beure en Fraxce | 
ſon tour, elle aime paſſionnement un pentil. 
homme qui n'a aucune eſtime pour elle, 11; 
ſont tous deux 4. Paris, fans ſe voir que dan; 
les rencontres. Si joſois, je vous prierois d& 
I'y voir en paſſant, yous la verriez reduite ay 
meme point au quel yous PFetiez, © Je you 
ſouhaice qn heureux retour, & demeure, 
Londres, ce 10. May, HAonſfieny , 

1670, Votre, 


—— — — 


LETTRE LXIL. 


A Madame ls we de ſur ſon ſe. 
c 


cond exulenement de Londres. 
Madame , 


I mes Prieres font capables de vous Emou- 
voir, Je yous conjure par toutes vos. ten» 
dreſſes d'ayoir compaſſion de Monſcigneur v0- 
tre mary ,que Vous avez laifſe & Londres dansle 
dernier deſeſpoir, crant enlevee d'entre ſes brgs 
-par les ordres de Monſieur votre Pere , qui I's 
fair mettre en Priſon. Je. ne dotite pas Ma- 
dame, qu'il n'ait juſte ſiyet de ſe plaindrede 
luy,$ que le Souycgir de vorre calevement par 
a 


o | : 
To 


pv 


2 


FD 


= Y.FEY? 


To 


wg — | 
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- bring the Center of them , you ought 1 en« 

y to knock. of your Shackles before you comte 
ther. Madam ———yorr Miſtreſs, for whom 
” wiſhed in England, «s now her ſelf & 
Lyver in France; She hath 4 great paſſion ft 
« Gentleman, who doth not at all efteem y 

are both at Paris, but never ſee one andthey , 
he when they accidentally meet If I anrſt, 1 
muld intreat you to viſit her in coming that way, you 
all find her reduced to the ſame Caſe whereto ſhe 


huaght you. 1 wiſh you an happy return, and re- 
gon, 
Tr, 
london, May the 10. 
1 670, Your,&c, 


— _— 


MT ——_ e——— 


LETTER [LXI. \ 


To my Lady Marquiſs of----- on her ſecond 
taking away from London. 


Madam , 
[* my Prayers are able to move you, I conjure you 
by all your tenderne(s, ts have compaſſion on my 


Lird your Huchand, whom you left at London in 
Upait, you bring ſnatched ont of his armes by the 


of Mr, your Father , who hath 
impriſoned. 1 doubt not, Madam, but that he 


b juſt canſe to complain of hin, and that the ve- 


membrance 


206 Les Lettres de Mauger. 


la vislence, ne luy donne mille ſentimens & 
vangeance contre luy. Mais qu'eſperez . you 
faire tous deux ? Veuque vous avez conſenty 
2 votre mariage dans un Pais ou la douceir 
es loix doit moderer 1a rigueur des nOtres 
cette rencontre ? Fait il faire le proces 4 une 
perſonne de fon rang , qui eſt Phonneur 
route ſa Famille? Que dira-t-on de fa ſeveritt, 
quand on ſgaura que ce brave a Languy trois 
ans dans vos chaines? Qye vous [uy aviet 
donne la foy, & la main de ne vous engaper 
jamaisa C'autres? $'il a fait un coup (i hardy 
de vous enlever de Fraxce en Anpletterr 
pour yous epouſer, vous a-t il deſhonorce? Þ He! 
Sa gualire qui vous Eleve au deſfus de votre &f roſe 
maiſori ne doit elle pas vous apaiſer ? Ne vous & ugh 
2-t-i} pas adorce durant le ſejour que vous + Þ| we 
vez fait avec luy icy? Cette complaiſance , EU He 
qu'il avoir poar vous, ne vous a-t-elle point I dlis 
_ ? Son coeur qui briile pour vous, fr 
n'echauffe a-il pas le vorre? Et ce froit que 
vous portez dans vos flancs, qui eſt un cher 
d'une (i noble cauſe, ne vous doit 1] pas forcer 
2 ſa conſervation ? Ne vaudroit il pas mieur 
ue Monlieur votre Pere employar ſes amis a 
| may fa grace au Roy, & celle de ceut 
- qui [ont ſeryy en cette occaſion, que de ſous 
haicer ſa more & la leur ? Conlidere-t-il que 
vous eſtes grofle, que vous tres marice legitl- 
mement? Que pretendez yous faire ? Je vols 
pric de le de courner de tous ſes rigonrenn of 
£109, 
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ance of your forcible taking away will ftir 
m_ boar thoughts of 4 Tra. But what 
h you both hope for ? Since you conſented to your 
cer Y gerriage 11 4 Connmry, where the ſweetneſs of the 
s en | Laws ought to moderate the rigour of owry ' in 
une I ths particular. , Auſt there be a proſecution 
r eB ganſt a perſon of his rank, who us the honour 
ite, Bg bus Family ? What will they ſay of his ſeve- 
rois rip ? when they underſtand how this gallant max 
viet iſhed three years nnder your chains, and that 
ger fl ws plighted him your Faith and Hand, never to 
Irdy IN kecome anothers. If he adventured to carry you 
erri ff frm France into England whereby to wed jou, 
ce? Hah he herein diſhonowed you ? His quality 
tre raſeth you one degree above your Birth, and 
0us N whe not that ſattsfie you ? Did not he paſſio- 
; & I] wwely reſpett you , during your abode with him? 
Hath not that ſervice he had for you , at alb 
dliged you ? Conld not bus heart , which burned 
fr you , at leaſt warm yours ? And that fruit 
which you carry in your Womb, and which « 


& I the effel? of ſo noble a cauſe, cannot this ingage 
cer ws 50 endeavour his preſervation ? Is not it far 
ut Better that your Father ſhould demand his par- 
2 ls from the King , and for thoſe likewiſe who 


jnmed with him in this buſineſs, then to hunt 


wo his and their rmine ? Let them remem- 
Jue _ that you are big with Child by a [arful 
tl- Bf Huchand ? What deſign you. to ao? ÞI pray lay 
Jbs your ſevere re/olutions; He ts no more 4 
el. oner ; his Highneſs the Duke of York " 
13,7 | 


| begged 
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feins. 1! n'eſt plus Priſonnier , ſon Alte beg 
Monſcigneur le Duc d*Zorc pria le Roy de ly | juni 
faire mettre en liberte, & de faire chtier i im. 
ou 
bly 


ceux qui Payoyent pris dans fon Royaume, 
Je vous _— de revenir 4 vous mtme , & 4+ 
procurer ſon retour. Fe le fouhaite aufli ve. 
ritablement, que Je ſuis, 

Madame, 


Votre, Gt. 


Pe eur II — -— — 


LETTRE LXIL. 


A Monſienr de Morillon. 


HMonhenr , 

— Obirant les plaiſirs de 1a folirude comme 
vous faites, fleurant Ies douceurs du 
Prin-rtemps, oyant les agreables gazotiillemens 
de tant de petits oyfeaux qui concertent en- 
ſemible dans ces bois, ou vous vous entretentz 
{fi ſouvent dans vos penſees. Que diriez vous 
ſivous y Etiez dans Vextaſe ? Et que .croyait 
n'y avoir CtE, que deux ou trois heures , vous 
y cuſhez demenre deux ou trois Ceatz ans, 
comme ont fait quelques fors des Saints Ana- 
choretes, Je ſupoſe que yous meritaſhet 
deſtre Saint, l'on ne vous connottroit plus 
pour yous canoniſer, Mais Monlicur , Yay 

eonceu une Opinion de vous. toute contraire 
celle la, vous ry eſtes pas feul, puique = 
eſtes 


i I _ 


* 


"= k- S+ 
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fed bis Liberey , and that be 


Madam , 


Your, &C; 


ti... Ee. — — — —__——_—— 


LETTER LXII, 


To Maſter Morillon. 


SIR, 
Aſting the pleaſures of retiredneſs 4s you 
do, ſmelling the ſweetneſs of the Spring , 

ad hearing the melodious chirping of ſo many 

little Bird, who outvie one another in theſe 

Wods , where you ſo often entertain your ſelf 


us | with thoughtr. What wonld you if you 
is, | had ng big Extaſie ? and ſnpefag you had 
a- if wt been ther abrve two or three 5, you 
& i bad dwelt there two or three hundred years , 4s 
us 


ſome holy Anchorets have done. 1 believe you 


! would deſerve to be 4 Saint, if they knew 

© ff i» Canonize you. But Sir, 1 am of an opinion 
is } Altogether contrary to that, you are mt alone, 
5 P ſince 
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eftes:un Conquerant de coeurs. C'eſt pour 
quoy/le vorre en eſt toti-zours accompagne, Ay 


T 


milieude vos contentemens, n*oubliez pas vos {ij 
amys qui ſont dans le chagrin de me vous voir | grie 
pas. Se les petits roſlignols fongdes pleints | your 
nuit & jour , dans ces bocages, on en fait | ad 
bien d*autres pour yons,en cette Ville. Made. } os 
moifelle ſe meurt, (i par votre retour, || uw 
voiis ne luy rendez la vie. Quoyque les de- I its 
ſerts ayent beaucoups d'attraits, quittez cette Þ red 
vie ſolitaire, qui ne produit que des ombres | (a 
indignesde vous. Candie demande voſtre ſk. } &, 
cours, & commeelle eſt prcfice , il faut vous | diy 
haſter, (i vous voulez obliger la Chreſtiente, Þ wh 
Autrement ſecourir cette Braute languiſlante, U gi; 


que voſtre abſence a tant fait languir , Je vous 
en prie, & demeure, 
Monſieur, 


Votre, &c 


O— 


LETTRE LXIII. 


A Monhreur — ſur la nanvaiſe Corrzſpondanct 
qu'il y a entre ſon Pere & luy, 


Aonfienr , 

E ſuis infiniement marry d'avoir entendu le 
Jactorare qu'il y a dans voſtre maiſon,a canſe 
de vous; Monlieur ——m'a dit que vous eſtes 


fort mal avec Monſieur voſire Pere, & pt & 
plaint 


w_ ID md 


{44 
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fiuce you 'are- 4 Conqueronr of hearts, Hence it 
þ, that yours 1s alwayts "waited ons Forget not 
is the midſt of your delights , your Friends, who 
grieve becauſe they ſhall ne'r ſee you again. If 
your pretty Nightingales make moans for you day 
md night in this Grove , others make more for 
you in this Town, Madam 1 a dying, if by 
your return you reſtore hey not life. Though ſo- 
litary places have pleaſure enongh , quit 4 reti« 
red life , which breeds naught worthy of you. 
Candia c#aves your 4id , and ſince it us beſieg- 
ad, haſten you, if you deſire to ſerve Chritten- 
tome : Otherwiſe comfort this langniſhing Beauty , 
whom your abſence canſes to pine away, 1 beg 


this of you, and remain, 


Str, 
Your, &c. 


LETTER LXIL. 


To Maſter —— upon ill Correſpondence 
which is between his Father and him. 


1 P 
| am infinitely ſorry to have underſtand the aiſ- 
K order which you cauſe in your Houſe, Ma- 
fter — told me that you are very ill with your 
Faber ,aa that he doth complain of you with juſtice. 
y P 2 T hu 
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plaint de vous avec juſtice. Ces nouvelly 
m*ont fort ſurpris, me ſouvenant qu'il a & 
beaucoup de ſoin de vous Elever avec toute |; 
tendrefſe dont un homme de bien eſt capable. 
Je vous conſeille, fi ce que |'on dit eſt vray, 
de vous en repentir, & de le contraindre par 
vos Prieres, & ſotiimiſfions de yous pardonner, 
On paſſe plus avant, on dir que vous luy don- 
hez le dernier de plaiſir, & que vous vous moc- 
uez de luy. Scavez vous bten le pouvoir que 
teu uy donne ſur vous ? Si vous ['tgnorez, 
ue le funeſte exemple d'un des fils de Noe vous 
F'apprenne, Eſt ce honorer nos Peres que de 
les irriter par nos deſobeiflances? Si vous n'en 
faites penitence, peut eſtre que le Ciel & 
Terre ſe banderont contre vous, & que vous 
tomberez dans le malheur d'E/ax. S'il vous 
deſherite que fairez vous ? Ne vous hez pas 4 
une bonte offencee, il n'y a point de fang i 
chaud, qui ne ſe refroidiſl ny d'affeRion (i ſ0- 
lide qui ne fe perde. Quoyque Dieu ſoit ten- 
dre, & miſericordieux, i] punit rigoureuſe- 
ment les mEchants. J*eſpere que vous ſuivrez 
mon conſeil, autrement Je ne rompray pas feu- 
lement avec vous, mais Je ſofileveray le reſte 
de vos amis contre vous. Je croy que yous n'en 
viendrez pas la, Cc | eſperance de 


Monfienr, 
Londres, le 10. Sept, 
1670. Votre , Oc. 
To 
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This news hath much | 0p me , remembring 
that he took 4 great care to bring you wp, 
—_ the ST an —— * capable of. 
el you, if what they ſay be true, tor 0 
4 and _y him both oy Prayers og, 
wiſſions to pardon you. They £ farther ;, they ſay 
yu give bim the uttermoſt diſpleaſure, aud that you 
yer him. Are you well acquainted with the power 
which God gave him over you ? If you are ignorant 
of it, let the fatal example of one of Noahs Sons 
teach it you, Is it to obey our Fathers, to anger them 
with owy diſobedience ? Except you toaks pennance, 
it may be both Heaven and Ex th will be againſt you, 
and that you will fall into the misfortune of Eſau. 
Do not truſt an off ended bounty. There is nq blood ſo 
hot, but grows cold, neither affettion ſo ftrong, but 
may be loſt. Although God bg tender and mercifl , 
he puniſhes rigoronſly the wicked. I hope you will 
follow my counſel , otherwiſe I will not only be angry 
with you, but [will ſet the reſt of your Friends 4» 
geinſt you. I believe you will not come to that ex- 
tremity ;, 'T's the hope of, 


Sir, 


London, Sept. the 10. 
1670. 


Your,&c. 


19 
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LETTRE.LXIV. 


A Monſieur -— Daftenr en Medecine. 


Monſieur, 
Ous me faites beaucoup d*honneur de me $ 
choifir pour decider un doute que vous 
avez, ſcavoir, (i vous Epouſerez Mademoiſelle | 
——oul1 vous romprez avec elle, Je fuis. da. || 1 
vis au paravant de conclure une choſe d'une || J* 
telle importance, que nous luy demandions | ww 
uroſt, ce queelle veut faire de vous, Car Je || »t 


Tuts perſuade que vous reſtes plus 4 vous me.. }} ® 
me, puique vous vous eſtes entierement donne || /*4 
2 elle. Et comme vous aimez les chaines de || ” 
Amour, vous ne ſcauriez languir dans de |} 5c 


plus belles que les fiennes, & Erant d*humeur a 
vous jaifler prendre, vous ne ſcauriezeſtre mi- 
euXx pris. Vous vous imaginez peut-eſtre que 
paſſant la mer, vous eteindrez ce feu qui vous 
brule; Cela ne ſe peut, veu que votre coeur 
qui le nourrit n'eſt plus ayec vous, mais uny 4 
celuy de ſon aimable conquerante, qui y al- 
lume tou-jours de nouvelles lammes. Je vous 
conſeille de revenir 2 Lonares , & de ne heli- 
ter plus en votre reſolution; C'elt une per- 
ſonne de merites , quia bien du reſpe& pour 
yous ; Si JP'erois en votre place, Je ne paſſerois 
pas Dowvre, Si vous l'aimez ſongez 2 vorre 
attaire, car Je vous allure que vous n'ctes pas 
L | ; | ſans 


L 
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I1Q3 3 p 


-. To Maſter=Doftour of Phyfick-/:* | 
me SIR, 9 vs hana ? 


lle [ Am honoured. very "much by the choice you 
have made of me, to [abigfts a. Youbt \yeuwdte 
ne || fred to know , which is, Whether your ſhould . 
ns | marry Madamoiſelle — or break of the Treaty 
ſe || with her. I conceive , that before you reſolve 
be ma concern of this weight ,, youl ought firſs to 


Ee learn her pleaſure. For I am perſwadea you are 
e |  71aſter of vow {elf , being - new" lifted i her 
e Servant : and 45 you ddove j Chains of Love, 
1 you cannot languilh rnder fairer ones then. kts ;, 


and [eeins yo bave vielded your ſelf a Caprives; 
yu. Cannot fail wro better hands. You fancy, 
that by croſſ1ng the Sea , | you: cau put out that 
Fire winch flames within you 5 but that uw anv+! 
poſſible, for your heart that: feeds tt," (181108 
more witli; you.,, bit united $0/T048. of . your moſt 
exceliett Conguerprr , which daily wnrſes fref# 
heats, My adnice ti, That you. 'return to LOn- 
don , and cejc to ſtarger in your Yeſplutaen, 
The Lady 1s 4 perſon of worth, aud ne: who 
bighly eſteems you, Were- 1 bleſſed with ,yauur 
Condition, 1 would not go. beyywd Dover, AJf 
you lave, attend your buſmeſs, for I aſſure | you, 

P4 you 
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ſansRiyaux,quoy queelle raimg que vous. Voy 
me mandez que vaus ne ſgauriez dormir, þ 
ne men Crone pas, (i cette paſsion n'a poin 
de repos, Etliyous eſtes un corps ſans nz 
pour le preſept. - Ce deau prin-temps yous in; 
vite 2 cucillir une de ſes plus belles fleurs . h 
youd attends avec ewprefſement, & ſuis 


 Senfew, 
Londres, le 2. Aanſt, 
: 1670. | Varre,csc, 


LE — —_— —— 


LETTRE LXV. 
A Monſieur ſur ſon infidelits. 


| Mfonftenr, 
\ V4 Ous eſtes l'homme du Monde en qui J'ay 
eſte le plus rrompe, Je ne me fuſle jatnais 
ſuade que yous fulliez capable d*ane (1 Iiche 
de metrahir. ' On a tort de croire que 
yous n/avez poigt de coeur, voyant que vous en 
avez un double. -N/eſtes yous pas ſenlible a tous 
fes bons offices que Je vous ay rendus? Faurt i} 
recompencer mes civilitez Cune i jnjuſte ingra- 
rirude d 2 :eſtes vous pas content de les oublier 
ſans me perſecuter par yos mediſances? Ceux 
devang qui vous me dechirez ont horreur de vo- 
Are proceds. Ecquoy qu'ils ſemblent vous ap- 
plaudir eh vous &coutant, ils youy haifſent en 
© as as un 


>—=——yv = DOES we 
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are not without Rivals, thangh it is your happineſs 
Chev ber favony, Tou per, hob "m : ny you 
would no# ſleep , 1 do not in the leaſt wonder that this 
Paſſion is an Enemy to repoſe , and makgs you at 
preſent 4s 4 Body , which is net attuaed with 4 
Sel. The cheerful Spring will invite you to crop 
me of its lovelieft Flowers ,, 1 expet you with 4 
lmging impatience, and remain, 


London, Auguſt 2. Sir, 
1670. Your,&c. 


—_— ————__e ee 


—_— — —_— 


LETTER LXV. 
To Maſter 


SIR, 
Y On are the only perſon in whons I have bees moſt 
deceived, for 1conld never be perſwaded that 

you were capable of ſo black, « deſign, as to betray me. 
People miſtook, in believing that you were not a man of 
heart, ſeeing you have 4 double one. Are not you at all 
ſenſible of the geod Offices I did you? Muſt you recom- 
jence my kindneſs with ſo unjuſt an Ingr atitude ? W 45 
it not enough to forget me, but alſo you muſt brand me 
with your backpiring ? Thoſe before whom you be- 
ſhatter m4, are amazed at your ations, And 
though they ſeem to appland you wn liſtning 
jo your Diſconyſe, yet they hate you, when 
: 


_— —_— 


upon his infidelity. 
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ous ,connoiflant.....'Vous auriez bien ply 
Jhooheur de vous taire ſans ticher de diffa 
une perſonne qui. yous a tant oblige... Te ſcay 
ce que vous dites moy, mais Je leprens de h 
part dou il vient,.. Si vous Etiez meilleur Chre, 
ſtien, vous aurjez, plus de charite envers voſire 
prochain. 11 n'importe Monlieyr, en depit de 
voltre meconnoiſſance, de yos derraQions, & 
inveRives (1 vous voulez revenir a vous meme, 
Je ſuis preſt de mettre en oubly rautes les in- 
jJures que vous m*avez faites. Je ſouhaiteroig 
ſ1 vous voulez, que nous nous viſſions quelque 
fois, pour nous reconcilier enſemble. J'eſpere 
que yous ne demandez pas mieux afinque, ]: 
puiſſe yous dire fans diffimuler , que Je luis , 
Lonares , 24. Sept. Monſieur, 

1665. | : Votre, Oc. 


—— 


LETTRE LXVI, 


A Monſieur le Baron de Trandoff. 


Monſeignenr, 
Jy receu la Lettre qu'il vous a,plu m'ecrire 
J de Paris avec. beaucoup de joye, de voir 
que vous m*honorez encorede votre ſouvenir, 
& que vous avez la bontE de m'adreſſexr Mon- 
ſeigneur votre Frere , pour luy. monſtrer le 
Francois. Je loue fort votre deſſein de 10u- 


baiter auſſi qu'il apprenne parfaitement 1al.ai-. 


A i» 
— 
- 
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ly knowing you, Ton will ao your ſelf 
E> "EE a ſlander 4 perſon who hath 
mech obliged you, 1 know what you will anſwer, 
int 1 will takg it whence it came. If you were more 
iChriſtian, you would have more Charity towards 
- =. "ak But there's nomatter, Sir , not+ 
nth anaing 


your ſcorns and detrattions, and your 
imettives, if you become your ſelf again, 1 am 
nilling to bury in Oblivion all the Injuries you have 
ineme. I conld deſire, that you would that we ſee 
m another ſometime, to reconcile this difference. | ! 
je youu Can propoſe no more , ſince 1 may tell you 
mhout di inal wen, that I am , 


Sir, 
london, 24. Sept. 
1665. Your, &c. 


— — - _ — — —— 


LETTER LXVI. 


To the Lord Baron of Trandoff. 


My Lord, 

Have received the Letter which you were 
pleaſed to write me from Paris with much joy, 
ſee that you honour me ſtill with your remembrance, 
And that you have direfted to me my Lord your 
brother, for to teach him Fremch. IT commend 
wer aeſizn, to be defiraua alſo that he may learn 


perfeitly 
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? 
gue Angloiſe,puis qu*on commence a |'appren. 
dre par tour. $1 quelques particulicrs n'en fon }* 
int d'eſtime, Ceſt que ignorant, ils na 
ſcavent pas le prix. C'eſt un langage fort co. if 
pieux, fort tendre, & plein de belles expreſh. 
ons, Si ondirqu'il n's point de. certaing 
reigles pour ſe 'acquerir, Je dy le contrairg, 
qu'il en a de ſolides de veritables, & des ply 
parfaires qu'on puiſſe trouver en tous les av. 
eres. S'il eſt dificile i) en doit Ctre plus eſting, 
puiſque les plus belles Roſes ne ſe trouvent 


dans les eſpines, la parefſe n'eſt pas capable dy FP, 


aſpirer ; Je ſuis certain, que CT vw." 
tre cadet, n'en apprehende pas la difhiculte ay. 


ant vaincu celle du Grec, & du Latin, quick 
bien plus grande. Je contribueray ce que je 


pourray a ſon avancement , & comme je ſuis 
oblige d'executer vos ordres , Jy apporteray 
de mon core ce qu'il me ſera poſſible. Vous u- 
ſfirant que voyanten luy un ſecond vous me- 
me, Je luy rends les memes deferences que je 
» yous ay rendiies a Bloir, Je vous ſupplie den c- 
tre perſuade, & de croire affeurgment que Je 
ſuis, 


Monſeig newy , 


Lonares, le 10, May, : 
= * Votre, cs, 


A 
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Hy the Engliſh Tongue, ſince people begin 10 
ps has it every - a If ſome —— ms 
$ n'e fn efeem of it, "tis becauſe (being ignorant of it 
rt eq, $89 4 198 kyow the price of it. *T'is a very copions 
reth. $/2g*42e, very tender, and full of fair Expreſſions, 


ſay that there are no certain Rules ts acquire 


a q ſay the contrary, that there are ſome ſolid, true, 
s play of the moſt Pre that can be found in all the 0- 
ther: If it be hard,it owght to be more praiſed for it, 


ing. fnce the faireſt Roſes are only to be found in the 
© One BI" , idleneſs cannot aſpire toir. I am certain, 
ety tt wy Lord your younger Brother, doth not fear 
 vh. ft <fficulty , having overcome that of the Greek, , 
tp, Wd of the Latine, which is more hayd, 7 will con- 
i ef Ybuce what I can to his improvement, 45 1 am obli- 
ie je Wed to execure your Commands, I will do on my fide 
A wut lies in my power , <ſoring you , that ſeemg in 
ray bm your other ſelf, I render him the ſame honour 

which [ have rendred you at Blois. 1 beſeech you to 
kperſwaded of it, and to believe ſurely, thas / 


a, 


Me 
My Lord, 
London, the 16, of 


May, 1670. 
Your, &c: 


Les Lettres de Mavger, 


LETTRE LXVII. 


A Monfteur----. Maiſtre de la Langue Frah 
oiſe, 


Aonſicur , 


ES Obligations qu'on dit que Je vous ay, 
ſans avoir I'honncur de vous connoiltre 

ny de vetie, ny par reputation, m'obligent } 
des reconnoifſances qui etant beaucoup aud. 


ſus demon pouvoir , m*oſtent les moyens defbove 
m*en acquiter. La faveur que yous m'avez faite, Y] 47 
eſt d'aurant plus grande , que ces effets ſeten-Y The 
dent plus loin, Car vous n'avez pas cu ſeule.Ye, - 
ment la bonte d'entrer dans mes interelts tou. Y For 
'chant ma Grammatire Frangoife, que vous avez Conc 
trouvee en Hollande , la deffendant fortement ww 
en-mon abſence: Mais on m*a dit que vous I's. fron 
vez adoptee, la faiſant r'imprimer, & Ihono- iba 
rant de voltre nom. $1 vous euſliez fait le pre-Ypmn 
mier, ſans faire le dernier, elle vous en eut jw 
eſte plus obligee, car (1 mon nom la faiſoir ww 
connoitre dans les Pais Etrangers , te votre |: um 
rend inconnuie pour un temps, dans celuy ou; 
youseſtes. Je ne m'en doy pourtant pas facher, £1 
{i ce voile dont vous la couvyrez l'engageant Ys 


dans de nouueaux combats contre de jeunes 
Critiques, luy faira remporter les meſmes vi- 
Qoires, qu'elle a gaignees contre les vieus. 
quand 
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LETTER LXVII; 


w noinit.4 
fo Sir _—__. —- Maſter of the Ftench 
Tongue. 


SIR, 


He Obligations which they ſay I have fot you, 

without having the honour of your acquain« 
iace , not ſo much as by ſight or repntation , 
have obliged me to acknowledyments higher then 
| am able to make, or in any wiſe to retaryn. 
The favour you did me u by ſo much the great- 
on, 4s the effetts extend themſelves the farther: 
For you had not only the kindneſs to own my 
Concerns , tonching my French Gramnrer which 
nent rw have found in Holland , defending it there 
I's hrovgly in my abſence: But they have told" me, 
Mihar you have adopted it, cauſing it to be re- 
pinred , and honouring it with your Name: 'If 
ww had done the firſt, withoue doing the laſt , 
yu had obliged me the more, For if my Name 
nolers it nnknown in ſtrange Comntrys , that of 
jalys will make it more m——_—_ for ſome time 
hw the pluce where you are. I am wot notwith- 
flanding angry , if you cover it with this vaile, 
wraying it in new Combats with the Joung 
- Bl Criticks , thereby to carry away the ſame Vitto- 
ries ' which is obtained againſt the old ones, 


jw whe n 


| ay; 
ind 
nt 2 
del. 
$ de 
aite, 
ten 
ule. 
[OU. 
L VEL 
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quand on la verra demaſquee; Ce Gentil. 
homme Zelandois qui m'a fait ce raport, n' 
point voulu d'autres tgmoins que ma (ixitme 
Edition pour m'en reconnoiſtre I*autheur, 
C'eſt pourquoy Monliecur, continuez (1 vous 
youlez de faire yaloir ce qui eſt 4 moy au lien 
de vous en vouloir du mal, Je vous en veurt 
du bien , pourveu que vous me prometriez h- 
delement d'avoiicr la dere, & qu'a la pre- 
tiere occaſion qui ſe preſentera d'en donner 
2 vos Echoliers une ſeconde Edition, vous luy 
reſtiruerez ſon ticre, en cela vous m'obligerez 
de porter celuy de 


Atonfienr, 
Viatre,&t. 


——_— —— 


O_————— EE rr—_ 


LETTRE LXVIIk 
- _— Saint Gabriel, 2 ſon retour 


To 


Monſienr, 


E credit que vous vous eſtes acquis, & ac- 
= cous les jours par vos belles ARi- 

ons, donne ſtijet 2 tous les gens d honneut 
de remercier Dieu d'avoir donne 24 noſtre 3ge, 
en yoltre perſonne, une (i grande marque de ſes 
denedictions, Jay veu icy de puis pey, un des 
braves qui accompagnerent avec yous le Comte 


DOTTED TJ __ 


= 
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thew it ſhall be unmacked, This Flemiſh Gentle- 
aan who pave me thu report, was deferom to have 
wather Witneſſes but my fixt Eaition, for to makg 
wn the Anthour. For this reaſon continue, Sir, 
fyuw pleaſe, if you will pat a value 0n what it mine, 
head of being angry with you, 1 ſhall thank_ you 
ir it , pon condition you will faithfully promiſe me 
wown the debt ,, and that xpou the next occaſion 
Wich ſhall preſent it ſelf, you will give your Schol- 
ls 4 ſecond Edition f it, wherein you ſhdll re- 
far its Title, in which you will oblige me to own 
mf | 
Sir, 

Your, &c. 


—_— 


— — 


LETTER LXVII, 


To Maſter Saint Gabriel , upon his return 
from Candia. 


vIR, 


He renown which you have get, and which your 
noble Deeds gain dayly, engage all men of ho» 
tour to thank God, for having, in Jour porjens be- 
fttved on onr Ape ſuch a ſignal Token of his bleſſings. 
I ſaw here not Fong ſince,one of thoſe gallant Perſons, 

hich with you Accompanied the Earl of $ - 
Pay 
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de Sain& Paul 3 Camdie. Nous nous ſommes 
entretenus des continuelles ſorties que vous: 
Failiez jour & nuit, de quatre coups de M 
quet que yousy receutes,ſans quid y en euſt un 
mortel , d'un coup de Canon qui tua voſtre 
cheval ſans yous faire de mal, & de ſept coups 
de fleches que ces Barbares tirerent ſur vous 
ſans vous percer. En cela Monlieur , vous 
__ que Dieu pour qui vous combariez,etoir 
voltre bouclier. 11 ma dit auſſi, qu'il eſt cer. 
tain que vous avez tue de voſtre main plus & 
vingt Turcs dans tous les chocs on vous vous 
eſtes trouve, que vous vous comportates & la 
breche comme un Lion, que vous encouragiez 
tous ceux qui etoyent aupres de vous,que vous 
aviez raliE quantite de vaillants hommes que la 
mort du Ducde Beaxford,& accident des four- 
neaux avoyent mis en deroute, qui Etoyent 
preſts de retourner au combat, (1 1a neceſhite ne 
les euſt contrainRtsA la retraite. En fin, ce 
Gentilhomme m'a dit des merveilles de vous, 
ſans vouloir parler un mot de ce qu'il a fait, 
ſa modeſtie Pobligeoit au filence, car Laws pro- 
pria ſordet, Je vous prie de m'en informer, & 
de me croire ſans reſerve, 


Monſrenr, 


Londres, ce 17. Avril, 
1670, Votre, Fe, 


A 
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pul 4 Candia. We diſcourſed of your continual 
a Salyes which you made day and night, of the four 
Market ſhots you received , though netther wer 
t un awral , of the Cannon bullet which-kill*d your Horſe 
tre © der you, without hurting. you , and of the ſeven 
ups Brews which thoſe Barbarians thundred on you , 
'Ous Bl you were impenetrable, Hereby you ſee , Sir, 
ous Bike God, for whom you fought, was your Buckler. 
tolt fe told me alſo, That he is confident that you have 
er» Bid with your own hand more then twenty Turks in 
de if thoſe ckirmiſhes where you were found , that you 
Ous { your ſelf on your breach as a Lyon , that 
I la By encouraged thoſe who ſtood near you,” that you 
12 Shed divers valiant men, whom the death of the 
Joke of Beauford , and the misfortune of your 
ines had put in diſorder, and were willing to yes 
to the Bartel, if they had not been Freed ro 
treat. In fine,that Gentleman told me wonders of 
w, without mentioning one ſyllable of what he had 
, his modeſty obliged him to ſilence , for Laus 
pria ſorder. 7 pray informe me of this, and 
lieve that 1 am wholly, 


mes 


Sir, 


ondon,; April the 17. 
1670, Your,&c, 


Tg 
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LETTRE LXIX. 


A Madame de la Barre. 


Madame, © 
FP ne donte, pas que Mademoiſelle Yoſt, 

fille. ne vous ait informee du favorable ac 
cuecil que Monſieur — ſon beau Pere luy ft 
21a Haye. . Ces heureuſes nouvelles vous doj. 
vent donner beaucoup de joye, & & tous yo 
amis ayant proteſt qui] ne la vouloit jamai 
voir, ny Monſieur fon Mary, & cauſe quiil 
ravoit pas conſenti a leur SP. Je vous 
diray, comme elle agit pour I'amolir 2 la com- 
paſſion. Comme elle Sapuyoit ſur ſon bor 
naturel, elle alla droit 4 ſa porte, entra har- 
diement, parla 4 une perſonne qu'elle ne 
conndiſſoit pas, ſe jettant a fes pies, Il e 
fiir li ſurpris, qu'il demeura comme muet poc 
un quart d*heure, & parla , luy donna le temy 
de luy deEcouvrir ſes ſentimens, - I1 la trouy 
ſi aimable que devant que de Juy repondre , i} 
en fitvaincu. Sa colere ſe tourna en ten 
dreſle, ſes mepris en eſtime pour elle, & ſe v4 
ſeveritez en douceurs. De forte, que la voy-Þ ber 
antrrepandre des tarmes, il y mela les fiennes tha 
il la relevant Fembraſla, & luy promit , queſſ wi; 
route ſa maiſon croit4 elle. Etant perſuade pro 
de ce qu'i] ne vouloir pas croire auparavant, ii ing 
Padmira, & la mena dans ſon appartement on for 

F1COts 


\ 
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LETTER LXIX. 
A Madam de [a Barre. 


Madam, 
\ Make no doubt, but my Lady your Daughtey 
I | b4s informed you of the kjnd entertainment 
© which Maſter —— ber Father in Law made ber 
YOU & che Hague, Thu bappy news ought to give 
ul ys much joy, and all your Friends having ſworn 
ibs he world never ſee her , nor h:s Son her 
i Hmbgud , beeanſe he gave no conſent ta theiy 
"= narriage. I will tell you then, how ſhe did to force 
him to compaſſionate them. As ſae did much rely on 
"Bis good Nature, foe went right-way to his Door , 
TY newt in confidently , ſpoke with one whom ſhe did 
i wt know , caſting her ſelf at his feet, He was 
þo ſurprized with it , that he remained 4s if he had 
been dumb for a quarter of an hour , and thereby 
ave her time to diſcloſe to him her mind. He 
her ſo lovely , that before he had an(wered 

ter , he was overcome by her. Hus anger turn» 
Jl ed into tenderneſs , his deſpiſes into an eſteem for 
ber, and his ſeverity into ſweetneſs. In ſomnch, 
that ſeeing her ſhed tears, he mingled his own 
with hers , and taking her up , embraced her, and 
Y promiſed her, that his Houſe was at ber Service bg- 
_ ing per ſwaded of that which he would nat believe be- 
fore, He admired her, and brought her into her 
Q3 loaging 
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richement meuble. Alors Monſieur voſtre 
gendre, qui &toir cache chez un amy Etant a- 
verty.du bon traitement qu'on luy avoir fait , 
ven alla embraſſer les . np de fon Pere, qui 
luy faiſant mille carreſfes le receur auſli bien 
que*elle. Le ſoir i] regala tous ſes amis, danna 
Je Bal aux Dames, & une colation magnifique 
2 toute la compagnie. Je le ſeay tres cer, 
rainement, car un Gentilhomme Holandoss qui 
y etoit preſent, & qui eſt arrive icy de puiz 
deux jours me[*a dit.Ce vous eſt ſans dofite une 
p_ conſolation, apres avoir creu,, que | 

ortune de Mademoiſelle voſtre fille Etoir per. 
die. Je ſuis bien aiſe d'entendre le contraire, 


btant 

: HMadame, 

Londres, le 4. Oftobre, 
1666. Votre, $0, 


tC AO 


LEITRE LEX. 


A Monſieur wmnnmones officier an Roy ds 
France. | 


HMonſienr, 


' A Yant Vhonneur d'ttre connu de vous, Je 
L prens la liberre de vous Ecrire en faveur de 
Monlieur le Marquis votre gendre, Il vous e- 
| CrirOo1t 


LY YE 


2 


be « 
'Y 
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brig which he had richly furniſhed for her. 
Son in Law, being hid at one of his 
Frienas Houſe , being told of the good reception 
which- he made her , went to embrace his Fa- 
thers knees , who making him a thouſand careſſes, 
weeived him as well as her, In the Evening, 
bs entertained at Smpper all his Friends, gave 
# Ball to the Ladies, and a magnificent Ban« 
to all the Company. I know it very. cer» 
ry for a Dutch Gentleman , who was then 
preſent , has told it me. 'Tis, I am ſure, « 
at comfort to you , ſince you thought that your 
wu, Fortune was loſt. I am very gled to 
brar the contrary, being 


Madam, 


0, | London, OR. the 4. - 
2666, Your, &c, 


—_— 


LETTER LXX. 


| ToMaſter— an Officer to the King of 


France. 


SIR, 
IJ Aving the honour to be known of you, 1 
taks the boldneſs to write to you in the 
bebalf of my Lord Marqueſs your Son in Lan, He 
Q4 would 


232 Les Lejtres de Mauger. 
criroit luy meEme,s'il ne craignoit que ſon nog 
yous repreſentant ſon crime, il n'augmenth 
lus 0c votre colerequede Ja diminuer, Je 
kay Monlieur, qu'il vous a donne le dernier 
deplaiſir d*ayoir enleve Mademoiſelle votre 
fille,z preſent Madame la Marquiſe, par la vie, 
lence, \&.de Vavoir mente en Angleterre, on 
elle a EE avec luy un.ap entier,' ſans que you 
ſceuſſiez on elle ecour. En effer , y-a-til rieg 
de plus ficheux 4 un Pere de voir que Tobjet 
d'une des-plus grandes parties de. fes' eſperans 
ces; 'fafſe tout le ſujet de ſon ennuy. En ve» 
rite, Monſjeur, Je vous plaindrois davantage, 
{i la qualite d'une perſonne de ſon rang n'avoit 
aſſez de force pour vous conſoler, Ft comme 
c*eſt une affaire faite, qu'il n'y a plus de reme- 
de, & que 'honneur, & Nintere(t vous en- 
gageant Egalement le recevoir en-grace} 
Que pretendez vous faire ? Pourrez vous luy 
faire trencher la ttte ſans faire tort 4 votre fa- 
mille dont il fait la gloire? V oudriez vous orer 
la viea celuy qui I'a donnee 2 un Enfant en qui 
vous renaiſlez ? L*ectat de ſon illuſtre Maiſon, 
gui releve la votre, ne yous donae-t-il point 
*enyie-de luy pardonner 2 Ces vertus qui 
brillent enluy, ne vous y obligent cles pas? 
Tant de bonnes Actions qu'il a iaites en Flan- 
dre, n'en couvriront elles pas une que 
yoys croyez mauvaiſe? Certainement Mon- 
fieur , {} yous voulicz ſuivre mon conſeil , 
yous cefleriez de le perſecuter, & le rap- 
| pelleriez 


m— _—_____ _ <\TT- 
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Whld write to you bimſelf, if he were not af* 
fad that. bis name , repreſenting to you buy 
Crime , ſhould rather increaſe your _ , than 
diminiſh it. I know, Sir, that he hu given 
you-the mtrermoſt diſpleaſure, in having ftoll n a- 
wg your Daughter, now my Lady Marquioneſs 


% || — by violence , and having brought her into 
ow | England, where ſhe has betn a whole year with 
ien } bim, not knowing where ſhe was. In effett, s 
oft ff there any thing 1wore tronbleſame to a Father , 
in» ff then to ſee the Objett of the greateſt part of hu 
Ve» © bopes , ſhomld cauſe all his griefs. Indeed, Sir, 
" if 1' world pity you the more, if the quality of a 
Mt if Parſon of bis rank were not able enough to com- 
ve ff fowt you. And a4 it is 4 buſineſs done, "that 


there 18 mo remedy, and that both Intereſk and 


i- | Honowr engage you to receive 'him into your" fa- 
i = 167; What do you pretend to do ? Can you canſt 
y I him to be beheaded, withour doing wrong to all 
- | jowr Family , of which he makes the "pwreſh 
T 


glory? Wonld you take awgy the Life of him, 
who bas given it to an Infant in whoys you 
revive ? Doth | not the luſtye of his noble Howſe, 
who raiſes yours , give *you'a deſire to forgive 
him? Theſe Virtnes which ſhine in him, as 
they net oblige you to it ? So many good A- 
ions which he has done in Flanders, will 
they not excuſe one which you think to be 
bad? Truly, Sir, if you would follow ' my 
counſel, you ſhould ceaſe to perſecute him , 
and you wonld recall him near my Lady 4 phom 
you 
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pelleriez aupres de Madame, que vous aver 
arrachee d'entre ſes bras 4 Londres, Je vous eg 
conjure en qualitede 

Moufrenr, 


Votre, Ge, 


LETTRE LXXAL. 


A Monſieur Pinan Avocat. 


AMonfienr , 
E ſuis bien aiſe d*avoir appris I'heureux 
recouvrement de voſtre ſante. Jay tou. 


jours cyeu que Dieu vous laiſſeroit encore dans 

le Monde pour y faire du bien, puiſqu'il y en [ 
a tantquin'y font que du mal: Vous y eſtes I tha 
neceſſaire tant 4 cauſe du bon exemple que vous } 
donnex tous les jours par vos juſtes ations, I To 
que pour Vaddreſſe que vous avez dans vos Bye 
plaidoyers a developer la verite , qui ſouftre I the 
bien ſouvent dans le barreay, ſoit par Vigno. I f 
rance, ou la malice de ſes deffenſeurs preten- Þ© B« 
dus. Quand J*entendis que vous etiez en i, 
danger de voſtre vie , Je donnay des larmes If jus 
a une perte que Je croyois indubitable , la If fr 
quelle ayant communiquee @ tous vos amis, ils Þ cn 
venoyent 4 bande en ma Maiſon Fen con- I} 4/ 
doloir avec moy ; & tout auſli toſt que nous 4 
ſcelmes que vous vous portiez mieux, J'allay YI be 
m'en conyuiiir avec eux. Vous ſgavez que les If tþ 


maladies 


© &= 
*s 4 
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y#. ſnatcht away from him at London. I con« 
je you thereof, in the quality of 


Sir, 


Your,&c, 


_—— 
— 


— CT 


LETTER LXXI. 


To Maſter Pinax Advocate. 


SIR, 
Am very glad to underſtand the happy rere- 
very of your Health. 1 did alwaies believe 
that God would yet continue you in the World 
tt de geod , ſince there are ſo many do evill, 
Ton are neceſſary, as much far the good Exam- 
pe Jour dayly ſhew by your uit Attions, as 
the addreſs in your pleading for diſcovery 
of the Trath., which many times ſuffers at the 
Bar , whether by ignorance, or the malice of 
it, pretended Defenders, When I mnderſtood 
you were in er of your Life, I ſhed tears 
for a loſt I believed ſo aſſured, which having 
communicated to all your Friends, they came 
Gſcontentedly ro my Houſe to condole with me, 
nd ſo ſoon as we knew that you were 4 

letle better, I went to congratulate with 
them, Tow know Sickneſs is ſent #s , to make 
246 
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maladies nous ſont envoyces, pour nous fairy 
rentrer en nous memes : Ce n'eſt pas que Fe 
croye que vous en ſoyez jamais ſorty, car vous 
avez mene une (1 bonne vie, qu*on n'y ſcauroir 
trouver a redire. Neanmoins,comme les per- 
fetions humaines ne ſont que des ombres en 
eomparaiſon des divines, nous devons nous 
endefier, & ticher tofi- jours de micux faire} 
Pavenir de peur de -nous y tromper. Si vos 
jours ſont prolongez, employer les aux inte- 
reſts du public, comme Cicero employoit les 
ſiens 2 ceux du penple Romain. Ne prenez pas 
garde4 Iingratitudede ſon Jge, le noſtre eft 
plus ſenlible aux belles choſes. Je ſyis ravy 
_ yous paſſez” dans Paris pour le ſupport 

e FEquite, I'appuy de la juſtice, & amy de 
tous Jes gens de bien. Je ſoubaite que vous 
conferviez cette bonne reputation, & que 
Faye tqus-jours /'honneur d'eſtre, 


Aonſienr, 


Loxares, le 15, May, 
16709. 


ſet 


Py 
ther 
ws 
wr 


"=> 
&-1 
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Falng | ook, into owr ſeiver: Not that I be- 
ee © ire you are ever wang to your ſelf , 
vous | for yo» have liv'd ſo good a Life, as one 
troie | caxror find where to reprehend. Neverthe- 


hſs , 45 humane perfeftions are but Shadows, 
is reſpeft of Divine, we ought to defeat our 
ſelves of them , and daily endeavour to 4- 
mend for the future, leaſt we decaive onr 
falver. If your dayes be prolonged , employ 
the for the publick, good , as Cicero did 


tes 

le his to that of the People of Rome. Regard 
pas f mt the ingratitnde of bis Age, ours is more 
eſt Nl ſenfible of juſt Aliens, I am raviſhed that 
vw 1 ftay in Paris for the ſupport of E- 
ore © quity , the prop of Tuſtice, and a Friend 
de © 's 'all good People, I wiſh you may keep thus 
os | 190d Repmtation , and that I may alnayes huve 
ne I the honour to be 


Sir, 


London, the 15, of 
May, 16709, 


Your, &c, 


Les Lettres de Mauper, 
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LETTRE LXXII. 


A Monſiear le Comte de Duglas. 


 Monſeignenr, 1 
Ous ayant fait recit derrijerement deg 

ſaperbes edifices de |z nouvelle Londres, þ 

Je ſuis marry de vous entretenir aujour d*huy - 
de ['extreme deplailir, que toute |'Angl/eterre n I 0 © 
de la perre de ſon General Monſeigneur le Duc yhi 
d' Albermarle. Fn effet, ſipar ſon mioyen elle Þ| * 
uita le dueil, queelle portoir de puis tant i F 
'annees, elle le reprendroit 2 cert*heure, 6 
les effers d'une (i noble cauſe, ne continuoyent I} '*4 
ſa joye a pres ſa mort par 'heureux retablifle- || * 
ment du Roy. Ce genereusx Prince tout auſſi Þ| b 
roſt qu'il eut appris ces triſtes nouvelles , alla. Þ} 4 
viliter ſon corps, qui avoit enferme une ame |} 
fi courageuſe, qui avoit anime-li vigoureuſe- I} © 
ment 2 fn ſervice. Er comme cette plus no- | ® 
ble partie de luy meme n'y Etoit plus, il donna be 
des larmes 4 ſon ſouvenir, qui furent ſecondees I '* 
de celles de tous les braves , non ſ:zulement de gf 
ceux qui accompagnoyent ſa Majeſte, mais de 
rous les autres de ces trois Royaumes. Et pour || " 
monſtrer {'eſtime que ce grand Monarque a || ” 


pour ſa memvoire, luy meme veut prendre le b 
ſoin de ſa pompe funebre, ce.qui ſemble julte } f 
. pufque durant ſa'vie , il eut Fhonneur de faire h 


ſon triomphe. Fil eſt mis en parade dans un || 7 
| Palais, 
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LETTER LXXIlL 


Tomy Lord the Earl of Dag/s. 


My Lord, 

Aving lately writ to you of the ſtately 

Buildings of new London, [ am troubled 
ts entertain you now with that unſpeakable loſs 
which England hath received by the Death of 
ber General, my Lord Duks of Albemarle. 
For as by his aſſiſtance, ſhe put off the monrn- 
ing weeds ſhe wore for ſo many years , ſhe would 
reaſſume them at this time, if the effets of ſo 
whle a Canſe , did not continue her joy after 
bis death , by the happy reſtauration of the King. 
As ſoon as that woble Prince received this ſad 
News , he went to ſee that body, which did in- 
thoſe 4 Soul ſo couragions, which aid ſo atively 
animate it for bis Service. And becauſe the 
better part of him was gone , be ſhed tears in 
remembring him , which were ſeconded by all 
_ men, not only by thoſe who accompanied 
u Majeſty, but alſa by all others of theſe 
three Kingdoms. And to declare the efteem 
which this great Monarch had for his memory, 
be rook upon himſelf the care of hu Funeral 
pomp, which ſeemed but juit, ſince that when 
be was alive , he had the honour to maks hu 
Triumph. If he lyes in State within a Pal- 
lace, 
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Palais , il eſt raiſonnable veu qu'il avoit un 
coeur royal, $i on promet d*eriger (a Statue 
au milieu de celles des Roys, Ceſt la raiſon 

ue celle de celuy qui a etE le reſtaurateur d'nn 
des plus grands du Monde, repreſente, 4 la po. 
ſterite une aRion qui doit ertre immortelle, ” 
Car quoyqu'1l ne ſoit plus vivant ſur la Terre, Þ| for 
ſon nom n'y mourra jamais, & paſſera toii. I Na 
jours pour le ſecond Sain& George Patron dela Þ| we 
Grande Bretagne, Cette affliction ctonneroit ÞÞ town 
beaucoup tour le Pats, Sil nfavoirt laifle un fils & gr 
de grandeſperance, qui n'e[t pas ſeulement he. I bf 
ritier de ſes biens, mais auſlide ſes vercus. Fe f 
vous ſouhaite toures les felicitez imagina. I te. 
bles, & & moy les moyens de vous ſervir,vous I} wg 
ſuppliant de ſouffrir que Je me dilſe mit) 


Monſeignent, 
I ore, ec. 


— — 
m—_—_ 


LETTRE LXXIII. 


A Monſieur le Baron de R. 


Aonſeignenr, 
| is veu un Gentiſhomme de yos amis/a Lox- 
dres, qui m'a entretenude vos profperitez 
duſoin que vous avez de yous agrandir , & 
des acqueſts que vous faites rous les ans. Je ne 
dourte pas Monſcigneyr que yous ne ſoyez auilt 


preyoyant 


*a => Ld 
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lce, it is but reaſonable, for he had 4 Royal 
Heart. If they do promiſe to ereth bis Statue 
anongiF thoſe f the Kings, it i reaſon that 
he, who had been the Reftorer of one of the 

areft in the World, ſoould expreſs to Po- 

ity an Attion , which ought ro be Immortal. 
For though he lives no longer on Earth, bis 
Name ſpall never dye , and he ſhall be for e- 
ver accounted the ſecond Saint George , Pa- 
tron of Great Brittain. Thus loſs would have 
gucb affiited all the Kingdom , if he had not 

+ 4 Son, who is not only Heir to hs E- 
Wo but (God willing) will be ſo to his Ver- 
tie. 1 wiſh him this happineſs , to you all #- 
wapinable felicity , and to my ſelf the opport#- 
nity ro ſerve you, beſeeching you to permit me 


to ftile my ſelf, 
My Lord , 
Your, &c. 


LETTER LXXIII. 


To the Baron of R. 


My Lord, 


Saw 4 Gentleman 4 Friend of yours at 
London, who acquainted me with your pro- 
ſperity, with the care you take ro make your ſelf 
great , and with the gains you have made theſe 

K ma 


ff 
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pourvoyant pour le Spirituel, que vous Veſtg | #6 

' Pour le Temporel. Je ne ſuis-pas de ces per. | 
ſonnes qui mepriſent les poſſeflions de la Terre, Þ| te 
le corps a beaucoup de raiſon de_I*aimer, puif. © ct 
u*il en eſt compoſe, & que ce ſera ſa demeury goo 
juſqu's la ReſurreRion. Mais on le peut accuſer mea 
den ſouhaicer plus qu'il ne luy en faut, Si ung Þ is # 
petit eſpaſle 'contenoit celuy de Pompee, d' Alex. || Ve 
andre,de Cyrus,& desCeſars,ces grandsConque. || i"; 
rants ont abbandonne toutes leurs conqueſtes || Po! 
4 1a Mort, les uns pour dix pics de terre , le {| Th 
autres pour quelque peu davantage, & les au. } Cv 
tres pour moins. Vous voyez Monſeur,que les || £4 
choſes duMonde ſont perifſables,& que cellesde &} /# 
autre ſont permanentes.Je ne dy pas cela pour thu 
yous empecher d'amaſler des richefſes, Car 6 | + 
elles ont damn& le mauvais riche , elles en ſau. Þ} 
vent quantite de bons , quien font un meilleur wh 
uſage que- ce malheureux avare ne fit, Que I} ”* 
vos travaux,& vos ſueurs imitent le Nuage qui Þ} P* 
s*Etant converty en pluye,arrouſe tant de lieux || 4 
qui en avoyent belvin , & comme le Soleil th 
attire toutes les vapeurs dont il eſt compoſe, || be 
gaignez autant de biens que vous pourrez }} ® 
pourveu que” par vos liberalitez , vous en di- be 
ſtribuicz aux pauvres familles qui en ont neceſ- I} 
cite, Vous pouvez voir que ceux qui mena- Þ}} ” 
gent bien leur Argent en peuvent acheter le |} ” 
Ciel. Comme pouvoit faire le Riche de Ic- V 
criture , $'il euſt youlu faire ceque 7eſ#s Chriſt t 
bL 


luy conſeilloit, J*oſe me promettre de vous 
coutes 


> ww wo RR TT YI” +. 
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gary years together. 1 doubt not, Sir, but that 
yu are mindful of your ſpiritual, as well as 
temporal intereſt. I am not one of thoſe , which 
rontemn earthly Poſſeſſions , for the Body hath 
god reaſon to love them , ſince its thence fra- 
wed, and its dwelling mnſt likewiſe be there- 
in till the Reſurreftion, But one may be juſtly 
Hameable, for covering more then he need, ſee- 
ing 4 ſmall ſpot ſerved the dead remains of 
Pompy , Alexander , Cyrus, avd the Czfars. 
Thoſe great Conquerours laid afide all their 
Conqueſt; at their Death , ſome for ten foot of 
Earth ,, ſome for a little more , and fome for 
ſomwhat leſs. - You (ee, Sir, that the things of 
ths World are fading , and thoſe of th'ather la- 
ſting. J tell mor this to hinder - you to 
haap mup Riches , for if they condewn the 
wicked rich men, they [ave thouſands. of good 
rich men , which with theſe make 4a more 
profitable return, then the wnhappy worlaling 
dath. Let your pains, and your ſweat umitate 
the Clonds, which being aiftilled into Rain , 
bedew thoſe places which hath need of them , 
and 4s the Sun exhales all the Vayonurs which 
he condenſeth into Clonds ,, gather you as muth 
Riches 4s you can, provided, that by your Libe- 
rality you diſtribute part to thoſe hungry Families 
which want them. Tou may obſerve how that ſome by 
well hut anding their money, have bought Heaven, as 
the rich max in the Scripture might have done, if he 
world have obſerved what Jeſus Chrilt Me 

R 2 im 
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routes ces choſes auſſi veritablement , que Je } 
ſuis thin 
Monſeignenr , 
4 Votre, *c. 
LETTRE LXXIV. 
A Madame Bennet ſur Ia mort de Monſieur 
ſon Mary. 
Ti 


Madame, 


of le meme coup qui-a bleſſe votre ame, n'e tit 
frapE la mienne dans ſa partiela plus tendre, 
Il yalong temps que Je me fuile donne I'hon- 
neur de me venir condoloir avec vous de votre 
affliction, & de ticher de vous conſoler de vo- 
tre perte. Mais comme une perſonne qui pre- 
rend arrcter les larmes d'autruy , doit com- 
mander aux fiennes, Je n'ay ofE vous aborder, 
de peur que me voyant (i afflige , vous nele 
fuiliez davantage. Je vous trouverois incon- 
ſolable C'avoir perdu, un li brave Epour, (1 Je 
n*Erois perſuade , que yous vous reſignez en- 
tierement a la volontede Dieu. Ce n'eſt pas 
qu'il ne nous excuſe dans nos premiers mouve- 
mens, puiſque la douleur, & la joye ſont in- 
ſeperables & la Natnre. Si durant fa vie il 
faiſoir route votre conſolation , Je ne doiite 
pas que ſa Mort ne vous cauſc le nee - 

plailr, 
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him to do, 1 dare promiſe my ſelf all theſe 
things from you, as undoubtedly as that I am, 


vir, 


re Je 


Your,&c. 


Kr £8T73#R LEKXIY. 


To Madam Bennet upon the Death of her 
Husband, 


Ut 

re, Madan , 

N- F the ſame ſlroke which hath wounded your 
re Soul , had not alſo ſtruck. mine in its muſt 
D. © tender part, | had long fince takew the honour 
e- to condole with you of your affijition, ana to 
n- | endeavour to comſort you of your leſs, But 
r, 4 one which pretends to dry anothers tears , 
le |} ought to keep back his own, 1 dare not accoſt 
|. you, for fear that ſecing me aſſiitted, you 
'e | cannot be more. I foonld find you inconſelable 


after the loſs of ſo brave an Huaband , If 1 
were not aſſured that you reſign your ſelf wholly 
to the will of God, Nevertheleſs, he will 
not excuſe us in our greateſk ſorrows , ſince 
Grief and foy are inſeparable in Nature. If 
during his Life he made up all your Comfort , 
1 donbs not, but that his Death cauſed in you 
R 3 the 
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plaiſir. Je ſuis certain Madame, que votre 
coeur a ſuivile fien dans le trombeau. 11 &toir 
juſte qu*il accompagnat en ſa pompe funebre, 
mais 1] n'eſt pas raifonnable;qu'il y demeure, ir 
voyant que {1 vous le conſervez envie, celuy ref 
du deftun& y vivra encore apres ſon trepas, _ 
Cet accident blefſant tant d*honneſtes gens de. Ti 
vroit ce me ſemble,un peu diminuer votre en. | * 
nuy, puique ſa peſanteur elt ſotiteniie de tam |} ® 
de monde. Armez vous donc des ſentimens | * 
les plus elevez, & cherchez de la conſolation } 7% 
ou |'on en trouve adorant la ſage conduite de f 
Dieu qui en a voulu diſpoſer. Nous de- 
yons nous unir4 luy 4 jamais, puique 1'union } * 
des Creatures n'eſt-que pour un temps. Je , 
vous conjure par toute [a part que je prens 4 
{ 


votre trilteſle, de ne vous affliger pas tant, Je 
vousen prie par FextrEme paſſion, que Jay 
d*Ctre toute ma vie, - 


Maaame, 


Londres,le 22. 7uillet, 
1670. Votre,&c, 


UM 
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the heavieſt reſentment. 1 am confident , Ma- 
dam , that your heart followed his, but though 
it were juſt it ſhould accompany him at hu 
Funeral, yet ' it's nit reaſonable that it ſnould 
reſt there, ſeeing that if you keep it aliwe, 
that of the Dead will alſo live after death. 
This accident woundinz ſo many honeſi People , 
it ought ſomwhat to leſſen your grief , ſince 
its weight is born HP by [o great 4 number. 
Raiſe then your thoughts, and ſeek, comfort 
where it 1s to be found , adoring that wiſe 
Providence of the Almighty, who pleaſes to or- 
der it thus. We ought to unite owr ſelves 
ro him for ever, ſince the union of Creatures 
us but for a time. 1 conjure you ; that part 


1 bear in your ſorrow , mot to afflich your 
ſelf. I beg thy, by reaſon of the great am- 


bition I have to be all my life time, 


Madam , 


London, the 22. of July, 
1670, 
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LETTRE LXXV. 


A Monſieur le Comte de==Plomois. 


Aonſeignenr, 


= ſuis infiniement marry dentendre que 
.J Monſieur votre Gouverneur yous traite a- 
vec tant de ſeverite, comme vous me le temo- 
1gnez dans la Lettre qu'il vous a plu m'ecrire 
de Paris. Je veux croire Monſeigneur , qu'il 
eſt ce que vous dites, pluſt6t pedant qu'homme 
de Cour, plus paiſan que Gentilhomme , & 
qu'au lieu de Gouverner une perſonne de v9- 
tre rang, qu'il reſt pas capable de ſe conduire 
lvuy meme. Neanmoins, comme Monſeigneur 
votre Pere vous a mis ſous ſa conduite, vous 
abandonnant a ſes ſoins , ſe repoſant entiere- 
ment des (tens ſur luy durant ſon abſence, vous 
meme luy ayant promis de luy obeir en tous 
vos voyages, Je yous conſeille de vous acqui- 
tcr de votre promeſſe, que vous ne ſcauriez 
rompre ſans deroger de votre illuſtre Naiſ- 
Jance. Vous medites que vous tirez bien ſou- 
vent Vepee ſur luy, prenez garde qu'en vous 
imaginant le fraper vous ne bleſſiez Monſeig- 
neur votre Pere, qui eſt celuy qu'il repreſente, 
S'1t ne la met pas 4 la main contre yous ce n*- 
eſt pas qu*il vous craigne,car ſelon ce que vous 
men avezdit, Ceſt un brave qui a ſignale ſa 
vertu 
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LETTER LXXIV. 


To my Lord the Earl of—a Polonian. 


My Lord, 


[ Am much troubled to underſtand that yauy 
Governour wes You with fo great ſeverity % 
« you fignifie to me by the Letter you were 
pleaſed to write to me from Paris. I believe, 
w Loyd, that he i what you ſay, a Pe- 
tant rather then a Courtier, more 4 Clown 
then a Gentleman, and that inflead of being 
worthy to govern 4a perſon of you FYLvality, 
be is mot able to guide himſelf. Notwithſtand- 
ue , my Lord, your Father hath placed you 
mder his Condaft , referring you to bis Care, 
repoſing himſelf wholly on him during your ab- 
ence , your ſelf having promiſed to obey him in 
al your Travels, 1 adviſe you to keep your 
wemiſe , which you cannot break, without dero- 
ping from your illuſtrious Birth, Toxu tell 
w that you do very often draw your Smord 4- 
ainſt him ; Beware, leaſt while you think, to 
Vile him , you wound my Lord your Father , 
whom he repreſemts. If he draws not againſt 
yu; it us not that he fears you , for by what 
uu told me, the is 4 valiant man, who hath fig- 
natized 
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vertu dans ]a Poloxgne en cent rencontres, Cel 
ſeulement qu'en vous Epargnant , il ſe ſouyi, 
ent mieux de ſon devoir, que vous ne faites 
du votre. Si j\Erois en votre place, au licude 
Pirriter , Je tacherois de le regaigner puiſqu' 
en le perdant vous ruinez vos Intereſts ſongez 
y, & eſtimez ceux 1a vos amis qui vous diront 
la veritE, & les autres vos ennemis qui pen. 
fant vous flatter , vous ſoulevent contre luy, 
Je vous prie' d'eſtre perſuade que Je vous 
parle, comme Je voudrois qu'on me fit, (| 
jetois ena meme condition que vous. Vous 
aſſurant que Je ſuis, 
Monſergnenr, 

Lonares, ce 7. My, 

1668, Vatre, Oc, 


— — — - — 


LETTRE LAXVYI. 


A Monſieur le Baron de Trandoff, 


Moyfeenr, 
—_— ecry ſans ſcavoir (1 vous eſtes encore 
.J envie, car comme Je vous tiens pour un 
brave, Je ne doure, point que vous n'ayez aſ- 
fiſtE a routes les battailles, qui ſe ſont donnees, 
entre les forces de |'Empereur , & celles du 
Turc. Vousne ſcauriez jamais acquerir plus 
d*honneur qu'en une telle occaſion, ou il sagit 
du ſalut commun de toute la Chreſtiente. ou 

ever 


T 


Mauger's LETTERS. 251 


utized his Valoar in Poland ſeveral t:mes. 
I i only that in not ſtriking you , be remem- 
bers better his Duty , then you do yours, Were 
] in your place, inſtead of provoking hin:, I woma 
endeavonty to oblige him , for ia d:ſobliging him , 
you ruine your own Intereſt. Think, of this, and 
regard thoſe 4s Friends , why tell you truth , 
and thoſe as Enemies”, which ftudying to flatter 
jou , ingage 704 againſt bim. I deſire you to 
believe, that I reil vou that which 1 wonld 
have done to my ſelf, uf [ were in the 
ſame condition that you are , aſſurizs you tha 
] am, 


My Lord, 


[ondon, the 7. of 
May, 1665, Your,&c. 


_ — OO RO CC Do ee EO, 


LETTER LXXNI. 


To my Lord the Baron of Trandoff. 


} þ 
Write to you, though [ know nut whether you are 
yet alive, for as 1 eſteem you a valiant man , 7 
doubt not, but that you were in all the Battels which 
the forces of the Emperour fought againſt the T urk., 
Tow can never gain more honour, then in this Cauſe 
which concerns the common good of Chriſtendom, Tou 
are 
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devez ſoutenir la croix, puiſque voſtre auguſt 
Imperatrice Helene Palla chercher juſqu' 


la terre Sainte, ou les Inhdeles 1'a- YI wher 
voyent enterree. _ [*amour que vous If whicl 
portez 4 'Empire voltre Pais .ne vous oblige- I wy, 
roit pas a deffendre ſes intereſts, celuy de Diu I rw + 
—y doit engager. Je vis autre jourſi & lay 
jene ſuis trompe , le Duc de en cette || D#k 
Ville, qui m'envoya querir pour luy donner I} I» 
quelques inſtructions en la Langue Francoiſe, I w/* 


mais comme ſon Alteſle eltoit venue incogni- 
to, & ne vouloit pas eſtre connite, les deferen. 
ces extraordinaires que Je luy rendois,ne voy- 
ant rien dans ſon las que de grand, & dans 
toutes ſes actions que de noble, furent cauſe 
que ce.jeune Prince changea de quartier, & me 


quita ſans que Je piiſſe prendre conge de luy, «hk 

11 n'avoit que trois gentis hommes a ſa ſuite, yh 
ut paſſoyent pour fe Camarades, & un valet Yu 
epic, Jele reconnu a la refſemblance du RN «( 

Duc Monſeigneur ſon Frere, aupres du quel YN 

vous Etieza Blows. 11 ctoit tous les jours a la jw 

Cour, fans eſtre reconnu de perſonne, Et ww 

comme Je voyois qu'il ne le ſvuhaitoir pas, Je 

n'en dis mot. $1 vous recevez ma Lettre, 

elle vous afleurera que Je ſuis, Lc 


Aonſienr, 
Londres, le 11. ae Sept. 
1669, Voitre, & ce 


A 


Mauger's LETTERS, 253 


we obliged to defend the Croſs, ſince your Noble 
Empreſs Hellen went ro ſeck_it in the Holy Land, 

where the Pagans had buryed it. Though the love 
which you bear tothe Empire and your own Conn- 

iy, could not engage you to defend it, Jet the Inte- 
reſt of Go! wonld require you. I ſaw the other 

lay in this Town , if I am not much mitaken, the 
Duke of: who ſent for me to give him ſome 

Isftrattions in the Engliſh T ongue , Fur his =_ 

wſr coming hither Incognito , . and not oging willing” 
to be known. The extraordinary reſpeft I pad him, 
ſerving nothing in his preſence but what was great, 
ad in all his attions, but what was _ was the 

reaſon why that young Prince changed his Lodgings, 

and left me before [ x. take apbins of 4 $5; 
had but three Gentlemen in his Train, which went 

« his Cumrades, and one Footman. I knew him 
by his reſemblance tomy Lord Duks his Brother , 

war whom you dwelt at Blois, He was every day 
at Court, withour being known by any one, and as 1 
ſerved, he did not deſire it. I ſaid nothing. If 
you receive my Letter, it will aſſnre you that 1 
am, 


Sir, 


London, the 11. of Sept. 
1669. 
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LETTRE 


LXXVII. 


A Madame— ſur jon reconurement de lt 


aryges Tor 
petite Verole. 
O 
Madame , 
. ITE : J M: 
F votre maladie m'a cause beaucoup d*en. 
i ) nuy, le retabliſlement de votre ſante m'a Y1F 
donne beaucoup dz Joye, Je me donnerois | th 
I'honneur de vous venir taire la reverence , (i Fg, 
Je ne craignoisque cette grele, = eſt tom- Kme 
bee ſur vous,n'y ayant pu faire effet, ne Sen Bhi; | 
vengeat ſur moy. Cette pelte de la Beaute BU y 
n/a attaque la yorre qu'a (a confulion, puique JPlap, 


vous avez triomphe de ſe: laideurs. Tous vos 
afnis, apprchendoyent votre velic , mais moy 
Je n'en ay point eu de peur , Car comme le ſ0- 
leil renvoye les vapeurs de la Terre dans leur 
centre par la force de ſes rayons, auſſi il ne Khre 
faut pas $'ctonner, (i vos beaux yeux qui ſont | 
deux Aſtres brillants, ont repouſle la maligni- 
t& de la petite Verole bien loin de votre aima- ho j 
ble viſage. Si elle ne vous a pas marquee, c'eſt 
que Dieu ne Ia pas youlu, ne voulant pas per- 
mettrea des accidens de gater un de ſes plus 
excellens chefs d'oeuvres, Mademoiſelle —— 
qui tomba malade au mcme temps que vous en 
ett changee, qu'on a de la peine a le recon- 
no1tre, 
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EETTER LIXKVIR 


la Tomy Lady — upon her recovery 
of the {ſmall Pox. 


Madam, 


14 F your ſreckneſs has Cauſed in me much grief, 
1s the recovery of 1eur health has 'gruen me much 
"y 9. 1 ſhould give my ſelf the honoar to 
ume to wait 04 104, if I were not afraid that 
this hail is fallen on you, having made no effett 
is you , ſhould revenge it ſelf on me. T his 
Mage of Beauty has aſſaulted yours but in its 

ſion , ſince you have overcome its mplineſs, 
All your Friends feared your fight , but I had 
fear of it, For as the Sua beats back, the 
ſapours of the Earth into their Centers by 
rength of its Beams. Alſo one mnſt not wor.der 
Jour” fair eyes which are two ſhining Stars , 
ve ſent back, the malignity of the ſmall Pox 
ar from your lovely face. If it has not miarke1 
"ris becauſe God would not have it ſo , being 
willing to permit an accident ro ſpoil one of 
We moſt excellent chief works, Madam ———— 
p fell ſick at the ſame time yotl! did, 1s ſo 
Urered of it , that one ſcarcely knew her. Never 
beleſs Maſter - her Servant altho:17h he 
wever 


bl 
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noitre. Neanmoins Monſieur ſon ſer. 
viteur , qu'oy qu'il ne Fait jamais ee , nel'; 
= abandonnee, il eſt rou- jours avec elle, & 
*a plus conſolee, que rous ſes plus proches, 
On a obſerve qu'il aime (i paſſionnement , que 
ſon amour veſt pluroſt augmente que diminue, 
Cela Ia fort ſurpriſe de voir qu'un Gentil. 
homme (i bien fait comme luy , n'ait point 
change de reſolution , quand 1l Ia velie de 
belle, devenir laide.L'on voit en cela, que [af 
fetion qui luy porte eſt dans ame, puiſ- 
qu'elle reſt pas ſijere au changement, En 
peu de temps Je vous viendray rendre mes de. 
voirs, vous afſeurant que Je ſuis, 
Madame, 


Londres, le 7. May, 
1670. Viatre,Gc, 


LETTRE LXXVIII. 
A Monſieur — Mathematicien. 


Aonſienr, 

DF puis que Je ſuis en Avgleterre, Je vous 

ay Ecrit pluſicurs fois, ſans avoir re- 
ceu de rEponſe de vous, Je ne me doy pas Eton- 
ner {i yous m*avez oublic, veu que vous ne con- 
tentemplez plus que le mouvement des Aſtres, 
& ne conliderez plus, que les choſes les plus e- 
a levee, 
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fer. Watoer had it, has mit abandoned ler © be 


e's B days with her, and has mote co orted her 
, & Biker all her neareſt Friends, They have «b- 
bes, red , chat he loves her ſo paſſionately , that 
que iw /ove i rather increaſed , then diminiſhed. 
we, This has ſurprized her very much, to ſee that 
til. Ys Gentleman , ſo well made as he s, has nt 
dint | changed hrs reſolution, when be has ſein her of 

hademe to become ugly. One may ſee by thus, 
"af. Bihar the affeftion which he bears her ts in the 
niſ. Sow, ſince it is not ſubjet ro change. In 4 
En Br: time 7 will come to render you my Duties, 
de. Yſwring you that I am, 


Madam, 
london, the 7. May, 
Fc, 1670, | 
Your,&c., 


LETTER LXXVII. 


To Miſter —— a Mathematiciaon; 


SIR, | 
ym" that I have been in England I wrote to you 


ſeveral times, without ever receiving an Au- 


n- [ver fron you.” I need mot wonder that you have 
s, Bſrgor me, ſince you obſerve the mutions of the 
- Star's 2 and you F ruminate On onely the be 
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leves. *Il eſt diſcile que vous puilſiez jetter 
la veiie en bas pour y voir vos amis.. Quand 
yous en auric? la bonte., Etant toui- jours ſur 
cette haute eminence que voltre indultrie a fait 
faire aux depens de —— vous les verriez toll 
jours ſoumis a vos pies, Je croy que vous ne 
monſtrez plus1a Langue Francoiſe aux Ctran. 
gers qui vOnt a, pour I'y apprendre , puiſquil 
f'en eſt plus ery votre endroic,car Ctant tous les 
jours monte, (i haut vous voyez tour teMonde, 
La Terre ſe plaint de vous, de ce que vous ne 
} voulez plus prcs que regarder, quoyque vous 
Fayez fait Vinſtrument de voſtre elevation, 
Continuez dans .voſtre bel employ, & obſerver 
ſoigneuſement le cours des Etoiles atin de nous 
avertir de leurs bonnes, ou CeJeurs mauvailſes 
influences. Je voy ſouvent des perſonnes qui 
vous ont veu, ſans que vous les ayez appercetes, 
Si vous allez dansles ries vous portez tOtt- jours 
les yeux en haut, (1 'Oon vous parle vous ne re. 
pondez point, {i I'on veut vous aborder , vous 
coureZz tou- jours, comme li voſtre eſprit Ctoit 
derachec de'vollre Corps. C*elt Monheur, ce 
dont on ſe plaint de vous. Je vous prie d une 
choſe que (1 vous ne voulez pas nous entretenir 
des belles obſervations que vous faites en Pair, 
d*en ecrircquelques choſes, vous obligerez la 
poſterite de vous en ſcavoir du gre,& moy par- 
ticulieremegt, qui ſuis, 
Foot, Aonſienr, , 
Fd Votre, Cc. 
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ter Wines. It i5 hard for you tocaſt your eyes down* 


nd to behold your Friends, When you have the 
ſur adreſs to do this, being always on that height which 
ait Br induſtry hath made at the charge of you ſee 
Mi- Whew wnder your feet. I ſuppoſe, you teach no more 


ne 
1- 
u'il 
les 
de, 


French T ongue to Strangers which come to learn 
ſince there 1s none in reſpett of you, being conſt ant - 
raiſed ſo high, that you ſee all the World, The 
pth complains that you do mo more regard it , al- 

h you have made it the means of your riſe. Go 
en in your xoble Study, and mark, carefully the 
e of the Stars,te the end to advertiſe us of their 


On, ſhud or il influence, I ſpeak often with ſome which 
ver th you, without being taken netice of by you. As you 
vus run the Streets you look, upwards, if they ask, you 
ies ſhching , you do not anſwer them , and when they 


qui to ſalnte you, you run away 4s if your Soul 
es, ſire fled out of your Body, I beg one thing of you, 
urs ſhe if you will not entertain us with the gailant Ob. 
r&. Fhvations you make of the Heavens, yet that you 
0u5 hald write ſomwhat concerning them. Ton would 
oit heby oblige Poiterity by your good will, and me in 
ce ticular, who am, 

une . 


nir Sir, 


ar- Your, &c, 


Tg 
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LETTRE LXXIX. 


a 0 
A mon tres honors bean Frere Monſie P 


Verbruggen Peinire. 


B 
Aon Frere, 
N Ous avons apris avec beaucoup de fati V 
| faction le bon paſſage que vous avez 


fur la mer, votre heureuſe arrive en Holand 
le regal & hes carrefles qu%on vous fair 4 4 
flerdam, a Leyden , & ailleurs, le bon acciieil qu 
Meſſteurs vos parens vous font en Brabart , 
tes larmes de joye qu'on a reEpandites pour vou 
a Fruſſelles. En verite , Je fuis marry que me 
affaires ne m'ont pas permis de, vous accon 
pagner en votre voyage, pour participer 2 tan 
de cantentemens. Neantmoins, (i Je n'y fui 
pas preſent de Corps, je le ſuis deſprir, c 
mes penſtes,& mes vocux vous ſuivent par tou 
Je m'imagine vous voir chez vous carreſlc noffp,; 
ſeulement de vos plus proches, mais de vos 14 4, 
mis, & de tous les honeſtes gens de ce Pais lay, 
qui font ravis que vous leur ayez mene vor, 
chere moitie ma ſocur,qu'ils ont tant ſouhait " 
de voir, 1a quelle par ſes merites , & le luſtr j,, 
de fa naiſſance, ne contribue pas peu 4 Thong x, 
neur de votre Maiſon. Il me ſemble vous voi by 
tantot chez I'un, rantot chez Vautre, rous le y. 
jours en feſtin, & qu'un chacun tache de vou 
traite 
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LETTER LXXIX 


Tomy moſt honoured Brother in Law,Ma- 
ſter Verbruggen a Picture-drawer. 


Brother, 


E have a great ſatisfattion to hear 
the ſafe af age TO had on £ 
fra, your happy arrival in Holland , the re- 
and kindneſs they ſhewed you at Amiſter- 
m, at Leyden, and elſewhere , the weltowe 
meception your Parents made you at Brabant , 
ad the- tears of joy which they ſhed for you at 
Bruſſels. . Indeed, I ans ſorry that my Occaſi- 
"Ws permit me not to accompany you in your 
fourney., whereby. to participate of ſo great 4 
"Wpcaſure. Nevertheleſs, though my Body -can- 
Wwe be with you , my Heart is, for my thoughts 
and my good wiſhes follow you eve where, 1 
fancy I [ee you careſſed, not only by your neareſt 
Friends , but likewiſe by all honeſt People of 
that Country , which is exceeding glad that you 
brought to them my Siſter your worthy Partner, 
whom they ſo much longed to ſee, who by her 
deſerts and the nobleneſs of her Birth, contri- 
butes not 4 little to the glory of your Houſe. 
nay : = — the ather, all 
s are Holy dayer, and that one CNm 
deavonrs to ont-go the other in "hes love to- 
| S3 wards 
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yoir celuy de le revoir, 
de revenir icy au plu tot, 


Lonares , Sept. 10, 
10670. 
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rraiter 2 Venchere. Mais C'eſt en vain quiils 
ſe 'imaginent, putque leurs intentions n'ont 
que 1a meme fin pour y parvenir. Car ils ne 
peuvent jour de votre preſence que les uns x. 
Pres les autres, Je ſuis certain que vous poſſe. 
dez egalement tous leurs coecurs @ la fois, Ce 
ſeroit envier votre bon hoeur de delirer votre 
retour 4 Londres, quoy qu'on ne vous y eſtime 
pas moins que 1a, li ce petit gage de votre 
mour, ce fils unique en qui vous renaiſſez avec 
tant d'eclat, que vous y avez laifle,' ne vous 
faiſoir oublier tous vos plailirs preſents pour a- 


Je vous conjure done 
Je le fouhaite aufi 


paſſionpEmentr, que Je ſuis, 
Aon Frere, 


Votre, Oc, 


M075. 


Aonſeignenr, 


LETTRE LXXX. 


A Monſieur le Comte de Stwiigkle Polon- 


J* ſuis bien marry de ne vous pouyoir ecrire 
J ſans:yous communiquer une nouvelle qui 
doit bleſſer route la Polorgne, en la perte quielle 
2 faite de Monſcigneur votre intime amy 


, Qui 
ctoit 
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Etoit un des plus braves qu#elle aig jamais yey 
naitre. Comme vous ſcavez Monſeigneur , 
que ce conquerant de coeurs, Etoit un des 
mieux fairs du Monde, il en conquit un] 
Pars , qui a fait milbeureuſement Je rombeay 
du fien, Cette fieche qui bleſſa le premier 
ſans le tuer , envenima le ſecond, & le fit pe- 
ri ſans remede, Cert iHluſtre trranger , qui 
faiſoit I/admiration de toute la France, & de 
rous les Pais ou il voyageoit, ſortant de 1a 
Comedie an page luy donna un billet de la 
part d'\une Dame pafſjonnee pour luy, qui luy 

ayant envoye un cacrofle 2 quatre cheyaux il 
entra, & fur porte2 1a brune, chez elle on 1] 
Fut receu avec la derniere magnificence. Trois 
jours apres i4 obtint conge delle pour un peu 
de tewps, comme il ſe '\maginoit, mais 11 £20 
ſe para pour jamais , ſans y penſer. Car la 
rencontrant 4 Ja Cour, Payant monſtree avec 
un ſeul regard 2 ſon camarade Monljeur le Ba- 
ron de elle le ht aſfiaſſiner le lendemain 
comme il retournoir la voir, Eſt il poſſible, 
gu*un clin doetl, & un moment de ſitisfaction 
attire apres eux une ſuite (1 fatale? Que les 
laideurs de la mort ayent triomphe dun Corps 
fi beau ? Que |'amour legitime , qui eſt une 
paſſjon li cendre en d*honneres ſujers , ſoit (i 
cruel quand il ſe trouve iligitimement dans 
de mechants ? « bg Heros, qui devoit ſoute- 
ir 11 glojre de fog Erat en foie prive par fa 
Faure ? Ce malheur a'afflige autant qu'il eſt 
7 IM | grand, 
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was one of the gallanteſt Perſons ſhe ever bred. 
Ton know, my Lord, that this Conquerour of 
Hearts was one of the hardſomeſt men in the 
World , and he hereby captivated one at Paris, 
which infortunately became a Grave for hi. 
That Arrow which wounded the former without 
billing it , poiſoned the latter , and deſtroyed it 
beyond a Cure, This noble Stranger, who was 
the wonder of all France , and of all other 
Countries wherein he travelled , coming from 
a Play, a Page delivered him a Letter from 
8 Lady , which was in love with him. She 
baving ſent a Coach with four Horſes for him, 
he went into it , and was carried to her -in the 
dark,, where he was received in great ſtate. 
After three dayes he took, his leave of her for 
4 little while, as he ſuppoſed , but he gave her 
then his laſt farewel , without thinking ſo; for 
meeting her at Court, and- having ſhewed her 
only. to bis Comtanion the Baron of- ſhe Can- 
ſed him to be murthered the next day, when he 
came to ſee her. Is it poſſible that a caſt of 
an eye, and one minute of pleaſure, ſhould draw 
ſuch a fatal conſequence ? That the gaſtlineſs of 
Death ſhould triumph over ſo fair a Body ? 
That lawful Love, which i a paſſion ſo render 
in honeſt Subjets, ſhould be (0 inhumane when 
found unlawful in wicked ones? That a worthy 
man , who ought to muphola the howoar of bu 
Country, ſhould be deprived of it by its fault? 
This accident did much trouble me-, it is 4 

; ſtrange 
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grand, & cet exemple doit faire peur aux Sens 
du Monde , qui cherchent de la joye ſur le 
bord des precipices. Je prie Dieu de you; 
garder derels accidens, & ſuis de tout mon 
coeur, 


AMonſeignenr, 


”A P 
Votre, &c, 


LETTRE LXXXI. 


A Mademoiſelle de ws 


Mademoiſelle , 
V Ous m'ctonnez fort de myentretenir 

par voſtre Lettre de la mauvaiſe in- 
relligence qu'il y-a entre Monlienr ———— 
& vous. E(t il poſſible que le Qemon y 
ait deja fait breche ? Veuqu'il ya Ae de 
temps que vous eſtes enſemble. Comment ſe 
peut il faire qu'ayant tous deux Langui quatre 
ans dans les chaines de 'amour, ſurpaſle routes 
ſes difficultez eſluye mille traverſes par tant 
d'obſtacles, & qu'en un mois de temps que 
cette amitic qui devoit eſtre eternelle entre 
vous, ſe ſoit entierement Eteinte, Sur le quel 
de vous deux en niettray je la faute, (i vous 
me dites vos pleintes, Je n'ay pas encore en- 
rendu les fiennes, de m'imaginer auſſi queelle 
riermne de voſtre core, Je ne le ſcaurois croire, 
car 


<_ no = 
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frange one , and 4 preſident , which muſt maks 
Ml fear , which purſue pleaſwre even to the 
brink, of a Precijice, I beſeech God to keep 


you from ſuch misfortunes, remaining 


My Lord, 


Your, &c. 


EETTER LAXIL 


To Madam —— 


Madam, 


Ou ſurpriſe me to entertain me by your 

Letter , with the bad underſtanding that 
i betwixt Maſter and you. Is it 
poſſible the Devil can have already made 4 
breach , ſince "tis ſo ſhort a time that you were 
together ? How 1s it poſſible, that having both 
of you languiſhed for four years in the endear. 
ments of Love, ſurpaſs d all its difficulties , 
ſhak'd of a thouſand Croſſes with ſo many Ob- 
ſtacles, and that in one Months time. This 
Friendſhip that orght to be eternal betwixt you, 
ſhould wholly be extinguiſhed. On which of you 
two ſhould I lay the fault ? If you makg your Com- 
plaints ta me, I have not yet heard hu. Likewiſe 
t0 imagine it came 01 your ſide, I cannot believe it , 
for 
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car vous Faimiez trop paſſionnement pour a. 
voir rompn avecluy la premiere. De penſer 
qu*#Toit jaloux de vous, vous eſtes (i vertu- 
euſe qu'il n'a point de ſajet d'en avoir le moin- 
dre _— ſi diſcrete que vous luy rendez 
tous les reſpeRts qu'une honneſte Femme doir 
rendre 4 ſon mary. D'*ou proviendroit donc 
cette mauvaiſe humeur, ce chagrin inſuporta- 
ble, cette melancholie qui le tue, n'avez vous 
pas afſez de complaiſance pour luy? N'avez 
vous pas auſt afſez honneſtement pour vivre ? 
PeEcriture vous apprend ce que vousvous devez 
Pun autre, (i vous luy devez obeir, il vous 
doitaimer.SiDieu n'eſt pas dans voſtre mEnage, 
il n'eſt par conſequent pas avec vous , c'eſt un 
Dieu d*union, & non pas de diviſlion, Excu- 
ſez ma, Mademoiſelle, (i joſe en venir 2 la 
cauſe de voſtre malbeur, Je la connois vill- 
blemenr par ſes effe&s, oſtez la tous deux, vous 
mettant en bon Etat, yous vous remettracZz bien 
enſemble, eeſt ce que ſoubaite 


Mademoiſelle, 


Londres, ce 7. Aouſft, 
1667. Vatre,&c. 
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for you lov'd hin too pe onately to have broken 


with him firſt, To think, that he ſhould be jea- 
lows of you , you are (0 virtuous , that there is 
no cauſe to have the leaſt colour for is ;, ſo diſ- 
creet , that you give him all the reſpef# that 4 
good Wife ſhould render her Huzband, Whence 
then ſhould ariſe this penſive humour , this un- 
ſupportable paſſion , this melancholy which ruines 
him? Have you not enough of complyance for 
him ? Have you not likewiſe enongh honeſtly to 
live ? Holy Scripture tells you, you owe love the one 
to the other. If you ought to be obedient to him, 
he ought to love you. If God be not in your honſe, 
he is not ( by conſequence) with you: He ts a God 
of union and not of diviſion. Pardon ( Madam) if 1 
am bold to find out the Cauſe of your mucfor- 
tune ; 1 plainly ſee it by the effeits ,, both of you 
remove them, putting your ſelves in a good 8 
ftate, he will reconcile you well together. This 


is the deſire of, 
Madam, 


London, the 7. Auguſt, 


1667. 
Your, &c, 
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LETTRE LXXX1. 


A Monfenr le Comte de Bueden. 


Monſeignexr, M 
Yant Phonneur 2 7 oadres de vous exercer H 
| en Langue Francoiſe , vous me com- 

mandaſtes de vous <crire quelque fois, quand writ 
Poccaſion $S'en preſenteroic. Je me fuſle pv it 
Phonneur de m*en acquiter pluitolt,i Je n*euſſe by t 
eſte informe du ravage que le Roy de Snede a form 
fait dans la Polongne, c'eit pour quoy ſcachant ath 
bien qu*etant un des plus conliderablesde vultre that 
Erat, vous ſeriezdes premicrs engage dans le 0u 
combat, & que ce Conquerant ayant dCja 4 
pris Craconie & War/onie, qu'il Etoit umpoſlible alr, 

de vous faire tenir des Lettres parce que ce it 
Prince vainqueur rompoit tout le commerce , for 
& la correſpondance, qu'il y avoit entre vous, Co: 
. & les autres Nations. Mais depuis Jay ap- oth 
pris que les Szedozs , ſe .ſont noyez dans {ce th. 
fang quiil avoyent reparndu, & que vous blo 
avez reconquis tout yoitre Royaume. Que ga 
ſert i] au grand Guſtave d*'avoir arrach& tant tat 
de Lauriers du milieu de voltre Pais, Sil ne L 
les a pu emporter 4 Stoco/me ? Er (i vous les luy he 
avez oftez pour en couronner voſtre Anouſte 4 
Caſmire, Je vous fouhaite mille felici- ” 


rez, 
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LETTER LXXXIL, 


To my Lord the Earl of Bueder. 


= 
My Lord, 

1 the honour to teach you at London 
the French Tongue, you commanded me to 

write to you ſomtimes when occaſion ſhould offer 
it ſelf. 1 ſhopld have been long ſince honoured 
by the diſcharge of this , if I ha4 not been in- 
formed of the havock which the King of Sweden 
aeth is Poland, and 1 knew very well , 
that being one of the chiefeſt in the Conntrey , 
you would be one of the firſt ingaged in the 
Lrarre! , and that this Conquerour having 
already taken Craconia and Warſonia , 
it was impoſſible to convey Letters to you , 
for that Conquering Prince would break, of all 
Commerce , which hath been between you and 
other Nations, But ſince I underſtooa how 
that the Swedes are bathei themſelves in the 
blaod which they ſhed, and that you have re. 
gained all your Realm. What will it advan- 
tage Great Guſtavus to have /natched ſo much 
Lawrel from the midſt of your Conntry, if 
he is not able ts plant them in Stockholme ? 
and if you have retaken them for to crown your 
mble Cahmire, I wih you all proſperity, and 
I 
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felicitez, & remercie Dieu de ce que vor 
n*eſtes pas pery dans ces embraſemens. Diey 
aſlurEment vous veut prolonper la vie pour re. 
primer ['infolence de .vos puiſſants ennemis, 
Continuez dans la fidelite que vous devez ay 
Roy, & le Ciel yous continuera ſes benediti- 
ons. Ce Gentilhomme Polonnozss qui m*a pro- 
mis de vous rendre la mienne en mains propres, 
vous pourra dire combien, Je ſuis dans vos In 
vereſts , faiſant profeſſion d'eſtre, | 
: Monſeignenr, 
Votre, &c. 


——— — 
—_—_— ——_ — — 


LETTRE LXXXIII. 


A Monſieur — ſur les perſecutions qu'on 
luy fait. 


Aonſienr , 
7 ſerois plus ſen(ible 2 toutes vos perſecuti- 
ons,(1 je vous aimois moins,ou {1 Je'n'avois 

pas les vericables ſentig.ens d*unChreſtien. Mais 
one Je conlidere les belles paroles de tant de 
in&s peres qui ſont les Oracles de *Egliſe, 
& par conſequent dela verite, qui nous ap- 
rennent que ceux qui ſont perſecutez pour 
amour de Dieu, ſone plus heureux que les 
Anges. En verit&, connoiſſant 1a ſincerits 
de voſtre &me, & |'ianocence-de vos ations, 
29 


T 


Mauger's LETTERS, 273 


I thank, God that you have not periſhed in thoſe 
flames , queſtionleſs God will prolong your Life, 
whereby to check the inſolence of your potent E- 
nemies, Perſqvere in that Loyalty which you 
ome the King , and Heavens will continue you 
her Bleſſings, that Poliſh Gemleman, who pro- 
wiſcd me to gre you mine, can very well 
c 


tftifie how -mach I need your Intereſt, declaring 
my ſelf to be, 


My Lord , 


Your,&c., 


LETTER LXXXI1I. 


To Maſter — —— upon his perlecu- 
tions. 


SIR, 
| Should be ſenſible of all your perſecmtions if I 

loved you leſs, or had not the true ſence of 
a Chriſtian, But when 1 conſider the pleaſant 
words of ſo many holy Fathers, which are the 
Oracles of the Church, and conſequently of Trath, 
that teach us, That thoſe who are perſecnted for 
the Love of God, are tuore happy then the 
Angels , In truth , knowing the ſincerity of 


your Soul, and innocence of your Attions , 


inftead 
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au lieu de m'en condoloir avec vous , Jenvie 
pluſtoſt voſtre bon hoeur, Pourquoy me ſer. 
virois je de Vauthurite de Sain&t ear Chrſe. 
Rome > Dieu ra-r-il pas prononce ces mots 
de conſolation de ſa propre bouche ? Bien 
heuteux ſont ceux qui ſont. perſecutez pour 
mon nom. $1 ce ſont des marques les plus 
afſurces de 1a predeſtination bien hcureuſe, 
vous en afhgerez vous? Ne ſeroit ce pas of- 
Fencer la Divine Providence,qui s'en ſert pour 
nous Eprouver ? 7eſus Chriſt n'a-t-i] pas eſt 
perſecure des ſon berceau? Ne fur il pas force 
de fuir la fureur, /& la cruaute d*Herode,le plus 
emporte, & le plus impiroyable de tous les 
Roys ? Sain& ean Baptiſte, ne ſouffric il pas 
en ce Monde, pour eſtreun grand Saint dans 
autre? Sice ne ſont quedes carreſſes que le 
Cicl vous fait, recevez les avec joye, Et ne 
vous en plaignez pas, de peur que celuy qui 
yous envoye ces afflictions, ne ceſſe de vous en 
honorer. Le ſuppliant de tout mon coeur de 
vous donner la force de les ſupporter, Je de- 
meure, 
Monſrenr, 
Londres, le 7, May, 
I 667, Vottre, &«, 
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inſtead of lamenting you, 1 ds rather envie yow 
goud Fortune, y ſhould 1 ſerve my ſelf with 
the authority of Saint John Chryſoſtome ? Hath 
wer God pronounced theſe words of comfort by his own 
mouth? Bleſſed are thoſe who are perſecuted 
for my Name. If theſe # moſt aſſured marks 
of an Predeſtination, ou affl1tt ſelf ? 
Se 22, be ge Divine fart To 
takes this way to try us ? Jeſus Chriſt , was not be 
perſecuted from his Infancy ? Was he not forc'd 10 
fly the fury and cruelty of Herod, the moſt impla- 
cable, and mercileſs of all Kings ? Saint John Ba-« 
ptiſt, 4id not he ſuffer in this World, to be 4 great 
Saint in the next ? If theſe be only Carreſſes ſem 
from Heaven, receive them with joy, and do not nowr- 
mor , leaſt he who ſent theſe affiittions, do not ceaſe to 
honour you. [wiſh with all my heart he may give 
you ſtrength to undergo them, and reſt, 


Sir, 


London, the 7. of 
May, 1667, Your,&c. 


oe 
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LETTRE LXXXIV. 


A Monſeignenr Gaſpar de Freitas, Envoyt 
Extraordinaire du ſereniſſime Prince dt 
Portugal, 4 /4 Corr d Angleterre. 


Monſeirnenr , 

E me ſuis donne |'/honneur d*aller ce Matin 
chez vous pour m'acquiter du devoir, que 
vos ordres m'ont permis de vous rendre , & 
comme J*ay appris d*un de vos Serviteurs, que 
vous eſtiz 2 Hampton Conrt aupres de la Reine, 
Pay pris la liberte de vous Ecrire cette Lettre 
en Frangois, pour vous faire ſouvenir de, v6- 
tre genereuſe & [oiiable entrepriſe, durant ce 
petir intervalle. Eneffet, Monſeigneur, y-a 
t-il rien de plus avanrageux pour notre Lan- 
gage, qu*un ſcavant politique comme vous E- 
res, un grand homme d'Etar, & une perſonne 
conſommee en toutes les Sciences, ſe donne 1a 
peine de PPapprendre? Ne nous eſt ce pas une 
prone Slo1re, que poſſedant (1 bien le Grec, 
e Latin, I'Efpagnol, & VItalien , vous: vous 
ſerviez du Francois pour couronner toutes ces 
belles connoifſances ? 11 eſt vray que vous avez 
raiſon carla Langue Francoiſe elt a preſent la 
plus ulitee non ſeulement dans routes les 
Cours de I Exrope,mais juſqu*au bout duMonde. 
Cette curiolite que nous avez de vous I'acque- 
ric 


Tc 
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LETTER LXXXIV. 


To my Lord Gaſpar de Freitas Extraording- 
ry Envoy ot the moſt ſerene Prince of 
Portugal, to the Court of England. 


My Lord, 


] Haa the honour to go this Morning to your 
Lodgings , to diſcharge my ſelf of that Ser- 
vice which your Commanas wvouchſafed to let me 
pay you , and when I underitood by we your 
Servants , that you were at Hampton 'Court 
with the Queen, I took the liberty to write to 
you this Letter in French, whereby to mind you, 
during that ſmall intermiſſion, of your worthy and 
land able deſign. Indeed , my Lord, Can there 
be any thing more for the honour of your Lan- 
urge, then that a knowing Politician 4s you are, 
4 great Miniſter of State, and one well read in 
a the Sciences, ſhould be at the pains to learn 
it ? Is it not a great honour for us, that you , 
who underitand Greek, Latine, Spaniſh, and I- 
talian , make uſe of the French, to crown that 
neble knowledge ? It us true, you have reaſon for 
this, ſince the French Tongue 1s at preſent much 
ſpoken, not only in moſt Conrts of Europe, but 
alſo in the furthermoſt parts of the Earth. The 
Cariofity which you' have to retain it , manifeſts 

y & - the 
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rir, fait afſez voir la verite du Proverbe, Qui 
eſt que tant pins on a, tant plus on veut a- - 
voir. C'eſt undelir bien juſte en matiere de T 

ſcavoir. Je n'ay que fairede parler, de ce que "y 
vous eſtes dans votre Pais, cet aſſemblage de || *" 
Vertus qu'on voit en vous,le declare aflez,& le - 
choix que le alba, a fait de vous envoyer en f 
une des plus grandes Cours de la Terre, t& || 


moigne aſſez ['eſtime qu'il a pour vous. C'eſt n 
pourquoy aquieſcant a ſon jugement , Je me [ 
r11s ne pourant aſiez dire de louanges de vous, | * 
vous ſuppliant de me continuer la grace, que p 
vous navez accordee, d'etre toute ma vie, : 
Aonſerignenr, 

Lonares,le 20. Acouſt, | 
"2670. Vorre,the. 


LETTRE LXXXV. 


A Monſieur le Marquis de C fur ſa re- 
conciliation avec Monſieur — ſon bean 
Pere en France. 


Aﬀonſergnenr, 

Omme il n'y a perſonne dans le Monde, 
S- qui ait Ete plus ſenſible 2 votre afflition 
gue moy, il n'y en a point qui le ſoit plus 4 
porre joye, Ces pertits ſervices 'que Je vous 
ay 
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the truth of that Proverb , which ſaith, the 
more one hath , the more one defi.es to have, 
This ts a juſt deſire in' matters of Learning. 1 
tannot but 9 » that youu are in your C onntry , 
that Garland of Vertues which the Country fees + 
in you, the choice which Portugal» hath made 
of you towards one of the preateſk Conrts of the 
World , doth ſufficiently declare the efteew which 
t hath for you, Therefore acquieſſing iu its 
fndg ment » T1 ſhall hold my peace, being unable 
ro praiſe you enough , beſeeching you to continue 
me the favour you have granted me , to be all 
my life time, 
. My Lord, 
London, the 20. of 
Auguſt, 1670. Your,&ec, 


4 — 
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LETTER LXXXY, 


To the Lozd Marqueſs of C upon 
his reconciliation with Maſter —— his 


Father in Law. 


My Lord, 
S there is no Perſon in the World, who 
; *hath been more ſenſible of your afflittions 
than I, ſo there is none who reſents more youy 


joy than 1 do, Thoſe ſmall ſervices which I 
T 4 have 
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ay rendus a Londres, ne meritent. pas que youg 
vous en ſouveniez, {i ce n'eſt pour me repro- 
cher de ne vous en avoir pas rendu de plus 

rands. Quand Je conlidere votre Etar d'a- 
ors, & celuy &a preſent qui vous rend heu- 
reux , J*ayolic que Jen ſuis ſurpris, Neant- 
moins, comme le Roy veſt rou-jours ſervi 
de yons en toutes ſes conqueſtes , il n'ctoit 
pas raiſonnable qu'il vous orat Ia vorre , 


puiſqu'elle vous fournit des moyens de le ſer. 


vir plus que jamais, En effet, ce genereux 
Prince n*avoit gardede vous 0ter [a vie, puiſ- 
que Dieu la deſtin&e pour ſon ſervice , & que 
vous [avez prodigute 1 volontairement en 
tant de Campagnes que vous avez faites. J*ay 
toi1,jours creu que Monſieur votre bean Pere 
ſeroit 2 la fin defarme par I*eclat de votre il- 
Tuſtre Famllle, & par la multiplicite de vos 
merites, Je m'en rejoiiy, & vous ſouhaite au- 
tant de bon hoeur, que Je ſuis, 


Monſergnenr, 


Londres, le 10. Sept. 
1864. Votre, &c. 


UM 
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have rendred you at London , do net deſerve 
that You ſhould remember them 2 if it were not 
to reproach me, for baving not rendred you 
greater. When 'J] ao confuder Jour condition 
then , axd this at preſent , which makes you 
bappy , 1 confeſs, T am ſurprized with it. Ne- 
vertheleſs, as the King hath alwazes made Aſe 

you in all his Conqueſts, it was not Juſt 
that he ſhould take away yours from you , ſince 
it gives You the means to ſerve him better 
then ever. In effeft , this generous Prince ne- 
ver intended to take away your Life , ſince God 
hath deſigned it for his ſervice, and that you 
bave hazarded it willingly ſo many years in 
the Fields. I - ht alwaies that your Father 
in Law ſhould be aiſarmed by the luſtre » 
iluftrious . Family, and by 7 — _ 
rite. T reoyce at it , and I wiſh you as mach 
happineſs, as I am, 


My Lord, 


London, the 10. of Sept. 
1664, 


Your,&c; 
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LETTRE LXXXVI. 


A Monſieur Gaudry d'Orleans, 


AMonſrienr, 


E ſuis bien aiſe d*avoir appris votre heureux 
reſtabliſement dans la Ville d*0rleans. Vous 
vous plaigniez a tortde la Fortune en Avgle- 
terre , comme li elle vous |'y eiit denice; Mais 
vous voyez a cette heure, que C'etoit la France 
qui vous Ia devoir, Si notre Royaume vous 
Permit d'abandonner le beau ſe jour de voſtre 
naiſſance pour venir voir les triomphes de ce- 
luy cy, c'ctoit ſan; doute pour faire paroſtre 
en vous, un Ccchantillon de Ia glaire d'un (i 


rand Etat. Comme votre efprit eſt (1 mer-_ 


veilleux, & votre vertu i dominante, vouz 
n*euſſiez pi jamais manquer dans un Pais ou les 
belles qualitez ſont (i eflimees. Mais comme 
chaque choſe cherche ſon centre, 1] ne faut pas 
s*ctonner {1 vous eſtes retourne ſur la riviere 
de Loire, qui produit tant de beaux efprits : 
Lonares n'a veu votre depart qu'#regret. Cela 
ne vous doit pas ſurprendre (1 les vents con- 
traires s'y ſont oppoſez, vous repouſſant ſur 
cette Terre, plulicurs fois c'eſt indubitable- 
ment que le ſort vous y vouloit arreſter, (i 
vous n'euſſiez pas eſte (i impatient de vous en 
xetourner, vous euſliez trouve encore de a 
grands 


+ FA OS wood 
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LETTER EXXXVI, 


To Maſter Gaxdry of Orleans. 


$IR, 


Am glad to hear of your happy ſettlement in 
the Town of Orleans. Tou canſleſly blame 
your Forrune in England, as though ſhe had 
f-owned upon you ;, but you perceive now, it was 
France which had reaſon to conplain., If your 
Kingdom permits you to leave the pleaſant dwel- 
lings of your native Country, to come to ſee 
theſe triumphs here , its queſtionleſs tq fhew in 
you 4. part of the glory of ſo greas 4 Kingdam : 
As your Wiſedom i ſo admirable, and your Ver- 
twe ſo taking, you muſt needs do well in 4 
Country where excellent qualities are regarded ; 
but becauſe every thing draws to its Center , 
there's no wonder that you. are returned to the 
river Loire, which breed ſuch rare Wits, 
London « ſorry for your depearivre. We 
ſhould not be amaxzed,if the contre y Winds op- 
poſed you , often beating you back, ro this Shore. 
It i, without dowbt, by veaſon that Fortwne 1n- 
tended ro ſtay you here, If you bad nat been. 
ſo impatiext to return 'thither, you had found 
; greater 
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grands avantages icy, que |Ja, Neantmoins, 
putque yous y eltes rEtably, Je vous conſeille 
d'y demeurer, (i vous etiez icy, vous verriez 
bien du changement, (i vous avez veu la vieille 
Lonares, vous verriez la nouvelle,qui triomphe 
en ſa reſurre&tion. Te you; ſouhaite toutes les 
proſperitez imaginables,& ſuis 
MMoxſrtenr , 
Votre,Cc, 


LETTRE LXXXVIIL. 


A Monſieur Remond Gentilhomme. Fran: 
COTS. ; 
Monfienr, 

E prens |*'hardiefſe de vous reiterer mes tres 
J humbles reſpeRs, a condition que vous ne 
chitierez pas ma Lettre en voſtre colere,, mais 
que vous aurez [a bonte de luy accorder toute 
'indulgence dont vous eſtes capable. Je vous 
prie, quand vous Faurez leite de ne la laifſer 
pas en voye,de peur qu'elle ne tombe entre les 
mains de quelques precieuſes qui y trouveroyent 
a redire. Pour les Accademiſtes Je n*appre- 
hende pas qu'ils la voyent ſortant d*entre vos 
mains , car afſftirement ils ont trop d*6ſtime 
pour votre.perfonne, pour'en cherir au* defſus 
de vous. Sielle a merit& la mort faites = ju- 

: ice, 
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Ile greater advantages here,then inFrance;but ſince You 
are ſetled, I adviſe you ro ſtay there, If you 
le wer® here , you ſhould ſee ſtrange - alterations : 
ha If you have ſeen old London , you ſhould now 
ſee the new. one with trinmphs in her Reſurre- 
Hon. I wiſh you all happineſs, and remain, 


Sir, 


Your, &c. 


— 


LETTER LXXXVII. 


To Maſter Remond a French, Gentle- 
man, 


SIR, 

| take the boldneſs ts repeat again my humble 
reſpetts to you, provided you will not repre- 
bend my Letter in your wrath, but that you 
will have the goodneſs to allow- it all the fa- 
vonr you are capable of. I beg that when you' 
have read it , ou will not throw it by , leaft 
it may fall into the hands of ſome Criticks , 
who thence may take occaſion to laugh at it. 
For the Arademians , 1 do not apprehend at al! 
their ſeeing it fall gut of your hands, for they 
Yave too much reſpett for you to circumvent 
Jou. If is ſhall merit death, give it in - 
ice, 
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ſtice, ou ſi vous Papprouvez deffendez la & 
mon abſence, De puis que vous eſtes party 
de Londres. _ Madame -$*'eſt marice & ce 
Gentilhomme Irlandois, que ſje voyois 
bien ſouvent avec vous, Monſieur voltre 
amy a conquis Madame fa Miltrefle 2 force de 
merites, ayant ſurmonte toutes les difficultez 
de I'amour, & malgre Foppinidtrets de ſes 
ennemis en. eſt poſſeſſeur, Je ſonge bien ſou- 
venta vos avantures d* Angleterre , au voyage 


de voſtre baſque dans le Nort, a voſtre ren- ' 


rontre du couvent jardin, & A toutes les ga- 
lanteries, que vous avez faites en cette Ville. 
I1 n'eſt jour, que Je ne parle de vous, en toutes 
les Compugrics ou Je me rencontre. Monſieur 

a perdu ſon temps, 1a Fortune ['a trompe, 
& Mademoiſelle — ne veut point de luy, 11 
cherche a faire de nouvelles conqueſtes , mais 
Sil reiiſſic auſſi mal 4 la fin,quiil a fair au com» 
mencement, il ne ſera pas plus avance qu'il E- 
toit. Je le laifle dans ſes eſperances, vous dans 
voſtre poſſeſſion, & moy dans I'envie, que Pay 
d'eſire route ma vie, 


AMonfienr, 


Votre, &c. 


"> 


om wationgniwmtwh tun wm 


Y 


Maugers LETTERS. 287 


ice , or if you approve of it, defend it in my ab- 
mat $ LE ini fa London , Miſtreſs 
ce w————# married to that brave Iriſh Gentleman , 
01s which I often ſee with you, Hdaſter our” 
tre Friend, has alſo overcome his Miſtreſs by effett of 
de merit, having ſurmounted all the difficulties of 
ez Love , and mangre the oppoſition of his Enemies , 
ſes doth now poſſeſs e&r. J many times think of your 
Us adventures in England, the Journey you bad to the 
ge North, your r,anconnter in Covent-garden , and 
l- | of all your gallant Attions in this City, There 
_ 1s never 4 day that I do not ſpeak of you in all the 
e. Companes I come 1n. MaFter has loft 
es his time, Fortune hat cheated him, and Miſtreſs 
Ir . has forſaken him , he attempts to make new 
Conqueſts, but if he ſucceed no better in the end, 
then he bas done in the beginning , he will be mo 
s nearer then he was. I leave him in his hoyes, 
you in your enjoyments, and my ſelf in the ambi- 
$1on I have to be ever, 


Sir, 


pp 
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LETTRE LXXXVIIL 


A Monſieur Miller, Liextenant d'une Com- 
pagnie du Regiment ds Craven, alias 
Albemarle, 4 preſent ex Southwark, 


Aonſienr, 

I Je pouvots vous aller faire la reverence 0u 
g vous eſtes, il y a long temps que Je men 
fuſle acquite , mais comme mes aftaires ne me le 
permettent,pas Je vous Ecry cette Lettre en 
Franco1s, pour vous faire ſouvenir d'ane Lan- 
gue que Je vous ay mon{trez, & vous remer- 
cier du credit que vous me donnez par tout, 
Fayant (i parfaitement appriſe en {1 peu de 
remps, que tout le Monde en eſt ſurpris. 11ne 
faut pas s'cEtonner, {1 'on vous a envoye en 
Somtbwark ;, le Roy n'eur pu chotlir ua brave, 

lus capable que vous, pour reprimer I inſo- 
: roma de ces facticux qui ſont dans vos Quar- 
tiers. Car afleurement yous les terrifiez tous E- 
rant certain,que yous avezdeja ſuplante l*eſprit 
des Trembleurs, puiſque vous les faitestrembler 
rous les dimanches ſans qu'il les y meuve. Je 
vous prie de me mander \*etat de votre ſante,& 
quand nvus nous pourrons Voir, pour nous en- 
tretenir enfemble du temps paſle, Je ne ſou- 
haite pas mieux Etant de cout mon coeur, 
De la rue de la Reine, ls Aeonſienr, 
15. Nov. 1670. Votre, >. 


Tr 


— owe > 2. Yo». xz 
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LETTER LXXXVIH, 


To Maſter Job» Miller Lieutenant of 
a Company of the Regiment of Craven, 
alias Albemarle ia Southwark, 


SIR, 

F Iconld wait on you where you are, 1 had ac- 

' quitted my [elf of it long ſince , but as my 0c- 
taſons do not permit me; I write to you this Letter 
in French, to remind you of a Tongue which I bave 
raxght you , and to thank, you for the credis which 
you do me every where, in having lears'd it ſo per- 
fettly in ſo ſhort atime, that every ove wonders at it. 
We are (urpriz'd to hedr that you are (ent to South- 
wark ; the King could not have choſen a Gentlemas 
more able then your ſelf, to oppoſe the inſolence of 
thoſe fattious people who are in your ſide of the Town. 
For ſurely you terrifie them all, being ſure that 
you have already diſpoſſeſſed the ſpirit of the Luakers, 
ſince you make them guakg every Sunday ,althongh it 
doth not move them toit. Pray ſend me word how 
you do, and when we- ſhall ſee one anther , to cou- 
fer together about the tine which is paſt, 1 deſire 
no better, being with all my heart, 

Sir, 
From Great Qrneen-ſtreet, | 
Nov. the 15. 1670, Yaur, &c, 


4 
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LETTRE LXXXIX, 


A Monſieur Capitaine de Cava'erie | T 
' an ſervice du Roy dEiſpagne, contre ls 
France, 
F Monfiew : 


_—_ tous les jours tant dhoſtilitez ) 
contre la France vOtre propre Pais, dans . 
le party ou votre malheur vous engage, Dires | ?) 
-moy en conſcience, f1 vous n'en avez point de T 
regret > Comment avez vous pu abandonner |} * 
les intereſts da Roy pour un i petit deplailir? | & 
A quoy vous fervent a cette heure tant de belles F # 
a&t1ons que vous avez faites autre fois 4 fon }} 9 
ſervice, ſi ellesſe ſont fleſtries dts le meme he 
moment, que vous avez pris les armes contre || /4 
I'Ertat ? Que vous ſervira-t-il que la poſterite | S 
liſe vos faits heroiques dans hiſtoire, fien la &} * 
parcourant on les trouve effacez? Je vous con- |} 4: 
{cille de rentrer en vous meme, & de n'imiter | 
pas le Vipere, qui ronge les entrailles deſa }} / 
mere. Vous eſtes vrayement bien elojgne de |} # 
Ja generolite, & duzele que ces braves d*autre f| * 
fois avoyent de ſe ſacrifier pour le ſalut du | + 
public, ſi vous tachez malicieuſement de rui- 0 
ner le Royaume dans le quel vous eſtes nay }F * 
faires ce que vous voudrez, pour Ia Caſtille, « 

7 


vous n'en ſerez jamais plus eſtime, C'elt Pat- 
fetion 


— $0 o wilt 
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LETTER LXXXIXN, 


To Maſter — Captain of the Horſe for 
the ſervice of the King of $pain,againlt 
France, 


SIR, 
M Aking every day ſo many hoſtilities againſt 
. France your own Country, with the par- 
ty wherewith your misfortune has engaged you ; 
Tell me in conſcience , if you are not ſorry for 
it ? How have you been able to abandon the 
Kings Intereſts , for ſo ſmall a diſpleaſure? What 
are you now the better for ſo many brave aili- 
ons which yow have made in former time for _ 
her Service , if you have ſpoiled them at the 
ſame moment that you took, Arms againſ> the 


. State ? What glory can you expett of the read» 


ing of them in the Hiſtory, if purſuing it , they 
are found to be blotted ont ? 1 — you to 
come to your ſelf again, and not to imitate the 
Viper which devours her Mothers entrals. Tow 
are, in truth, very far from the generoſity and 
zeal , that thoſe brave men of ih time paſt , 
had to ſacrifice themſelves for the preſervation. . 
of the Publick, If you endeavour maliczonſly 
to ruine the Kiugdom in which you were borw-, 
do what you pleaſe for Spain , you ſhall be ne- 
ver the more eſteemed for it, 'Tu for the af 

Va fetion 
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fetion que Je vous porte qui me fait parler de 
la ſorte, car quoyque Jabhorre voltre deſo- 
beiflance, J'aime encore votre perſonne. Vous 
auriez bien plus d*honneur d*eſtre dans V'armee 
Francoiſe devant Liſle , que d'eſtre dans celle 
de 'ennemy, au licu de fuir bien ſouvent, vous 
participeriez a lavitoire, Je vous conjure 
de ſuivre mon avis, {1 vous voulez ,que Je con- 
tinue d'eſtre, 
Aonfienr, 
Votre, &c. 


LETTRE XC. 


A Monſieur Brown Maiſtre aux Arts. 


Aonſienr , 
Yant trouve cette occaſion de vous ecrire, 

Je m'acquite de la promefle que Je vous 

fis en partant de Londres, Je ſuis bien aiſe que 
yous paſitez (1 bten le remps 4 la Campagne, & 
que vous voyez tant de belles compagnies 
chez ſon Altefle Monſeigneur le Duc d* Albe- 
marle, Tl ne fe peut autrement, qu'il n'y 
en ait tott-jours en qaantite chez une perſonne 
de ſon rang. On m'a dit que vos ſcavants 
diſcours charment tous ceux qui vous Ecourent, 
& que tour le Monde vous admire ou vous e- 
ſtes.C*e neſt pas peu Monlieur,que des yos pre- 
miers coups d*eflay ,vous faſfiez ao 
ctets 


= »* *—, ith woe 


* Wo TY oy 
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feition ſake which 1 bear you, that I do ſpeak, 
ſo , for although 1 hate your Duobedience, 1 
love ſtill your Perſon. Tou ſhould have 4 
eater honour to be in the French Army before 
Liſle, then ro be in that of the Enemy ; in- 
ftead of flying very often, you ſhould be par- 
taker of the Vittory. I conjure you to follow my 
advice, If you will I ſhould continue to be, 


Sir, 


Your, &c, 


TEES EEE oe ——__ 


LETTER AC. 


To Mr. Brown Maſter of Arts. 
SIR, 


Eeting with this occaſion of writing , I 

acquit my ſelf of the promiſe I mude 
you parting from London. 1 am very gla you paſs 
your time ſo well in the Country , and that you 
find ſoa much good Company at his Higneſſes my 
Lord Duke of Albemarle. [t cannot be other- 
Wiſe , but that there ſhonld be daily ſuch with a 
Perſon of his Duality. They told me, that your 
learned Diſcourſes do charm ail thoſe who hear 
you, and that every one admires you where you 
are. It ts not 4 little matter, Sir, that from 
Jour firſ® attempt you ſhould mats Maſter- 

SJ 


PRccer, 
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chefs d*oeuvre en tout ce que vous entreprener. 
Je n*en ſuis pas ſupris, car la bonne opinion 
ue J*ay de vous, & les preuves que Jay veues 
& votre Science, me Pont aiſtment perſude, 
Je vous diray qu'il y-a une Philoſophie nou- 
velle ſous la preſſe, compoſce mar Monſieur le 
Grand ce fameux Autheur de / homme ſans Paſ. 
ſions , qui eſt approuvee de la Soeiete royalle , 
& que c*eſt une Doctrine toute nouvelle, tres 
curieuſe & belle: Elle ſera bien tot en lumiere. 
J*eſpere que vous ſerez de retour en peu de 
temps, & que nous continuerons noftre Fran- 
cois, Je vous le conſeille, puiſque vous y Cres 
deja (1 avance, & vous prie de me permettre de 
medire, 
Londres, le 10. Aouft, Monſieur, 
1679. Votre, &c, 


—_— 


LUTFTAS -ACHL 


A Monſieur.---- ſur ſon changement de vie. 


HMonfieur, 

L faudroit eſtre inſenſible , pour ne faire pas 
paroitre de la joye en cette rencontre,puiſ- 

te tous les a ſe ſont rejoiiis dans le Cirl 
te voltre amandement.- En cela vous voyez 
que Dieu ne vous veut pas perdre , $'i] vous a 
. donne la grace, & le temps de vous reconnoi- 
ſtre. Voux le devez bien aimer de ce que pou - 
vant 
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pieces, 1 am not at all ſurpriz'd at it, for the 
vod Opinion I have of you , and the proofs 1 
, ſeen of your knowledge , bave eaſily per- 
ſmaded me to ſo much. I will tell you there 
is 4 new Philoſophy in the Preſs, Compoſed by 
Monſiewr le Grand that famous Author of the 
Man without Paſſions, which is approved of 
by the Royal Society ;, and that it is a Doftrine 
not only new, but curious and excellent : It will 
be quickly printed. I hope you will ſhortly re- 
turn, and that we ſhall continue our French ; 
1 aaviſe you to it , ſince you have already made 
ſo good progreſs, and in beart allow me to tel 
you ] am, 


Sir, 
London, the 10.. Auguſt, 
I 670. 


, Your,&c. 


LETTER XCI. 


ToM aſter—upon his amend ment of life. 


SIR, 
Should be altogether ſenſleſs,, if I did not 
. diſcover ſome joy on this occaſion , ſince the 
Angels themſelves in Heaven rejoyce at your 
amendment. Herein you ſee that God wonld not 
deſtroy you , for he hath given you grace and time to 
reca your ſelf, Ton have great reaſon to lave him, for 
V 4 whereas 
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vant juſtement yous faire l'obje& des ſes-van- 
eances, il vous a fait celny de fes miſericordes, 
- vous prie pourtant de vous tenir bien ſurvyos 
ardes, ces boutefeux qui ont allume vos em- 
fafomene Four encore vosfuneſtescompagnons, 
& comme un incendie fume long temps apres 
qu'on a ſurmonte ſa fureur, il reſte encore aſ- 
ſez de malignitE dans vos veines pour rallumer 
vos premieres flammes, (i vous ne les cteignez 
avec vos larmes, Sain& Paw nous depeint le 
Demon comme un Lion rugifſant , qui eſt rob. 
jours affame de noſtre perte. Dans un autre 
paſiage i] nous le dEcrit comme un vagabond 
qui Etant chaſle de ſa demeure tache d'y rentrer 
avec main forte, rendant noſtre condition plus 
deplorable que jamais, * Suivez Fexemple de 
Fnfant prodigue,qui ctant rentre chez ſon pere 
n*en refſortit pas. II ne taut pas faire une paix 
plarr&e avec Dieu, il en faut faire une inviola- 
ble, & rompre avec Penfer ſans reſerve. $1 nous 
conliderons la mauvailſe vie, c'elt une cruecllec 
mort, C'elt une gheſne des Diables, qui tour- 
mentent leurs eſclaves desce Monde. En effet, 
comme noltre ame eſt la plus noble partie de 
nous meme, & queelle ne dojt avoir que Dieu 
pour objet , St elle a Satan, n'e!t elle pas en 
deſordre? Ces conliderations vous doivent in- 
citer acontinuer voſtre ſaintte reſolution. C*elt 
ce dont Je vous prie,etant de tout mon coeur , 
| Aonſienr, 
F a:re, "Fc. 
A 
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whereas he might juſtly have made you the Objeft of 
hu vengeance, he hath made you that of his mercy. 
I beſeech you nevertheleſs, to take heed of your ſelf. 
thoſe ſparks which kindled your flames, are yet your 

Companions, and 4s 4 fire ſmoker a long 
while after, that its fury is ſurpreſſed, ſo there re- 
mains yet malignity enongh within your Veins, to 
renew your firſt heats, if not cooted by your tears. 
Saint Paul paints the Devil to us 4s a roaring Lyon, 
which 1s continually gapeing for our deſtruttion. In 
another paſſage, he deſcrives him to 5, 45 a wande- 
rer, which being driven ont of his habitation, endea- 
Tours to enter by violence,rendring our condition more 
deplorable then ever. Follow the example of the Pra- 
digal Son, who being returned to his Father ,went not 
again from him. Ton ought not to make a feigned 
Peace with God, it muſt be an inviolable one and you 
muſt break. with Hell without exception. If we 
conſider a wicked life, it is a cruel death ,, it's a well 
of Divels, which turment their ſlaves of this World. 
In ſum, as our Soul is the moſt worthy part of our 
ſelves,.and ought not to have but one God for its Ob- 
geft ; if it becomes Satans , Is nit it in a woful 
State ? Theſe Conſiderations ſhould incite you to core 
tiaue your holy reſolutions. [bes this of you, being 
ſuncerely, | 


&ir, 


Your, &c, 
To 
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LETTRE XCII. 


A Monſiexr du Moulins. 


Aonſrenr, 
F* ſuis bien aiſe que Dieu ait exauce vos pri- 
eres,& celles de vos amis, vous accordant ce 
que vous, & eux avez tant ſouhaitre.J*eſpere que 
ce fils ſilong temps delire, & en qui vous ra- 


naiflez, n'elt pas n'ay ſeulement pour ſucce- 


der a yos biens, mais pour eſtre le veritable 
heritier de vos vertus. Je ne dotite pas Mon- 
ſienr, que par vos ſoins , & ceux de Madame, 
vous ne contribuiez beaucoup 2 Veſperance 
qu'on ade Juy , & pour ſon education vous 
n'avez, qu'a vous reglerpar la votre, Vous 
{cavez que la bonne nouriture donne une ſe- 
conde r'aifſance, nous en avons un exemple en 


la perſonne d'un de nos plus grands Roys. 


Cette auguſte princeſſe ſa Mere, 2 qui le Ciel 
avoit donne la conduite de ſon enfance, Vele- 
va ſtreligieuſement Juy imprimane la crainte 
de Dicudans I'ame, qu'elle en fit egalement un 
Conquerant , & un Saint. Et comme vous 
aveZzimite cette grande ame devant Raadb, en la 
memorable bataille qui ſe donna entre lesChre- 
ſtiens, & les Infideles. Je ſuis aſſure, que ce 
beau rejeron d'un ſang {1 noble, vous ſecondera 
un jour, & aidera a renverſer les deſſeins de 
ces Ottomans. L* Hongrie ſeule n'a pas veu tous 
les ſervices que vous avez rendus 4 la Chreſti- 
nte, Candie, & plulicurs autres on en 
one 


G—_ 


Se tas MA i od 
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LETTER XCIL 


To Maſter du Moulin, 


SIR, 

I Am glad that God hath heard you and your 
k Friends Prayers , granting you what you and 
they did ſo much deſire. ? hope that that 
which hath been (6 long wiſhed for, and whom 
you now ſee born , ts it not to ſucceed you, 
only as Heir to the fortune , but alſo to the 
Vertues. [ aoubt wot in the leaſt , * but by 
Jour Ladies Care , you will in a4 great med. 
ſure Contribute to that hopefull towardlyneſs he 
promiſeth, and that his Education ſhall be tran- 
ſcribed by the Copy of yours. You know that good 
reeding gives a ſecond Nature ;, hereof we have an 

inſtance in the perſon of one of the greatei# 
of your Kings. That noble Princeſs hu Mo- 
ther, on whom Heaven had repoſed the Care of hu 
Childhood, bred him up ſo piouſly, ingraving the 
fear of God in his Soul, that ſhe made him at once 4 
Conqueror and a Saint. Ard as you bave imitated 
that great Soul, in that memorable battel fought at 
Raab between the Chriſtians and the Infidels : I am 
per [maded that this gallant Graff of ſo generous 4 
Stock,, will one day ſecond you , and aid you to crop 
the deſigns of the Ottomans. Hungary hath not 
ſeen alone all the Services you did Chriſtendom, Can- 
dia, and diver; other places, bave been alſo Witneſſes 
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ſont temoins, Cette henreuſe nouvelle ne m'a 
pas ſurpris,' car J'ay toy-jours crev, que toſt 
ou tard , yous ſeriez recompence de tant de 
belles ations que yous avez faites, & comme 
Dieu aime la continuation du bien, il continu- 
era ces qualitez bien faiſantes dans votre hono- 
ble famille, & principalement en cet autre vous 
meme. Je ſupplie la Divine Providence de yous 
conſerver pour amour de luy, & de vous in- 
ſpirer tous les moyens [es plus utiles, pour en 
faire una grand ſerviteur de 'Etat, comme vous 
yous eſtes tott-jours (ignale en toutes les plus 
preſſantes occalions dans les quelles la France, 
a cubeſoin de votre aſlikance. C'eſt ce que 
ſouhaite, Monſienr, Vatre, Oc, 


> - —— Cr tr Ot. 


LETTRE XCII, 
A Monſieur le Baron de---- 


— 


Atonſeigneny, * 

lh ne ſcaurois concevoir votre deſſein en m?. 
_.J adreflant ce jeune Centijhomme, que vous 
dites eſtre fils de Monſieur — Je m'imagine 
que yous me prenez pour un medecin, & que 
vous croyez que Je ſcay comment il faut appl1, 
uer 'elebore.Car Je fois perſuade que la per- 
ane que yous m*envoyez, eſt Echapee des pe- 
tites maiſons, car toutes ſes aRions ſentenrt [a 
folie, 1] court tron-jours comme un Egare, ſon 
ame eſt tellement paſſee en Pobje&t qu'il aime, 
qu'il n'a point d'autres penſcesque pour gh 3 
$449 15 
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of them. This joyful news aid not ſurpriſe me, for 
I conſtantly believed, that ſooner or later, you fhonld 
be - omg ob all thoſe good attions you have done: 
And as God loves perſeverance in well doing, he will 
continue this capacity of doing good in your hononra- 
ble Family, and chiefly in this your ſecond ſelf. I 
beſeech Divine Providence to preſerve you for his 
ſake , andto ſhew you the readieſkt ways , whereby 
to make him ſerviceable to his Country, as you have 
been renowned in thoſe moſt preſſing affairs, in which 
France had need of your aſſiſtance. . This is the 
Prayer of, Sir, 


Your, &c, 


—  — 


EET TER ACHE 


To my Lord of —— 


My Lord, 
I Cannot apprehend your deſign in ſending me that 
young Gentleman, who you tell me, 1s the Sou 
of Mr. I imagine you take me for a Dofloxy, 
and that you believe I know how to apply the Heli- 
bore. For Iperſwade my ſelf. the perſon you ſent 
me, has made hs eſcape out of Bedlam being all his 
ations do import folly. He runs about daily ai 
4 14n gone ont of hus way ;, h:s Soul #s ſo fix'd ma 
the objefh of hs Love, that he entertains wo , 
thoughts, but of his Miſtreſs, He ſpeaks 0 
” 
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treſſe. 11 luy parle comme f1 elle etoit preſen- 
te, tantor il ſe plaint de ſes rigueurs , queque 
fois il ſe r&joiiit de ſes faveurs, & diviſe entre 
la crainte & eſperance, i] n'a pour la plus part 
que des ſoupirs, ſon ſommeil eſt tou- jours in- 
terrompu de viſions, & Ja nui&t qui charme- les 
ſoins des labourenrs,ne [uy eſt pas moins cruelle 
que le jour. I| palit quand 11 en parle, & fa 
langue ne forme que des paroles imparfaites , 
quand il en veut raconter les merites.Bien ſou- 
vent il Pappelle ſevere, il blame les Aſtres , qui 
ont Eclaire a Vorigine de ſon amour , mais un 
moment apres quitant unſentiment (i injurieux, 
2 ſon affe&ion, i] gen repent 1 luy demande 
pardon, il s'agenoville devant ſon portrait, & 
jure qu'il n'aura jamais d*autre volonteque la 
ltienne. Jay tache d'adoucir ſa paſſion, & me 
ſuis ſervi de la morale pour eteindre ſon feu: 
Mais c*eſt battre Fair en vain, il cherit ſa ſervi- 
rude, il aime ſes chaines, & il Etablit toute ſon 
bonhoeur dans ſes ſouffrances.1l n'ya que cette 
belle dont il eſt idolatre , qui le puiſle guerir, 
Er qui puiſſe rendre la raiſon 4 celuy qui ['a 
perdue en la recherchant. Servez vous de votre 
diſcretion en cette rencontre,& le rappellez en 
France le pluſtoſt que vous pourrez': Car nous 
n'en ſcaurion3 rien faire, il ya deja (ix mois 
qu'il elt 4 Londres, 1] ne parle pas un mot d* An- 
glois ,, vous fairez une charite de I'dter de ce 
pais icy, C'eſt le conſeil de, 

Alonſeigneur, Votre, c, 

F- 1 N, 


—_ tC ca ww m> _ © 
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her 4s if preſent : ſomtimes he complains of her 


* Cruelty , ſomtimes he rejoyceth at her Favours, and 


divided betwixt fear and hope, his entertainment for 
the moſt part i nothing but ſighs ,, his ſleep is alwaies 
diſquieted with Dreams, and the N gr, which 
charms the Cares of Labourers, ts not leſs cruel to 
him then the Day. He grows pale when he ſpeaks 
of her, and his tongue doth forme but imperfett 
ſpeeches, when he would repeat her merits : Many 
times he calls her ſevere ; he blames the Stars that 
were predominate at the birth of his Love, and a mo- 
ment after, quitting 4 _ ſo injurious to his af- 
feltions, he repents himſelf of it. He begs ber 
pardon, he preſtraits himſelf before her Pifture, and 
vows he will never have another Will but hers. [1 
have endeavoured to ſmeeten his Paſſion, and have 
ſhew'd my ſelf with morality to extinguiſh his fire, 
But "tis to throw Stones againſt the Wind: he glories 
in his ſervitude, he loves bis Chains,and has ſetled 
his whole ſatisfattion in his ſufferings. There is but 
this faire one whom he adores, who can cure him , 
and who can reſtore Reaſon to him , that hath loft it 
in the ſearch of it: Uſe your diſcretion in this matter, 
and recal him into France ſo ſoon as you can, for we 
can do nothing. He hath already been fix months in 
London, and ſpeaks not oxe word of Engliſh , you 
will do an act of Charity to taks him hence, It 
s the advice of, 
My Lord, 


FINIS. 


Your,&c, 


